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Neue Saison, neue Abenteuer!

Hallo, ich bin Gebhard Rainer, CEO von HX Hurtigruten Expeditions. Ich freue mich sehr, lhnen unsere neuen
Expeditions-Seereisen fiir die Saison 2026/27 vorstellen zu diirfen.

Sie trdumen davon, die eisige Schénheit der Antarktis, die tropische Pflanzen- und Tierwelt der Galapagos-Inseln oder eine
der zahlreichen anderen spannenden Destinationen hautnah zu erleben? Unvergessliche Reiseziele warten darauf, von
lhnen entdeckt zu werden. Wir sind der Meinung: Das wird unsere bislang spannendste und abenteuerlichste Saison!

Neugierig geworden? In der Winter- und Weihnachtszeit bieten wir jetzt einzigartige Expeditionserlebnisse ins arktische
Norwegen an, dessen Unberiihrtheit und natiirliche Schonheit zu dieser Jahreszeit ganz besonders zur Geltung kommen.
Mit exklusiven Seereisen zu auch weniger bekannten Destinationen innerhalb der Antarktis begeben wir uns ausserdem
ins Kielwasser unerschrockener Entdecker von einst, deren Namen Sie méglicherweise aus Geschichtsbiichern kennen.
Ausserdem haben wir eine ganz besondere und wahrlich , kosmische” Seereise nach Grénland im Angebot, auf der Sie
mit uns die totale Sonnenfinsternis erleben kénnen. Das alles ist aber nur die — verzeihen Sie mir das Wortspiel — Spitze
des Eisbergs.

Wir bei HX glauben, dass Expeditions-Seereisen Gutes bewirken und Abenteuer mit dem nétigen Mass an Achtsamkeit sein
kénnen und sollen. Auf einer Reise mit uns sehen Sie mit eigenen Augen, wie wunderschén dieser absolut faszinierende,
aber eben auch fragile Planet ist — und Sie erfahren, wie Sie zu seinem Erhalt beitragen kénnen. Neben unserem deutsch-
sprachigen Expeditionsteam, das jederzeit fiir Sie da ist, reisen auch Wissenschaftler kostenfrei mit uns in die entlegensten
Regionen und geben lhnen gern Einblicke in ihre Forschungsarbeit. Sie selbst kénnen sich an den verschiedensten wissen-
schaftlichen Forschungsprogrammen beteiligen oder uns dabei helfen, Strénde von Plastikmiill zu befreien.

Das Jahr 2026 ist fiir uns ein Meilenstein, denn wir feiern das 130. Jubildum unserer ersten Expeditions-Seereise. Ein
Moment, um tiber unser Erbe nachzudenken, die Qualitat der Erlebnisse, die wir anbieten, und unsere Pionierarbeit fiir

eine nachhaltigere Zukunft. Wir hoffen, Sie schon bald bei uns an Bord begriissen zu diirfen.

Viel Spass beim Erkunden unserer faszinierenden Reiseziele. Traumen ist dabei ausdriicklich erwiinscht! Wir freuen uns
darauf, diese Trsume gemeinsam mit lhnen wahr werden zu lassen und zusammen unvergessliche Abenteuer zu erleben.

Lassen Sie uns gemeinsam auf Entdeckungsreise gehen,

Gebhard Rainer, CEO von HX Hurtigruten Expeditions
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Die Welt mit anderen
Augen sehen
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Ozean

Siidpazifik

ARGENTINIEN
Seit unserer ersten Expedition im Jahr 1896 haben wir die
Grenzen der bekannten Welt immer weiter verschoben.
Mittlerweile befahren wir den ganzen Globus und bieten SUDGEORGIEN
auch viele kiirzere Reisen zu Zielen an, die viele noch FALKLAND-
nicht entdeckt haben. Von der majestatischen Schénheit INSELN
der Polarregionen und abgelegener Vulkaninseln iiber die 2 N
Iy
sonnenverwdhnten Tropen bis in pulsierende Metropolen — g HURTIGRUTEN
bei HX Hurtigruten Expeditions finden selbst anspruchsvollste EXPEDITIONS
Abenteurer immer das passende Expeditionsangebot.
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Unsere Expeditions-Seereisen
im Uberblick

Unsere flinf Expeditionsschiffe bringen Abenteurer zu aufregenden Reisezielen in der ganzen
Welt. Nutzen Sie diese hilfreiche Ubersicht, um unter allen angebotenen Expeditions-Seereisen
genau |hr Wunschziel zu finden. Unter jedem Reiseziel haben wir fiir Sie die verfiigbaren
Termine, die Anzahl der Reisetage, die Hafen, das Schiff sowie die entsprechende Seite im
Katalog aufgelistet, sodass Sie alle Mdglichkeiten fiir Ihre Wunschreise direkt auf einen Blick

vergleichen kénnen. Weitere Informationen finden Sie unter travelhx.com.

MS FRIDTJOF NANSEN

All-inclusive-Expeditionen — Neue Horizonte in Sicht

Antarktis

DATUM  TAGE REISE

16.10.2026 23
30.10.2026 12
31.10.2026 16
06.11.2026 23
09.11.2026 12
14.11.2026 16
19.11.2026 12
27.11.2026 23
28.11.2026 16
29.11.2026 12
09.12.2026 12
12.12.2026 16
18.12.2026 23
19.12.2026 12
26.12.2026 16
29.12.2026 12
08.01.2027 12
08.01.2027 23
09.01.2027 16
18.01.2027 12
23.01.2027 16
28.01.2027 12
29.01.2027 23
06.02.2027 16
07.02.2027 12
17.02.2027 12
19.02.2027 23
20.02.2027 16
27.02.2027 12
06.03.2027 16
09.03.2027 12
12.03.2027 24
19.03.2027 19
20.03.2027 16

Die Natur erwacht zu neuem Leben — Expedition in die Antarktis im Friihjahr
Héhepunkte der Antarktis

Unvergleichliche Antarktis — Die Route der Entdecker

Expeditionsreise in die Antartis — Expeditionsreise Falkland-Inseln und Siidgeorgien
Héhepunkie der Antarktis

Unvergleichliche Antarktis — Die Route der Entdecker

Héhepunkte der Antarktis

Expeditionsreise in die Antartis — Expeditionsreise Falkland-Inseln und Siidgeorgien
Expedition Antarktis und Falkland-Inseln

Hahepunkte der Antarktis

Héhepunkte der Antarktis

Unvergleichliche Antarktis — Die Route der Entdecker

Expeditionsreise in die Antartis — Expeditionsreise Falkland-Inseln und Siidgeorgien
Héhepunkte der Antarktis

Expedition zum siidlichen Polarkreis

Hahepunkte der Antarktis

Héhepunkte der Antarktis

Expeditionsreise in die Antartis — Expeditionsreise Falkland-Inseln und Siidgeorgien
Expedition zum siidlichen Polarkreis

Hohepunkte der Antarktis

Expedition zum siidlichen Polarkreis

Haéhepunkte der Antarktis

Expeditionsreise in die Antartis — Expeditionsreise Falkland-Inseln und Siidgeorgien
Expedition zum siidlichen Polarkreis

Hohepunkte der Antarktis

Hohepunkte der Antarktis

Expeditionsreise in die Antartis — Expeditionsreise Falkland-Inseln und Siidgeorgien
Unvergleichliche Antarktis — Die Route der Entdecker

Haéhepunkte der Antarktis

Expedition Antarktis und Falkland-Inseln

Héhepunkte der Antarktis

Antarktis und Falkland-Inseln von Punta Arenas nach Buenos Aires

Expedition Antarktis und Falkland-Inseln (Kurs Nord)

Expedition Antarktis und Falkland-Inseln

NEU

SEEREISE AB/BIS

Buenos Aires — Punta Arenas

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Punta Arenas — Punta Arenas
Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Punta Arenas — Punta Arenas
Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Punta Arenas — Punta Arenas
Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Punta Arenas — Punta Arenas
Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Punta Arenas — Punta Arenas
Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Punta Arenas — Punta Arenas
Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Ushuaia — Ushuaia

Punta Arenas — Buenos Aires
Ushuaia — Buenos Aires

Ushuaia — Ushuaia

SCHIFF

MS Fram

MS Fridtjof Nansen
MS Roald Amundsen
MS Fram

MS Fridtjof Nansen
MS Roald Amundsen
MS Fridtjof Nansen
MS Fram

MS Roald Amundsen
MS Fridtjof Nansen
MS Fridtjof Nansen
MS Roald Amundsen
MS Fram

MS Fridtjof Nansen
MS Roald Amundsen
MS Fridtjof Nansen
MS Fridtjof Nansen
MS Fram

MS Roald Amundsen
MS Fridtjof Nansen
MS Roald Amundsen
MS Fridtjof Nansen
MS Fram

MS Roald Amundsen
MS Fridtjof Nansen
MS Fridtjof Nansen
MS Fram

MS Roald Amundsen
MS Fridtjof Nansen
MS Roald Amundsen
MS Fridtjof Nansen
MS Fram

MS Fridtjof Nansen
MS Roald Amundsen

SEITE
46
47
48
49
47
48
47
49
50
47
47
48
49
47
51
47
47
49
51
47
51
47
49
51
47
47
49
48
47
50
47
52
53
50
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Nordwest-Passage

DATUM  TAGE
10.08.2026 26
14.08.2026 26
02.09.2026 21
20.09.2026 18

Spitzbergen
DATUM  TAGE
07.05.2026 13

18.05.2026 9
23.05.2026 9
25.05.2026 9
30.05.2026 9
01.06.2026 9
06.06.2026 9
08.06.2026 9
13.06.2026 9
15.06.2026 9
20.06.2026 n
22.06.2026 14
29.06.2026 14
04.07.2026 n
11.07.2026 n

13.07.2026 14
20.07.2026 14
25.07.2026 n
01.08.2026 n
10.08.2026 14

Island
DATUM  TAGE
07.05.2026 13

19.05.2026 8
26.05.2026 8
21.09.2026 15

Gronland
DATUM  TAGE

02.06.2026 14
13.06.2026 13
23.06.2026 13
03.07.2026 7
17.07.2026 17
31.07.2026 17
03.08.2026 17
19.08.2026 13
09.09.2026 13
22.08.2026 15
31.08.2026 10
05.09.2026 15

REISE

Nordwest-Passage — Abenteuer hoch im Norden

Nordwest-Passage — Kurs durch das arktische Labyrinth

Kanadische Arktis- und Grénland-Expedition — Umrundung der Baffin-Bucht

Grénland, Labrador und Neufundland — Begegnungen am Rande der Welt

REISE

Island, Jan Mayen, Spitzbergen — Entdeckung arktischer Inseln ab Glasgow
Spitzbergen im Frithling — die Riickkehr der Sonne
Spitzbergen im Friithling — die Riickkehr der Sonne
Spitzbergen im Friihling — die Riickkehr der Sonne
Spitzbergen im Friihling — die Riickkehr der Sonne
Spitzbergen im Friihling — die Riickkehr der Sonne
Spitzbergen im Friihling — die Riickkehr der Sonne
Spitzbergen im Friihling — die Riickkehr der Sonne
Spitzbergen im Frithling — die Riickkehr der Sonne
Spitzbergen im Sommer — Reise unter der Mitternachtssonne
Expedition rund um Spitzbergen — im Reich des Eisbaren
Umrundung von Spitzbergen — die ultimative Expedition
Umrundung von Spitzbergen — die ultimative Expedition
Expedition rund um Spitzbergen — im Reich des Eisbaren
Expedition rund um Spitzbergen — im Reich des Eisbaren
Umrundung von Spitzbergen — die ultimative Expedition
Umrundung von Spitzbergen — die ultimative Expedition
Expedition rund um Spitzbergen — im Reich des Eisbaren
Expedition rund um Spitzbergen — im Reich des Eisbaren

Umrundung von Spitzbergen — die ultimative Expedition

REISE

Expedition nordische Inseln: Island, Shetland- und Farder-Inseln — -
Von Hamburg nach Island

Urgewaltiges Island — Umrundung der gesamten Insel ab Reykjavik
Urgewaltiges Island — Umrundung der gesamten Insel ab Reykjavik

Island und die nérdlichen Inselgruppen Schottlands — Von Reykjavik nach Hamburg S

REISE

Entdeckungsreise nach Grénland — Von Reykjavik nach Nuuk
Grandioses Grénland — Die eisigen Gewésser der Diskobucht
Grandioses Grénland — Die eisigen Gewésser der Diskobucht

Grosse Gronland-Seereise — Mythische Lander des Nordens

Grosse Gronland-Seereise — Mythische Lander des Nordens

Grosse Gronland-Seereise — Mythische Lander des Nordens
Sonnenfinsternis 2026 — Spitzbergen, Grénland und Island
Die ultimative Expedition — Fjorde und Nationalparks

Die ultimative Expedition — Fjorde und Nationalparks

Erkundung der arktischen Inselwelt — Spitzbergen, Grénland und Island
Idyllisches Grénland — Expedition zum gréssten Fjordsystem der Erde

Idyllisches Grénland — Kurs auf den gréssten Nationalpark der Welt

SEEREISE AB/BIS
Nome — Nuuk
Nuuk — Nome
Nuuk — Nuuk

Nuuk — St. John's

SEEREISE AB/BIS

Glasgow — Longyearbyen

Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen
Longyearbyen — Longyearbyen

Longyearbyen — Longyearbyen

SEEREISE AB/BIS
Hamburg — Reykjavik
Reykjavik — Reykjavik
Reykjavik — Reykjavik
Reykjavik — Hamburg

SEEREISE AB/BIS
Reykjavik — Nuuk

Nuuk — Nuuk

Nuuk — Nuuk

Nuuk — Nuuk

Nuuk — Nuuk

Nuuk — Nuuk

Longyearbyen — Reykjavik
Reykjavik — Reykjavik
Reykjavik — Reykjavik
Longyearbyen — Reykjavik
Reykjavik — Reykjavik
Reykjavik — Reykjavik

SCHIFF

MS Roald Amundsen
MS Fridtjof Nansen
MS Roald Amundsen
MS Roald Amundsen

SCHIFF

MS Spitsbergen
MS Spitsbergen
MS Fram

MS Spitsbergen
MS Fram

MS Spitsbergen
MS Fram

MS Spitsbergen
MS Fram

MS Spitsbergen
MS Fram

MS Spitsbergen
MS Fram

MS Spitsbergen
MS Fram

MS Spitsbergen
MS Fram

MS Spitsbergen
MS Fram

MS Fram

SCHIFF
MS Fridtjof Nansen

MS Fridtjof Nansen
MS Fridtjof Nansen

MS Spitsbergen

SCHIFF

MS Fridtjof Nansen
MS Fridtjof Nansen
MS Fridtjof Nansen
MS Fridtjof Nansen
MS Fridtjof Nansen
MS Fridtjof Nansen
MS Spitsbergen
MS Spitsbergen
MS Spitsbergen
MS Fram

MS Spitsbergen
MS Fram

SEITE
60
61
62
63

SEITE
76
74-75
74-75
74-75
74-75
74-75
74-75
74-75
74-75

70-71
72-73
72-73
70-71
70-71
72-73
72-73
70-71
70-71
72-73

SEITE
84-85

86—-87
8687
88-89

SEITE
96
97
93
98
98
98
99

100
100
101
102
103



Norwegen E
DATUM  TAGE REISE SEEREISE AB/BIS SCHIFF SEITE _‘%
28.11.2026 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10 8
05.12.2026 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
12.12.2026 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
19.12.2026 8  Weihnachten in Norwegen Expedition unter magischem Nordlicht IN[IR Tromsg — Tromso MS Spitsbergen m
26.12.2026 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
11.05.2026 14 Friihling in der Arktis — Von Hamburg nach Spitzbergen [ Hamburg — Longyearbyen MS Spitsbergen 12-113
02.01.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
09.01.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 110
16.01.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 110
23.01.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
30.01.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
06.02.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
13.02.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 110
20.02.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
27.02.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
06.03.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
13.03.2027 8  Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 10
20.03.2027 8 Arktisches Norwegen — Expedition unter magischem Nordlicht Tromsg — Tromsg MS Spitsbergen 110

Alaska
DATUM  TAGE REISE SEEREISE AB/BIS SCHIFF SEITE
01.05.2026 11 Alaskas Inside-Passage — faszinierende Fjorde INIZUN  Vancouver — Seward MS Roald Amundsen  120-121
22.05.2026 11 Alaskas Inside-Passage — faszinierende Fjorde Vancouver — Seward MS Roald Amundsen  120-121
12.06.2026 11 Alaskas Inside-Passage — faszinierende Fjorde Vancouver — Seward MS Roald Amundsen  120-121
03.07.2026 11 Alaskas Inside-Passage — faszinierende Fjorde IN[UB  Vancouver — Seward MS Roald Amundsen  120-121
11.05.2026 13 Alaskas Inside-Passage — Wildes Alaska Seward — Vancouver MS Roald Amundsen  122-123
01.06.2026 13 Alaskas Inside-Passage — Wildes Alaska Seward — Vancouver MS Roald Amundsen  122-123
22.06.2026 13 Alaskas Inside-Passage — Wildes Alaska INIZUN  Seward — Vancouver MS Roald Amundsen  122-123
13.07.2026 13 Alaskas Inside-Passage — Wildes Alaska INIZUN  Seward — Vancouver MS Roald Amundsen  122-123
24.07.2026 20  Alaska und Kanada — Aleuten, Baren und die Inside-Passage (Kurs Nord) Vancouver — Nome MS Roald Amundsen ~ 124-125
06.09.2026 18  Alaska und Kanada — Aleuten, Baren und die Inside-Passage (Kurs Siid) Nome — Vancouver MS Fridtjof Nansen 126-127

Galapagos-Inseln inklusive Flug
DATUM  TAGE REISE SEEREISE AB/BIS  SCHIFF SEITE
08.04.— 10  Galapagos-nseln — Auf den Spuren Darwins (Kurs Ost) Baltra — Baltra MS Santa Cruz Il 134-135
16.12.2026
1013-1024.2626 15  Galapagos-nseln — Auf den Spuren Darwins und Machu Picchu (Kurs Ost) Baltra — Baltra MS Santa Cruz Il 136-137
:2”2(1):;026 12 Galapagos-inseln — Die neun schénsten Inseln des Archipels (West- und Nordroute) Baltra — Baltra MS Santa Cruz Il 138-139
12761(;32626 17 f::ciziit:;)izszereise zu den Galapagos-nseln — Die schénsten Inseln und Baltra — Baltra MS Santa Cruz Il 140-141

Siidamerika
DATUM  TAGE REISE SEEREISE AB/BIS  SCHIFF SEITE
26.03.2026 16 Chilenische Fjorde — Expedition ins Herz Patagoniens (Kurs Nord) Ushuaia — Valparaiso MS Roald Amundsen 146
17.10.2026 15 Chilenische Fjorde — Expedition ins Herz Patagoniens (Kurs Siid) Valparaiso — Ushuaia MS Fridtjof Nansen 147

Europa
DATUM  TAGE REISE SEEREISE AB/BIS  SCHIFF SEITE
25.04.2026 13 Von Lissabon nach Hamburg — Hdhepunkte der europaischen Atlantikkiiste M | issabon — Hamburg MS Fridtjof Nansen 152-153
01.05.2026 11 Friihling in Europa — Von Lissabon nach Hamburg B| |issabon — Hamburg MS Spitsbergen 154-155
07.04.2026 11 Schottische Inseln — Die Inselwelten der Hebriden Glasgow — Glasgow MS Spitsbergen 156
17.04.2026 11 Schottische Inseln — Die Inselwelten der Hebriden Glasgow — Glasgow MS Spitsbergen 156
27.04.2026 11 Schottische Inseln — Die Inselwelten der Hebriden Glasgow — Glasgow MS Spitsbergen 156
28.03.2026 1 Expedition im hohen Norden — Von den wilden Landschaften Norwegens zu den N Tomso — Glasgow MS Spitsbergen 157

schottischen Inseln

OTTER IN ALASKA




IN KLEINEN EXPEDITIONSBOOTEN AUF ERKUNDUNGSTOUR
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Erste Wahl fiir
echte Abenteurer

Viele Jahre schon bereisen wir die entlegensten Winkel dieser Erde. In fast 130 Jahren haben
wir alle Weltmeere befahren. Unsere Wurzeln reichen dabei bis in das goldene Zeitalter der
grossen Expeditionen zuriick. Heute wie damals sind Sie herzlich eingeladen, uns auf diesem
Weg zu begleiten.

Auf unseren speziell konzipierten Schiffen begeben Sie sich auf Abenteuerkurs und kénnen Ihr Reiseziel mit
unseren vielféltigen Freizeitangeboten und Ausfliigen hautnah erleben und erhalten faszinierende Einblicke in
véllig neue Welten. Am Ende Ihrer Reise werden Sie sich zutiefst mit Ihrem Expeditionsziel verbunden fiihlen.
Hier einige Griinde, warum unsere Géste immer wieder aufs Neue Seereisen mit HX Hurtigruten Expeditions
unternehmen.

Abenteuer, Reisekomfort und Nachhaltigkeit im perfekten Gleichgewich

Seit unserer ersten grossen Fahrt im Jahr 1896 haben wir unsere Schiffe immer wieder an die jeweiligen Reise-
bedingungen angepasst. Sie bieten genug Platz fiir eine vollwertige Expeditionsausriistung und mehrere Expeditions-
boote und Kajaks. Und mit einem eigenen Tenderdeck kénnen Sie bei Anlandungen bequem auf Meeresniveau
ein- und aussteigen. Trotzdem sind sie kompakt genug, um selbst entlegenste Regionen zu erkunden, die fiir
grossere Schiffe unerreichbar bleiben. Fiir noch mehr Nachhaltigkeit arbeiten wir unermiidlich daran, unsere
Klimabilanz zu verbessern und trotzdem ausreichend Platz fiir Restaurants, Vortragsrdume und gemiitliche Leseecken
zu haben. Denn ausreichend Platz an Bord ist fiir uns kein Luxus, sondern eine Selbstverstandlichkeit.

© Andrea Klaussner / HX
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Héchste Standards, ungezwungene Atmosphére

HX Hurtigruten Expeditions steht fiir unaufdringlichen Komfort; die Atmosphé&re an Bord ist stets ungezwungen
und absolut authentisch. Ein hoher Standard bedeutet fiir uns ndmlich nicht, unsere Schiffe mit Belanglosigkeiten
zu Uiberfrachten. Vielmehr betrachten wir sie als Expeditionscamp auf hoher See — einen Ort, an dem man sich
wie zu Hause fiihlt. Kleidervorschriften gibt es an Bord nicht. Wer also gerne in Fleecejacke und Wanderstiefeln
zum Abendessen geht, ist bei uns in guter Gesellschaft. Und genau wie bei lhnen zu Hause wartet nach Restaurant-
besuch* und Schlummertrunk** auch keine Rechnung auf Sie. Kapitan, Besatzung und Expeditionsteam sind
immer fiir Sie da. Sie sind langfristig bei uns beschaftigt und wohnen auch auf dem Schiff. Deshalb freuen Sie
sich immer, wenn sie sich mit Mitreisenden unterhalten und ihre Erfahrungen austauschen kdnnen. In einem derart
herzlichen und entspannten Umfeld fallt es leicht, neue Kontakte zu kniipfen.

Pioniere fiir achtsame Expeditions-Seereisen

Beim Thema Nachhaltigkeit sind wir seit jeher ganz vorne mit dabei. Wir waren die Ersten, die Schwerd| und
Einwegplastik von unseren Schiffen verbannt haben und wissen das weltweit erste Expeditionsschiff mit Hybrid-
antrieb in unserer Flotte. Doch das ist noch ldngst nicht alles. Unseren Proviant beziehen wir soweit mdglich aus
der Region. Wir treiben Handel mit den Menschen, die an unseren Expeditionszielen leben. Und wir befreien
entlegene Strande von Plastikmill. Vor allem aber arbeiten wir mit Forschungseinrichtungen aus der ganzen
Welt zusammen, deren Mitarbeiter bei uns an Bord kostenlos ihrer wissenschaftlichen Tatigkeit nachgehen kénnen.
Und mit unserer gemeinniitzigen Stiftung férdern wir Sozial- und Umweltschutzprojekte rund um den Globus.

Gemeinsam Neues entdecken

Eine Expeditions-Seereise mit HX Hurtigruten Expeditions ist alles andere als eine Stadtrundfahrt. Wir zeigen lhnen
nicht nur die wichtigsten Sehenswiirdigkeiten — wir erklimmen Berge, damit Sie lhr Schiff vom Gipfel aus sehen
kénnen. Wir geniessen nicht nur die Aussicht — wir springen ins Kajak und werden Teil des Panoramas. Wir
begeben uns in die Natur und lernen bei packenden Vortragen und der Mitwirkung an Forschungsprojekten das
gesamte Okosystem kennen. Und bei unseren Aufenthalten in entlegenen Siedlungen fiihlen wir uns wie willkom-
mene Géste, die alten Freunde einen Besuch abstatten. Mit unserem unstillbaren Entdeckerdrang freuen wir uns
besonders, all das mit lhnen zu teilen. Denn wir wollen, dass auch Sie ins Staunen kommen.

*Bei Abendessen im Lindstrem kostenpflichtig.
**Vorbehaltlich 8rtlicher Schanklizenzen. Fiir Kabinengéste sind keine Premium-Getrénke inbegriffen. Wenn Sie eine Suite buchen, sind Cocktails, Bier und Spirituosen im Preis enthalten
(Premium-Weine und Schaumwein allerdings nicht). Die vollstindigen Bedingungen finden Sie unter travelhx.com

©Espen Mills / HX
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Eine echte Expedition

Lassen Sie sich auf einer Expeditions-Seereise mit HX Hurtigruten Expeditions vom Geist des
Abenteuers anstecken. Wir bringen Sie zu aussergewdhnlichen Reisezielen, an denen Sie
Fantastisches erleben werden. Ob abgelegene Inselgemeinschaften, eine spektakulédre Tierwelt
oder unberiihrte Naturlandschaften — Sie werden in eine Welt der Wunder eintauchen.

Sie erkunden mit uns Gebiete, wo die Natur wild und ungezéhmt ist, Tiere frei umherstreifen und alles von den
Elementen dominiert wird. Da Sie mit uns keine gewdhnliche Kreuzfahrt, sondern eine Expeditions-Seereise

unternehmen, sind unsere Reiserouten nicht in Stein gemeisselt. Wir passen uns und unsere Routen an die Erfor-
dernisse der Natur an und nutzen die sich bietenden Gelegenheiten fiir spontane Abenteuer und Erkundungen.

Einige Tage unserer Expeditions-Seereise sind als sogenannte ,,Erkundungstage” vorgesehen. An diesen Tagen
nutzen der Kapitén und die Mitarbeiter des Expeditionsteams ihre Oriskenntnisse, um die besten Abenteuer und
Erlebnisse ausfindig zu machen. Vielleicht hat sich eine aussergewdhnliche Gelegenheit zur Beobachtung von
Wildtieren ergeben, oder es gibt spektakulére Eisberge zu sehen. Wenn wir erst einmal in See gestochen sind,
sind wir auf alles gefasst.

Auch die Tage auf hoher See bieten Gelegenheit, das Reiseziel ndher kennenzulernen. Lassen Sie sich von den
spannenden Vortrigen und Vorfiihrungen des Expeditionsteams fesseln, versuchen Sie sich in der Herstellung
lokaler Handwerkskunst oder verbessern Sie lhre Kenntnisse der Fotografie. Nehmen Sie an einem unserer
wissenschaftlichen Forschungsprojekte teil, leisten Sie einen Beitrag zur globalen Forschung und planen Sie lhre
nichsten Wander- und Kajakausfliige mithilfe unserer Experten.

Also, ziehen Sie lhre Schwimmweste und lhre Gummistiefel an und steigen Sie in ein Expeditionsboot — das
Abenteuer ruft!

Mehr erleben mit
unseren Aktivitdten

Ob Schnorcheln durch bunte Fischschwirme oder Zelten in der Schneelandschaft der Antarktis
— mit unseren inkludierten Aktivitdten und optionalen Ausfligen werden Sie sich den Orten,
die Sie erkunden, noch starker verbunden fiihlen.

Niher am Wasser

Die Expeditions-Seereisen von HX Hurtigruten Expeditions bringen Sie zu den spektakuldrsten Kiisten der Welt.
Unternehmen Sie eine Kajaktour oder eine Ausfahrt mit dem Expeditionsboot, um die Gegend néher kennenzu-
lernen, oder nehmen Sie die Erkundung beim Schnorcheln oder Stand-up-Paddeln selbst in die Hand.

Ausfliige an Land

Bei Landgéngen fiihren wir Sie abseits der ausgetretenen Pfade zu abgelegenen Orten, wo Sie bei Spaziergéngen
und Wanderungen durch die Natur besonders schéne Landschaften entdecken kénnen. Erleben Sie kulturelle
Darbietungen in abgeschiedenen Dérfern und nehmen Sie in historischen Stadten an gefiihrten Touren teil.

Aufbau einer besonderen Beziehung zu einem Ort

Bei Ausfliigen erleben Sie die einzigartige Atmosphére und die Besonderheiten eines Reiseziels hautnah. Unter-
nehmen Sie in Norwegen eine aufregende Hundeschlittenfahrt durch verschneite Wilder oder lassen Sie sich in
Island von den heilenden Kraften der Natur iiberzeugen, wahrend Sie sich in einer heissen Quelle entspannen.
Jedes Reiseziel bietet einzigartige Aktivitéten.

Aktivititen im Uberfluss

Egal, wohin Sie Ihre Expeditions-Seereise fiihrt, bestimmte Aktivitdten sind jeden Tag inbegriffen. Andere Aktivitaten
wie Kajakfahren und einige gefiihrte Wanderungen kénnen gegen Aufpreis gebucht werden, entweder im
Voraus oder an Bord. Dank unserer fantastischen Auswahl an Aktivitdten kénnen Sie lhren Abenteuersinn und
Ihre Entdeckungslust auf jeder Reise voll ausleben.

é};ﬁ‘_/e -Cangé;Wil'l_Tra;-x‘l | AniarciigaiAlamy_S_iock Photo
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WISSENSCHAFTLICHE VORTRAGE AN BORD

Abenteuer all-inclusive

Eine Reise mit HX Hurtigruten Expeditions bietet alles: tagliche Landausfliige und Aktivititen, ein

eigenes Science Center direkt an Bord, késtliche Speisen inkl. Trinkgeld und vieles mehr —

fir Abenteuer, an die Sie sich ein Leben lang erinnern werden.

Tégliche Landausfliige
und Aktivititen

Tag fiir Tag nehmen Sie ausgewéhlte
Experten fiir verschiedene Fachgebiete
mit auf Entdeckungstouren an Bord
und an Land — auf Wanderungen,
Stadtbesichtigungen, Vortragen und
vielem mehr.

Friihstiick, Mittag- und
Abendessen: jeden Tag

Mit unserer riesigen Auswahl kdstlicher
Gerichte, einer erlesenen Weinkarte,
leckeren Bieren und alkoholfreien
Getrénken kénnen Sie es sich auf lhrer
Expeditions-Seereise so richtig gut
gehen lassen.

Inkludierte alkoholische
Getranke

Geniessen Sie Wein, Bier und
Spirituosen sowohl tagsiiber als auch
abends*. Und neben unserer grossen
Auswahl alkoholfreier Getranke finden
Sie auch Teespezialititen und Kaffee.

Kostenloses
WLAN

Wir waren der erste Seereiseanbieter,
der Starlink auf seinen Schiffen ein-
gefiihrt hat. So kénnen Sie auch auf
hoher See ohne zusétzliche Kosten
Ihre Kontakte pflegen.

Alle Trinkgelder
inbegriffen

Erstklassiger Service ist fiir

HX Hurtigruten Expeditions eine
Selbstverstandlichkeit. Deshalb
finden Sie auf lhrer Rechnung auch
keine unerwarteten Uberraschungen.
Wenn Sie sich dariiber hinaus
erkenntlich zeigen wollen, freuen
wir uns natiirlich trotzdem.

Zugang zu unserem
Science Center

Unser interaktives Wissenschaftspro-
gramm sucht seinesgleichen. Hier
kédnnen Sie die mitreisenden
Wissenschaftler unterstiitzen, Vortrégen
von Experten lauschen und Proben
sammeln, die dann an unseren
leistungsstarken Mikroskopen unter-
sucht werden.

Sauna und Whirlpools
laden zum Entspannen ein

Nehmen Sie sich Zeit, nach einem
abwechslungsreichen Tag voller Aben-
teuer in unserer Sauna** oder im

Whirlpool zu entspannen.

Professionelle Aufnahmen
von unseren Bordfotografen

Jede Expedition wird von einem Bord-
fotografen begleitet, der tolle Bilder

von lhrer Seereise einféngt, die lhnen
nach lhrer Riickkehr als digitales Album

zugeschickt werden.

Expeditionsjacke und
Trinkflasche zum Mitnehmen

Sie erhalten eine Jacke, einen Rucksack
oder sonstige Expeditionsausriistung
von HX Hurtigruten Expeditions. Und
da wir als erster Anbieter Einwegplastik
von unseren Schiffen verbannt haben,
bekommen Sie auch eine kostenlose
Trinkflasche, die Sie jederzeit an Bord

auffiillen kénnen.

*Vorbehaltlich értlicher Schanklizenzen. Fiir Kabinengéste sind keine Premium-Getrénke inbegriffen. Wenn Sie eine Suite buchen, sind Cocktails, Bier und Spirituosen im Preis enthalten
(Premium-Weine und Schaumwein allerdings nicht). Die vollstindigen Bedingungen finden Sie unter travelhx.com

** Nicht an Bord von MS Santa Cruz Il.

Von oben links nach unten rechts: © Ultra Sharp Films Ltd; © Agurtxane Concellon; © Agurixane Concellon; © Espen Mills; © Roger Brendhagen; © Espen Mills / HX
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Das Expeditionsteam — |hr
Wegbegleiter bei Ihrem Abenteuer

Das bordeigene deutsch- und englischsprachige Expeditionsteam begleitet Sie
bei all lhren Entdeckungen. Die Teammitglieder sind genauso reisebegeistert wie
Sie und werden Sie an ihrem umfassenden Fachwissen teilhaben lassen.

Sie lieben das Abenteuer und kennen als Experten fiir das jeweilige Reiseziel die Orte, die wir bei un-
serer Seereise anfahren, ausgesprochen gut. Ob bei einer Fiihrung durch antike Ruinen, die arktische
Tundra oder historische Stadte — unser Expeditionsteam bereitet Ihnen das bestmégliche Erlebnis.

Einige Mitglieder des Teams sind Wissenschaftler, die lhnen bei interessanten Vortragen Themen
wie Glaziologie, Okologie, Geologie und Klimawissenschaft ndherbringen. Sie kdnnen ihnen helfen,
Proben fiir die Analyse im Science Center zu sammeln, und sie beim Start von Unterwasserdrohnen,
beim Goldwaschen, bei der Beobachtung von Wildtieren an Deck und vielem mehr begleiten.

Dem Expeditionsteam liegt der Schutz der Orte, die wir bereisen, sehr am Herzen. Dank ihres
Engagements fiir Nachhaltigkeit sind die Teammitglieder darin geschult, nicht nur Sie, sondern
auch die Tierwelt, die fragilen Lebensrdume und die lokalen Gemeinden, die wir besuchen, zu
schiitzen.

An ihrer freundlichen und enthusiastischen Art merkt man deutlich, dass sie nichts lieber tun, als
wenig bekannte Fakten und Anekdoten mit lhnen zu teilen. Und bei einer zwanglosen Begegnung

in der Explorer Lounge & Bar erzihlen sie lhnen ganz sicher auch die eine oder andere amiisante
Geschichte.

ORNE HARBOUR IN DER ANTARKTIS. '

—
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LYNGEN, NORWEGEN

Alleinreisende
in bester Gesellschaft

Mehr und mehr Menschen reisen alleine, um ihre Reisetrdume zu verwirklichen. Eine hervor-
ragende Entscheidung, denn auf einer Seereise mit HX Hurtigruten Expeditions treffen Sie
garantiert auf Gleichgesinnte.

Zahlreiche Griinde sprechen dafiir, sich allein ins Abenteuer zu stiirzen. Auf ausgewéhlten Reisen entfillt der
Einzelkabinenzuschlag, so dass Sie lhre Kabine mit niemandem teilen brauchen. Geniessen Sie die kostbare Zeit
fiir sich selbst und die Freiheit, lhre eigenen Entscheidungen zu treffen.

Alleinreisende erhalten bei HX bereits zur Einschiffung eine Einladung zu einem exklusiven Getrankeempfang.
Zu den Mahlzeiten wird der Restaurantleiter Sie fragen, ob Sie sich zu anderen Gasten gesellen oder lieber an
einem eigenen Tisch sitzen mdchten. So kdnnen Sie von Beginn bis zum Ende der Seereise immer ganz individu-
ell bestimmen, wie viel Geselligkeit sowie Zeit fiir sich lhnen gut tut. Angesichts des umfangreichen Angebot an
Bord treffen Alleinreisende bei uns schnell auf Menschen mit shnlichen Interessen — nicht selten der Startschuss
fir lebenslange Freundschaften.

©Kcristian Dale / HX

Lernen Sie unsere Alleinreisende kennen

Karina aus Toronto, Kanada, wandert
am allerliebsten fernab der ausgetrete-
nen Pfade. Da sie als Beamtin in Onta-
rio fast den ganzen Tag am Schreibtisch
sitzt, kommt es ihr beim Reisen vor
allem darauf an, aktiv zu sein. ,Ich habe
mich total dariiber gefreut, dass es an
Bord noch andere Gaste in meinem
Alter gab und wir direkt ein ,,Wir-Ge-
fiihl” entwickelt haben. Ich habe ein
paar gute Freundschaften geschlossen,
das ist toll.”

Erica aus Philadelphia war frither als

Unternehmensberaterin tatig. Heute
|gsst sie sich von ihrem Hobby, dem
Geocaching, um die ganze Welt leiten.
Dabei setzt sie ihre Navigationsfshig-
keiten ein, um mithilfe von GPS-Koor-
dinafen versteckte Objekte aufzuspiiren.
Erica kombiniert dabei gern Individual-
mit Gruppenreisen, wie dies etwa der
Fall bei Expeditions-Seereisen ist. ,Man-
che entlegenere Orte kénnte ich un-
méglich auf eigene Faust besuchen. Ich
habe an Bord schon viele interessante
Menschen aus den unterschiedlichsten
Landern kennengelernt und finde es
prima, dass man sich aussuchen kann,
ob man mit anderen am Tisch sitzt oder
alleine speist. Das ist einfach schén.”

the aurora
d interpreted
ver time

Mark, einen pensionierten Patentanwalt
aus dem englischen Oxford, lockte

das wissenschaftliche Forschungs-
programm an Bord. Beim Blick in das
Mikro- oder Teleskop lebt er richtig auf.
Kein Wunder also, dass er begeisterter
Teilnehmer an den wissenschaftlichen
Forschungsprogrammen an Bord ist.

Es beunruhigt ihn nicht, alleine zu rei-
sen, denn er vertraut darauf, an Bord
auf Gleichgesinnte zu treffen. ,,Ich bin
gerne unabhéngig unterwegs, weil man
dann sein eigenes Ding machen kann”,
sagt er, ,,und es gibt immer etwas Infer-
essantes zu erleben.”

Chuck aus Kalifornien wollte seine
beiden Leidenschaften, die Landschafts-
fotografie und das Wandern, innerhalb
einer Reise verbinden. Eine Expedi-
tions-Seereise nach Gronland mit HX
bot sich hierfiir als ideale Maglichkeit
an. Da seine Freundin ihn aufgrund fa-
miligrer Verpflichtungen nicht begleiten
konnte, nutzte Chuck die Gelegenheit,
seinen Traum allein zu verwirklichen.
,,Es machte mich schon etwas nervés,
allein unterwegs zu sein, aber ich habe
tolle Leute kennengelernt und mich an
Bord zu Hause gefiihlt. Ich bin wirklich
froh tiber diese Erfahrung.”

Elaine, pensionierte Lehrerin von der
englischen Kanalinsel Guernsey, war
schon immer eine Abenteurerin. 1965
fuhr sie mit einem ramponierten Aus-
tin A35 von England nach Nepal, dann
weiter tiber den Landweg nach Aust-
ralien und legte schliesslich einen Teil
ihrer Heimreise mit der Transsibirischen
Eisenbahn zuriick. Man kénnfe also
definitiv sagen, dass Elaine eine ausge-
pragte Abenteuerlust hat. Der Gedanke,
allein zu reisen, stért die gesellige
Elaine nicht im Geringsten. ,Ich habe
nie Angst, niemanden kennenzulernen.
Man lasst sich einfach auf die Erfahrung
ein und geniesst das Leben.”

Jane aus Perth in Australien ist in Sa-

chen Reisen ein echter Freigeist. Als
bekennender Reisejunkie brennt sie

vor allem fiir Orte jenseits des Massen-
tourismus. Am meisten interessieren sie
Kultur und Geschichte der Orte, die sie
besucht, und als begeisterte Hobbyfoto-
grafin bliiht sie jedes Mal richtig auf,
wenn sich ihr besondere Fotomotive
bieten. ,Im Gesprach mit anderen Pas-
sagieren sind mir so schon viele Ideen
fir neue Reiseziele gekommen”, sagt
sie. ,Man wiirde als Paar wahrscheinlich
nie mit so vielen Menschen sprechen.”
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Reisen im Zeichen der Wissenschaft
— Lernerlebnis inklusive

Mit dem umfangreichsten Wissenschafts- und Forschungsprogramm aller Expeditions-
reiseveranstalter sind Sie Teil von etwas viel Grésserem, wenn Sie an einer Expedition mit
HX Hurtigruten Expeditions teilnehmen. Dafiir finden Sie an Bord internationale Wissenschaftler
und ein hochmodernes Science Center” vor. Wenn wir uns in die entlegensten Winkel der
Erde begeben, werden wir von einem Gefiihl des Staunens angetrieben, von dem Drang, die
komplexen Zusammenhinge des Lebens zu verstehen. Daher stehen Wissensdurst und Lernen
im Mittelpunkt unseres Handelns.

Wir laden Sie dazu ein, sich gemeinsam mit Wissenschaftlern aus weltweit fiihrenden Forschungseinrichtungen
an wissenschaftlichen Forschungsprojekten zu beteiligen. Ob Sie nun Buckelwale fir eine globale digitale Natur-
schutzdatenbank fotografieren, mit der iNaturalist App Pflanzen erfassen, um Botanikern zu helfen, oder Daten
an die NASA senden, um das Projekt ,,GLOBE Observer” zu unterstiitzen — es gibt bestimmt etwas, das lhre
Reise zu einem wissenschaftlichen Abenteuer macht.

Mit Hilfe von Mikroskopen analysieren wir gesammelte Proben, an grossen Bildschirmen kénnen Sie sich auf-
regende Demos anschauen, in der Bibliothek in Fachbiichern schmékern oder in den Vortragssélen spannenden
Prasentationen lauschen. Sie kdnnen sich auch die Aufnahmen unserer Unterwasserdrohnen ansehen, die die
Tiefen unter dem und um das Schiff herum erkunden.”

Aber sicher ist: Sie kehren mit einer Fiille von Wissen und einem tieferen Verstandnis fiir die Okosysteme, die
Sie mit HX Hurtigruten Expeditions besuchen, von lhrer Expedition zuriick.

*Die wissenschaftlichen Einrichtungen kénnen je nach Schiff variieren.

HX Hurtigruten Expeditions ist Vorreiter fiir die Wissenschaft an Bord

Wenn es darum geht, die Natur durch wissenschaftliche Erkenntnisse zu schiitzen, sitzen wir alle
im selben Boot. Auf unseren Expeditionen bringen wir internationale Forscher, engagierte Wissen-
schaftsexperten und Sie, unsere geschatzten Biirgerwissenschaftler, zusammen. Dies sind nur einige
der Highlights aus dem Jahr 2023, auf die wir stolz sind.
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Citizen Science gespendete Nichte
Programme an Bord fiir Forscher
weltweit

tiber 30

Forschungsprojekte,
die wir unterstiitzt haben

EXPEDITIONSTEAM NIMMT WASSERPROBEN IN DER ANTARKTIS

Lernen Sie einige Mitglieder des Wissenschaftsteams von HX Hurtigruten Expeditions kennen

Auf einer Seereise mit HX Hurtigruten Expeditions sehen Sie Wissenschaft, wohin Sie schauen. Von Mitgliedern
des Expeditionsteams und Gastdozenten bis hin zu Wissenschaftlern und Feldforschern — das sind die begeisterten

Menschen, mit denen Sie gemeinsam unterwegs sind:

Verena Meraldi

Leitende Wissenschaftlerin bei
HX Hurtigruten Expeditions

Verena leitet das Wissenschafts- und
Bildungsprogramm von HX Hurtigruten
Expeditions und bringt Forscher aus der
ganzen Welt in Partnerschaften und
Kooperationen zusammen. Ein Grossteil
ihrer Arbeit findet an Orten wie der
Antarktis statt, wo sie Proben fiir For-
schungsprojekte sammelt oder Vortrége
tiber die Geheimnisse der Natur hlt.

. Wenn ich das Leuchten in den Augen
der Menschen sehe, wenn sie etwas
Neues entdecken, befriedigt mich das
zutiefst. Wir erkunden die Dinge aus
verschiedenen Blickwinkeln, um sie
wirklich lebendig zu machen. Das ist
es, was die Leute lieben. Es ist, als
wiirden wir das Kind in uns erwecken.”

©HX

Thomas Hale

Gastdozent

Thomas, ein Geologe aus den USA,
promoviert an der Universitat von
Delaware und wurde zur Unterstiitzung
seiner Forschungsarbeit an Bord einge-
laden. Als leidenschaftlicher Verfechter
von allem, was mit Steinen zu tun hat,
liegt sein Schwerpunkt auf der Wende
zur griinen Energie und dem Minera-
lienabbau. ,Reisen in die Arktis sind
teuer und schwierig fiir einen Forscher”,
sagt er. ,,HX Hurtigruten Expeditions
bringt mich an Orte, an denen ich mit
Menschen und Gemeinden in Kontakt
treten kann. Ich liebe es, wenn Men-
schen in meinen Vortragen diese Aha-
Momente erleben, wenn ich erklire, wie
Geologie funktioniert.”

OHX

Diana

Gast von HX Hurtigruten
Expeditions

Die bekennende Wissenschaftsfanatikerin
Diana aus England nahm 2023 an ihrer
ersten Expeditions-Seereise teil. Seit sie
als Mathematiklehrerin in den Ruhestand
gegangen ist, frént sie ihrer Leidenschaft
fiir das Lernen. An Bord hilt sie sich
die meiste Zeit im Science Center auf,
um sich an den wissenschaftlichen
Forschungsprojekten zu beteiligen.
.Nachdem ich mich mit der grénléndi-
schen Eiskappe und den Auswirkungen
ihres Abschmelzens auf die Meeres-
strdmungen beschiftigt hatte, wollte ich
die Auswirkungen aus néchster Nshe
sehen. Um ehrlich zu sein, war ich
liberrascht, dass es so viel Wissenschaft
an Bord gibt. Ich liebe es.”

©Espen Mills / HX
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Pioniere des Wandels:
was wir bisher erreicht haben

Unser Ziel ist es, das nachhaltigste Expeditionsunternehmen der Welt zu sein. Dafiir kdnnen wir

bereits eine lange Liste von Erfolgen vorweisen. Hier einige der bahnbrechenden Schritte, die wir

bereits unternommen haben, und Massnahmen, die wir in Zukunft noch umsetzen wollen, um

dieses Erbe weiterzufiihren.

Wir benutzen bereits seit 2009 kein Schwerdl mehr

und setzen uns weiterhin fiir ein weltweites Verbot ein.

Wir waren 2018 die Ersten, die Artikel aus Einweg-

plastik von allen Schiffen ihrer Flotte verbannt haben.

Wir haben die weltweit ersten Expeditionsschiffe mit
Hybridantrieb in Betrieb genommen.

Wir forschen an vollstindig emissionsfreien Schiffen

und férdern umweltfreundliche Technologien an Bord.

Ende 2015 haben wir die HX Foundation gegriindet,
um Projekte zu finanzieren, die einen positiven
Einfluss auf die Ozeane, die Tierwelt und lokale
Gemeinschaften haben.

Im Jahr 2023 haben wir einen ,Soforthilfefonds”
eingefiihrt, der es unseren Teams an Bord ermdglicht,
bediirftigen Gemeinden direkt Mittel fiir Projekte
bereitzustellen.

Wir unterstiitzen lokale Gemeinschaften, indem wir
nach Mdglichkeit mit kleinen, ortsanséssigen Liefe-

ranten zusammenarbeiten.

Wir reduzieren unsere Lebensmittelabfille und kaufen
verstarkt bei lokalen Lebensmittel- und Getranke-

lieferanten ein.

Wir bieten an Bord eine grosse Auswahl an gesunden
und leckeren Gerichten auf pflanzlicher Basis an.

Wir setzen uns fiir strengere Besucherregelungen

in den empfindlichen Okosystemen ein, die wir be-
suchen, und wir sind Vorstandsmitglieder bei der
AECO und IAATO, die sich fiir den Schutz der Polar-
regionen einsetzen.

Wir ermutigen unsere Gaste dazu, Umweltbotschafter
zu werden und durch ihre Beteiligung an einem
wissenschaftlichen Forschungsprogramm zur weltweiten
Forschung beizutragen.

Wir arbeiten mit mehreren internationalen wissen-
schaftlichen Instituten zusammen und geben wichtige
Daten weiter.

Wir beteiligen uns in vielen Regionen, in die wir
reisen, an freiwilligen Strandreinigungsaktionen.

Wir sind, was unser Datenmaterial zur Nachhaltigkeit
angeht, vollsténdig transparent und verdffentlichen
jahrlich einen ESG-Bericht.

Wir laden Sie ein, mehr iiber das Engagement von HX im Bereich Nachhaltigkeit zu erfahren, indem Sie den

QR-Code auf der rechten Seite scannen. Von hier aus kénnen Sie zu unseren jshrlichen ESG-Berichten navigieren.

ESG ist das englische Akronym fiir

Umwelt, Soziales und Governance.

BEST
ESG

RANKING

2023 erhielt die Hurtigruten Group,
von Morningstar Sustainalytics

(ein Unternehmen, das Nachhaltig-
keitsratings vornimmt) das beste

ESG-Ranking aller Anbieter von

OFA H
Seereisen.
SUSTAINALYTICS

Von oben nach unten: © Ultra Sharp Films Ltd;
© Metropolitan Touring; © Tommy Simonsen; © Espen Mills / HX
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Reisen, richtig gemacht

-~ Was versteht HX Hurtigruten Expeditions unter dem Begriff
J ,Nachhaltigkeit“? Wir bei HX Hurtigruten Expeditions
glauben, dass Reisen einen positiven Einfluss haben kann —

sofern es auf die richtige Weise geschieht. Indem wir unsere
Auswirkungen auf die Umwelt gering halten, lokale Gemein-
den und Okosysteme unterstiitzen und direkte Massnahmen
(wie z.B. die Reinigung von Strénden von Plastik aus dem
Meer) ergreifen, wirken sich unsere Seereisen positiv auf

unsere Reiseziele aus.

Mochten Sie
mehr erfahren?
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Den Orten, die wir besuchen,

=ounpation €twas zuriickgeben

ir von HX Hurtigruten Expeditions glauben, dass die Erkundung der Welt unseren Horizont erweitert und uns in vie-
erlei Hinsicht inspiriert. Aber wir sind auch der Meinung, dass das Privileg der Erkundung mit Verantwortung einher-
eht. Expeditions-Seereisen kdnnen sich — vorausgesetzt, Ausrichtung und Umsetzung stimmen — positiv auf die be-
chten Orfe auswirken, sei es durch Beitrage zur Wiederherstellung des marinen Okosystems, den Schutz bedrohter
ere oder die Unferstiitzung lokaler Gemeinden. Im Jahr 2015 wurde die HX Foundation gegriindet, um uns dies zu
oglichen. Finanziert durch unsere Green-Stay-Option an Bord sowie durch Wohltstigkeitsauktionen und Spenden
n Gasten unterstiitzt die HX Stiftung Projekte und Initiativen auf der ganzen Welt, die wirklich etwas bewirken.

it Griindung der HX Stiftung konnten wir so mehr als 1,5 Millionen Euro spenden und iiber 200 Projekte in 23 ver-
iedenen Léndern unterstiitzen. Dabei tatigen wir nicht einfach nur Spenden, um uns dann dem nichsten Projekt

| uwenden, sondern wir engagieren uns aktivim Rahmen des jeweiligen Projekts und messen seine Auswirkungen. Je-

s dieser Projekte steht im Einklang mit unseren erklarten Zielen, die bedrohten Arten zu schiitzen, die Verschmutzung
Meere zu bekémpfen und lokale Gemeinden zu unterstiitzen, wohin auch immer wir reisen. Auf der gegentiberlie-
den Seite finden Sie nur drei der vielen Projekte, die von der HX Stiftung unterstiitzt werden. Wenn Sie mehr erfah-

] eine vollsténdige Liste der von uns geférderten Projekte sehen méchten, besuchen Sie gerne unsere Webseite.

> 1,5 Mio. € > 200

aufgebrachte Spendenmittel unterstiitzte Projekte in 25 Landern

J “il-ﬂf gt
WISSENSCHAFTLER FORSCHEN AUF SPITZBERGEN . r
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Forschung zum Schutz der Wale
in der Antarktis

Wir freuen uns, mit dem weltbekannten Naturschiitzer

Dr. Ari Friedlaender von der University of California zusam-

menzuarbeiten und seine Forschung iiber die Auswirkungen

des Klimawandels in der Antarktis auf Buckelwale finanziell

zu unterstiitzen. Aber das ist noch nicht alles. Wir werden
das Team um Dr. Friedlaender auf vielen unserer Reisen in

die Antarktis zu Gast haben, um ihnen so die Mdglichkeit zu

geben, direkt vor Ort zu arbeiten. So kénnen Sie hautnah

erleben, wie Naturschutzforschung auf See funktioniert. Da-

riiber hinaus kénnen auch Sie zu wichtigen Walforschungs-

projekten an Bord beitragen, indem Sie am Citizen-Science-

Forschungsprogramm Happywhale teilnehmen.

Hilfe fiir Kinder auf Grénland

Die grésste Insel der Welt ist ein Ort tiefer Stille und un-
beriihrter Landschaften, an dem menschliche Siedlungen
auf die eisigen Rander beschrankt sind. In Gemeinden ent-
lang der grénlandischen Westkiiste fiihren Freiwillige des
Vereins fiir Kinder in Grénland das inspirierende Projekt
Ikiogatigiinneq was so viel bedeutet wie ,einander helfen’,
Angesichts der positiven Auswirkungen ihrer Tatigkeit auf
die Kinder in den lokalen Gemeinden in ganz Grénland
und der Unterstiitzung, die der Verein ihnen bietet, sind wir
stolz darauf, seit der Griindung der HX Stiftung als Partner
des Vereins aufzutreten.

Sauberere Strande auf Spitzbergen

n / Aktiv i Friluf

Abgelegen, wild und wunderschén ... Es gibt so viele Griin-
de, warum es Entdecker nach Spitzbergen zieht. Damit das
auch so bleibt, unterstiitzen wir das Team von Aktiv i Friluft,
das bereits liber zehn Tonnen Meeres- und Plastikmiill von
den Strénden und Kiisten des arktischen Archipels entfernen
konnte. Bei einer der letzten Sduberungsaktionen konnte
drei Rentieren das Leben gerettet werden, deren Geweihe
sich in Geisternetzen verfangen hatten. Wenn Sie an einer
unserer Expeditionen nach Spitzbergen teilnehmen, kdnnen
auch Sie bei unseren Strandsiuberungen helfen!



Leben an Bord / | 1l ;

Bei HX Hurtigruten Expeditions gehort ein aus Entspannung, Lernen, Gemeinschaft und einer Prise Luxus
geformtes Erlebnis an Bord als fester Bestandteil zu jeder Reise.

Das Leben an Bord ist entspannt und die Atmosphére ruhig und informell. Die einzige Kleiderordnung ist, dass
es keine gibt. lhr Expeditionsschiff ist lhr Zuhause fernab von zu Hause und bietet alles, was Sie brauchen, um
Ihre Zeit auf See optimal auszukosten. Sie kdnnen leckeres Essen geniessen, sich im Fitnessbereich in Form
halten, in den Whirlpools auf dem Deck zur Ruhe kommen und in den gerdumigen Bar- und Lounge-Bereichen
entspannen.

Diese lockere Atmosphére spiegelt sich im unangestrengten Stil des Schiffes wider. Von oben bis unten, vom
Bug bis zum Heck, sehen Sie eine frische, moderne Einrichtung, die vom einfachen skandinavischen Stil
inspiriert ist, mit einem Hauch heimeliger Gemiitlichkeit und nicht wenigen Originalkunstwerken. Wir haben

 mGESPRACHE IN DER EXPLORER LOU!

Der Aussenwelt ganz nah

uns bemiiht, Naturmaterialien wie Kiefer, Schiefer und Leder zu verwenden, um lhrer Umgebung an Bord ein
erdiges, elementares Gefiihl in Anlehnung an die Orte zu verleihen, die Sie er

Dariiber hinaus sind 1

Restaurants, Fitnessbereich, Lounge, Bar und sogar Sauna
— in allen &ffentlichen Bereichen lhres gerdumigen und
komfortablen Expeditionsschiffes sind Sie mit der Natur ver-
bunden. Die grossen Fenster, die manchmal bis zur Decke
reichen, lassen die Grenze zwischen aussen und innen
verschwimmen. Perfekt, um beim Abendessen Wale zu be-
obachten oder beim Cocktail nach Delfinen Ausschau zu
halten. Das offene Design sorgt fiir viel natiirliches Licht in
allen offentlichen Bereichen. Verlieren Sie sich in der vor-

beiziehenden Landschaft.

or Farrera / HX

ELLA ISLAND, GRONLAND
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© Yuri Choufour / HX KUNSTWORKSHOP

Austausch mit Gleichgesinnten

Geniessen Sie den Austausch von Geschichten und Erleb-
nissen mit lhren Mitreisenden in den iiber das Schiff verteilten
Bars, Lounges und Sitzbereichen. Diese bieten in der Regel
eine grossartige Aussicht, sodass lhnen wshrend lhrer
anregenden Gespréche nichts entgeht. An den meisten
Abenden wird in der Explorer Lounge & Bar oder, in
wérmeren Gewdassern, auch an Deck etwas Unterhaltung
angeboten. Dabei kann es sich um Vorirage, Geschichten-
abende oder etwas ganz anderes handeln. Ziehen Sie sich
ein paar gemiitliche Sessel heran, bestellen Sie Drinks von
der Bar und geniessen Sie einen entspannten Abend mit
Ihren Mitreisenden.

]’ *

FITNESSRAUM

Geben Sie lhrer kreativen Ader nach

Eine Expeditions-Seereise mit HX Hurtigruten Expeditions
ist der ideale Zeitpunkt, um Neues zu lernen und auszupro-
bieren. Auf jeder Seereise gibt es ein anderes Programm
mit kreativen Workshops. So kdnnen Sie lernen, Wikinger-
Runen zu schnitzen, mit islandischer Wolle zu stricken,
Landschaften zu malen oder auch einen Crash-Kurs in Grén-
landisch belegen. In regelmassigen Fotografie-Workshops,
manchmal mit Bildbearbeitung, lernen Sie ausserdem, das
Beste aus lhrer Ausriistung herauszuholen, ganz gleich, ob
es sich dabei um eine hochwertige Spiegelreflexkamera
oder ein einfaches Mobiltelefon handelt.




Gastronomisches Angebot

In unseren stilvollen Restaurants an Bord servieren wir aussergewdhnliche Gerichte, die Korper
und Geist nghren. Lassen Sie lhren Smoking zu Hause — die Rede ist von feinem Essen ohne
Kleiderordnung.

32

Aune

Expedition Dining

In Aune werden Sie mit einem reichhaltigen Friihstiick
aus kontinentalen Speisen oder kleinen Gerichten auf
Bestellung auf den Tag eingestimmt. Freuen Sie sich
auf ein reichhaltiges warmes und kaltes Mittagsbuffet
mit k3stlichen Desserts und geniessen Sie spéter ein
serviertes Abendessen mit ausgewahlten Weinen.

An ausgewshlten Abenden wird ein Buffet angeboten.

Lindstrem

Klassisch a la carte

Im eleganten Lindstram geniessen Sie ein erstklassiges
Menii mit aussergewdhnlich dargereichten Speisen,
die von den Gebieten, die wir erkunden, inspiriert
sind und mit Zutaten aus der Region zubereitet werden.
Ergénzen Sie lhr Gourmet-Menii mit einer Empfehlung
aus unserer umfangreichen Weinkarte.

Fredheim

Das dynamische Restaurant

Aus der Schaukiiche reicht Fredheim den ganzen Tag
tiber késtliche Speisen. Génnen Sie sich lhre Favoriten
wie Gourmet-Burger, Hummerbrdtchen, Hot Dogs
nach New Yorker Art und késtliche pflanzliche Gerichte,
dazu klassische Milchshakes, Pfannkuchen und Waf-
feln. Das ist legeres Essen in seiner besten Form.

Beagle

Galapagos-Gourmet

Das Beagle Restaurant auf MS Santa Cruz Il serviert
eine Kiiche, die dem modernen Entdecker gerecht
wird. Ein reichhaltiges Friihstiicksbuffet stimmt Sie
auf das Abenteuer des Tages ein. Sie werden eine
grosse Auswahl an Gerichten finden, die von einhei-
mischen Kéchen aus Zutaten der Region zubereitet
werden. Dazu gehéren auch neue internationale
Gerichte, oft mit siidamerikanischem Einschlag.

Schiff Aune Lindstream | Fredheim Beagle
MS Roald Amundsen X X X

MS Fridtjof Nansen X X X

MS Spitsbergen” X

MS Fram X X

MS Santa Cruz Il X

* Abends bieten wir eine Vielzahl von Buffetoptionen und Kellnerservice an bestimmten Tagen oder auf bestimmten Reisen.
Das Essen in den Restaurants Aune und Fredheim oder Beagle auf MS Santa Cruz Il ist fiir alle Gaste inklusive. Fiir Gaste einer Suite gehéren Mahlzeiten im Restaurant

Lindstrem zu lhrem Paket. Fiir andere Gaste féllt ein Zuschlag an.

Von oben links nach unten rechts: © Metropolitan Touring; © Kristian Dale; © Agurtxane Concellon;
©Clara Tuma; © Agurixane Concellon; © Agurtxane Concellon/ HX
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Ein Tag an Bord

Wie sieht ein typischer Tag lhrer Seereise mit HX Hurtigruten Expeditions aus?
Denkbar wire etwa ...

Frilhmorgens — frisch und ausgeruht

Es gibt nichts Besseres als das Gefiihl, nach einer erholsamen Nacht in freudiger Erwartung eines Tages voller
aufregender Erlebnisse aufzuwachen. Vielleicht gehen Sie an Deck und begutachten Ihre neue Umgebung.
Wahrend Sie die frische Morgenluft einatmen, machen andere Reisende vielleicht bereits Morgengymnastik
oder Yoga — méglicherweise gehéren Sie ja auch dazu. Das Friihstiick ist ein wahres Sammelsurium fiir die
Sinne, mit einer fantastischen Auswahl an Obst, Joghurt und Smoothies bis hin zu frisch gebackenem Brot und
gebratenen Speisen, die direkt vor Ihren Augen zubereitet werden. Wahrend Sie eine Tasse Kaffee geniessen,
kénnen Sie in der Bord-App nachschauen, welche allgemeinen und speziell fiir Sie angebotenen Aktivitaten,
Vortrage und Ausfliige an diesem Tag stattfinden.

Nach dem Friihstiick — lhr Erkundungstag beginnt

Wenn Sie an einem frithen Ausflug oder einem Landgang teilnehmen, gehen

Sie entweder in die Tender Lobby, um ein kleines Expeditionsboot zu besteigen, oder Sie gehen einfach zu Fuss
von Bord, wenn das Schiff am Pier liegt. Vielleicht steht eine Anlandung am Strand auf dem Programm, oder
eine gefiihrte Wanderung. Das kann mehrere Stunden dauern, und vielleicht haben Sie aus dem Restaurant

ein Lunchpaket mitgebracht. Wenn Sie zum Mittagessen an Bord gehen mdchten, kdnnen Sie einfach in eines
der pendelnden Expeditionsboote einsteigen. Zur Mittagszeit ist auf den meisten Schiffen auch das Restaurant
Fredheim gedffnet, das Sie ohne Reservierung empfingt und himmlische Burger und Milchshakes sowie andere
Gerichte im Diner-Stil serviert.

PEDITIONSBOOTEN

=

Nachmittag — Ausfliige, Vortrage und Workshops ...
oder einfach nur entspannen

An den Nachmittagen kdnnen Sie méglicherweise weitere Ausflige und Tierbeobachtungen unternehmen und
Vortrdgen des Expeditionsteams lauschen. Vielleicht haben Sie sich fiir die Teilnahme an einem Citizen Science
Programm entschieden und machen sich auf, um Proben zu sammeln. Oder vielleicht nehmen Sie an einem
Workshop teil, um mehr iiber Fotografie, Kunst oder Weben zu lernen ... es ist immer etwas los! Natiirlich
kdnnen Sie es sich auch den ganzen Tag bequem machen, ein Buch lesen oder an Deck die Sonne geniessen.
Vielleicht wiinschen Sie aber noch mehr Aktivitdt und begeben sich auf eine gebuchte Kajaktour. Sie geben das
Tempo vor.

Abend — Erinnerungen, Essen, Zuriicklehnen

Am frithen Abend ist es Zeit fiir eine Zusammenfassung der Abenteuer des Tages durch das Expeditionsteam
und eine Einweisung in das, was Sie morgen erwartet. Wenn es sich um einen ausgewiesenen Expeditionstag
handelt, wird lhnen das Team eine Reihe von Méglichkeiten auf der Grundlage des zu erwartenden Wetters

und der Bedingungen vorstellen. So sind Sie bestens vorbereitet und wissen, worauf Sie sich freuen kdnnen,

auf welche Sehenswiirdigkeiten Sie achten sollten und welche Tierwelt Sie erwartet. Dann ist es an der Zeit, ein
Abendessen mit Tischbedienung entweder im Aune oder — wenn Sie sich etwas Besonderes génnen mdchten —
im Lindstrem zu geniessen. Mehr Lust auf Legeres? Fredheim ist lhre Wahl zum Hereinspazieren und Geniessen
— auch von einem oder zwei Drinks, denn die sind schliesslich inklusive*. Manchmal steht auch ein wenig Unter-
haltung auf dem Programm, zum Beispiel ein Vortrag oder eine Geschichte.

Und so endet ein weiterer ereignisreicher Tag an Bord, wihrend Sie in dem Wissen einschlafen, dass der néchste
Tag neue Erlebnisse, Mglichkeiten und Wunder fiir Sie bereithélt.

* Vorbehaltlich drtlicher Schanklizenzen. Fiir Kabinengéste sind keine Premium-Getrénke inbegriffen. Wenn Sie eine Suite buchen, sind Cocktails, Bier und Spirituosen im Preis enthalten
(Premium-Weine und Schaumwein allerdings nicht). Die vollstindigen Bedingungen finden Sie unter travelhx.com

Von links nach rechts: © Shutterstock; © Espen Mills; © Espen Mills; © Espen Mills / HX
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GESPRACHE IN DER EXPLORER LOUNGE & BAR GENIESSEN

NG IM WELLNESSBEREICH

FITNESSRAUM

Vom Training zur Erholung

lhr Schiff bietet eine Ausstattung, die es lhnen ermdglicht, einen aktiven Lebensstil beizubehalten
und sich Entspannung fiir Kérper und Geist zu génnen.

Kérper und Seele im Gleichgewicht

Nehmen Sie sich nach einem Tag des Wanderns und Erkundens etwas Zeit, um in der Panorama-Sauna* zu
entspannen, aus deren raumhohen Fenstern Sie den Blick schweifen lassen kénnen, wihrend die Warme ihre
Wirkung entfaltet. Alternativ kénnen Sie sich in den Whirlpools im Freien entspannen und die salzige See-
luft geniessen. MS Roald Amundsen und MS Fridtjof Nansen verfiigen iiber einen Wellness- und Spa-Bereich
an Bord, in dem geschulte Therapeuten eine Vielzahl von spannungslésenden Behandlungen anbieten. Ganz
gleich, ob Sie lhre Energie mit einer Yoga-Sitzung in Schwung halten, beim Sport ins Schwitzen kommen oder
einfach nur die Stille und den Frieden in einem ruhigen Raum geniessen méchten — die Expeditionsschiffe bieten
alles, was Sie brauchen, um Kérper und Geist auf See in Balance zu halten.

Aktive Entspannung

Jedes unserer Expeditionsschiffe ist mit einem Fitnessraum ausgestattet, einige auch mit grossen Fenstern, sodass
Sie beim Trainieren die vorbeiziehende Landschaft bewundern kénnen. Falls Sie sich an Bord eines Hybrid-
Expeditionsschiffs befinden, haben Sie auch die Méglichkeit, in einem Outdoor Fitnessbereich an der frischen
Luft zu trainieren oder im beheizten Infinity Pool ein paar Bahnen zu schwimmen. Wenn Sie auf unserer 150 Meter
langen Laufstrecke lhre Runden drehen und dabei den Blick auf die Wellen richten, macht das Joggen gleich
doppelt so viel Spass. Auf unseren Seereisen in warme Regionen bieten wir tagliche Yogakurse an, die von
professionellen Lehrern geleitet werden.

Entspannen und Relaxen

Lassen Sie beim Schwitzen in der Sauna oder bei einem Bad in unseren Aussen-Whirlpools sémtlichen Stress von
sich abfallen. Eine Meditationssitzung fiihrt Sie auf eine innere Reise und Sie fiihlen sich frei und erholt. Fiir ein
ganz besonders wohltuendes Erlebnis steht lhnen auf unseren Hybrid-Expeditionsschiffen ein Wellnessbereich
zur Verfiigung. Verwdhnen Sie sich mit einem Aromatherapie-Peeling, geniessen Sie eine Ganzkdrpermassage,
die lhre Muskeln regeneriert, oder génnen Sie sich eine HX Signature Behandlung.

*Nicht auf MS Santa Cruz Il

Von oben links nach unten rechts: © Expen Mills; © Tommy Simonsen; © Clara Tuma;
©Ulira Sharp Films Ltd; © Agurixane Concellon; © Nina Helland / HX
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Ein Traum von einer Suite

Wenn Sie eine Expeditionssuite buchen, kénnen Sie die Welt in lhrem eigenen gerdumigen
und komplett ausgestatteten Apartment erkunden. Mit eigenem Balkon, Whirlpool, Minibar
und grossen Fenstern bieten unsere stilvollen Suiten Platz fiir bis zu vier Personen.* Und mit
dem feinen Essen in unserem Restaurant Lindstram** geniessen Sie ein exklusives Erlebnis,
das den Luxus des Abenteuers perfekt ergénzt.

*Die Leistungen variieren je nach Schiff. Alle Einzelheiten finden Sie im Abschnitt ,,Unsere Schiffe” Seite 154—165.
** Nicht verfiigbar auf MS Spitsbergen oder MS Santa Cruz II.

Von oben nach unten auf dieser Seite: © Espen Mills; © Clara Tuma; © Clara Tuma / HX
Von oben nach unten auf nichster Seite: © Espen Mills; © Agurtxane Concellon; © Andrea Klaussner; © Espen Mills / HX

ENTSPANNFN IN EINER EXPEDITION SUITE

Expeditions-Seereise mit Stil

Bereits bei lhrer Ankunft an Bord setzt der stilvolle Rahmen

den Ton fiir lhre gesamte Seereise: Beim ersten Ablegen
erwarten Sie eisgekiihlter Champagner und eine delikate

Feinkostplatte.

Gehobene Kiiche inklusive

Geniessen Sie exzellente A-la-carte-Speisen in unserem
Feinschmeckerrestaurant Lindstram*. Hier bereiten unsere
Spitzenkdche moderne Gourmet-Gerichte fiir Sie zu.

*Nicht verfiigbar auf MS Spitsbergen und MS Santa Cruz Il

OM BALKON GENIESSEN 1 IN ROM-R AURARP== = y \ WILLKOMMENS-CHAMPAGNER
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Antarktis
= Unbertihrte Schénhei’rjensei’rs_ des Horizonts.
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ANDVORD BAY, ANTARKTIS
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Expeditionsziel:

Antarktis

Antarktis
Die Anfarktis ist ein einzigartiger, abgelegener Kontinent auf der Siidhalbkugel, auf dem ein Verwaltet durch: Antarktisvertrag
kaltes Klima herrscht. In dieser Region frifft das kalte, nordwarts fliessende Wasser der Antarktis Klima: Eiswiiste
auf wérmere Gewdsser aus den Weltmeeren. Flache: 14 Mio. km?

Hochster Punkt: Mount Vinson (4.892 m) T —

» )
Antarctic-Sund
SUDPAZIFIK Gerlache-Strasse * ntarctic-Sun
‘\1 WEDDELMEER
Orne Harbour A ‘
Lemaire-Kanal
Cuverville Island
Port Lockroy Neko-Harbour SUDATLANTIK

Brown
Station

LEMAIRE-KANAL, ANTARKTIS

X

66° 33’ SUD POLARKREIS

© Canmille Seaman / HX
©Oscar Farrera /£

ANTARKTISCHE
HALBINSEL

MARGUERITE BAY

DAMOY POINT, ANTARKTIS
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Ein einzigartiger
Kontinent
erwartet Sie

Wenn das Meer um Sie herum ein leuchtendes Kristallblau
annimmt und die ersten Eisberge in Sicht kommen, macht sich
in lhnen das Gefiihl breit, einen anderen Planeten zu betreten.
Gleichzeitig spiiren Sie, wie sich Ihre Lungen mit der saubersten
Luft der Erde fiillen. Sie blicken in den klarsten Himmel, den
Sie je gesehen haben, und lauschen der leisesten Stille, die
Sie je gehort haben. Ihr Blick fallt auf Eisberge, Gletscher und
Berge, wihrend sich unberiihrte, weisse Schneelandschaften
scheinbar endlos um Sie herum erstrecken. Sie sind endlich

angekommen.

Hier bliiht das Leben. Anmutig tauchen Wale zwischen
funkelnden Eisbergen auf, Pinguine dringen sich an eisigen
Ufern dicht zusammen und Seevégel tauchen ins tiefe, blaue
Wasser ein. Je weiter wir uns in diese unberiihrte Wildnis
begeben, desto kleiner fiihlen wir uns und desto grésser wird
unsere Ehrfurcht vor der Natur. Mit uns erwarten Sie auch
selten angesteuerte und faszinierende Orte jenseits des Weissen
Kontinents wie Siidgeorgien, die Falkland-Inseln oder die
Fjorde Patagoniens. Machen Sie sich bereit fiir ein Erlebnis,
wie es nirgendwo sonst auf der Welt als in der magischen,

surreal anmutenden Antarktis maglich ist.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

KAJAK FAHREN IN DER WILHELMINA BAY, ANTARKTIS

LEMAIRE-KANAL, ANTARKTIS!

©Yuri Choufour / HX

Legendire
Entdeckerrouten

Die Antarktis, die schon immer Magnet fiir
grosse Expeditionen war, bleibt weiterhin
der Traum jedes Abenteurers. Berichte {iber
dramatische Erlebnisse und wagemutige
Taten iberschlagen sich férmlich in den
Reisetagebiichern beriihmter Entdecker. In
ihrem Kielwasser bringen wir Sie zu Orten
wie der Gerlache-Strasse, dem Weddellmeer
und den Siidlichen Shetland-Inseln, die nur
dusserst wenige Menschen je mit eigenen

Augen sehen.

Wissenschaft und
Naturschutz

Durch Ihre Teilnahme an einer Expeditions-
Seereise mit HX Hurtigruten Expeditions
helfen Sie der Wissenschaft, diesen wunder-
schénen, aber empfindlichen Kontinent zu
schiitzen. Internationale Wissenschaftler
arbeiten an Bord an diversen Forschungs-
projekten — und auch Sie kénnen sich an
unseren wissenschaftlichen Forschungspro-
grammen beteiligen! Wussten Sie etwa, dass
sich HX Hurtigruten Expeditions durch die
Férderung nachhaltiger Expeditions-Seereisen
aktiv im Rahmen der IAATO engagiert?

Uniibertroffene
Schoénheit

Dabei steuern wir zahlreiche wunderbar
wilde Reiseziele rund um das Siidpolar-
meer an, die zum Entdecken und Erleben
einladen. Beobachten Sie Kénigspinguine
an der Kiiste Siidgeorgiens, bestaunen Sie
die majestatischen Gletscher entlang der
chilenischen Kiiste und erleben Sie die
atemberaubende Schénheit der Falkland-
Inseln. All dies und noch mehr kénnen
Sie mit lhrer Expedition in die Antarkfis
kombinieren.

©Kay Fochtmann / HX
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Expeditions-Seereisen in die Antarktis

Als weltweit fiihrender Anbieter von Expeditionsreisen in die Antarktis bringen wir mehr Menschen auf den weissen Kontinent als jeder

andere Seereiseveranstalter. Unsere Expeditions-Seereisen fiihren entlang legendérer Routen und laden zum intensiven Kennenlernen

faszinierender Tierwelten ein. Gleichzeitig bietet sich dabei auch immer ausreichend Zeit zum Entdecken und Lernen.

Die Natur erwacht zu neuem Leben — Expedition
in die Antarktis im Friihjahr

23 Tage (5 in der Antarktis)

MS Fram
Reisetermin: 16. Oktober 2026

© Shutterstock

Argentinien, die Falkland-Inseln, Stidgeorgien, die Antarktis und
Chile — diese abenteuerliche Seereise hat alles zu bieten. Beob-
achten Sie Kénigspinguine in Siidgeorgien auf dem Héhepunkt
ihrer Paarungszeit und bewundern Sie dann die unberiihrten Eis-
landschaften der Antarktis im spéaten Friihjahr, wenn die Eisberge
in der wiederkehrenden Sonne funkeln und glitzern.

Tag (Datum) Reiseverlauf

1(16.10.202¢) Buenos Aires

2—4 (17.-19.10.2026) Auf See

5-7 (20.—22.10.202¢) Falkland-Inseln

8-9 (23.—24.10.2026) Auf See

10-12 (25.—27.10.202¢) Siidgeorgien

13-14 (28.-29.10.2026)  Auf See

15—19 (30.10.—03.11.2026)  Antarktis

20-22 (04.—06.11.2026) Auf See — Drake-Passage

Punta Arenas/Flug nach Santiago

23 (07.11.2026) 4o Chile

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

..Santiago Buenos
1 de Chile Aires

i ARGENTINIEN
CHILE |

ATLANTISCHER
OZEAN

PAZIFISCHER
OZEAN

FALKLAND-INSELN

Stanley

SUDGEORGIEN

Punta Arenas(@

MAGELLANSTRASSE BEAGLE-KANAL

DRAKE-PASSAGE

ANTARKTISCHE
HALBINSEL

23-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FRANT2608

POLAR Innenkabine  ab CHF 15139 p.P.”
POLAR Aussenkabine® ab CHF 18’051 p.P.”

g‘l'f::r'i Aussenkabine .1, CHF 19070 p.P."
ab CHF 24’312 p.P.”

EXPEDITION Suite
Leistungen: Transfer vom Schiff zum Flughafen in Punta Arenas - Flug von Punta Arenas

nach Santiago de Chile in der Economy Class

© Shutterstock

Hohepunkte
der Antarktis

12 Tage (5 in der Antarktis)

MS Fridtjof Nansen

14 Reisetermine: 30. Okt., 09., 19.,
29. Nov., 09., 19., 29. Dez. 2026, Haiindak
08., 18., 28. Jan., 07., 17., 27. Feb,, ~ Scannen Sie den

QR-Code, um mehr
09. Miarz 2027 zu erfahren

Wenn Sie in kurzer Zeit einen maglichst vielfsltigen Eindruck von
dem Kontinent aus Eis gewinnen mdchten, dann ist dies genau
die richtige Expeditions-Seereise fiir Sie. Ausgehend von Ushuaia
brechen wir auf zu einem unvergleichlichen Abenteuer rund um die
Antarktische Halbinsel. Entdecken Sie die Tierwelt der Antarktis und
beobachten Sie Robben, Pinguinkolonien und Wale vor einer atem-
beraubenden Naturkulisse.

Tag Reiseverlauf

1 Buenos Aires/Hoteliibernachtung
2 Buenos Aires/Flug nach Ushuaia

3-4 Auf See — Drake-Passage

5-9 Antarktis

10-11 Auf See — Drake-Passage

12 Ushuaia/Flug nach Buenos Aires

Inklusive:
- Vortragsprogramm - Fotokurse
- Anlandungen - Tierbeobachtung

inmitten der Natur

- Fahrten mit dem
Expeditionsboot

- Wissenschaftliche
Projekte

- Kunstworkshops

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

Buenos Aires @

ARGENTINIEN /

+

»;, ATLANTISCHER
PAZIFISCHER ] OZEAN

OZEAN

. J/—— Tierra del Fuego
Ushuaia

BEAGLE-KANAL

Kap Hoorn ——

DRAKE-PASSAGE

ANTARKTISCHE
HALBINSEL

12-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNANT2610

POLAR Aussenkabine ab CHF 9612 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine , N

Superior mit Balkon® ab CHF 11462 p.P.
ab CHF 13’473 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Buenos Aires vor der Expeditions-Seereise * Transfer vom Hotel
zum Flughafen in Buenos Aires - Flug von Buenos Aires nach Ushuaia und zuriick in der
Economy-Class - Transfers in Ushuaia.

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivitaten teilweise kostenpflichtig.
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Unvergleichliche
Antarktis — Die Route
der Entdecker

16 Tage (2 in der Antarktis)

MS Roald Amundsen -
Scannen Sie den

4 Reisetermine: 31. Okt., 14. Nov., QRCod h
-Code, um mehr
12. Dez. 2026, 20. Feb. 2027 zu erfahren

Begleiten Sie uns auf eine legendére Seereise, die Sie an Orte
fiihrt, die nur wenige Entdecker je mit eigenen Augen gesehen
haben. Erkunden Sie volle neun Tage lang den faszinierenden weissen
Kontinent, die Siidlichen Shetland-Inseln und das Weddellmeer.
Diese Seereise ist fiir all diejenigen, die das ultimative Antarktis-
Abenteuer suchen. Beobachten Sie Wale, Robben, Pinguinkolonien
und zahlreiche Seevégel in ihrem natiirlichen Lebensraum in
diesem unberiihrten Paradies. Auf dieser Expedition unternehmen
wir Ausflige mit dem Kajak oder auf Schneeschuhen. So kénnen
Sie die Antarktis aus néchster Néhe erleben. Da unsere Reiseroute
flexibel ist, kdnnen wir unsere Touren so gestalten, dass wir viel
Raum fiir aussergewdhnliche Erlebnisse haben. Die Reise beginnt
und endet in Buenos Aires, der Geburitsstadt des Tangos. Von dort
aus fliegen wir nach Ushuaia, wo unser komfortables Hybrid-Expedi-
tionsschiff auf uns wartet.

Tag Reiseverlauf

1 Buenos Aires/Hoteliibernachtung
2 Buenos Aires/Flug nach Ushuaia
3-4 Auf See — Drake-Passage

5-13 Antarktis

14-15 Auf See — Drake-Passage

16 Ushuaia/Flug nach Buenos Aires

©Yuri Choufour / HX
Buenos Aires @
ARGENTINIEN
,;, ATLANTISCHER
PAZIFISCHER ) OZEAN
OZEAN 3
Uehisia ':—Tierra del Fuego
BEAGLE-KANAL

Kap Hoorn —

DRAKE-PASSAGE

Siidliche Shetland-
Insel
neein Antarctic-Sund

Gerlache-Strasse

Weddol!
Penola Strait
_________________ ANTARKTISCHE
66°33'S POLARKREIS ~ "= S HALBINSEL

16-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: AMANT2610

POLAR Aussenkabine ab CHF 11805 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine , *
Superior mit Balkon® ab CHF 14159 p.P.

ab CHF 16’717 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Buenos Aires vor der Expeditions-Seereise - Transfer vom Hotel
zum Flughafen in Buenos Aires - Flug von Buenos Aires nach Ushuaia und zuriick in der
Economy-Class - Transfers in Ushuaia.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

ZUGELPINGUINE

© Stefan Dall / HX

Expeditionsreise in die
Antartis — Expeditionsreise
Falkland-Inseln und
Siidgeorgien

23 Tage (4 in der Antarktis)
MS Fram

6 Reisetermine: 06., 27. Nov.,

Scannen Sie den
18. Dez. 2026, 08., 29. Jan. und QRCode, um mehr
19. Feb. 2027 zu erfahren

Drei Wochen lang erkunden Sie die wilde Natur des Siidpolarmeeres.
Entdecken Sie die faszinierende Tierwelt und wunderschéne Gebiete
unberiihrter Natur auf den Falkland-Inseln, in Siidgeorgien und

der Antarktis. Beobachten Sie eine grosse Vielfalt an einzigartigen
Wildtieren in den verschiedenen Lebensrdumen, darunter briitende
Pinguine, Pelzrobben und Wale.

Tag Reiseverlauf

1 Santiago de Chile/Hoteliibernachtung

2 Santiago de Chile/Flug nach Punta Arenas
3 Auf See

4-6 Falkland-Inseln

7-8 Auf See

9-12 Siidgeorgien

13-15 Auf See

16-19 Antarktis

20-22 Auf See — Drake-Passage

23 Punta Arenas/Flug nach Santiage de Chile

Inklusive:

- Vortragsprogramm - Fotokurse
- Anlandungen - Tierbeobachtung
inmitten der Natur - Stadtfithrung®

- Fahrten mit dem
Expeditionsboot

- Wissenschaftliche
Projekte

- Kunstworkshops

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen. °Nur bei , Expeditions-
reise Antarktis, Falkland-Inseln und Siidgeorgien”.

[ ] Santiago
i+ de Chile

CHILE
A
¥

ATLANTISCHER

PAZIFISCHER OZEAN

FALKLAND-
INSELN

OZEAN

Stanley SUD'
GEORGIEN

Punta Arenas X
—— Tierra del Fuego

MAGELLANSTRASSE BEAGLE-KANAL

DRAKE-PASSAGE

ANTARKTISCHE
HALBINSEL

23-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FRANT2609

POLAR Innenkabine  ab CHF 17426 p.P.”
POLAR Aussenkabine® ab CHF 20’580 p.P."
g\RKTI§ éussenkabine ab CHF 21684 p.P."

uperior
ab CHF 27363 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Santiago de Chile vor der Expeditions-Seereise - Transfer vom Hotel
zum Flughafen in Santiago de Chile - Flug von Santiago de Chile nach Punta Arenas in der
Economy-Class und zuriick - Transfers in Punta Arenas.

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.
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| MIA*QT MIT DEM EXPEDITIONSBOOT
Expedition Antarktis

und Falkland-Inseln

16 Tage (5 in der Antarktis)

MS Roald Amundsen -

. . Scannen Sie den
3 Reisetermine: 28. Nov. 2026, QRCode, um mehr
06. Mérz und 20. M&rz 2027 zu erfahren

Von Ushuaia aus fahren wir durch die beriihmte Drake-Passage in
Richtung Antarktis. Erkunden Sie fiinf Tage die eisige Schénheit des
gefrorenen Kontinents. Dies ist die Jahreszeit, in der die Pinguine
balzen und Nester bauen. Unterwegs sehen Sie nicht nur Pinguine,
sondern auch Wale, Pelzrobben und Albatrosse. Bevor wir nach
Argentinien zuriickkehren, machen wir noch einen Abstecher nach
Norden, zu den abgelegenen Falkland-Inseln. Erkunden Sie die
sanften griinen Hiigel und weissen Sandstrénde der malerischen
Inselgruppe. Sie werden auch grosse Tierkolonien besuchen, die an
dieser abgelegenen Kiiste leben.

Tag Reiseverlauf

1 Buenos Aires/Hoteliibernachtung
2 Buenos Aires/Flug nach Ushuaia
3-4 Auf See — Drake-Passage

5-9 Antarktis

10-11 Auf See

12-14 Falkland-Inseln

15 Auf See

16 Ushuaia/Flug nach Buenos Aires

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

©Karsten Bidstrup / HX

Buenos Aires

ARGENTINIEN

,’;'_ ATLANTISCHER

PAZIFISCHER OZEAN

OZEAN

/ FALKLAND-INSELN

Stanley

Tierra del Fuego —
Ushuaia

Kap Hoorn ——

DRAKE-PASSAGE

ANTARKTISCHE
HALBINSEL

16-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: AMANT2611

POLAR Aussenkabine ab CHF 11’805 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine , x

Superior mit Balkon® ab CHF 14159 p.P.
ab CHF 16’717 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Buenos Aires vor der Expeditions-Seereise - Transfer vom Hotel
zum Flughafen in Buenos Aires * Flug von Buenos Aires nach Ushuaia und zuriick in der
Economy-Class - Transfers in Ushuaia.

Expedition zum

siidlichen Polarkreis

16 Tage (2 in der Antarktis)

MS Roald Amundsen -
Scannen Sie den

4 Reisetermine: 26. Dez. 2026, QRC
-Code, um mehr
09., 23. Jan. und 06. Feb. 2027 zu erfahren

Intensiv entdecken Sie bei dieser Route die einmalige Natur und
Tierwelt des eisigen Kontinents. Lassen Sie sich von den unberiihrten
Eislandschaften der Antarktis verzaubern und verbringen ganze

9 Tage dort. Unternehmen Sie Erkundungsfahrten ins Eis und auf-
regende Anlandungen. Angesichts des milderen Sommerwetters
werden wir den Versuch unternehmen, den siidlichen Polarkreis zu
tiberqueren und zur abgelegenen und wunderschénen Marguerite
Bay zu fahren. Zu den Héhepunkten dieser Expedition gehdren die
Beobachtung von Walen und Pinguinkiiken sowie die Option, eine
Nacht im Zelt in der Antarktis zu verbringen.

Tag Reiseverlauf

1 Buenos Aires/Hoteliibernachtung
2 Buenos Aires/Flug nach Ushuaia
3-4 Auf See

5-13 Antarktis

14-15 Auf See — Drake-Passage

16 Ushuaia/Flug nach Buenos Aires

Inklusive:

* Vortragsprogramm - Kunstworkshops
- Anlandungen - Fotokurse

inmitten der Natur - Tierbeobachtung
- Fahrten mit dem - Stadtfiihrung®

Expeditionsboot
- Wissenschaftliche

Projekte

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen. °Nur bei , Expedition
Antarktis und Falkland-Inseln”.

Buenos Aires @

ARGENTINIEN

4

."' ATLANTISCHER
PAZIFISCHER OZEAN
OZEAN 3

N Tierra del Fuego
BEAGLE-KANAL

Ushuaia

Kap Hoorn ——

DRAKE-PASSAGE

ANTARKTISCHE
HALBINSEL

16-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: AMANT2612

POLAR Aussenkabine ab CHF 13’234 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine , N

Superior mit Balkon® ab CHF 15916 p.P.
ab CHF 18’832 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Buenos Aires vor der Expeditions-Seereise * Transfer vom Hotel
zum Flughafen in Buenos Aires - Flug von Buenos Aires nach Ushuaia und zuriick in der
Economy-Class - Transfers in Ushuaia.

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivitaten teilweise kostenpflichtig.
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Antarktis und Falkland-Inseln

von Punta Arenas nach Buenos Aires

24 Tage (10 in der Antarktis)

MS Fram
Reisetermin: 12. Marz 2027

'WANDERN IN DER ANTARKTIS

©VYuri Choufour / HX

Gehen Sie in Punta Arenas an Bord und nehmen mit uns Kurs

auf die Antarktis. Sie verbringen zehn ganze Tage damit, diesen
Kontinent in den Spatsommermonaten zu erkunden. Entdecken Sie
auf dieser Expeditions-Seereise die Antarktis, die Falkland-Inseln
und Puerto Madryn und erleben Sie einzigartige Landschaften.
Erleben Sie Anlandungen an malerischen Stranden und folgen Sie
grasbewachsenen Pfaden, um die Tierwelt der Falkland-Inseln aus
nachster Ndhe zu entdecken, und statten Sie der bezaubernden
Hauptstadt Stanley einen Besuch ab.

Reiseverlauf

Santiago de Chile/
Hoteliibernachtung

Tag (Datum)

1(12.03.2027)

Santiago de Chile/Flug nach Punta
Arenas

2 (13.03.2027)

3—4 (14.-15.03.2027)
5-14 (16.03.—25.03.2027)  Antarktis
15-16 (26.-27.03.2027)  Auf See
17-19 (28.-30.03.2027)
20 (31.03.2027) Auf See

21 (01.04.2027) Puerto Madryn
22-23 (02.—03.04.2027) Auf See

24 (04.04.2027)

Auf See — Drake-Passage

Falkland-Inseln

Buenos Aires

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

© Stefan Dall / HX

:. Santiago Bugnos
i de Chile Aires

ARGENTINIEN
CHILE
Puerto
Madryn
! ATLANTISCHER
PAZIFISCHER q( OZEAN
OZEAN .

FALKLAND-
INSELN

Stanley

Punta Arenas — Tierra del

Fuego

BEAGLE-KANAL

MAGELLANSTRASSE
Kap Hoorn

DRAKE-PASSAGE

ANTARKTISCHE
HALBINSEL

24-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FRANT2610

POLAR Innenkabine ab CHF 16’092 o} P.
POLAR Aussenkabine’ ab CHF 19104 p.P.”
éRKT[S éussenkabine ab CHF 207158 p.P.*

uperior
ab CHF 25’579 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Santiago de Chile vor der Expeditions-Seereise * Transfer vom Hotel
zum Flughafen in Santiago de Chile - Flug von Santiage de Chile nach Punta Arenas in der
Economy-Class - Transfer in Punta Arenas.

~—WEST POINTWSEAN LANDANSELN ,

©Yuri Choufour / HX

Expedition Antarktis
und Falkland-Inseln

(Kurs Nord)

19 Tage (5 in der Antarktis)
Scannen Sie den

MS Fridtjof Nansen OR Code, um mehr
Reisetermin: 19. Marz 2027 zu erfahren

Auf unserer Hinfahrt passieren wir die beriihmte Drake-Passage.
Ob Sie den sogenannten ,Drake Shake” bei rauer See oder den
weitaus ruhigeren , Drake Lake” erleben, hingt ganz von unserem
Gliick am jeweiligen Tag ab. Anschliessend erwarten Sie unver-
gessliche Tage, in denen Sie die Antarktis erkunden und eine eisige
Schonheit erleben, die lhre Seele beriihren wird. Bestaunen Sie
Eisberge aus néchster N&he, entdecken Sie Wale und Pinguine
und geniessen Sie die zahlreichen Méglichkeiten zum Wandern, fiir
Kajak- und Erkundungsfahrten ins Eis und sogar zum Zelten auf
dem antarktischen Eis. Auf unserer Riickfahrt Richtung Norden be-
suchen wir die Falkland-Inseln, bevor unsere Reise in Buenos Aires,
dem Geburtsort des Tangos, endet.

Tag (Datum) Reiseverlauf
1(19.03.2027)

2 (20.03.2027)

3—4 (21.-22.03.2027)
5-9 (23.-27.03.2027) Antarktis
10-11 (28.-29.03.2027)
12—14 (30.03.—01.04.2027) Falkland-Inseln
15 (02.04.2027) Auf See

16 (03.04.2027)
17-18 (04.—05.04.2027) Auf See
19 (06.04.2027)

Buenos Aires/Hoteliibernachtung
Buenos Aires/Flug nach Ushuaia

Auf See — Drake-Passage

Auf See — Drake-Passage

Puerto Madryn

Buenos Aires

Inklusive:

- Vortragsprogramm - Fotokurse

- Tierbeobachtung
- Stadtfiihrung

- Stadtrundfahrt

- Anlandungen
inmitten der Natur

- Fahrten mit dem
Expeditionsboot

- Wissenschaftliche
Projekte

- Kunstworkshops

Ausfliige und Aktivitéten sind vorbehaltlich Anderungen.

Buenos Aires

ARGENTINIEN /

Puerto
Madryn

ATLANTISCHER

PAZIFISCHER OZEAN
OZEAN
FALKLAND-
INSELN
Stanley

. — Tierra del
Ushuaia

Kap Hoorn —

DRAKE-PASSAGE

ANTARKTISCHE
HALBINSEL

19-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNANT2611

POLAR Aussenkabine ab CHF 12947 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine , N

Superior mit Balkon® ab CHF 15'703 p.P.
ab CHF 18’698 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Buenos Aires vor der Expeditions-Seereise " Transfer vom Hotel zum
Flughafen in Buenos Aires - Flug von Buenos Aires nach Ushuaia in der Economy-Class -
Transfer in Ushuaia.

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.
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Praktische Informationen

Hier finden Sie praktische Tipps rund um die Reiseplanung.

Wer eine Expedition plant, sollte sich genau iiberlegen, was er einpackt. Auf unseren Reisen ist jeden Tag mindestens eine Aktivitét oder ein
Ausflugsangebot inbegriffen. Das gilt auch fiir bestimmte Expeditionskleidung und Ausriistung. In der Liste erfahren Sie, welche Leistungen
im Preis enthalten sind und finden einige weitere praktische Hinweise.

Leistungsumfang

* Fliige in der Economy-Class ab/bis Deutschland oder Osterreich

- Seereise in der gebuchten Kabinenkategorie

- Friihstiick, Mittag- und Abendessen in erlesenen Restaurants

- Expeditionsjacke, Rucksack oder sonstige Expeditionsausriistung von HX Hurtigruten Expeditions
* Wein, Bier und Spirituosen zu den Mahlzeiten sowie tagsiiber und abends”
- Den ganzen Tag lber Kaffee, Tee und alkoholfreie Getrénke

- Eine kostenlose Trinkflasche zum Auffiillen und Mitnehmen

- Deutsch- und englischsprachiges Expeditionsteam

- Mindestens eine kostenlose Aktivitat taglich

* Interessante Vortrage und Diskussionsrunden unter Expertenleitung

- Uneingeschrénkter Zugang zu Science Center und Bibliothek

- Freiwillige Teilnahme an wissenschaftlichen Forschungsprojekten

- Fototipps von unserem Bordfotografen

- Bordeigene Fitnessgeréte, Saunas und Whirlpools

- Zugang zur Krankenstation und unserem Bordarzt

- Anlandungen im Expeditionsboot

- Wanderstiefel, Wanderstécke und Ausstattung fiir Landgénge zum Verleih

- Kostenloses WLAN (siehe ,, WLAN und Handys")

Nicht inbegriffen:

- Zusitzliche Ubernachtungen bei entsprechenden Abflugzeiten
- Reiseversicherung

- Gepéckverladung

- Zubuchbare Landausfliige mit unseren Partnern vor Ort

- Zubuchbare Gruppenangebote mit unserem Expeditionsteam™

- Zubuchbare Wellnessbehandlungen und Spa-Aufenthalte an Bord (sofern verfiigbar)

*Vorbehaltlich érilicher Schanklizenzen. Fiir Kabinengéste sind keine Premium-Getréinke inbegriffen. Wenn Sie eine Suite buchen, sind Cocktails, Bier und Spirituosen im Preis enthalten
(Premium-Weine und Schaumwein allerdings nicht). Die vollstindigen Bedingungen finden Sie unter travelhx.com
** Gilt nicht an Bord von MS Santa Cruz Il; dort sind die Angebote des Expeditionsteams im Preis inbegriffen.

KOSTENLOSES WLAN

ENTSPANNUNG AN DECK VON MS SANTA

-

-
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Praktische Informationen

WLAN und Handys

Eine Expeditionsreise ist eine hervorragende Mdglichkeit, abzuschalten und mit der Natur in Beriihrung zu
kommen. Wir bieten zwar WLAN an Bord an; allerdings sind Netzabdeckung und Geschwindigkeit vor allem an
entlegenen Orten sehr begrenzt, sodass Streamen nicht maglich ist. Wenn wir nicht gerade in Landnéhe unter-

wegs sind, erfolgt die Internetverbindung satellitengestiitzt.

In besonders entlegenen Regionen wie der Antarktis, der kanadischen Polarregion, dem Grossteil Gronlands,
auf Spitzbergen, an vielen Orten in Alaska und auf den Galapagos-Inseln steht aber auch an Land kaum oder

gar kein Mobilfunknetz zur Verfiigung.

Ausfliige

Unsere vielfaltigen Ausflugsangebote kdnnen Sie bequem vorab buchen — nur solange der Vorrat reicht! Um

Enttduschungen zu vermeiden, sollten Sie also maglichst frith buchen.

Preis

Der angegebene Friihbucher-Preis bezieht sich stets auf die preisgiinstigste Kabinenkategorie. Tagesaktuelle Preise
finden Sie online oder in lhrem Reisebiiro, diese richten sich nach der verfiigbaren Kapazitat und unterliegen somit
Anderungen. Zum Buchungszeitpunkt wird Ihnen aber immer der tatséchliche Preis angezeigt. Ist das Frithbucher-
Preis Kontingent erschépft, ist der Basis-Preis buchbar. Dieser liegt zwischen dem Frithbucher-Preis und dem Katalog-

Preis und ist zum aktuell geltenden Preis erhéltlich. Er ist abhingig vom Zeitpunkt der Buchung und vom Reisetermin.

Die Preisangaben beziehen sich auf zwei Personen, die sich eine Kabine teilen. Wenn Sie alleine unterwegs sind,

fallt normalerweise ein Zuschlag an. Aktuelle Angebote finden Sie unter https://www.travelhx.com/de-de/angebote/

50 % Kinder-Erm&ssigung

Sparen Sie bis zu 50 % auf den Seereise-Preis lhrer Kinder (bis zu 15 Jahren) bei Unterbringung in der Kabine

der mitreisenden Erwachsenen.

Barrierefreiheit

Die meisten unserer Schiffe sind ohne Treppe erreichbar und mit rollstuhlgerechten Kabinen ausgestattet. Um auch
an Bord mobil zu bleiben, nehmen Sie gerne lhren bis zu 60 cm breiten Rollstuhl mit. Falls Sie Unterstiitzung
bendtigen, reisen Sie am besten mit einer Begleitperson. Teilen Sie uns einfach bei der Buchung mit, was genau

Sie brauchen.

Auch bei Ausfliigen und Aktivitaten bemiihen wir uns um grésstmégliche Barrierefreiheit. Bei Angeboten von
Drittanbietern kdnnen wir allerdings keine Barrierefreiheit garantieren. Auch einige Anlandestellen sind nur per

Expeditionsboot erreichbar, die unsere Gasten eigenstandig besteigen und verlassen kénnen miissen.

Gesundheit und Sicherheit

Sicherheit, Gesundheit und Wohlbefinden unserer Gaste haben fiir uns oberste Prioritat. Deshalb haben wir an
Bord ganz bestimmte Abliufe eingerichtet. Unsere Schiffe erfiillen alle internationalen Sicherheitsanforderungen.
Es handelt sich um moderne Schiffe, die speziell fiir die jeweiligen Reiseziele und sogar fiir Fahrten durch Meereis
ausgelegt sind. Zu Beginn der Reise erfolgt eine obligatorische Sicherheitseinweisung, in der das Verhalten im
Notfall und die Verwendung und Anordnung der Sicherheitsausriistung an Bord erklart werden. Zudem verfigt
jedes Schiff tiber eine Krankenstation, einen Bordarzt und Pflegepersonal. Und an Ihrer Kabinentiir befinden sich

Sicherheitshinweise, deren sorgfiltige Lektiire wir allen Gasten empfehlen.

Das sollten Sie einpacken

Kalte Reiseziele: Alle Reiseziele:

* Wind- und wasserabweisende Hosen - Reisepass einschliesslich Kopie

- Thermounterwésche und -oberbekleidung - Kreditkarte (akzeptiert werden Visa, American
(am besten aus Wolle) Express, Diners und MasterCard)

- Warme Miitze oder Stirnband - Fiihrerschein (fiir Fahrten mit dem Schneemobil

- Schal oder Schlauchschal oder Quad)

 Warmer Wollpullover und Fleece(-jacke) - Ausreichend Arzneimittel auch fiir

- Handschuhe und Fé&ustlinge aus Fleece und unvorhergesehene Verzdgerungen
Wolle - Adapter fiir zweipolige Stecker; bei Seereisen mit

* Warme Striimpfe MS Santa Cruz Il nehmen Sie bitte auch Adapter

fiir US-Stecker mit.

- Bequeme Kleidung — an Bord gibt es keine
Bekleidungsvorschriften

Warme Reiseziele: - Wasserdichte Wanderstiefel mit Knéchelschutz

- Bequeme Schuhe fiir die Zeit an Bord

- Schnelltrocknende Kleidung
- Bade- und Sportbekleidung

- Kurz- und lang&rmelige Hemden

- Wasserdichter Rucksack fiir die wichtigsten Utensilien
" Kurze Hosen

- Sonnenschutz

" Lange Hosen
- Sonnenbrille mit UV-Filter

- Sandalen bzw. wasservertragliche Schuhe . .
- Grosser Sonnenhut oder Regencape Kfprpemec sarm mifi DN Selviz

- Badebekleidung - Insektenschutz

- Lindernde Salbe fiir Insektenstiche
- Fernglas

- Ersatzbatterien

Praktische Informationen zu Einreisebestimmungen, Fliigen, uvm. finden Sie unter https://www.travelhx.com/de-de/
unterstutzung/praktische-informationen/. Die Reisen sind fiir Gaste mit eingeschrankter Mobilitét nicht geeignet.

Bitte kontaktieren Sie HX Hurtigruten Expeditions bei Riickfragen.

175



176

Allgemeine Reisebedingungen fiir
Pauschalreisen — HX Hurtigruten

Expeditions

Diese Allgemeinen Reisebedingungen gelten fiir Buchungen, die ab dem 16. Juni 2025

vorgenommen werden.

1. GEGENSTAND UND ANWENDUNGSBEREICH

1.1.  Die nachstehenden Bestimmungen sind, soweit
sie wirksam vereinbart wurden, zusammen mit unserer
Datenschutzerklérung, den Informationen in unseren
Verdffentlichungen (einschlieBlich dieser Broschire
oder der Website) und allen anderen schriftlichen Infor-
mationen, die wir lhnen vor der Buchungsbestatigung
zur Kenninis gebracht haben, Bestandteil des zwischen
dem Kunden und dem Reiseveranstalter (HX Group Ltd
mit Sitz in Tst Floor, 210 Pentonville Road, London N1 9JY
(Unternehmensnummer: 14918176)) geschlossenen
Pauschalreisevertrags («wir», «uns», «unser» oder «HX»).
Pauschalreisen sind definiert als Angebote gemal3 Art.

1 des Gesetzes tiber Pauschalreisen.

1.2. Die Reisebedingungen gelten folglich nicht, wenn
der Kunde keine Pauschalreise gebucht hat (z.B. wenn
der Kunde nur einzelne Reiseleistungen Flug, Hotel,
Mietauto, etc. bucht). Die Reisebedingungen gelten
ferner nicht fiir Geschaftsreisen.

2. ABSCHLUSS DES PAUSCHALREISEVERTRAGS/
VERPFLICHTUNG FUR MITREISENDE

2.1. Fur alle Buchungswege (z.B. im Reisebiro,
direkt beim Veranstalter, telefonisch, online etc.) gilt:

(a) Grundlage dieses Angebots sind die Reiseaus-
schreibung und die ergénzenden Informationen des
Reiseveranstalters fur die jeweilige Reise, soweit diese
dem Kunden bei der Buchung vorliegen. Reisevermittler
(z.B. Reiseburos) und Leistungstrager (z. B. Reedereien,
Hotels, Beférderungsunternehmen) sind vom Reisever-
anstalter nicht bevollmachtigt, Vereinbarungen zu treffen,
Auskiinfte zu geben oder Zusicherungen zu machen,
die den vereinbarten Inhalt des Reisevertrags abandern,
uber die vertraglich zugesagten Leistungen des Reise-
veranstalters hinausgehen oder im Widerspruch zur
Reiseausschreibung stehen.

Orts- und Hotelprospekte sowie Internetausschrei-
bungen oder Inserate, die nicht vom Reiseveranstalter
herausgegeben werden, sind fir den Reiseveranstalter
und dessen Leistungspflicht nicht verbindlich, soweit
sie nicht durch ausdriickliche Vereinbarung mit dem
Kunden zum Gegenstand der Reiseausschreibung oder
zum Inhalt der Leistungspflicht des Reiseveranstalters
gemacht wurden.

Bis zum Eingang des Buchungswunsches des Kunden
beim Reiseveranstalter sind noch Anderungen am Katalog
oder anderen Prospekten des Reiseveranstalters aus
sachlichen Griinden méglich, die sich der Veranstalter
deshalb ausdriicklich vorbehalt. Uber solche Anderungen
wird der Veranstalter den Kunden selbstverstandlich vor
Vertragsschluss in Kenntnis setzen.

Der Reiseveranstalter behalt sich auch ausdriicklich das
Recht vor, vor Vertragsabschluss eine Anderung des
Reisepreises zu erklaren, tiber die der Reiseveranstalter
den Kunden vor der Buchung informiert. Fir Preis-
anderungen nach Vertragsschluss siehe Ziffer 5

(b) Der Kunde hat fiir alle Vertragsverpflichtungen
von Reisenden, fur die er die Buchung vornimmt,
wie fir seine eigenen einzustehen, soweit er diese
Verpflichtung durch ausdriickliche und gesonderte
Erklarung tibernommen hat.

(c) Weicht der Inhalt der Reisebestatigung des Reise-
veranstalters vom Inhalt der Buchung ab, so liegt ein
neues Angebot des Reiseveranstalters vor, an das er
fur die Dauer von zehn Tagen gebunden ist. Der Ver-
trag kommt auf der Grundlage dieses neuen Angebots
zustande, soweit der Reiseveranstalter beziiglich des

neuen Angebots auf die Anderung hingewiesen
hat und der Kunde innerhalb der Bindungsfrist dem
Reiseveranstalter die Annahme durch ausdriickliche
Erklarung oder Anzahlung erklart.

(d) Schwangere Géste sind an Bord zu unseren See-
reisen willkommen, wir empfehlen jedoch, vor Reise-
antritt in jedem Stadium der Schwangerschaft arztlichen
Rat einzuholen. Im Interesse von Mutter Eltern und Kind
kann in bestimmten Stadien der Schwangerschaft auch
ein &rziliches Attest erforderlich sein.

Gaste, die am Ende der Reise weniger als 23 Wochen
schwanger sind: Bis zu 4 Wochen vor dem Datum der
Entbindung: Ein arztliches Attest ist nicht erforderlich.

Géste, die am Ende der Reise 23 Wochen oder langer
schwanger sein wiirdensindZwischen 2—4 Wochen vor
dem Datum der Entbindung: Firr die Reise mit uns ist
ein arzfliches Attest erforderlich.

Im Inferesse der Eltern und des Babys diirfen schwan-
gere Gaste nicht mit uns reisen, wenn sie am Ende der
Reise 24 Wochen oder lénger schwanger sind. Weniger
als 2 Wochen vor dem Datum der Entbindung
Schwangere Miitter dirfen im eigenen Interesse und
im Interesse ihrer Babys nicht weniger als 2 Wochen
vor dem geplanten Datum der Entbindung mitreisen.

Wir tberpriifen standig unsere Gesundheits- und Sicher-
heitsrichtlinien und -verfahren, um den Rat unserer
medizinischen Berater, die Leitlinien und Richtlinien der
Gesundheitsbehérden und die geltenden Geseize zu
beriicksichtigen. Dementsprechend kénnen sich diese
Richtlinien und Verfahren (einschlieBlich unserer Ein-
schiffungsprotokolle, Impfvorschriften, Ma8nahmen zur
Infektionskontrolle, Einsperrung, Quaranténe oder Not-
ausschiffung von Passagieren) von Zeit zu Zeit &ndern.
Spezifische Malinahmen kénnen je nach den &rilichen
Vorschriften, den neuesten wissenschaftlichen und medi-
zinischen Erkenntnissen und den zum Zeitpunkt der Reise
herrschenden Bedingungen variieren. Anweisungen der
6rilichen Gesundheitsbehdrden und Anderungen in der
Gesetzgebung kénnen sich ebenfalls auf unsere Verfahren
und die Art und Weise auswirken, wie wir bestimmte Félle
behandeln. Wir bemiihen uns nach besten Kraften, Sie
so frith wie moglich iber Anderungen zu informieren,
kénnen diese Richtlinien und Verfahren jedoch vor oder
wahrend lhrer Kreuzfahrt auf unserer Website oder durch
eine Mitteilung an Sie aktualisieren, und Sie erklaren sich
damit einverstanden, diese liberarbeiteten oder neuen
Richtlinien und Verfahren zu befolgen. Die Kontrolle iber
dasie Schiffe verbleibt beim Kapitén, der die Richtlinien
und Verfahren von Zeit zu Zeit &ndern oder zusétzliche
MaBnahmen aufgrund der Gesundheit und Sicherheit
an Bord in Ubereinstimmung mit dem norwegischen
Schiffssicherheitsgesetz verlangen kann. Dariiber hinaus
kannen die orilichen Gesundheitsbehdrden den Schiffen
Malnahmen auferlegen, wie z.B. eine Schiffsquarantane
oder Auflagen fiir die Passagiere, von Bord zu gehen. Alle
Passagiere miissen sich an diese Anweisungen, Richtlinien
und Verfahren halten, und wenn Sie oder ein Mitglied
Ihrer Gruppe sich nicht daran halten, haben wir das Recht,
lhnen die Einschiffung zu verweigern, lhnen die Wieder-
einschiffung nach dem Landgang zu verweigern, Sie von
Bord zu schicken oder Sie den Regierungs- und Gesund-
heitsbehérden zu melden. Weder wir, noch der Be-
treiber, noch der Beférderer (oder einer ihrer Direkforen,
leitenden Angestellten, Mitarbeiter oder Vertreter), noch
die Besatzung oder der Kapitéan haften fiir Schaden oder
Kosten, die lhnen infolge einer solchen Verweigerung
der Einschiffung, der Verweigerung der Wiederein-
schiffung, der Ausschiffung oder anderer Mal3nahmen,
die sich aus diesen Bedingungen ergeben, entstehen.

Sie nehmen zur Kenntnis und akzeptieren, dass Sie oder
andere Passagiere wéhrend Ihrer Reise (insbesondere an
Bord des Schiffes, wahrend des Fluges, auf dem Weg
zum oder vom Schiff, in Hotels, Terminals und Flughafen
oder wahrend Ausfliigen) tibertragbaren Krankheiten aus-
gesetzt sein kénnen, insbesondere Grippe, Norovirus,
COVID-19 und Erkaltungen. Sie verstehen und akzeptieren,
dass das Risiko einer Ansteckung mit solchen Krankheiten
bei vielen Aktivitaten besteht, bei denen Menschen
zusammenkommen, inferagieren und gemeinsame
Einrichtungen nutzen, auch wenn es Richtlinien und
Verfahren zur Bekdmpfung ubertragbarer Krankheiten
gibt. Dieses Risiko liegt aul3erhalb der Kontrolle von
HX, dem Betreiber und dem Befsrderer und kann nicht
ausgeschlossen werden.

Vorschriften und Reisebeschrankungen andern sich
standig, und Sie ibernehmen die Verantwortung
dafir, dass Sie die Einreisebestimmungen in jedem
Land, das Sie wahrend der Reise besuchen, einhalten
(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, Impf- und
Testanforderungen, Quarantaneverpflichtungen und
Einreiseregistrierungsformulare), unabhangig davon,
ob Sie vorhaben, von Bord zu gehen

Fur Reisen in die Anfarkfis gilt ein Mindestalter von 5 Jahren.

(e) Aus Sicherheitsgriinden sind alle erwachsenen
Passagiere verpflichtet, Kontakidaten einschlieBlich
einer Telefonnummer und E-Mail-Adresse anzugeben.
Erst wenn uns diese Informationen vorliegen, kénnen
wir die Reiseunterlagen ausstellen.

(f) Im Preis nicht enthalten sind folgende Leistungen:
i. Reiseversicherungen;
ii. Gepackirager-Service;

ii.  Fluge, sofern diese nicht ausdriicklich im Preis
fir eine Pauschalferienflugreise inbegriffen sind;
oder

iv.  Optionale Ausflige, sofern diese nicht
ausdriicklich inbegriffen sind.

v.  Premium-Getranke (fiir Suite-Gaste inbegriffen)

vi.  Die in unseren Reisebedingungen fir all-inclusive
Seereisen angefuhrten Ausschlusse werden auf
unserer Website versffentlicht und sind ab sofort
Teil dieser Allgemeinen Reisebedingungen.

Informationen zu den enthaltenen Speisen und Ge-
tranken entnehmen Sie bitte lhrer Buchungsinformation.
Einige Inklusivleistungen, Annehmlichkeiten, Zugang zu
Einrichtungen und Vorrangleistungen unterliegen der
Kabinenkategorie, dem HX Explorers-Treue-Status oder
dem Buchungskanal. Die Annehmlichkeiten und Leistungen
variieren je nach Schiff und Reiseroute und gelten vor-
behaltlich Verfugbarkeit. Der Ausschank von Alkohol
erfolgt vorbehaltlich des Vorliegens der erforderlichen
Lizenzen und gemal3 der Geschaftspolitik von HX,
einschlieBlich Ausschankzeiten. Sofern nicht ausdriick-
lich in Ihrem Reisepaket angefiihrt, sind Premium-Weine
sowie Champagner nicht in den Premium-Getranken
enthalten.

2.2. Fir Buchungen, die personlich, telefonisch oder
schriftlich in Textform erfolgen, gilt:

(a) Mit der Buchung (Reiseanmeldung) bietet der Kunde
dem Reiseveranstalter den Abschluss des Pauschalreise-
vertrags verbindlich an.

(b) Der Vertrag kommt mit dem Zugang der Reise-
bestatigung durch den Reiseveranstalter beim Kunden

zustande (fiir abweichende Reisebeststigungen siehe Ziffer
2.1(c)). Bei oder unverzuglich nach Vertragsschluss wird
der Reiseveranstalter dem Kunden eine Reisebestatigung
auf einem dauerhaften Datentrager tibermitteln (welcher
es dem Kunden erméglicht, die Erklarung unveréndert
so aufzubewahren oder zu speichern, dass sie ihm in
einem angemessenen Zeitraum zuganglich ist, z. B. auf
Papier oder per E-Mail).

2.3.  Fur Buchungen, die elekironisch (z.B. Internet,
App, Telemedien) erfolgen, gilt:

(a) Dem Kunden wird der Ablauf der elektronischen
Buchung in der entsprechenden Anwendung erléutert.

(b) Dem Kunden steht zur Korrektur seiner Eingaben,
zur Léschung oder zum Zuriicksefzen des gesamten
Buchungsformulars eine entsprechende Korrekturmég-
lichkeit zur Verfigung, deren Nutzung erlautert wird.

(c) Die zur Durchfiihrung der elekironischen Buchung
angebotenen Vertragssprachen sind angegeben.

(d) Soweit der Veriragstext vom Reiseveranstalter
gespeichert wird, wird der Kunde dartiber und iber
die Maglichkeit zum spateren Abruf des Vertragstextes
unterrichtet

(e) Mit Betatigung des Butfons (der Schaliflache)
,zahlungspflichtig buchen” oder mit vergleichbarer
Formulierung bietet der Kunde dem Reiseveranstalter den
Abschluss des Pauschalreisevertrags verbindlich an.

(f) Dem Kunden wird der Eingang seiner Reisean-
meldung unverziiglich auf elekironischem Weg bestatigt
(Eingangsbestatigung). Diese Eingangsbestatigung stellt
noch keine Bestatigung der Annahme des Buchungs-
auftrags bzw. des Zustandekommens des Vertrags dar.

(g) Die Ubermitflung der Reiseanmeldung durch
Betdtigung des Buttons begriindet keinen Anspruch des
Kunden auf das Zustandekommen eines Verfrags.

(h) Der Vertrag kommt erst durch den Zugang der
Reisebestfatigung des Reiseveranstalters beim Kunden
zustande, die auf einem dauerhaften Datentrager erfolgt.
Erfolgt die Reisebestatigung sofort nach Betdtigung des
Butfons , zahlungspflichtig buchen” durch entsprechende
unmittelbare Darstellung der Reisebestatigung am Bild-
schirm, so kommt der Pauschalreisevertrag mit Darstellung
dieser Reisebestatigung zustande. In diesem Fall bedarf
es auch keiner Zwischenmitteilung tiber den Eingang der
Buchung geméss Buchstabe (f) oben, soweit dem Kunden
die Méglichkeit zur Speicherung auf einem dauerhaften
Datentrager und zum Ausdruck der Reisebestétigung
angeboten wird. Die Verbindlichkeit des Pauschalreise-
vertrags ist jedoch nicht davon abhangig, dass der Kunde
diese Maglichkeiten zur Speicherung oder zum Ausdruck
tatsachlich nutzt.

3. BEZAHLUNG

3.1.  Mit dem Zustandekommen des Vertrags ist der
Preis des vom Kunden gebuchten Arrangements wie
folgt fallig und zahlbar:

(a) wenn der Kunde mehr als 90 Tage vor dem
geplanten Abreisedatum bucht, ist eine nicht erstattungs-
fshige Anzahlung von 25% fallig. Der Restbetrag ist
90 Tage vor dem geplanten Abreisedatum fallig, auch
ohne dass eine nochmalige Rechnung oder Zahlungs-
erinnerung geschickt wird. Die Reisedokumente werden
7 bis 14 Tage vor der Abreise ausgestellt.

(b) Wenn der Kunde weniger als 90 Tage vor dem
geplanten Abreisedatum bucht, ist die Zahlung des
vollen Gesamtpreises bei der Buchung féllig

3.2. Die bevorzugte Zahlungsweise fur die An-
zahlung ist per Debitkarte oder Kreditkarte. Die Rest
zahlung kann in bar, per Debitkarte, Kreditkarte oder
Scheck erfolgen (vorausgesetzt, es bleibt gentigend
Zeit, den Befrag zu begleichen, um den oben ange-
gebenen Zahlungszeitplan einzuhalten — dabei ist zu
beriicksichtigen, dass die Verarbeitung der Buchung
beim Reiseveranstalter ungefsahr 5 Werktage ab dem
Zeitpunkt des Buchungseingangs in Anspruch nimmt).

3.3.  Online-Buchungen uber die Webseite, die
weniger als CHF 1'000 kosten oder innerhalb von 90
Tagen vor Abreise getatigt werden, erfordern eine
vollstandige Zahlung des Gesamtpreises zum Zeitpunkt
der Buchung, und bei Stornierung durch den Kunden
erfolgt keine Ruckerstattung.

3.4. Leistet der Kunde die Anzahlung und/oder die
Restzahlung nicht entsprechend den vereinbarten Zah-
lungsfalligkeiten, so ist der Reiseveranstalter berechtigt,
nach Mahnung mit Fristsetzung vom Pauschalreisever-
trag zuriickzutreten und den Kunden mit Riickirittskosten
gemass Ziff. 6.2 bis 6.4 zu belasten

4. ANDERUNGEN VON VERTRAGSINHALTEN
VOR REISEBEGINN, DIE NICHT DEN REISEPREIS
BETREFFEN

4.1. Erhebliche Anderungen wesentlicher Eigenschaften
von Reiseleistungen von dem vereinbarten Inhalt des
Pauschalreisevertrags, die nach Vertragsabschluss wegen
unvorhersehbaren Umstanden notwendig werden (z.B.
wegen der besonderen Gegebenheiten der Schifffahrt
wie efwa Anderung von Routen oder von Fahrt- und Liege-
zeiten wegen unvorhersehbaren Witterungsverhélinisse
und/oder aus Sicherheitsgriinden) und vom Reisever-
anstalter nicht wider Treu und Glauben herbeigefiihrt
wurden, sind dem Reiseveranstalter vor Reisebeginn ge-
stattet, soweit die Anderungen den Gesamtzuschnitt der
Reise nicht veréndern.

4.2. Der Reiseveranstalter ist verpflichtet, den Kunden
Uber jede erhebliche Leistungsanderung und deren Aus-
wirkung auf den Preis unverziiglich nach Kenntnis von
dem Anderungsgrund auf einem dauerhaften Datentrager
(z.B. auch durch E-Mail, SMS oder Sprachnachricht) zu
informieren.

4.3. Im Fall einer erheblichen Anderung einer wesent-
lichen Eigenschaft einer Reiseleistung, ist der Kunde
berechtigt, innerhalb einer vom Reiseveranstalter
gleichzeitig mit Mitteilung der Anderung gesetzten
angemessenen Frist

entweder die Anderung anzunehmen

oder vom Pauschalreisevertrag zuriickzutreten unter
Anspruch auf unverziigliche Riickzahlung aller von
ihm bezahlten Betrége

oder die Teilnahme an einer Ersatzreise zu verlangen,
wenn der Reiseveranstalter eine solche Reise an-
geboten hat. Soweit die angebotene Ersatzreise
minderwertig ist, kann der Kunde die Riickerstattung
der Preisdifferenz verlangen.

Wenn der Kunde gegeniiber dem Reiseveranstalter auf
die Mitteilung der Anderung gemass Ziffer 4.2 nicht
oder nicht innerhalb der gesetzten Frist reagiert, gilt die
mitgeteilte Anderung als angenommen.

5. PREISANDERUNG NACH VERTRAGSSCHLUSS

5.1. Der Reiseveranstalter behalt sich vor, den im Reise-
vertrag vereinbarten Preis im Falle der nachtraglichen
Erhshung der Beférderungskosten fiir Treibstoff oder an-
dere Energietrager, der Steuern oder sonstiger Abgaben
fir vereinbarte Reiseleistungen, wie Touristenabgaben,
Hafen- oder Flughafengebiihren oder bei einer Anderung
der fur die betreffende Reise geltenden Wechselkurse
entsprechend, wie folgt zu andern:

5.2. Erhdhen sich die bei Abschluss des Reiseverirags
bestehenden Beférderungskosten fir Treibstoff oder
andere Energiefrager, so kann der Reiseveranstalter den
Reisepreis nach Massgabe der nachfolgenden Berech-
nung erhshen:

a) Bei einer auf den Sitz- bzw. Kabinenplatz bezogenen
Erhshung kann der Reiseveranstalter vom Kunden den
Erhohungsbetrag verlangen.

b) In anderen Fallen werden die vom Beférderungs-
unternehmen pro Beférderungsmittel geforderten zusétz-
lichen Beférderungskosten durch die Zahl der Sitz- bzw.
Kabinenplétze des vereinbarten Beférderungsmittels geteilt.
Den sich so ergebenden Erhshungsbetrag fiir den Einzel-
platz kann der Reiseveranstalter vom Kunden verlangen.

5.3. Werden die bei Abschluss des Reisevertrags
bestehenden Steuern und sonstigen Abgaben fiir ver-
einbarte Reiseleistungen wie Touristenabgaben, Hafen-
oder Flughafengebiihren gegeniiber dem Reiseveran-
stalter erhdht, so kann der Reisepreis in dem Umfange
erhoht werden, in dem sich die Reise dadurch fiir den
Reiseveranstalter verteuert hat.

5.4. Bei einer Anderung der fiir die betreffende
Pauschalreise geltenden Wechselkurse nach Abschluss
des Reisevertrags kann der Reisepreis in dem Umfange
erhoht werden, in dem sich die Reise dadurch fiir den
Reiseveranstalter verteuert hat.

5.5. Eine Erhdhung nach Ziffer 5.1 bis 5.4 ist nur
zulgssig, sofern die zur Erhdhung filhrenden Umstande
vor Vertragsabschluss noch nicht eingetreten und bei
Vertragsabschluss fiir den Reiseveranstalter nicht vor-
hersehbar waren.

5.6. Im Falle einer Anderung des Reisepreises nach
Vertragsabschluss hat der Reiseveranstalter den Kunden
unverziiglich nach Kenntnis des Anderungsgrunds zu
informieren. Preiserhdhungen sind nur bis zum 22. Tag
vor Reiseantritt eingehend beim Kunden zulsssig. Fur
den Fall, dass die Anderung der obgenannten Kosten
zu niedrigeren Ausgaben bei dem Reiseveranstalter
fuhrt, wird der Reiseveranstalter diese Senkung auf Ver-
langen des Kunden und unter Abzug des entstandenen
Verwaltungsaufwands an den Kunden weitergeben.

5.7. Bei Preiserhdhungen von mehr als 10% ist der
Kunde berechtigt, innerhalb einer vom Reiseveranstalter
gleichzeitig mit Mitteilung der Anderung gesetzten
angemessenen Frist die Wahlrechte gemass Ziffer 4.3
(Annahme Anderung, Riicktritt mit Riickersfattung oder
Ersatzreise) auszuiiben. Nach Ablauf der vom Reise-
veranstalter bestimmten Frist gilt das Angebot zur Preis-
erhdhung als angenommen.

6. RUCKTRITT (ANNULATION) DURCH DEN
KUNDEN VOR REISEBEGINN/ ENTSCHADIGUNG
(PAUSCHALISIERTE ANNULATIONSGEBUHR)

6.1.  Der Kunde kann jederzeit vor Reisebeginn vom
Pauschalreisevertrag zurtickireten. Der Ruckiritt ist
gegeniiber dem Reiseveranstalter auf einem dauerhaften
Datentrager zu erklaren. Falls die Reise iber einen
Reisevermitiler gebucht wurde, kann der Riickiritt auch
diesem gegeniber erklart werden

6.2, Tritt der Kunde vor Reisebeginn zuritick oder fritt
er die Reise nicht an, so verliert der Reiseveranstalter
den Anspruch auf den Reisepreis. Stattdessen kann der
Reiseveranstalter eine angemessene Entschadigung
(pauschalisierte Annulationsgebiihr) verlangen, es sei
denn, der Riickiritt ist vom Reiseveranstalter zu vertreten,
oder es liegt ein Fall von héherer Gewalt vor. Die Hshe
der Entschadigung bestimmt sich nach dem Reisepreis
abzuglich des Werts der vom Reiseveranstalter ersparten
Aufwendungen sowie abziiglich dessen, was er durch
anderweitige Verwendung der Reiseleistungen erwirbt,
welche auf Verlangen des Kunden durch den Reise-
veranstalter zu begriinden ist. Der Reiseveranstalter hat
die nachfolgenden Entschadigungspauschalen unter
Beriicksichtigung des Zeitraums zwischen der Riickiritts-
erklarung und dem Reisebeginn sowie unfer Beriick-
sichtigung der erwarteten Ersparnis von Aufwendungen
und des erwarteten Erwerbs durch anderweitige
Verwendungen der Reiseleistungen festgelegt. Die Ent-
schadigung wird nach dem Zeitpunkt des Zugangs der
Ricktrittserklarung wie folgt mit der jeweiligen Storno-
staffel berechnet:

Bei Eingang der Riickiritts- Gebiihren in Prozent des

erkldrung (Annullation) vor ~ gesamten Reisepreises

dem geplanten Abreisedatum (exklusive allfillige vom
Kunden bezahlte
Versicherungsprimien)

90 oder mehr Tage 25%
60—89 Tage 40%
28-59 Tage 70%
14—27 Tage 90%
Weniger als 14 Tage 100%

Wenn der Kunde aus einem von einer Reiseversicherung
abgedeckten Grund vom Vertrag zurtckiritt, kann er még-
licherweise von der Reiseversicherung die Annullations-

gebiihr abzuglich der geltenden Selbstbeteiligung zurtick-
fordern. Versicherungspramien sind nicht erstattungsfahig.

6.3. Dem Kunden bleibt der Nachweis gestattet,
die dem Reiseveranstalter zustehende angemessene
Entschadigung sei wesentlich niedriger als die von
ihm geforderte Entschadigungspauschale.

6.4. Der Reiseveranstalter behalt sich vor, anstelle der
vorstehenden Entschadigungspauschalen eine héhere,
individuell berechnete Entschadigung zu fordern, soweit
der Reiseveranstalter nachweist, dass ihm wesentlich
hshere Aufwendungen als die jeweils anwendbare
Entschadigungspauschale entstanden sind. In diesem
Fall ist der Reiseveranstalter verpflichtet, die geforderte
Entschadigung unter Berticksichtigung der ersparten
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Aufwendungen sowie abziiglich dessen, was er durch
anderweitige Verwendung der Reiseleistungen erwirbt,
konkret zu beziffern und zu begriinden.

6.5. Das gesetzliche Recht des Kunden, gemass Art.
17 Abs. 1 des Pauschalreisegesetzes vom Reiseveran-
stalter durch Mitteilung auf einem dauerhaften Datentrager
zu verlangen, dass sfatt seiner eine Ersatzperson in

die Rechte und Pflichten aus dem Pauschalreisevertrag
einfritt, bleibt durch die vorstehenden Bedingungen
unberiihrt. Diese Person muss bereit sein, unter den
bestehenden Bedingungen in den Vertrag einzutreten
und die besonderen Reiseerfordernisse (Pass, Visa,
Gesundheitsvorschriften) erfilllen. Zudem diirfen keine
behérdlichen Anordnungen, gesetzliche Bestimmungen
oder Tarifvorschriften der Teilnahme der Ersatzperson
entgegenstehen und die an der Reise beteiligten Unter-
nehmungen (Hotels, Flug- oder Schiffgesellschaften)
akzeptieren diese Anderung ebenfalls. Der Kunde und
die Ersatzperson haften solidarisch fiir die Bezahlung
des gesamten Reisepreises, einer allfslligen Umbuchungs-
gebuhr und allfalliger durch diese Umbuchung auf die
Ersatzperson entstehenden Mehrkosten. Der Eintritt einer
Ersatzperson ist unter Vorbehalt der organisatorischen
Méglichkeiten und der obengenannten Bedingungen bis
spatestens 7 Tage vor Reisebeginn méglich.

7. UMBUCHUNGEN VOR REISEANTRITT

7.1.  Ein Anspruch des Kunden nach Vertragsabschluss
auf Anderungen hinsichtlich des Reisetermins, des Reise-
ziels, des Ortsdes Reiseantritts, der Unterkunft oder der
Beforderungsart (Umbuchung) besteht nicht. Wird auf
Wunsch des Kunden dennoch eine Umbuchung vor-
genommen, kann der Reiseveranstalter ein Umbuchungs-
entgelt erheben, das bis zum 100. Tag vor Reisebeginn
pro Reisender CHF 50 betragt. Zusétzlich kann der
Reiseveranstalter dem Kunden samtliche Drittkosten
verrechnen, die aufgrund der Umbuchung entstehen.
Beispielsweise erheben die meisten Fluggesellschaften
eine Gebiihr fir Ticketdanderungen. Die Kosten kénnen
sich erhshen, je naher am Abflugdatum die Anderungen
vorgenommen werden. So bedeutet z.B. die Umbuchung
von Arrangements, die einen Linienflug beinhalten,
innerhalb von 60 Tagen vor Abflug die Annullierung
und Umbuchung dieses Fluges und Erhebung einer
erheblichen Zusatzgebiihr. Wenn der Kunde die Anzahl
der Personen in seiner Gruppe andert, wird der Preis
der Arrangements fir die neue Gruppengrésse neu
berechnet. Dies kann beispielsweise bedeuten, dass
die Unterkunft unterbelegt ist und jedes Mitglied der
Gruppe einen héheren Preis zahlen muss.

7.2.  Umbuchungswiinsche des Kunden, die weniger
als 100 Tage vor Reisebeginn erfolgen, kénnen, sofern
ihre Durchfiihrung tiberhaupt méglich ist, nur nach
Ruckiritt vom Pauschalreisevertrag geméss Ziffer 6 zu
den Bedingungen und gleichzeitiger Neuanmeldung
durchgefiihrt werden. Dies gilt nicht bei Umbuchungs-
wiinschen, die nur geringfiigige Kosten verursachen.

7.3.  Umbuchungen auf Sonderangebote sind nicht
moglich.

8. NICHT IN ANSPRUCH GENOMMENE
LEISTUNGEN

Nimmt der Reisende einzelne Reiseleistungen, zu deren
vertragsgemésser Erbringung der Reiseveranstalter bereit
und in der Lage war, nicht in Anspruch aus Griinden,
die dem Reisenden zuzurechnen sind, hat er keinen
Anspruch auf anteilige Erstattung des Reisepreises,
soweit solche Griinde ihn nicht nach den gesetzlichen
Bestimmungen zum kostenfreien Riickiritt oder zur
Kundigung des Reisevertrags berechtigt hétten. Der
Reiseveranstalter wird sich um Erstattung der ersparten
Aufwendungen durch die Leistungstrager bemiihen.
Diese Verpflichtung entfallt, wenn es sich um véllig un-
erhebliche Aufwendungen handelt.

9. RUCKTRITT (ANNULATION) DURCH DEN
REISEVERANSTALTER VOR REISEANTRITT

9.1.  Aus einem nicht vom Kunden zu vertretenden
Umstand:

Tritt der Reiseveranstalter vor Reisebeginn aus einem
nicht vom Kunden zu verirefenden Umstand vom Reise-
verfrag zuriick, so ist der Kunde berechtigt, innerhalb
einer vom Reiseveranstalter gleichzeitig mit Mitteilung
des Riickiritts gesetzten angemessenen Frist

entweder unverziigliche Riickzahlung aller von ihm
bezahlten Betrage zu verlangen,

oder die Teilnahme an einer Ersatzreise zu verlangen,
sofern der Reiseveranstalter eine solche Ersatzreise
angeboten hat. Soweit die angebotene Ersatzreise
minderwertig ist, kann der Kunde die Riickerstattung
der Preisdifferenz verlangen.

9.2.  Wegen Nichterreichens der Mindestteilnehmerzahl:

(a) Der Reiseveranstalter kann wegen Nichterreichens
der Mindestteilnehmerzahl nur dann vom Pauschalreise-
vertrag zuriickireten, wenn er im Vertrag die Mindest-
teilnehmerzahl beziffert und den Zeitpunkt angibt,

bis zu welchem dem Kunden spatestens der Ruckiritt
mitgeteilt wird.

(b) Ein Rickiritt ist dem Kunden gegeniiber spatestens
an dem Tag zu erklaren, der dem Kunden im Vertrag
angegeben wurde. Sollte bereits zu einem fritheren Zeit-
punkt ersichtlich sein, dass die Mindestteilnehmerzahl
nicht erreicht werden kann, hat der Reiseveranstalter
unverziiglich von seinem Riickirittsrecht Gebrauch zu
machen. Ein Ruckiritt ist spatestens am 60. Tag vor dem
vereinbarten Reiseantritt dem Kunden gegeniiber zu
erklaren.

(c) Wird die Reise aus diesem Grund nicht durch-
gefiihrt, stehen dem Kunden die Rechte geméss Ziffer
9.7 (Ruickiritt mit Rickerstattung oder Ersatzreise) zu.
Anspruch auf Schadenersatz wegen Nichterfillung des
Vertrages ist ausgeschlossen.

9.3.  Aufgrund hsherer Gewalt:

Tritt der Reiseveranstalter vor Reisebeginn aufgrund
heher Gewalt vom Reisevertrag zuriick, stehen dem
Kunden die Rechte gemass Ziffer 9.1 (Rucktritt mit
Riickerstattung oder Ersatzreise) zu. Anspruch auf
Schadenersatz wegen Nichterfiillung des Vertrages ist
ausgeschlossen.

10. KUNDIGUNG DES REISEVERANSTALTERS
AUS VERHALTENSBEDINGTEN GRUNDEN

Der Reiseveranstalter kann den Pauschalreisevertrag
ohne Einhaltung einer Frist kiindigen, wenn der Reisende
ungeachtet einer Abmahnung des Reiseveranstalters
nachhaltig stért oder wenn er sich in solchem Mass ver-
tragswidrig verhélt, dass die sofortige Aufhebung des
Vertrags gerechtfertigt ist. Kindigt der Reiseveranstalter,
so behlt er den Anspruch auf den Reisepreis; er muss
sich jedoch den Wert der ersparten Aufwendungen
sowie diejenigen Vorteile anrechnen lassen, die er aus
einer anderweitigen Verwendung der nicht in Anspruch
genommenen Leistung erlangt, einschliesslich der ihm
von den Leistungstrégern gutgebrachten Betrage.

1. MITWIRKUNGSPFLICHTEN DES REISENDEN

Den Reisenden treffen insbesondere die folgenden
Mitwirkungspflichten:

(a) Der Kunde hat die ihm tibermittelten Dokumente
(z.B. Rechnung, Reisebestatigung, Reiseunterlagen)
unverziglich auf Richtigkeit und Vollstandigkeit, ins-
besondere auf Ubereinstimmung mit der Buchung, zu
tberpriifen und den Reiseveranstalter bei Unstimmig-
keiten unverziiglich zu unterrichten.

(b) Der Kunde hat den Reiseveranstalter oder seinen
Reisevermittler, Uber den er die Pauschalreise gebucht
hat, zu informieren, wenn er die notwendigen Reise-
unterlagen (z.B. Flugschein, Hotelgutschein) nicht
innerhalb der vom Reiseveranstalter mitgeteilten Frist
erhalt

(c) Der Reisende ist verantwortlich fiir die Einhaltung
der einschlagigen Reisebestimmungen (siehe Ziffer 15).

(d) Der Kunde ist verantwortlich fir die Einhaltung der
von den Leistungserbringern vorgegebenen Einfindungs-
zeiten (z.B. Flughafen) und Gepéackbestimmungen.

(e) Wegen der exiremen Anforderungen an die
Konstitution des Reisenden und zu dessen Schutz vor
gesundheitlichen Risiken bei Expeditionsreisen in die
Antarktis, Nordwest-Passage, FranzJosef-Land und
Ostgrénland, ist der Reisende verpflichtet, einen nicht
glter als acht Wochen vor Reiseantritt datierten medizi-
nischen Fragebogen — betreffend seines gesundheit-
lichen Zustands — auszufiillen und mit einer &rzflichen
Beurteilung seines Hausarztes — zu seinem kérper-
lichen Gesamizustand und zur Fahigkeit, an dieser Reise
teilzunehmen — zu versehen. Die Unterlagen sind bei
Einschiffung dem Schiffsarzt zu tbergeben.

(f) Der Reisende ist verpflichtet, bei Reisemangeln im
Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen daran mitzu-
wirken, allféllige Schaden zu vermeiden oder gering zu
halten (siehe Ziffer 12).

12.  BEANSTANDUNGEN/ERSATZMASSNAHMEN

12.1. Beanstandungen (Méngelanzeige)/
Abhilfeverlangen

Hat der Reisende wahrend der Reise Anlass zu
Beanstandungen, weil die vereinbarte Pauschalreise
mangelhaft erbracht wird, so ist der Reisende be-
rechtigt und verpflichtet, seine Beanstandung (Méngel-
anzeige) unverziiglich dem Vertreter des Reiseveran-
stalters vor Ort zur Kenntnis zu geben und Abhilfe zu
verlangen. Ist ein Vertreter des Reiseveranstalters vor
Ort nicht vorhanden und vertraglich nicht geschuldet,
sind etwaige Reiseméngel dem Reiseveranstalter unter
der mitgeteilten Kontakistelle des Reiseveranstalters zur
Kenntnis zu bringen und Abhilfe zu verlangen; tber die
Erreichbarkeit des Vertreters des Reiseveranstalters bzw.
seiner Kontakistelle vor Ort wird in der Reisebestatigung
unterrichtet. Der Vertreter des Reiseveranstalters ist be-
auftragt, innert angemessener Frist fir Abhilfe zu sorgen,
sofern dies maglich ist. Ist Abhilfe nicht méglich oder
erfolgt die Abhilfe nur ungeniigend, so muss der Kunde
sich den gertigten Reisemangel und die nicht erfolgte
Abhilfe vom Vertreter auf einem dauerhaften Datentrager
bestatigen lassen. Der Vertreter ist jedoch nicht befugt,
Anspriiche anzuerkennen.

Fiir die Dauer des Reisemangels hat der Kunde einen
Minderungsanspruch in der Hohe des objekfiven Minder-
wertes der erbrachten Reiseleistung im Verhaltnis zur
vereinbarten Reiseleistung.

12.2.  FRISTSETZUNG VOR KUNDIGUNG:

Der Kunde/Reisende kann den Pauschalreisevertrag
kiindigen, wenn ein erheblicher Reisemangel vorliegt,
der die weitereleilnahme an der Reise fiir den Kunden/
Reisenden unzumutbar macht und die Abhilfe objektiv
nicht getroffen werden kann, vom Reiseveranstalter ver-
weigert wird oder vom Kunden/Reisenden aus wichtigen
Griinden abgelehnt wird. Der Kunde/Reisende muss
aber dem Reiseveranstalter zuvor eine angemessene
Frist zur Abhilfeleistung setzen; dies gilt nur dann nicht,
wenn die Abhilfe vom Reiseveranstalter verweigert wird
oder wenn die sofortige Abhilfe notwendig ist. Kundigt
der Kunde/Reisende den Pauschalreisevertrag geméass
dieser Ziffer 12.2, hat der Reiseveranstalter fir den Riick-
transport des Kunden/Reisenden an den vertraglichen
Abreiseort zu sorgen.

12.3.  Gepéckbeschadigung und Gepéackverspatung
bei Flugreisen; besondere Regeln und Fristen zum Ab-
hilfeverlangen: Der Reisende wird darauf hingewiesen,
dass Gepéckverlust, -beschadigung und -verspétung im
Zusammenhang mit Flugreisen nach den luftverkehrs-
rechtlichen Bestimmungen vom Reisenden unverziiglich
vor Ort mittels Schadensanzeige (Property Irregularity
Report — PIR) der zustandigen Fluggesellschaft anzu-
zeigen sind. Fluggesellschaften (und Reiseveranstalter)
kénnen die Erstattungen aufgrund internationaler
Ubereinkiinfte ablehnen, wenn die Schadensanzeige
nicht ausgefllt worden ist. Die Schadensanzeige ist bei
Gepéckbeschadigung binnen 7 Tagen, bei Verspatung
innerhalb 21 Tagen, nach Aushéndigung zu erstatten.

Zusatzlich ist der Verlust, die Beschadigung oder die
Fehlleitung von Reisegepéck unverziiglich dem Reise-
veranstalter, seinem Vertreter bzw. seiner Kontakistelle
oder dem Reisevermitiler anzuzeigen. Dies entbindet
den Reisenden nicht davon, die Schadensanzeige an
die Fluggesellschaft gemass Buchstabe a) innerhalb
der vorstehenden Fristen zu erstatten.

13.  HAFTUNG, BESCHRANKUNG DER HAFTUNG

13.1.  Der Reiseveranstalter haftet dem Kunden gegen-
tber fur die gehérige Erfullung des Reisevertrags,
insbesondere der sorgféltigen Auswahl der anderen an
der Pauschalreise beteiligten Unternehmen sowie der
fachméannischen Organisation der Reise.

13.2. Die vertragliche Haftung des Reiseveranstalters
fur Schaden, die nicht Kérperschaden sind und nicht
absichtlich oder fahrlassig herbeigefiihrt wurden, ist auf
den zweifachen Reisepreis beschrankt. Méglicherweise
dariiber hinausgehende Anspriiche nach internationa-
len Ubereinkiinften oder auf solchen beruhenden ge-
setzlichen Vorschriften bleiben von der Beschrankung
unberihrt.

13.3. Der Reiseveranstalter haftet dem Kunden nicht,
wenn die Nichterfullung oder nicht vertragsgemésse
Erfiillung des Reisevertrags zuriickzufuhren ist auf

(a) Versdumnisse des Kunden (z.B. Nichterfillung der
Einreisebestimmungen, Nichttransport wegen Schwan-
gerschaft, strafrechtliche Sanktionen),

(b) Unvorhersehbare oder nicht abwendbare Ver-
saumnisse Dritter, die an der Erbringung der vertraglich
vereinbarten Leistungen nicht beteiligt sind,

(c) auf hohere Gewalt oder ein Ereignis, welches

der Reiseveranstalter oder der Dienstleistungstrager
trotz aller gebotenen Sorgfalt nicht vorhersehen oder
abwenden konnte.

13.4. Der Reiseveranstalter haftet nicht fiir Leistungs-
stérungen, Personen- und Sachschaden im Zusammen-
hang mit Leistungen, die als Fremdleistungen lediglich
vermittelt werden (z.B. vermittelte Ausfliige, Sportver-
ansfaltungen, Theaterbesuche, Ausstellungen), wenn
diese Leistungen in der Reiseausschreibung und der
Reisebestatigung ausdriicklich und unter Angabe der
Identitat und Anschrift des vermittelten Vertragspartners
als Fremdleistungen so eindeutig gekennzeichnet
wurden, dass sie fir den Reisenden erkennbar nicht
Bestandteil der Pauschalreise des Reiseveranstalters sind
und getrennt ausgewahlt wurden. Der Reiseveranstalter
haftet jedoch, wenn und soweit fir einen Schaden des
Reisenden die Verletzung von Hinweis-, Aufklarungs-
oder Organisationspflichten des Reiseveranstalters
ursachlich war.

14.  INFORMATIONSPFLICHTEN UBER DIE IDENTITAT
DES AUSFUHRENDEN LUFTFAHRTUNTERNEHMENS

Der Reiseveranstalter ist geméss der EU-Verordnung
zur Unterrichtung von Fluggasten tber die Identitét des
ausfuhrenden Luftfahrtunternehmens (EuVo 2111/05)
verpflichtet, den Kunden (iber die Identitét der aus-
fihrenden Fluggesellschaft samilicher im Rahmen der
gebuchten Reise zu erbringenden Flugbeférderungs-
leistungen bei der Buchung zu informieren.

Steht bei der Buchung die ausfihrende Fluggesell-
schaft noch nicht fest, so ist der Reiseveranstalter
verpflichtet, dem Kunden die Fluggesellschaft bzw. die
Fluggesellschaften zu nennen, die wahrscheinlich den
Flug bzw. die Flige durchfiihren wird bzw. werden.
Sobald der Reiseveranstalter weiss, welche Fluggesell-
schaft den Flug durchfiihren wird, muss er den Kunden
informieren

Wechselt die dem Kunden als ausfuhrende Flug-
gesellschaft genannte Fluggesellschaft, muss der Reise-
veranstalter den Kunden iber den Wechsel informieren.
Er muss unverzuglich alle angemessenen Schritte
einleiten, um sicherzustellen, dass der Kunde so rasch
wie méglich iber den Wechsel unterrichtet wird. Die
Liste der Fluggesellschaffen mit EU-Betriebsverbot
(Gemeinschaftliche Liste, friiher ,Black List”), welche
von der Schweiz ibernommen wurde, ist auf folgender
Internetseite abrufbar:
https://www.bazl.admin.ch/bazl/de/home/gutzuwissen/
fluggastrechte/fluggesellschaften-mitlandeverbot-in-der-
schweiz.html und
http://ec.europa.eu/transport/modes/air/safety/air-ban/
index_de.htm.

15.  PASS., VISA- UND GESUNDHEITS-
VORSCHRIFTEN

15.1. Fur alle Reisen missen alle Passagiere einen
giiltigen Reisepass vorlegen. Der Reisepass muss noch
mindestens é Monate nach lhrer Reise giiltig sein.

15.2. Der Reiseveranstalter wird den Kunden/Reisen-
den tber allgemeine Pass- und Visaerfordernisse fiir
Staatsangehérige der Staaten der EU und der EFTA sowie
gesundheitspolizeiliche Formalititen des Bestimmungs-
landes einschliesslich der ungeféhren Fristen fiir die
Erlangung von gegebenenfalls notwendigen Visa vor Ver-
tragsabschluss sowie iiber deren evil. Anderungen vor
Reiseantritt unterrichten. Dabei wird davon ausgegangen,
dass keine Besonderheiten in der Person des Reisenden
(z.B. Doppelstaatsangehérigkeit, Staatenlosigkeit) vorlie-
gen. Sollten Sie kein Schweizer Staatsbirger sein, bitten
wir Sie, uns dies bereits vor Reisebuchung mitzuteilen.

15.3. Kunden/Reisende, die nicht Staatsangehdrige
von Staate der EU oder der EFTA sind, haben Anspruch
auf allgemeine Information tiber die geltenden Pass-
und Visaerfordernisse (inklusive der ungefahren Fristen

fiir die Erlangung gegebenenfalls notwendigen Visa),
wenn sie dies unverziiglich verlangen.

15.4. Der Kunde/Reisende ist verantwortlich fiir das
Beschaffen und Mitfihren der behsrdlich notwendigen
Reisedokumente, eventuell erforderliche Impfungen
sowie das Einhalten von Zoll- und Devisenvorschriften.
Nachteile, die aus dem Nichtbefolgen dieser Vorschriften
erwachsen, z.B. die Zahlung von Ruckirittskosten, ge-
hen zu Lasten des Kunden/Reisenden. Dies gilt nicht,
wenn der Reiseveranstalter nicht, unzureichend oder
falsch informiert hat.

15.5. Der Reiseveranstalter haftet nicht fur die recht-
zeitige Erteilung und den Zugang notwendiger Visa
durch die jeweilige diplomatische Vertretung, wenn
der Kunde ihn mit der Besorgung beauftragt hat, es
sei denn, dass der Reiseveranstalter eigene Pflichten
verletzt hat.

16.  DATENSCHUTZ

Um lhre Buchung zu bearbeiten und einen reibungs-
losen Ablauf Ihrer Reise zu gewshrleisten, missen wir
die von lhnen angegebenen Informationen wie Name,
Adresse, besondere Bediirfnisse/Ernahrungswiinsche
etc. verwenden. Wir ibernehmen die volle Verant-
wortung dafir, dass angemessene Sicherheitsmass-
nahmen zum Schutz lhrer Daten getroffen werden.
Wir missen die Informationen an die entsprechenden
Anbieter |hrer Reisearrangements wie Fluggesellschaften,
Schiffe, Hotels, Transportunternehmen etc. weitergeben.
Die Informationen kénnen auch an Sicherheits- oder
Kreditprufungsunternehmen, Behérden wie z.B. Zoll/
Einwanderungsbehérden weitergegeben werden, wenn
dies von diesen verlangt wird oder gesetzlich vorge-
schrieben ist.

Wenn |hre Ferien ausserhalb GroBbritanniens, der
Schweiz und des Europaischen Wirtschaftsraums
(EWR) liegt, sind die Datenschutzbestimmungen an
Ihrem Reiseziel méglicherweise nicht so streng wie
die gesetzlichen Bestimmungen in GroRbritannien ,
der Schweiz und des EWR. Wir geben keine Informa-
tionen an Personen weiter, die nicht fiir einen Teil lhrer
Reise verantwortlich sind. Dies gilt fur alle besonders
schiitzenswerten Personendaten, die Sie uns zur Ver-
fugung stellen, wie z.B. Angaben zu Behinderungen
oder zu ditetischen/religiésen Anforderungen. Wir
holen bei der Buchung lhre ausdriickliche Einwilligung
ein, diese besonders schiitzenswerten Personendaten
zu erheben, zu bearbeiten und an die entsprechenden
Leistungserbringer weiterzugeben. Sollten wir nicht in
der Lage sein, diese Informationen an die entsprechen-
den Dienstleister im GrolRbritannien, in der Schweiz
oder im EWR weiterzugeben, kénnen wir lhre Buchung
nicht erfiillen. Bitte beachten Sie, dass Informationen,
die auch von lhrem Reisebiiro aufbewahrt werden, den
Datenschutzrichtlinien |hres Reisebiiros unterliegen.
Wenn Sie Auskunft iber die Sie betreffenden Personen-
daten erhalten oder andere Rechte im Zusammenhang
mit unserer Personendatenbearbeitung wahrnehmen
méchten, schreiben Sie bitte an die unten genannte
Adresse. Wir méchten Sie méglicherweise per Post,
E-Mail und/oder Telefon mit Neuigkeiten, Informa-
tionen und Angeboten zu unseren Reisen sowie zu
Markiforschungszwecken kontaktieren. Wenn Sie nicht
fiir die oben genannten Zwecke kontaktiert werden
machten, richten Sie lhren Widerspruch bitte an die
HX Group Lid, 1st Floor, 210 Pentonville Road, London,
N1 9JY oder per

E-Mail an hxprivacy@travelHX.com

Bitte lesen Sie unsere Datenschutzerklarung unter
https: //www.travelhx.com/de-ch/bedingungen/
datenschutzerklarung/ fur weitere Informationen tber
die Bearbeitung Ihrer Personendaten.

Hinweis: Wenn Sie eine Frage zu lhrer Buchung haben,
kontaktieren Sie uns bitte unter ch.info@travelhx.com.

17.  UNGULTIGKEIT EINZELNER BESTIMMUNGEN

Die Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen hat nicht die
Unwirksamkeit der tbrigen Bestimmungen zur Folge.

18.  ANWENDBARES RECHT UND
GERICHTSSTAND

Im Verhéltnis zwischen dem Kunden und dem Reisever-
anstalter ist materielles schweizerisches Recht anwendbar.
Fur samtliche Streitigkeiten zwischen dem Kunden und
dem Reiseveranstalter sind die schweizerischen Gerichte
am Wohnsitz des Kunden zustandig. Vorbehalten bleiben
anderweitige zwingende Gesetzesbestimmungen.

19.  REISEVERANSTALTER

HX Group Ltd. 1st Floor

210 Pentonville Road, London, N1 9JY
GroBbritannien

Tel: (+44) 020 360 37112

Tel: (+47) 800 563 059

E-Mail: ch.info@travelhx.com

Eine Ubertragung der aus dem Vertragsverhéltnis
resultierenden Rechte und Pflichten auf die HX NO AS
Langkaia 1, 0150 Oslo Norwegen oder eine andere
Organisation der Gruppe oder eine andere Person
tbertragen ist ohne Zustimmung des Kunden zulassig.
Wir werden Sie immer schriftlich dartiber informieren
und sicherstellen, dass Ihre Rechte aus dem Vertrag
durch die Ubertragung nicht beeintrachtigt werden.

20. FINANZIELLE ABSICHERUNG DER REISENDEN

Fiir Personen, die ihren Wohnsitz und ihre Reise inner-
halb des Schweiz haben und buchen, bieten wir eine fi-
nanzielle Absicherung fiir unsere Pauschalreisen durch
die folgenden Versicherungsanbieter:

Versicherer: Liberty Mutual Insurance Europe SE
tber seine Niederlassung im Vereinigten Kénigreich

Versicherungsnummer:
B2429 BW2500940 31/00019

Versicherungsnehmer: HX Group Lid

Eine Zusammenfassung der Richtlinien fur Passagiere ist
in englischer Sprache verfugbar oder
www.travelhx.com/de-ch/bedingungen/

HX behalt sich das Recht vor, Passagieren, die eine
Pauschalreise gebucht haben, anstelle der oben
genannten Versicherung eine alternative finanzielle
Sicherheit anzubieten.

Wenn Sie eine Reise gebucht haben, die keine
Pauschalreise ist, haben Sie keinen Anspruch auf den in
diesem Abschnitt beschriebenen Schutz.

Stand: 16. Juni 2025
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Expeditionsziel:

Nationalpark
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Spitzbergen

Ny-Alesund

Spitzbergen ist ein zu Norwegen gehérender Archipel im Nordpolarmeer. Die Inselgruppe
befindet sich nérdlich des européischen Festlandes auf halbem Weg zwischen der Nordkiiste
Norwegens und dem Nordpol. Die Inseln liegen zwischen 74° und 81° nérdlicher Breite und
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Ungezdhmte
Schdnheit am

Ende der Welt

Spitzbergen, mit seinen weitldufigen Gletschern, bizarren
Bergformationen und wunderschénen Fjorden im Licht
der Mitternachtssonne, bietet ein einzigartiges Abenteuer
in der Arktis. Nur wenige hundert Kilometer siidlich des
Nordpols gelegen war die Inselgruppe, auf Norwegisch
Svalbard genannt, frither ein Ausgangspunkt zahlreicher
Polarexpeditionen. Heute zeugen verlassene Jagdhiitten und
Graber von dieser faszinierenden Geschichte.

Besuchen Sie Spitzbergen im Friihjahr, wenn die Sonne zuriick-
kehrt, oder im Polarsommer, wenn die Arktis in voller Farben-
pracht erstrahlt. Unsere Expeditionen bieten verschiedene
Routen, von der Erkundung der Westkiiste Spitzbergens bis
zur Umrundung des Archipels.

Weitere Abenteuer warten auf unseren Reisen nach Island
und zur kaum bekannten Vulkaninsel Jan Mayen. Im Sommer
kehren viele verschiedene Zugvogelarten zuriick und die Tundra
bliiht bunt auf, wahrend die Mitternachtssonne bis Ende
August den Himmel erleuchtet.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

Atemberaubende
Fjorde

An der Kiiste Spitzbergens befinden sich
einige der beeindruckendsten Fjorde der
Welt. Staunen Sie, wie sich die schnee-
bedeckten Bergkuppen im glénzenden
Wasser des Magdalenefjords spiegeln und
entdecken Sie die vielfaltige Flora und
Fauna in den ausgedehnten Talern des
Isfjords. Hornsund und Bellsund verbliiffen
gleichermassen mit ihren vereisten Bergen,
Gletschern und auffilligen geologischen
Strukturen. Uberall auf Spitzbergen er-
warten Sie atemberaubende Landschaften

und wunderschéne Panoramen.

-

Faszinierende
Tierwelt

Fast zwei Drittel der Landoberfldche Spitz-
bergens bestehen aus Naturschutzgebieten,
Nationalparks und Vogelschutzgebieten.
Spitzbergen-Rentiere und Polarfiichse ziehen
durch Téler und Tundra, Walrosse und Robben
tummeln sich an den Kiisten und der Eis-
bar durchstreift sein Revier auf der Suche
nach Nahrung. Die Westkiiste Spitzbergens
ist im Sommer vor allem fiir ihre Zugvégel
bekannt. Hier kdnnen Sie rund 30 verschie-
dene Vogelarten wie Dickschnabellummen,
Kurzschnabelgénse, Krabbentaucher, Eider-

enten und Papageientaucher beobachten.

©Patrick Pol / Getty Images

Aussenposten der
Zivilisation

Die Stadt Longyearbyen ist einer der
nordlichsten Aussenposten der Zivilisation.
Sie ist mit etwa 2.000 Einwohnern —
darunter viele Forscher und Beschéftigte
bedeutender Projekte wie der internationalen
Saatgutbank — die grésste Siedlung auf
Spitzbergen. Ny-Alesund wiederum ist die
nordlichste menschliche Ansiedlung der
Welt und war bereits Ausgangspunkt zahl-
reicher Expeditionen zum Nordpol. Friiher
fiir seine Kohlevorkommen bekannt, ist der

Ort mittlerweile ein wichtiges Zentrum der

Klimaforschung. f p ,
WALROSSE | ‘
© Yuri Choufour / HX
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Spitzbergen-Expeditionen

Wir waren der erste Anbieter fiir Reisen nach Spitzbergen und bringen seit 1896 abenteuerlustige Entdecker hierher. Heute reichen unsere

Expeditions-Seereisen von 9-tigigen Abenteuern bis hin zur Umrundung des gesamten Archipels mit Versuchen die Eiskante zu erreichen

und vielem mehr.

Expedition rund um Spitzbergen —

im Reich des Eisbaren

11 Tage
MS Fram/MS Spitsbergen

MS Fram, 3 Reisetermine: 20. Juni, 11. Juli und O1. August 2026 g:;?:nen Sie den
-Code, um mehr
MS Spitsbergen, 2 Reisetermine: 04. Juli und 25. Juli 2026 zu erfahren

TAG 1: Flug von Oslo nach Longyearbyen/Hoteliibernachtung
Ihr Flug bringt Sie von Oslo nach Longyearbyen. Longyearbyen ist
ein einzigartiger Ort am Rande der arktischen Wildnis. Wenn Sie
Zeit haben, sollten Sie diese besondere Stadt erkunden, bevor Sie
den Abend in aller Ruhe geniessen kénnen.

TAG 2: Longyearbyen

Entdecken Sie Longyearbyen, gelegen in einem der nérdlichsten
bewohnten Gebiete der Welt. Der Svalbard-Archipel ist fiir sein
felsiges, abgelegenes Gelande mit Gletschern und gefrorener Tundra
bekannt, und doch ist Longyearbyen ein lebendiger Ort voller
spannender Geschichten. Gehen Sie an Bord und entdecken Sie Ihr
Zuhause fiir die nichsten Tage.

TAG 3: Ny-Alesund

Ny-Alesund, eine der nérdlichsten Siedlungen und ehemalige Berg-
baustadt, war der Ausgangspunkt fiir Roald Amundsens Expeditionen

nach Norden. Heute ist Ny-Alesund ein Zentrum fiir globale Wissen-
schaft und Klimaforschung.

TAG 4—5: Nationalpark Nordwest-Spitzbergen

Schroffe Inseln, malerische Fjorde, michtige Gletscher und einsame
Strande pragen diese Landschaft ebenso wie die vielfsltige Tierwelt
mit Walen und Robben. Und natiirlich halten wir stets Ausschau
nach dem Kénig der Arktis, dem Eisbaren.

DER KONIG DER ARKTIS

TAG 6: Eiskante

Wenn die Bedingungen es zulassen, werden wir nach Norden
fahren und den 80. Breitengrad iiberqueren, um die sich standig
verandernde Eiskante zu erkunden. Die Ubergangszone zwischen
der Eiskappe und dem Meer ist ein magischer und doch fliichtiger
Ort, an dem die Gewdasser mit Eisschollen und treibendem Packeis
gefiillt sind.

TAG 7-8: Nordost-Spitzbergen

In dieser Gegend gibt es viele Wildtiere und Treibeis ist allgegenwirtig.
Es ist auch das Gebiet mit der gréssten Eisbarenpopulation auf dem
ganzen Spitzbergen-Archipel.

TAG 9-10: Siid-Spitzbergen-Nationalpark und die

Region Bellsund

Im Hornsund, der trotz des Namens keine Wasserstrasse, sondern
ein Fjord ist, halten wir Ausschau nach Wildtieren, die hier in grosser
Vielfalt heimisch sind. Sowohl im Wasser (Robben, Wale) als auch
an Land (Rentiere, Polarfiichse) gibt es viel zu entdecken.

TAG 11: Longyearbyen/Flug nach Oslo
Mit dem Transfer zum Flughafen endet Ihr arktisches Abenteuer. Sie
erreichen Oslo gegen Mittag.

© Shutterstock
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MS SPITSBERGEN

©Genna Roland / HX

11-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FRSVA2604/SBSVA2607

POLAR Innenkabine  ab CHF 8’851 p.P.”
POLAR Aussenkabine’ ab CHF 10357 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine ab CHF 10'884 . p.*

-y Superior®

EXPEDITION Suite ab CHF 13'595 p.P.”

I.IONGYEARBYEN, SPITZBERGEN -
© Shutterstock

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.

Leistungen: Flug von Oslo nach Longyearbyen und zuriick in der Economy-Class * 1x U/F in Longyearbyen vor der Expeditions-Seereise inkl. Abendessen - Transfers in Longyearbyen inkl.
eines Ausflugs vor der Expeditions-Seereise.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Umrundung von Spitzbergen — die ultimative

Expedition

14 Tage
MS Fram/MS Spitsbergen

MS Fram, 3 Reisetermine: 29. Juni, 20. Juli und 10. August 2026
MS Spitsbergen, 2 Reisetermine: 22. Juni und 13. Juli 2026 zu erfahren

TAG 1: Flug von Oslo nach Longyearbyen/Hoteliibernachtung
Ihr Flug bringt Sie von Oslo nach Longyearbyen. Mit dem Transfer
zu lhrem Hotel und einer Ubernachtung beginnt |hr Abenteuer.

TAG 2: Longyearbyen

Nach Ihrem Friihstiick, entdecken Sie auf einem inkludierten
Ausflug den bunten Ort, der zwar extrem weit ndrdlich liegt, aber
dennoch iiber alle Annehmlichkeiten der Moderne verfiigt. Am
Nachmittag gehen Sie an Bord lhres Schiffs.

TAG 3: Ny-Alesund

Heute entdecken Sie die Ruhe von Ny-Alesund und die benach-
barten Fjorde wie den Krossfjord und den Kongsfjord. Heute ist
Ny-Alesund ein Zentrum der globalen Wissenschaft und der Klima-
forschung, und doch kann man hier noch Uberreste der Geschichte
sehen.

TAG 4-5: Nationalpark Nordwest-Spitzbergen

Raue Inseln und wunderschéne Fjorde im Wechsel mit einsamen
Stranden, dazu viele Tiere wie Zwergwale und Robben — dieses
Gebiet ist nicht nur wegen seiner langen Walfanggeschichte so
besonders. Natiirlich werden wir auch nach dem Kanig der Arktis
Ausschau halten, dem majestétischen Eisbaren. Je nach Wetter- und
Eisbedingungen wird das Expeditionsteam immer nach Aktivitdten
suchen, mit denen Sie diese spektakuldre Wildnis néher erforschen
kénnen.

TAG 6-7: Eiskante
Wenn die Bedingungen es zulassen, werden wir nach Norden
fahren und den 80. Breitengrad iiberqueren, um die sich standig

verandernde Eiskante zu erkunden. Die Ubergangszone zwischen

i

: e E
MONACOBREEN GLETSGHER; SPITZBERGEN

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr

der Eiskappe und dem Meer ist ein magischer und doch fliichtiger
Ort, an dem die Gewaésser mit Eisschollen und treibendem Packeis

gefiillt sind.

TAG 8-11: Naturreservat Nordost-Spitzbergen

Im bereits 1973 eingerichteten Naturreservat sind Treibeis, viele
Wildtiere und eine grosse Population an Eisbéren die gréssten
Attraktionen. Durch das im Wasser treibende Eis veréndert sich
die gefrorene Landschaft standig. Es handelt sich eben um echte
Wildnis, daher wird der Kapitan standig die Bedingungen priifen,
um zu entscheiden, wo wir sicher anlanden und fahren kénnen.
Wir planen, den nérdlichen 80. Breitengrad zu tiberqueren und
maglicherweise noch weiter bis nach Sjugyane am &ussersten Rand
der Inselgruppe zu gelangen. Vielleicht fahren wir auch &stlich
von Nordostland nach Kviteya und weiter nach Edgegya, der dritt-
grossten Insel des Archipels.

TAG 12-13: Hornsund und die Region Bellsund

Im Fjord, unweit der spektakuldren Landschaft von Hornsund, halten
wir Ausschau nach der vielféltigen Tierwelt. Der Hornsundfjord

ist ein wichtiger Lebensraum fiir Eisbaren und das Siidkap auf

der siidlichsten Halbinsel von Spitzbergen markiert die Grenze
zwischen der Barentssee, dem Européischen Nordmeer und der

Gronlandsee.

TAG 14: Longyearbyen/Flug nach Oslo

Unsere Riickkehr in die farbenfrohe Stadt Longyearbyen markiert
das Ende unserer Reise, die uns bis auf wenige hundert Kilometer
an den geografischen Nordpol heranfiihrte. Ein Transfer bringt Sie
zum Flughafen fiir lhren Riickflug nach Oslo.

©Genna Roland / HX
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14-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FRSVA2605/SBSVA2606

POLAR Innenkabine  ab CHF 11137 p.P.”
POLAR Aussenkabine’ ab CHF 12806 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 14082 p.P."

Superior®
EXPEDITION Suite ab CHF 18’008 p.P.”

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschréankte/keine Sicht

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.

Leistungen: Flug von Oslo nach Longyearbyen und zuriick in der Economy-Class - 1x U/F in Longyearbyen vor der Expeditions-Seereise inkl. Abendessen - Transfers in Longyearbyen inkl.

eines Ausflugs vor der Expeditions-Seereise.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Spitzbergen im Friihling — die Riickkehr

der Sonne

9 Tage
MS Spitsbergen

MS Fram, 4 Reisetermine: 23., 30. Mai, 06.und 13. Juni 2026
MS Spitsbergen, 4 Reisetermine: 18., 25. Mai, 01.und 08. Juni 2026 zu erfahren

TAG 1: Flug von Oslo nach Longyearbyen/Hoteliibernachtung
Ihr Flug bringt Sie von Oslo nach Longyearbyen. Mit einem Transfer
zu lhrem Hotel und einer Ubernachtung beginnt lhr Abenteuer in
der Arktis.

TAG 2: Longyearbyen

Heute Vormittag haben Sie Zeit, die grésste Stadt des Inselarchipels
Svalbard zu erkunden. Entlang der Hauptstrasse finden Sie Geschéfte
und Cafés, die zum Verweilen einladen. Das moderne Svalbard
Museum erz&hlt die naturkundliche und kulturelle Geschichte der
Region. Gehen Sie am Nachmittag an Bord und checken Sie in
Ihrem Zuhause fiir die nachsten Tage ein.

TAG 3-4 : Hornsund und Bellsund

Ihre Expeditions-Seereise fiihrt Sie siidwarts zum Hornsund — einem
der schénsten Fjorde Spitzberges. Auf der Fahrt entlang der
spektakulsdren Landschaft durchqueren wir einen wichtigen Lebens-
raum der arktischen Tierwelt. Der Bellsund ist bekannt fiir seine
beeindruckenden Vogelkolonien mit Alkenvégeln, Trottellummen und
Eissturmvdgeln, die in den Klippen der verschneiten Berge briiten.

TAG 5-6: Nationalpark Nordwest-Spitzbergen
Eine Landschaft wie aus einer anderen Welt erwartet Sie: Schroffe
Inseln, malerische Fjorde, méchtige Gletscher und einsame Strande

MITTERNACHTSSONNE, SPITZBERGEN

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr

pragen diesen Nationalpark. In dieser Gegend gibt es viele Tiere
wie Wale, Robben und Walrosse. Natiirlich halten wir stets Ausschau
nach dem Kénig der Arktis, dem Eisbaren.

TAG 7: Entlang der Eiskante

Wenn die Bedingungen es zulassen, werden wir nach Norden
fahren und den 80. Breitengrad iiberqueren. Die Ubergangszone
zwischen der Eiskappe und dem Meer ist mit Eisschollen und
treibendem Packeis gefiillt und verandert sich stindig. Je nach
Eisverh&ltnissen kreuzen wir im Packeis und lassen diesen
magischen Ort auf uns wirken.

TAG 8: Ny-Alesund

Entdecken Sie das idyllische Ny-Alesund, eine der nérdlichsten
Siedlungen iiberhaupt. Heute ist die ehemalige Bergbaustadt ein
Zentrum fiir globale Wissenschaft und Klimaforschung und ladt zu
einem Spaziergang ein.

TAG 9: Longyearbyen/Flug nach Oslo
Mit dem Transfer zum Flughafen endet lhr arktisches Abenteuer.
Sie erreichen Oslo am Mittag.

©Martin Barreiro / HX

Inklusive: Eiskante
- Vortragsprogramm "*
- Anlandungen inmitten !
1
der Natur ‘,
|
- Fahrten mit dem Tl A -
““‘>=£:::\_ ——————————— -
Expeditionsboot L enuprioR N R
- Kajak SMEERENBURG'F/JORD i

2 H a MAGDALENEFJORD
* Wissenschaftliche Projekte ¢ 1Q Nordwad? (!
\ Spiv_zbergen- ,/

- Kunstworkshops KROSSFIORD R CEER 2

- Vortrage zum Thema
‘ Ny-Alesund SPITZBERGEN
Fotografie

- Tierbeobachtung

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Longyearbyen

Anderungen.

BELLSUND

HORNSUND Siid-Spitzbergen-
Nationalpark
Die Karte zeigt den Verlauf der
geplanten Route. Je nach Wetter-
bedingungen bestimmt der Kapitén
den tatsichlichen Reiseverlauf.

Sorkapp

KAJAK-TOUR . =

© Martin Haasenritter / HX

9-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FRSVA2603/SBSVA2604

POLAR Innenkabine  ab CHF 6’660 p.P.”
POLAR Aussenkabine® ab CHF 7'728 p.P.”

,SA\RKTI§ éussenkabine ab CHF 8101 p.P."
: — uperior
BUCKELWAL ; e == = EXPEDITION Suite ab CHF 10'023 P- P.”

© Shutterstock

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.

Leistungen: Flug von Oslo nach Longyearbyen und zuriick in der Economy-Class - 1x U/F in Longyearbyen vor der Expeditions-Seereise inkl. Abendessen - Transfers in Longyearbyen inkl.
eines Ausflugs vor der Expeditions-Seereise.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Island, Jan Mayen,
Spitzbergen — Entdeckung
arktischer Inseln

ab Glasgow

13 Tage

MS Spitsbergen
Reisetermin: 07. Mai 2026

Scannen Sie den
QR-Code, um
mehr zu erfahren

lhre Insel-Expedition in die Arktis beginnt in Glasgow (Greenock).
Von dort aus fahren wir nach Island, dem sogenannten ,Land aus
Feuer und Eis". Erleben Sie anhand aktiver Vulkane, ruhiger Fjorde
und hoch aufragender Berge die einzigartige Geologie und die
Landschaftsformen dieses faszinierenden Landes und halten Sie
unterwegs Ausschau nach Wildtieren wie Walen und Delfinen.

Inklusive:

- Vortragsprogramm

- Anlandungen inmit-
ten der Natur

- Fahrten mit dem
Expeditionsboot

- Wissenschaftliche
Projekte

- Kunstworkshops

- Fotokurse
- Tierbeobachtung
- Kajak

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

MS Spitsbergen

Tag (Datum)

Reiseverlauf

1 (07.05.20296) Glasgow

2-3 (08.—09.05.2026) Auf See

4 (10.05.202¢) Heimaey

5 (11.05.202¢) Grundarfjdréur
6 (12.05.2026) {safjsraur

7 (13.05.202¢) Auf See

8 (14.05.2026) Jan Mayen

9 (15.05.2026) Auf See

10-12 (16.—18.05.2026) Spitzbergen

13 (19.05.2026)

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Longyearbyen/Flug nach Oslo

Snaefellsnes
Halbinsel

Heimaey

ISLAND

13-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: SBSVA2603

POLAR Innenkabine  ab CHF 5’992 p.P.”
POLAR Aussenkabine’ ab CHF 6’941 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine ab CHF 7'666 . p*

Superior®

EXPEDITION Suite ab CHF 9’898 p.P.”

Leistungen: Flug von Longyearbyen nach Oslo in der Economy-Class, Transfer in
Longyearbyen

< -
~ -
~o -

i L ¥, TGy - QORD
Nordwest-Spitzbergen- =2 =~~~ 80 NO
Nationalpark
Ny Alesund
ISFJORD }~® Longyearbyen

{SPITZBERGEN

JAN MAYEN

¥

667 33 N PS5~

Oslo @

SCHOTTLAND

Glasgow

1(15.06.2026)

Spitzbergen im Sommer —

Im Licht der

Mitternachtssonne
9 Tage

Reisetermin: 15. Juni 2026

Bei dieser Reise unter der Mitternachtssonne erwartet Sie eine zer-
kliiftete Landschaft mit ruhigen Fjorden, griiner Tundra, bliihenden
Wildblumen und einer regen Tierwelt. Wahrend der langen Tage
unter der Mitternachtssonne halten wir Ausschau nach arktischen
Végeln, aber auch nach Séugetieren wie Polarfiichsen, Spitzbergen-
Rentieren und Walrossen. Da Hochsaison fiir Wale ist, werden wir
das Meer nach diesen majestatischen Meeresriesen absuchen.

Tag (Datum) Reiseverlauf

Hoteliibernachtung

2 (16.06.2026) Longyearbyen
3—4 (17.-18.06.2026)
5-6 (19.-20.06.2026)
7 (21.06.2026) Eiskante

8 (22.06.2026) Ny-Alesund
9 (23.06.2026)

Hornsund und Bellsund

Eiskante

/
1
/
\_4—————">'_

P --Z>o

l/ RAUDFJORD \\ 80° NORD
SMEERENBURG"FJORD i
MAGDALENEFJPRD N sy f

\ Spitzbergen- //
KROSSFJORD Nationalpark /
e

-
SO _

Ny-Alesund  SPITZBERGEN

Longyearbyen

HORNSUND Siid-Spitzbergen-

Nationalpark
Die Karte zeigt den Verlauf der
geplanten Route. Je nach Wetter-
bedingungen bestimmt der Kapitan

Serkapp

den fatsichlichen Reiseverlauf.

Scannen Sie den
QR-Code, um
mehr zu erfahren

Flug von Oslo nach Longyearbyen/

Nationalpark Nordwest-Spitzbergen

Longyearbyen/Flug nach Oslo

EISBAR, EDGE@YA, SPITZBERGEN

Inklusive:

- Vortragsprogramm

- Anlandungen
inmitten der Natur

- Fahrten mit dem
Expeditionsboot

- Wissenschaftliche
Projekte

- Kunstworkshops

© Stefan Dall / HX

- Fotokurse
* Tierbeobachtung
- Kajak

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

9-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: SBSVA2605

POLAR Innenkabine

ab CHF 6’946 p.P.”

POLAR Aussenkabine’ ab CHF 7902 p.P."

ARKTIS Aussenkabine
Superior®

EXPEDITION Suite

ab CHF 8633 p.P.”
ab CHF 10’883 p.P."

Leistungen: Flug von Oslo nach Longyearbyen und zuriick in der Economy-Class -
1x U/F in Longyearbyen vor der Expeditions-Seereise inkl. Abendessen - Transfers in
Longyearbyen inkl. eines Ausflugs vor der Expeditions-Seereise.

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.
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Expeditionsziel:

slano

Der nordische Inselstaat Island liegt stidlich des ndrdlichen Polarkreises zwischen Grénland,
den Faréer-Inseln und Norwegen. Er ist gepréagt von einer spektakulidren Landschaft aus
Vulkanen, Geysiren, heissen Quellen und Lavafeldern. Die gewaltigen Gletscher werden ge-
schiitzt durch die Nationalparks Vatnajokull und Snzefellsjkull. Ein Grossteil der Bevdlkerung
lebt in der Hauptstadt Reykjavik, die geothermische Energie nutzt.

/ Grimsey -

66° 33" NORD POLARKREIS

isafjsréur

Hasavik

Akureyri )
Bakkagerdi

Sey®disfjordur

ISLAND

Halbinsel
Snaefellsnes

”
o
o
©
£
£
]
~
c
S

Reykjavik

ATLANTISCHER
OZEAN

B
’\

Y Heimaey

Island

Islandischer Name: island
Hauptstadt: Reykjavik
Flache: 103.000 km?
Amtssprache: Islandisch AN
Hochster Punkt: G‘?'/\,\\ -7
Hvannadalshndkur (2.110 m) po;l‘,‘;\ -7

. o KREjs~~~<c_ © - =3
Wishrung: Islandische Krone (ISK) 0 2y T T *

v |é)Tommy Simonsen / HX

v | oR "
PATREKSFJORDUR, ISLAND TR TSRS ‘. S
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Eine Insel,
geboren aus
Feuer und Eis

Island ist ein Land der Kontraste, geformt von Lava und Eis.
Diese Krafte haben Gletscher, Fjorde, Vulkangipfel und
rauchende Hiigel geschaffen. Kurz und knapp: Es gibt auf
unserem Planeten keinen zweiten Ort wie Island.

Ein Grossteil dieser riesigen Insel besteht aus nahezu unbe-
riihrter Wildnis — vier Fiinftel des Landes sind unbewohnt und
der Tierwelt iiberlassen. Die Bevélkerung lebt hauptsdchlich in
Reykjavik und Akureyri, doch selbst diese relativ belebten Stadte
sind einsame Aussenposten in einer unermesslichen Wildnis,
die von der Natur beherrscht wird. Rund 23 Walarten bevélkern
die umliegenden Gewésser, dazu kommen Delfine, Robben und

eine Vielzahl von Seevégeln.

Unter der Fithrung des Expeditionsteams von HX Hurtigruten
Expeditions entdecken Sie Islands Landschaften, erleben
nordische Mythen und geniessen Aktivititen wie Kajakfahren
und Walbeobachtungen. Entdecken Sie Reykjavik, die am
nérdlichsten gelegene Hauptstadt der Welt — eine Stadt voller
Kunst, Kultur und beeindruckender Architektur. Sie kénnen
ganze Expeditionstage umgeben von den Waldern, Seen und
Feldern der Ostfjorde verbringen. Vielleicht iiberqueren Sie
sogar den ndrdlichen Polarkreis
und erleben mit eigenen Augen,
dass er nie stillsteht.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

MYVATN, ISLAND

SELJALANDSFOSS, ISLAND

Ein geologisches

Wunder

Island liegt an der Grenze der Eurasischen
und der Nordamerikanischen Platte und ist
standiger seismischer Aktivitdt ausgesetzt.
Die Landschaft bietet unzshlige geologische
Besonderheiten, von lodernden Vulkanen und
sprudelnden Geysiren bis hin zu Gletschern
und Wasserfallen. Unsere Experten an Bord
werden lhnen alles dariiber erzshlen —
sowohl wihrend Ihrer Erkundungen als auch
im Science Center des Schiffes. Bei Vor-
tragen an Bord vertiefen Sie das, was Sie
bei den Anlandungen zu sehen bekommen.

Wo Sagen auf
Geschichte treffen

Von Wikingern und Abenteuern auf hoher
See bis hin zu Vulkanausbriichen und dem
Streben nach Unabhangigkeit — Island ist
auch fiir Geschichtsbegeisterte dusserst
interessant. Mythen und Sagen sind hier
untrennbar mit der Wirklichkeit verwoben.
So besuchen Sie Dérfer, die angeblich
von Elfen bewohnt werden, héren von dem
trolltstenden Vorfahren der Fischer von
Grimsey und versuchen vielleicht, die von
den Wikingern in Sneefellsnes aufgestellten

.Kraftprobesteine” anzuheben.

Papageientaucher und
Schweinswale

Die Tierwelt Islands ist so vielfaltig und be-
térend wie seine Landschaften. Hier leben
einige der gréssten Vogelpopulationen
der Welt. lhr Expeditionsteam fiihrt Sie zu
den besten Platzen, um Basstdlpel, Trottel-
lummen, Tordalken und Papageientaucher
zu beobachten. Auf unserer Reise entlang
der abwechslungsreichen Kiisten halten
wir Ausschau nach Meeressdugern wie
Delfinen und Schweinswalen, Buckel- und
Zwergwalen und — wenn wir sehr viel
Gliick haben — dem riesigen Blauwal.

PAPAGEIENTAU?HE-R q

© Shutterstock

©Long Nguyen / Getty Images
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Expeditions-Seereisen nach Island

Grossartige Landschaften, eine faszinierende Kultur und beeindruckende geologische Wunder: Auf unseren Expeditions-Seereisen lernen

Sie Island von seiner schénsten Seite kennen. Bei einer halben oder vollstindigen Umrundung des Lands aus Feuer und Eis besichtigen Sie

einige der Hohepunkte der Insel. Kombinieren Sie lhre Reise mit den Britischen Inseln.

Expedition nordische Inseln:

Island, Shetland- und Faroer-Inseln —

Von Hamburg nach Island

13 Tage

MS Fridtjof Nansen
Reisetermin: 0O7. Mai 2026

©Kim Rormark / HX
TAG 1 (07.05.2026): Hamburg

lhre Expeditions-Seereise beginnt in Hamburg — einer Stadt voller
Geschichte, Kunst und Kultur. Geniessen Sie das , Tor zur Welt”
beim Auslaufen auf der Elbe und bewundern Sie die Hansestadt aus
einer neuen Perspektive.

TAG 2 (08.05.2026): Seetag

Ein Tag auf See ist die perfekte Gelegenheit, Ihr neues Zuhause auf
Zeit kennenzulernen und ausgiebig zu entspanne. Lernen Sie unser er-
fahrenes Expeditionsteam kennen. Sie kénnen an Vortrégen teilnehmen
oder Sie besuchen das Science Center, um mehr iiber die Orte zu er-
fahren, die wir auf unserer Reise besuchen werden. Oder Sie besuchen
den Wellnessbereich, die Sauna und nehmen ein Bad im Infinity-Pool.

TAG 3 (09.05.2026): Fahrt auf dem Lysefjord — Norwegen
Heute durchqueren wir den 40 Kilometer langen Lysefjord. Geniessen
Sie von den Aussichtsdecks die bemerkenswerten Landschaften

und lassen Sie die erhabene Kulisse der steil aufragenden Klippen
in dem schmalen Fjord an sich vorbeiziehen. Wir werden an der
Felskanzel Preikestolen vorbeifahren und auch nach dem beriihmten
Kjaeragbolten Ausschau halten.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

TAG 4 (10.05.2026): Lerwick — Shetland-Inseln

Unsere Expeditions-Seereise fiihrt uns weiter in Richtung Nordwesten
zu den Shetland-Inseln. Lerwick, die Hauptstadt ist ein freundliches,
viktorianisch geprégtes Fischerstadtchen inmitten einer wunder-
schdnen Landschaft. Schlendern Sie durch die engen Gassen und
entdecken Sie kleine Ldden mit heimischen Waren, wie Whiskey,
Wollpullover und Fudge. Das Shetland-Museum, Fort Charlotte und
das kénigliche Rathaus bieten kulturelle Einblicke.

TAG 5 (11.05.2026): Térshavn — Firder-Inseln

Die Hauptstadt der Farder-Inseln ist zwar klein, aber dennoch hat
eine der &ltesten Hautstadte Nordeuropas einiges zu bieten: Es gibt
hier eine Fiille historischer Geb&ude, farbenfroh und mit Torfdachern,
die der Stadt einen urigen Charme verleihen. In den &rtlichen
Museen erfahren Sie etwas iiber die Urspriinge der Stadt, die Flora,
Fauna und Geologie der Farder-Inseln. Entdecken Sie ausserhalb der
Stadt den Wasserfall Svartafoss oder spazieren Sie am Meeresufer
entlang und halten Ausschau nach heimischen Vogelarten.

TAG 6 (12.05.2026): Seydisfjérdur — Island

Seydisfjérdur ist ein kleines Dorf im Osten Islands, das am Ende
eines tiefen Fjords mit malerischen Bergen und Wasserfillen liegt.
Es ist bekannt fiir seine reiche Kultur und historische Bedeutung.
Farbenfrohe Holzhiuser sdumen die Strassen und die treffend be-
nannte Regenbogenstrasse bietet lebhafte Fotomotive. Die historischen
Gebaude beherbergen heute Kunstgalerien, Cafés und Geschéfte, in
denen sich islandische Kunsthandwerker niedergelassen haben.

TAG 7 (13.05.2026): Grimsey — Island

Heute besuchen wir die Insel Grimsey, die vor der Nordkiiste
Islands und direkt auf dem Polarkreis liegt. Mit einem Schritt kénnen
Sie diese Grenze iiberschreiten — und kurz in die Arktis und wieder
zuriick hiipfen. Die abgelegene, atemberaubend schéne Vogel Insel
beherbergt eine reiche Tierwelt. Sowohl auf Wiesen und Heide-
flachen als auch an den Steilkiisten und Strénden briiten Millionen
Végel. Besonders die Papageitaucher sind in ihren Nestern an den
steilen Klippen zu beobachten.

TAG 8 (14.05.2026): Akureyri — Island

Akureyri ist eine lebhafte Universitétsstadt, mit erstklassigen Restau-
rants und tollen Museum. Die als Hauptstadt Nord-Islands bekannte
Stadt liegt am Ende des Fjords Eyjafjérdur, dem langsten Fjord
Islands. Bestaunen Sie bei der Einfahrt die schneebedeckten Gipfel
und halten Sie lhr Fernglas bereit. Dies ist der beste Ort in Europa,

Patrek\s-‘

Inklusive: fiorous

- Polarkreis-Zeremonie

- Vortragsprogramm

* Anlandungen inmitten
der Natur

Heimaey

- Fahrten mit dem

Expeditionsboot

. . . ATLANTISCHER
* Wissenschaftliche Projekte OZEAN

- Kunstworkshops

- Vortrdge zum Thema Fotografie
- Tierbeobachtung

- Stadtrundgénge

- Museumsbesuche

- Kurze Wanderungen

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

um Buckelwale, Weissschnauzendelfine und Schweinswale zu beob-
achten. Der Botanische Garten in Akureyri ist neben dem Wasserfall
Godavoss und dem Myvatn-See ein beliebtes Ausflugsziel.

TAG 9 (15.05.2026): Der Nordwesten Islands — Island

Wir verbringen den Tag im Nordwesten Islands und planen die
Aktivitdten flexibel anhand der Wetterbedingungen. Sie kdnnen
zum Beispiel mit unseren Expeditionsbooten auf Erkundungstouren
gehen oder an der Kiiste anlanden, um zu wandern, zu schwimmen
oder einen Strandreinigung durchzufiihren. Oder wir lassen unsere
Kajaks zu Wasser. Sollten wir unterwegs Wale sehen, legen wir einen
Zwischenstopp ein, um diesen besonderen Anblick zu geniessen.

TAG 10 (16.05.2026): Patreksfjordur — Island

Der fast 20 Kilometer lange Fjord Patreksfjordur ist von steilauf-
ragenden Klippen und hohen Bergen umsdumt. Unser Ziel ist das
gleichnamige Dorf am Ende des Fjords. Erkunden Sie das kleine
Dorf und die wunderschéne Umgebung bei einer Wanderung
entlang der Fjorde oder besuchen Sie die Robben am Strand von
Raudasandur. Europas grossten Vogelfelsen finden Sie in Latrabjarg
oder méchten Sie doch lieber an einer Tour zu den sechs Dynjandi-
Wasserfélle teilnehmen?

TAG 11 (17.05.2026): Die Halbinsel Snaefellsnes — Island

In Stykkishélmur, einem kleinen Fischerdorf auf der Halbinsel
scheint die Zeit stehen geblieben zu sein. Bunte Hiuser stehen im
Kontrast zu den fernen Bergen und dem markanten, eisbedeckten
Vulkan Snaefellsjokull. Der Nationalpark an der Westspitze der
Halbinsel verdankt seinen Namen dem Vulkan und erstreckt sich bis
zum Wasser. Sie kénnen die bizarre Vulkanlandschaft besuchen und
an einer Wanderung zu den schwarzen Sandstrénden und Basalt-
klippen teilnehmen.

~ - _Grimsey - —

Stykkishélmur

Seydisfjordur

SHETLAND-
INSELN

NORWEGEN

Lysefjord

SKAGERRAK

NORDSEE

DEUTSCHLAND

TAG 12 (18.05.2026): Heimaey — Island

Entdecken Sie die faszinierende, dunkle Vergangenheit von
Heimaey, die von eniflohenen Sklaven, Mord, Rache, und Piraten
gepragt ist. Ganz zu schweigen von Eldfell, dem beriichtigten
Vulkan, der die Stadt 1973 fast zerstért hat. Wandern Sie nach
Stérhofsi im Stiden der Insel, wo Sie die Chance haben, eine der

grossten Papageientaucher-Kolonien zu sehen.

TAG 13 (19.05.2026): Reykjavik

Ihre Expedition-Seereise endet in Reykjavik, der nérdlichsten Haupt-
stadt der Welt. Diese idyllische Stadt steckt voller Kunst, Kultur und
Geschichte und lasst sich perfekt zu Fuss erkunden.

13-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNICE2602

POLAR Aussenkabine ab CHF 7°040 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 87378 p.P."

Superior mit Balkon®
EXPEDITION Suite ab CHF 9'997 p.P.”

* Friihbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivitaten teilweise kostenpflichtig.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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WASSERFALL GODAFOSS

© Shutterstock

Urgewaltiges Island — Umrundung der

gesamten Insel ab Reykjavik

8 Tage

MS Fridtjof Nansen
2 Reisetermine: 19. und 26. Mai 2026

TAG 1: Reykjavik

Ihre Expeditions-Seereise beginnt in Reykjavik, der nérdlichsten
Hauptstadt der Welt. Diese idyllische Stadt steckt voller Kunst, Kultur
und Geschichte und lgsst sich perfekt zu Fuss erkunden. lhren Namen
(wortlich tibersetzt ,,rauchende Bucht”) verdankt die Stadt dem
aufsteigenden Dampf der umliegenden geothermischen Quellen.
Von hier sind es nur wenige Stunden bis zu Geysiren, Gletschern,
heissen Quellen und Wasserféllen.

TAG 2: Grundarfjérdur

Das malerische Fischerdorf liegt auf der Nordseite der Halbinsel
Sneefellsnes. Nicht weit entfernt befindet sich eines der bekanntesten
Wahrzeichen Islands: der majeststische Berg Kirkjufell mit einer
beeindruckenden Gebirgskulisse. Auf der Halbinsel gibt es einen
Nationalpark, der den Spitznamen ,Kleines Island” tragt. Es gibt
hier alles, wofiir das Land beriihmt ist, einschliesslich Fjorde, Berge,
Wasserfille, Vulkane, Lavafelder und vieles mehr.

TAG 3: Isafjéréur

Isafjéréur, die schéne Hafenstadt besitzt einen nahezu perfekten
natiirlichen Hafen. Schlendern Sie durch die Stadt, um die Architektur
zu bewundern, kaufen Sie einheimische Kunstgegenstinde und be-
sichtigen Sie einige der &ltesten Hauser Islands. Wenn Sie sich gerne
sportlich bestitigen machten, kénnen Sie die steile Wanderung zum
Naustahvilft — dem Trollthron — auf sich nehmen. Oben angekommen
werden Sie mit einem atemberaubenden Panoramablick belohnt.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

TAG 4: Akureyri und Godafoss

Akureyri, auch als ,Hauptstadt Nord-Islands” bekannt, ist eine
lebhafte Universitatsstadt mit erstklassigen Restaurants und tollen
Museen. Besuchen Sie den Botanischen Garten von Akureyri, der
sich, obwohl er sich nur 50 Kilometer siidlich des nérdlichen Polar-
kreises befindet, eine einzigartige griine Oase ist. Im Rahmen eines
optionalen Ausflugs haben Sie Gelegenheit, den majestétischen
Wasserfall Godafoss und den See Myvatn mit seinem schimmernden
Wasser und unwirklichen Farben zu besuchen.

TAG 5: Husavik

Am Morgen werden wir in Hisavik anlegen, einer gemiitlichen
Kleinstadt, die fiir ihre hervorragenden Maglichkeiten zur Walbeob-
achtung bekannt ist. Die Stadt liegt direkt an der Skjalfandi-Bucht,
die von verschiedenen Walarten wie Buckelwalen, Zwergwalen,
Weissschnauzendelfinen, Schweinswalen und gelegentlich von Blau-
walen besucht wird. Mit etwas Gliick erhaschen Sie einen Blick auf
den einen oder anderen dieser Riesen auf hoher See.

TAG 6: Bakkagersi

Mit atemberaubenden Rhyolithgipfeln auf der einen Seite und dem
majestatischen Dyrfjéll-Gebirge auf der anderen Seite kénnte Bakkagerdi
nicht malerischer liegen. Dem alten Volksglauben zufolge gibt es in
diesem kleinen Ortchen eine grosse Anzahl von Elfen. Wir kdnnen zwar
nicht garantieren, dass lhnen welche begegnen werden, aber das
Wandern in dieser unberiihrten Gegend ist an sich schon bezaubernd.

Inklusive:

- Vortragsprogramm

- Anlandungen inmitten
der Natur

- Wissenschaftliche Projekte

* Vortrdge zum Thema
Fotografie

- Kunstworkshop

- Tierbeobachtung

- Polarkreis-Zeremonie

* Museumsbesuche

- Stadtspaziergénge

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

ISLANDPFERD

TAG 7: Heimaey

Entdecken Sie die faszinierende, dunkle Vergangenheit von Heimaey,
die von entflohenen Sklaven, Mord, Rache und Piraten geprégt ist.
Ganz zu schweigen von Eldfell, dem beriichtigten Vulkan, der die
Stadt 1973 fast zerstdrt hatte. Wandern Sie nach Stérhafsi im Stiden
der Insel, wo Sie die Chance haben, eine der gréssten Papageien-
taucher-Kolonien Islands zu sehen.

TAG 8: Reykjavik

Ihre Expedition endet dort, wo sie begonnen hat: in Reykjavik.
Jetzt haben Sie noch die Mdglichkeit, sich alles in der Stadt genau
anzusehen, wofiir bei lhrer Ankunft vielleicht die Zeit fehlte. Oder
buchen Sie zum krénenden Abschluss lhrer Reise ein optionales
Nachprogramm, um die Stadt und Umgebung zu erkunden.

isafjsréur

Westfjorde

Grundarfjéréur
Snafellsnes Halbinsel ISLAND

WESTMANNER-

Hasavik

Akureyri

Heimaey

INSELN

Die Karte zeigt den Verlauf der
geplanten Route. Je nach Wetter-
bedingungen bestimmt der Kapitan
den tatsichlichen Reiseverlauf.

© Shutterstock

8-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNICE2603

POLAR Aussenkabine ab CHF 4’564 p.P."
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 5431 p.P."

Superior mit Balkon®
EXPEDITION Suite ab CHF 6481 p.P.”

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitaten teilweise kostenpflichtig.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Island und die nérdlichen Inselgruppen
Schottlands — Von Reykjavik nach Hamburg

15 Tage

MS Spitsbergen
Reisetermin: 21. September 2026

TAG 1(21.09.2026): Reykjavik — Island

Ihre Expeditions-Seereise beginnt in Reykjavik, einer entspannten
Stadt voller Kunst, Kultur und Geschichte. Es lohnt sich auf jeden
Fall, sich die Zeit zu nehmen, um diese entziickende Haupt-

stadt eingehender zu erkunden. lhren Namen (wértlich iibersetzt
rauchende Bucht") verdankt die Stadt dem aufsteigenden Dampf
der umliegenden geothermischen Quellen. Ihr Expeditionsschiff
wartet bereits im Hafen von Reykjavik auf Sie.

TAG 2 (22.09.2026): Heimaey — Island

Heimaey ist die einzige bewohnte Insel der Westmannerinseln, die
vor der Siidkiiste Islands liegen. Versdumen Sie es nicht, den Berg
Eldfell zu besteigen und iiberschauen Sie von dort die ganze Stadt.
Besuchen Sie Eldheimar, ein Museum iiber die Folgen eines ge-
waltigen Vulkanausbruchs, der die Insel fast zerstért hétte.

TAG 3 (23.09.2026): Grundarfjéréur — Island

Das malerische Fischerdorf liegt auf der Nordseite der Halbinsel
Snaefellsnes. Nicht weit entfernt befindet sich eines der bekanntesten
Wahrzeichen Islands: der majestatische Berg Kirkjufell mit einer
beeindruckenden Gebirgskulisse. Auf der Halbinsel gibt es einen
Nationalpark, der den Spitznamen ,Kleines Island” trégt. Es gibt
hier alles, wofiir das Land beriihmt ist, einschliesslich Fjorde, Berge,
Wasserfille, Vulkane, Lavafelder und vieles mehr.

TAG 4 (24.09.2026): Isafjordur — Island

Isafjéréur, die schdne Hafenstadt besitzt einen nahezu perfekten
natiirlichen Hafen. Schlendern Sie durch die Stadt, um die Architektur
zu bewundern, kaufen Sie einheimische Kunstgegenstinde und be-
sichtigen Sie einige der ltesten Hauser Islands. Wenn Sie sich gerne
sportlich bestatigen méchten, kénnen Sie die steile Wanderung zum
Naustahvilft — dem Trollthron — auf sich nehmen. Oben angekommen
werden Sie mit einem atemberaubenden Panoramablick belohnt.

TAG 5 (25.09.2026): Djapavik — Island
Das abgelegene Dorf Djapavik am Rande der Westfjorde hat einen
unglaublichen Charme. Eine riesige verlassene Heringsfabrik

steht im scharfen Kontrast zu einer atemberaubenden landlichen

RFALL GODAFOSS

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

Umgebung. Erkunden Sie zu Fuss diese magische Umgebung und
unternehmen Sie eine kurze belebende Wanderung zum Wasserfall
direkt oberhalb der alten Fabrik.

TAG 6 (26.09.2026): Akureyri und Godafoss — Island
Akureyri, auch als ,Hauptstadt Nord-Islands” bekannt, ist eine
lebhafte Universitatsstadt mit erstklassigen Restaurants und tollen
Museen. Besuchen Sie den Botanischen Garten von Akureyri, der
sich, obwohl er sich nur 50 Kilometer siidlich des nérdlichen Polar-
kreises befindet, eine einzigartige griine Oase ist. Im Rahmen eines
optionalen Ausflugs haben Sie Gelegenheit, den majestatischen
Wasserfall Godafoss und den See Myvatn mit seinem schimmernden

Wasser und unwirklichen Farben zu besuchen.

TAG 7 (27.09.2026): Hasavik — Island

Am Morgen werden wir in Hisavik anlegen, einer gemiitlichen
Kleinstadt, die fiir ihre hervorragenden Méglichkeiten zur Walbeob-
achtung bekannt ist. Die Stadt liegt direkt an der Skjalfandi-Bucht,
die von verschiedenen Walarten wie Buckelwalen, Zwergwalen,
Weissschnauzendelfinen, Schweinswalen und gelegentlich von Blau-
walen besucht wird. Mit etwas Gliick erhaschen Sie einen Blick auf

den einen oder anderen dieser Riesen auf hoher See.

TAG 8 (28.09.2026): Bakkagerdi — Island

Ihre Expeditions-Seereise rund um Island fiihrt Sie weiter nach
Bakkagerdi, einer kleinen Siedlung abseits der ausgetretenen Pfade.
Dem alten Volksglauben zufolge gibt es in diesem kleinen Ortchen
eine grosse Anzahl von Elfen. Wir kénnen zwar nicht garantieren,
dass lhnen welche begegnen werden. Aber das Wandern in dieser
unberiihrten Gegend ist an sich schon bezaubernd.

TAG 9 (29.09.2026): Kurs auf Vatnajokull

Wir verlassen das Land aus Feuer und Eis und nehmen Kurs auf die
Britischen Inseln. Sofern die Bedingungen es zulassen, werden wir
am Vatnajdkull-Gletscher mit seiner zweitgréssten Eiskappe Europas
vorbeifahren, um diesen imponierenden Anblick zu geniessen. Wih-
rend Sie die Gegend erkunden, vermittelt lhnen das Expeditionsteam

7 i
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© Shutterstock
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Inklusive: saljordi
Snaefellsnes' Djapavik
* Vortragsprogramm Halbinsel

- Anlandungen inmitten der
Natur
- Wissenschaftliche Projekte

Heimaey

- Vortrdge zum Thema
Fotografie

- Kunstworkshop

- Tierbeobachtung

- Polarkreis-Zeremonie

* Museumsbesuche

- Stadtspaziergénge

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

Die Karte zeigt den Verlauf der
geplanten Route. Je nach Wetter-
bedingungen bestimmt der Kapitén
den tatsichlichen Reiseverlauf.

ein tieferes Verstandnis dariiber, wie sich der Klimawandel auf die

Gletscher in Island und dariiber hinaus auswirkt.

TAG 10 (30.09.2026): Auf See

Entspannen Sie sich an Bord, wéhrend wir in Richtung Lerwick, der
grossten Stadt der Shetland-Inseln fahren. Das Expeditionsteam halt
Vortrage, leitet Workshops und gibt sein umfangreiches Wissen
gern weiter. Besuchen Sie das Science Center, um mehr iiber die
Orte zu erfahren, die wir besuchen werden, und nehmen Sie viel-
leicht an einem wissenschaftlichen Projekt teil, das zur laufenden
wissenschaftlichen Forschung beitragt.

TAG 11 (01.10.2026): Lerwick — Shetland-Inseln

Nach Nordwesten fahrend erreichen wir die Shetland-Inseln. Lerwick,
die Hauptstadt, ist ein freundliches, viktorianisch gepragtes Fischer-
stadtchen. Am alten Hafen befindet sich das Shetland-Museum, in dem
piktische Schnitzereien und Shetland-Spitzenschals ausgestellt sind. In
der Nihe befinden sich Fort Charlotte und das kénigliche Rathaus.

TAG 12 (02.10.2026): Fair Isle — Shetland-Inseln

Die kleine und entlegene Insel ist ein malerischer Ort zur Vogel-
beobachtung. Auf der Insel leben 27 Vogelarten. Dieser Ort ist eine
wichtige Zwischenstation fiir Zugvégel, die von den roten Sand-
steinklippen, griinen Feldern und Mooren angezogen werden. Wir
werden eine Anlandung versuchen. Falls dies nicht mdglich ist, ist
eine Fahrt durch die Landschaft ebenso spektakular.

TAG 13 (03.10.2026): Kirkwall — Orkney-Inseln

Heute besuchen wir die grésste Stadt der Orkney-Inseln. Entdecken
Sie Kirkwall, die pulsierende und von den Wikingern beeinflusste
Hauptstadt der Orkney-Inseln, die sie bequem zu Fuss erkunden
kénnen. Besuchen Sie die majestatische St.-Magnus-Kathedrale

Akureyri
Grundarfjéréur

Reykjavik IS LAND

Vatnajokull
National Park

ATLANTISCHER INSELN
OZEAN

66°33" N POLARKREIS

SHETLAND-

Lerwick

NORDSEE

DEUTSCHLAND

und bewundern Sie im angrenzenden Earl’s Palace die steinernen
Ruinen dieses einst grandiosen Renaissance-Gebdudes. Whisky-
Liebhaber werden die hervorragenden Single Malts der Destillerien
Highland Park und Scapa in Kirkwall besonders zu schitzen wissen.

TAG 14 (04.10.2026): Auf See

Geniessen Sie auf unserer Fahrt von Schottland nach Deutschland
lhren letzten Tag auf See. Heute ist ein grossartiger Tag, um all die
Einrichtungen an Bord des Schiffes umfénglich zu nutzen. Machen
es sich in der Explorer Lounge & Bar bei einem Drink gemiitlich
und tauschen sich mit anderen Entdeckern iiber die wundervolle
Reise aus, die Sie gemeinsam erlebt haben.

TAG 15 (05.10.2026): Hamburg

Ihre Expeditions-Seereise endet mit der Ankunft in Hamburg, der
zweitgréssten Stadt Deutschlands, die iiber eines der griinsten
Stadtgebiete Europas verfiigt. In Hamburg gibt es viel zu sehen und
zu unternehmen. Eine Stadt voller Historie, Kunst und Kultur. Von

Hamburg aus treten Sie Ihre Heimreise an.

15-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: SBICE2611

POLAR Innenkabine  ab CHF 7'136 p.P."
POLAR Aussenkabine’ ab CHF 8349 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 9277 p.P."

Superior®
EXPEDITION Suite ab CHF 12’131 p.P.”

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivititen teilweise kostenpflichtig.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Expeditionsziel:

Gronland

Grdnland befindet sich zwischen dem Nordpolarmeer und dem Nordatlantik, norddstlich von

GRONLAND

Kanada und nordwestlich von Island. Das Gebiet umfasst die Insel Grénland — die grésste =~
Insel der Welt — sowie mehr als hundert weitere kleinere Inseln. Der Grénléndische Eisschild Nordost-Grén-
bedeckt etwa 80 % des Landes. |anT|(-Nahona|-
\ par
N Kangertittivag-
’ Fjordsystem

-~

-

66° 33" NORD POLARKREIS

DANEMARKSTRASSE

Qaqortoq

Grénland R

Gronlandischer Name: Kalaallit Nunaat
Hauptstadt: Nuuk

Land: Kénigreich Ddnemark

Flache: 2.166.086 km?

Amtssprache: gronlandisch

Hochster Punkt:

Berg Gunnbjgrn Fjeld (3.694 m)
Wiéhrung: Danische Krone (DKK)

DISKOBUCHT, GRONLAND

© Camille Seaman / I;{X
L
@Monica Bertolazzi / Getty Ima

NORDISCHE RUINEN IN HVALSEY, GRONLAND

WALE IN GRONLAND
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Ein Land, das
beriihrt

Grénland wird Sie mit seiner atemberaubenden Natur begeistern.
Umgeben von Gletschern und glitzernden Fjorden fahren wir
durch die Diskobucht an kalbenden Eisbergen vorbei und
wandern entlang malerischer Strinde sowie griiner Téler.

Der Nordost-Grénland-Nationalpark beeindruckt mit seiner
wilden,unberiihrten Landschaft und einzigartigen Tierwelt,
darunter Moschusochsen, Polarhasen und Polarfiichse. Erleben
Sie Grénlands Kultur und Traditionen bei Besuchen farbenfroher
Siedlungen und spannenden Aktivitidten mit lhrem deutsch- und
englischsprachigen Expeditionsteam. Auf Ihrer Reise entdecken
Sie unzshlige Fotomotive und spektakulire Aussichten. Ob
beim Beobachten von Buckelwalen, Wanderungen zu Seen und
Fjorden oder Erkundungen des Ilulissat-Eisfjords — Grénland
bietet unvergessliche Erlebnisse in einer faszinierenden
Umgebung. Ob Sie nun die abgelegene Ostkiiste erkunden,
die das grésste Fjordsystem und den gréssten Nationalpark
der Welt beherbergt, oder die ebenso schéne Westkiiste

mit ihren farbenfrohen Siedlungen und vielleicht sogar das
arktische Kanada — wir zeigen lhnen Orte, die lhre Seele
beriihren werden.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

o mmEe

©Ruben Ramos / Getty Images

Echtes Gemeinschafts-
gefiihl

Die Menschen in Grénland lieben ihr Land
und sind stolz auf ihre Traditionen. Selbst in
der modernen Hauptstadt sind die alte Kultur
und ihre Bréuche noch zu finden. Um die
Kultur nher kennenzulernen, werden Sie
méglicherweise zu einem kaffemik eingela-
den — einer ungezwungenen Zusammenkunft
bei jemandem zu Hause, bei der Sie starken,
heissen Kaffee und késtliches Essen geniessen
kénnen. Vielleicht bekommen Sie sogar die
schénen Nationaltrachten zu sehen, wihrend
die Menschen traditionelle Lieder singen.

Die Tierwelt an
der Kiiste

Etwa vier Fiinftel Grénlands sind mit Eis
bedeckt. Das riesige, in sich verwobene
Okosystem ist an den eisfreien Randern
der Insel besonders vielféltig. Hier haben
Sie die Chance, unterschiedlichste Tiere zu
sehen — von Moschusochsen und Polarfiich-
sen bis hin zu Seeadlern und Schneeeulen.
Buckel-, Blau- und Finnwale suchen entlang
der Kiiste nach Nahrung. Und Eisbéren las-
sen sich gelegentlich im Nordost-Gronland-
Nationalpark blicken.

Zeitlosigkeit trifft auf
Moderne

Nuuk, die Hauptstadt Grénlands, liegt an
der Westkiiste. Die tibersichtliche Stadt
kann problemlos zu Fuss erkundet werden.
Die Mischung aus bemalten Giebelh&usern
und moderner Architektur vor einer Kulisse
aus schneebedeckten Bergen ist dusserst
fotogen. Wasserfille und glitzernde Fjorde
locken in unmittelbarer N&he. Andere Ort-
schaften an der grénlandischen Kiiste sind
ebenso malerisch. Oft verfiigen sie iiber
Museen und Geschéfte, in denen lokales
Kunsthandwerk angeboten wird.

EINE HERZLICHE BEGRUSSUNG

© Andrea Klaussner / HX

i ©Camille Seaman / HX
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Gronland-Expeditionen

Wir bieten eine breite Palette an Expeditions-Seereisen an, die lhnen Grénland und viele weiterer Landstriche in ihrer vollen Pracht niher-

bringen — vom atemberaubenden Siiden iiber den unberiihrten Osten bis hin zur hohen Arktis.

Entdeckungsreise nach Grénland —

Von Reykjavik nach Nuuk

14 Tage

MS Fridtjof Nansen
Reisetermin: 02. Juni 2026

© Andrea Klaussner / HX

Von Reykjavik aus iiberqueren wir die Dénemarkstrasse und
erkunden abgelegene Gebiete, die nur wenige Menschen in ihrem
Leben besuchen. Staunen Sie iiber spektakuldre Gletscher und
Eisberge, wahrend wir tief in selten besuchte Fjorde vordringen.
Erleben Sie atemberaubende Landschaften, besuchen Sie farben-
frohe Siedlungen und tauchen Sie an historischen Stitten tief in die
nordische Geschichte ein. Beim Besuch traditioneller Gemeinden
erfahren Sie mehr iiber die Kultur und Lebensweise der Grénlander.
Halten Sie Ausschau nach Wildtieren, wihrend wir das faszinieren-
de Labyrinth aus Fjorden, Wasserstrassen und Inseln in dieser be-
eindruckenden Region erkunden. Mégliche Ziele unserer von Wind
und Wetter geleiteten Expedition sind die farbenfrohe und beschau-
liche Siedlung Qagortoq mit ihrem schénen See und der ehemalige
Hof von Erik dem Roten in Brattahlis.

Tag (Datum) Reiseverlauf
1(02.06.2026) Reykjavik
2-3(03.—04.06.2026) Auf See — Danemarkstrasse

4-7 (05.—08.06.2026) Siidgrénland
8—10 (09.—11.06.2026) Siidwestgrénland
11-12 (12.=13.06.2026) Nuuk-Fjord

Nuuk/Flug nach Kopenhagen/
Hoteliibernachtung

14 (15.06.2026) Kopenhagen

13 (14.06.2026)

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

GRONLAND

66°33" N POLARKREIS
Kangiussap Nunaa

ISLAND

Reykjavik

ANEMARK-

Jskvanefjord P
STRASSE
Brattahlis
o \. IRMINGERSEE
® .

PRINS CHRISTIAN SUND

grénland

grénland

Kap Farvel x

14-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNGRE2604C

POLAR Aussenkabine ab CHF 97422 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine , x

Superior mit Balkon® ab CHF 11°008 p.P.
ab CHF 12929 p.P.”

EXPEDITION Suite
Leistungen: Flug von Nuuk nach Kopenhagen in der Economy-Class - Transfers in Nuuk und
Kopenhagen - 1x U/F in Kopenhagen nach der Expeditions-Seereise.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

BUCKELWALE, ILULISSAT, GRONLAND

Grandioses Gronland —
Die eisigen
Gewaisser der
Diskobucht

13 Tage

s 4 Scannen Sie den
MS Fridtjof Nansen QR Code, um
Reisetermine: 13. und 23. Juni 2026  mehr zu erfahren

Begleiten Sie uns auf eine Expeditions-Seereise zur Diskobucht
und erkunden Sie die wilde Westkiiste Grénlands mit ihren beein-
druckenden Bergen und dem atemberaubenden Ilulissat-Eisfjord,
der zum UNESCO-Welterbe zhlt. Staunen Sie iiber die in faszinie-
renden Blauténen leuchtenden Eisschollen und geniessen Sie die
traumhafte Kulisse im Schein der Mitternachtssonne. Von Nuuk aus
machen wir uns durch die klaren kalten Gewasser Westgrénlands
auf den Weg in Richtung Norden. Halten Sie unterwegs Ausschau
nach Walen und anderen Wildtieren und freuen Sie sich auf unver-
gessliche Erlebnisse und spannende Erkundungstouren gemeinsam
mit unserem deutsch- und englischsprachigen Expeditionsteam.

Tag Reiseverlauf

1 Kopenhagen/Hoteliibernachtung

2 Kopenhagen/Flug nach Nuuk

3 Auf See

4 llulissat-Eisfjord

5-6 Uummannag-Fjord

7-9 Diskobucht

10-11 Westgrénland

12 Nuuk/Flug nach Kopenhagen/Hoteliibernachtung
13 Kopenhagen

Inklusive:

- Vortragsprogramm - Spaziergange in

- Anlandungen inmitten  der Natur

der Natur * Besuch der

- Fahrten mit dem Gemeinden
Expeditionsboot - Kulturelle

- Wissenschaftliche Auffiihrungen
Projekte  Museumsbesuche

" Vortrdge zum Thema - Besuch arch&o-

Fotografie logischer Stétten
- Kunstworkshop - Stadtrundgénge
- Tierbeobachtung - Shuttle-Bus

Ausflige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

Ukkusissat

Uummannaq

Vaigat °
Sound ®\Eqip Sermia
Qeqerftarsuaq @ ®

llulissat
Diskobucht

AN

Sisimiut

Uummannag-
Fjord

GRONLAND

grénland
66° 33" N POLARKREIS

EVIGHEDS-FJORD

) Nuuk

¥ DANEMARK-
k STRASSE

& IRMINGERSEE

13-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNGRE2605C

POLAR Aussenkabine ab CHF 9'517 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine , *

Superior mit Balkon® ab CHF 107933 p.P.
ab CHF 12647 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Kopenhagen vor der Expeditions-Seereise * Transfer vom Hotel zum
Flughafen in Kopenhagen - Flug von Kopenhagen nach Nuuk und zuriick in der Economy-
Class - Transfers in Nuuk - 1x U/F in Kopenhagen nach der Expeditions-Seereise.

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.
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© Andrea Klaussner / HX

Grosse Gronland-Seereise —
Mythische Lénder

des Nordens

17 Tage

MS Fridtjof Nansen
3 Reisetermine: 03., 17. und
31. Juli 2026

Scannen Sie den
QR-Code, um
mehr zu erfahren

Erkunden Sie die legendare Region Thule auf dieser Expeditions-
Seereise in den Nordwesten Grénlands. Besuchen Sie einige der
nérdlichsten Gemeinden unseres Planeten und erfahren Sie mehr
iber deren Geschichte und Kultur, wahrend Sie die beeindrucken-
de Landschaft auf sich wirken lassen. Von Nuuk aus geht es entlang
der rauen und atemberaubenden Kiiste Westgrénlands in Richtung
Norden. Halten Sie Ausschau nach Walen und bewundern Sie wahrend
unserer Fahrt entlang der Diskobucht riesige Eisberge, die von
gigantischen Gletschern wie dem Sermeq Kujalleq an der Spitze
des UNESCO-geschiitzten llulissat-Eisfjords stammen.

Tag Reiseverlauf

1 Kopenhagen/Hoteliibernachtung
2 Kopenhagen/Flug nach Nuuk
3 Auf See

4 llulissat-Eisfjord

5 Uummannag-Fjord

6 Auf See

7-1 Region Thule

12-13 Auf See

14-15 Westgrénland

16 Nuuk/Flug nach Kopenhagen/Hoteliibernachtung
17 Kopenhagen

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

Inklusive:

* Vortragsprogramm - Besuch der

- Anlandungen inmitten ~ Gemeinden

der Natur - Kulturelle

- Fahrten mit dem Auffiihrungen
Expeditionsboot - Museumsbesuche

- Wissenschaftliche - Stadtrundgénge
Projekte - Shuttle-Bus

- Kunstworkshops

- Fotokurse

- Tierbeobachtung

- Spaziergange in
der Natur

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

Qaanaaq

Thule

BAFFIN-BUCHT

GRONLAND

Uummannag-Fjord

Qegertarsuaq

Ilulissat

West-
grénland

DISKO-
BUCHT

DAVIS-
STRASSE

x IRMINGERSEE

17-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNGRE2606C

POLAR Aussenkabine ab CHF 11805 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine , *

Superior mit Balkon® ab CHF 13655 p.P.
ab CHF 15’895 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Kopenhagen vor der Expeditions-Seereise * Transfer vom Hotel zum
Flughafen in Kopenhagen - Flug von Kopenhagen nach Nuuk und zuriick in der Economy-
Class - Transfers in Nuuk * 1x U/F in Kopenhagen nach der Expeditions-Seereise.

GRONLAND

Beim sogenannten Tofalitétspfad
handelt es sich um den Bereich,
innerhalb dessen Menschen von
der Erde aus sehen kénnen, wie
~der Mond die Sonne mit seinem
Schatten vollstandig verdeckt.

EINMALIGE GELEGENHEIT!
Sonnenfinsternis 2026 —

Expeditions-Seereise nach
Gronland, Island und

Spitzbergen

17 Tage

MS Spitsbergen
Reisetermin: 03. August 2026

Scannen Sie den
QR-Code, um
mehr zu erfahren

Méchten Sie zu den wenigen Gliicklichen gehéren, die totale
Sonnenfinsternis liber Ostgrénland am 12. August 2026 hautnah
miterleben? Auf unserer Reise von Oslo iiber Spitzbergen nach
Gronland werden Sie Zeuge dieses unglaublichen Himmelsereignisses,
wéhrend wir das grosste Fjordsystem der Erde erkunden.

Tag (Datum) Reiseverlauf

1(03.08.202¢) Oslo/Flug nach Longyearbyen

2-3 (04.—05.08.2026)
45 (06.—07.08.2026) Auf See
6—15 (08.—17.08.2026)
16 (18.08.2026)

17 (19.08.2026) Reykjavik

Longyearbyen

Nordostgronland/Scoresbysund

Danemarkstrasse

Inklusive:

- Vortragsprogramm

- Anlandungen inmitten
der Natur

- Fahrten mit dem
Expeditionsboot

- Wissenschaftliche

- Spaziergange in

der Natur

- Besuch der

Gemeinden

- Besuch historisch

Statten

Projekte
- Kunstworkshops
- Fotokurse

- Tierbeobachtung

Ausfliige und Aktivitdten sind vorbehaltlich Anderungen.

’

1

Nordost- |

Grénland- \
NationalPark >

Ittoqqortoormiit

SCORESBY
SUND FJORD

} . 66¢
DANEMARK- --2_33
STRASSE |SLAND

Reykjavik

Die Karte zeigt den Verlauf der
geplanten Route. Je nach Wetter-
bedingungen bestimmt der Kapitén
den tatsichlichen Reiseverlauf.

17-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: SBGRE2608

POLAR Innenkabine ab CHF 16’006 p- P.
POLAR Aussenkabine’ ab CHF 18’474 p.P.”

/S\EL(:::)?ussenkabine ab CHF 20362 p.P."
ab CHF 26’169 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: Flug von Oslo nach Longyearbyen in der Economy-Class - 2x U/F in Longye-
arbyen mit Friihstiick und Abendessen - Transfers in Longyearbyen inkl. 2 Ausfligen vor
der Expeditions-Seereise.

*Katalog-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrankte/keine Sicht
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.
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SCORESBY SQUND; GRONLAND

Die ultimative Expedition —
Fjorde und
Nationalparks

13 Tage
MS Spitsbergen

Reisetermine: 19. August und
09. September 2026

Scannen Sie den
QR-Code, um
mehr zu erfahren

Unsere Seereise beginnt und endet in Reykjavik. Geniessen Sie
die Schdnheit der Hocharktis und halten Sie Ausschau nach beein-
druckenden Wildtieren wie Moschusochsen und Eisb&ren, wéhrend
Sie den Nordost-Grénland-Nationalpark und den Scoresbysund
erkunden — das grésste Fjordsystem der Erde. Die 6rtlichen
Wetter- und Eisbedingungen bestimmen unsere genaue Reiseroute.
Abgesehen von alten Trapperhiitten, einigen wissenschaftlichen
Forschungsstationen und einem militdrischen Aussenposten gibt es
in dem riesigen Nordost-Grénland-Nationalpark nur sehr wenige
Spuren menschlichen Lebens. Dies ist einer der ruhigsten und
unberiihrtesten Orte der Erde — gehéren Sie zu den wenigen
Menschen, die diese wunderschéne Wildnis erkunden. Vor allem
der Scoresbysund mit seinen Eisbergen, umgeben von Bergen, wird
Sie in seinen Bann ziehen. Wenn die Bedingungen es zulassen,
werden wir Ittoggortoormiit, die abgelegenste bewohnte Gemeinde
der westlichen Hemisphare, besuchen.

Tag (Datum) Reiseverlauf

1 Reykjavik

2 Auf See

3-10 Nordostgrénland/Scoresbysund
11-12 Auf See

13 Reykjavik

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

© Shutterstock
Die Karte zeigt den Verlauf der //” TN
geplanten Route. Je nach Wetter- / [\
bedingungen bestimmt der Kapitén I Nordost- “
den tatsichlichen Reiseverlauf. : Grénland- |
\ Nationalpark i
\ /
AN / N
N { GRONLAND
SEE
SCORESBYSUND
Ittoqqortoormiit
GRONLAND
66°33' N POLARKREIS [/
ISLAND

DANEMARK-

STRASSE Reykjavik

13-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: SBGRE2609

POLAR Innenkabine  ab CHF 7136 p.P.”
POLAR Aussenkabine® ab CHF 8’349 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine ab CHF 97276 . p.*

Superior®
EXPEDITION Suite ab CHF 12’131 p.P.”

© Shutterstock

Erkundung der
arktischen Inselwelt —
Spitzbergen,

Gronland und Island

15 Tage

MS Fram
Reisetermin: 22. August 2026

Scannen Sie den
QR-Code, um
mehr zu erfahren

Erkunden Sie auf dieser Reise von Oslo iiber Spitzbergen nach
Gronland den weltgréssten Nationalpark und das grésste Fjordsystem
unseres Planeten. Entdecken Sie in wahrer Entdeckermanier atem-
beraubende Landschaften und eine faszinierende Natur, wenn wir
auf unserer flexiblen Reiseroute das Beste aus den jeweiligen
Gegebenheiten machen. Von Spitzbergen nehmen wir Kurs auf den
Nordost-Gronland-Nationalpark. Dieses riesige Naturschutzgebiet
mit einer Fldche von knapp 1 Million Quadratkilometern befindet
sich im abgelegenen Nordosten Grénlands. In dieser menschen-
leeren Wildnis kénnen Sie viele der legendaren Wildtiere der Arktis
wie Moschusochsen und mit etwas Gliick sogar Eisbéren in ihrem
natiirlichen Lebensraum beobachten.

Tag (Datum) Reiseverlauf

Oslo/Flug nach Longyearbyen/

1(22.08.2026) Hoteliibernachtung

2 (23.08.2026) Longyearbyen

3 (24.08.2026) Ny-Alesund

4-5 (25.—26.08.2026) Auf See

6-13 (27.—03.09.2026) Nordostgronland/Scoresbysund
14 (04.09.2026) Auf See

15 (05.09.2026) Reykjavik

Inklusive:

- Vortragsprogramm

- Anlandungen inmitten
der Natur

- Fahrten mit dem

Expeditionsboot

- Spaziergange in

der Natur

- Besuch der

Gemeinden

- Besuch archéo-

- Wissenschaftliche logischer Stétten
Projekte

- Kunstworkshops

- Fotokurse

- Tierbeobachtung

Ausfliige und Akfivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

SPITZBERGEN

GRONLAND

Longyearbyen

7 N
4 \
,/ Nordost- i .
I Grénland- GRONLAND-
‘\ NationalPark /I SEE

SCORESBYSUND

Ittoqqortoormiit '-!

- oLﬁf’SREls
ISLAND Die Karte zeigt den Verlauf der
geplanten Route. Je nach Wetter-
Reykjavik bedingungen bestimmt der Kapitsn

den tatsichlichen Reiseverlauf.

15-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FRGRE2606

POLAR Innenkabine  ab CHF 7'899 p.P.”
POLAR Aussenkabine ab CHF 9296 p.P.”

’S‘fr'f;':’ Aussenkabine p, CHF 9786 p.P."
ab CHF 12'302 p.P."

EXPEDITION Suite

Leistungen: Flug von Oslo nach Longyearbyen in der Economy-Class * 1x U/F in
Longyearbyen vor der Expeditions-Seereise - Transfer vom Hotel zum Schiff in Longyearbyen
inkl. Ausflug.

* Friihbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.



o AREY

ﬁeESBYSUND, GRONLAND "

REYKJAVIK, ISLAND -

Inklusive:

- Vortragsprogramm

- Anlandungen inmitten
der Natur

- Fahrten mit dem
Expeditionsboot

- Wissenschaftliche
Projekte

- Kunstworkshops

- Fotokurse

- Tierbeobachtung

- Spazierginge in der

Natur

- Besuch der

Gemeinden

- Besuch archéo-

logischer Statten

Ausfliige und Akfivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

OHX © Shutterstock
dyllisch 6nland dyllisch onland
I y I SC es G ro n a n - Die Karte zeigt den Verlauf der I y I sc es G ro n a n - /// \‘\
geplanten Route. Je nach Wetter- GRONLAND- / N
I bedingungen bestimmt der Kapitan SEE .F d ! Nordost- \
Exped Ill.l o n Z u m den tatsichlichen Reiseverlauf. Ku rs a u e n : Ni;i"r!:rptrk ,'
\

grossten Fjord-

SCORESBYSUND SEE
y o k der Wel
SYSfe m d er E rd e Ittegqortoormiit , gt‘giﬁ;‘jfjische pa r er e 1' SCORESBYSUND
" Driffeis
e
10 Tage ! 15 Tage Ittoqqortoormiit
. Scannen Sie den Scannen Sie den
MS Spitsbergen MS Fram
QR-Code, um GRONLAND QR-Code, um
Reisetermin: 31. August 2026 mehr zu erfahren Reisetermin: 05. September 2026 mehr zu erfahren
e A SRRt L , , _ GRONLAND
Unternehmen Sie mit uns eine Expeditions-Seereise von Island nach 66°33' N POLARKREIS Erkunden Sie den gréssten Nationalpark und das ausgedehnteste Fjordsystem
Grénland, um die abgelegene und selten besuchte Ostkiiste des der Erde auf dieser Expeditions-Seereise ab Reykjavik, die Sie nach Nordost-
Landes zu erkunden. Diese weite und unberiihrte Wildnis ist nur ) ISLAND grénland fiihrt. Das Kangerfitfivaq-Fjordsystem in Grénland ist eine gewaltige /]
K . R . . L DANEMARK- Anordnung von Fjorden und Gletschern, die sich iiber mehr als 62.000 Quadrat- 66°33" N POl amioms =TT "= -m= s
wenige Monate im Jahr mit dem Schiff zugénglich. Unser Ziel ist STRASSE Reykjavik . ) N ) N POLARKREIS
kilometer erstrecken. Sie werden majestétische Fjordlandschaften erkunden, DANEMARK-
das grosste Fjordsystem der Welt, der Scoresbysund (Grénlandisch: atemberaubend schéne Eisberge sehen, eine reiche arktische Tierwelt entdecken STRASSE
Kangertittivag), eine gewaltige Anordnung von Fjorden und Gletschern, und vielleicht sogar eine der abgelegensten Gemeinden der Welt besuchen. ISLAND
die sich iib hr al dratkil k i Nehmen Sie neben unvergesslichen Momenten auch spannende Erkenntnisse Die Karte zeigt den Verlauf der vl
ie sich lber mehr als 62.000 Quadratkilometer erstrecken. Hier 9 p geplanten Route. Je nach Wetter- Reykjavik

kénnen Sie die Schénheit, Stille und die Naturwunder eines wahrlich
einzigartigen Reiseziels geniessen. Entdecken Sie atemberaubende
Landschaften und eine fesselnde Tierwelt und kommen Sie der unbe-
riihrten Natur bei Anlandungen mit dem Expeditionsteam ganz nah.

grossten National-

aus dem umfangreichen wissenschaftlichen Forschungsprogramm an Bord mit

nach Hause.

bedingungen bestimmt der Kapitén
den tatsichlichen Reiseverlauf.

10-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: SBGRE2610

15-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FRGRE2607

Tag (Datum) Reiseverlauf Tag (Datum) Reiseverlauf

POLAR Innenkabine  ab CHF 5’897 p.P.” POLAR Innenkabine  ab CHF 7994 p.P."

1(31.08.2026) Reykjavik/Hoteliibernachtung 1(05.09.202¢) Reykjavik

2 (01.09.2026) Auf See POLAR Aussenkabine® ab CHF 6’899 p.P.” 2 (06.09.2026) Auf See POLAR Aussenkabine® ab CHF 9592 p.P.”
3-8 (02.—07.09.2026) Scoresbysund ARKTI§ éussenkabine ab CHF 7'666 p.P." 3-12 (07.—16.09.2026) Nordostgrénland/Scoresbysund ARKTI§ éussenkabine ab CHF 10’152 p.P."
9 (08.09.2026) Auf See Superior’ 13—14 (17.—18.09.2026) Auf See Superior

10 (09.09.2026) Reykjavik EXPEDITION Suite ab CHF 10'025 p.P.” 15 (19.09.2026) Reykjavik EXPEDITION Suite ab CHF 13029 p.P.”

* Friihbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Honningsvégd/'
Expeditionsziel:

orwegen =

Das skandinavische Land Norwegen liegt 8stlich der Britischen Inseln und nérdlich des euro-
66° 33" NORD POLARKREIS

paischen Festlandes. Es ist bekannt fiir seine lange Kiistenlinie mit zahlreichen Fjorden und

Gletschern. Da sich Norwegen bis in Breiten nérdlich des nérdlichen Polarkreises erstreckt, EUROPAISCHES .

ist es ein erstklassiges Reiseziel fiir alle, die Nordlichter sehen méchten. Das zu weiten Teilen NORDMEER

wilde, bergige Land wird vom Europé&ischen Nordmeer und der Nordsee begrenzt.

-

NORWEGEN

FINNLAND

©Johan Vesters / HX
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SCHWEDEN

NORDSEE
Norwegen

Norwegischer Name: Norge

Hauptstadt: Oslo

Flsche: 385.207 km?

Amissprachen: Norwegisch und Samisch
Hochster Punkt: Galdhgpiggen (2.469 m)
Wihrung: Norwegische Krone (NOK)
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Vaninetti /:Getty Images
sit Norway

grensei

Gesco

© Hans Petter
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lhr Abenteuer im Herzen Norwegens

Die Schonheit des Winters wird in Norwegen hundertfach verstarkt. Die Berge sind mit unbe-
riihrtem Schnee bedeckt, der die kristallblauen Téne des Kiistengewdassers widerspiegelt. Fjorde
gléanzen mit Lichtern entlang der Kiiste, und die Polarnacht bringt ihre eigene magische Energie
mit sich. Es ist ein Winterwunderland, das darauf wartet, erkundet und nicht nur betrachtet zu
werden. Halten Sie beim Wandern nach Rentieren Ausschau, gehen Sie mit Schneeschuhen
durch den Pulverschnee und begeben Sie sich auf eine gefiihrte Kajaktour durch das eiskalte
blaue Wasser - Abenteuer zu Lande und zu Wasser warten auf Sie.

Mit tiber 130 Jahren Erfahrung begleiten wir Sie, wéhrend Sie wilde Inseln und tiefe Fjorde
entdecken und abgelegene Orte besuchen, die nur wenige Menschen bereisen. Wenn Sie sich
entscheiden, uns zu Weihnachten zu begleiten, sorgen wir fiir ein unvergessliches Fest mit
traditionellen Méarkien, einem norwegisch inspirierten Jul-Abendessen und, mit ein wenig
Gliick, mit dem weltweit aussergewdhnlichsten festlichen Naturschauspiel — den Nordlichtern.

Geschichten und Lagerfeuer in der Démmerung

Geniessen Sie einen magischen Abend mit unserem Erlebnis ,,Day to Dusk — Flames and Flavours”. Es findet an einem abgelegenen Lande-
platz statt, wenn die Dédmmerung naht. Machen Sie eine Wanderung durch die Natur, wéhrend das letzte Vogelgezwitscher des Tages
durch die Bsume dringt, oder steigen Sie in ein Kajak und paddeln friedlich durch die stillen Wasser. Sobald die Sonne untergegangen ist,
versammeln wir uns um ein Lagerfeuer, um norwegische Késtlichkeiten zu probieren und, in altehrwiirdiger Tradition, Geschichten auszutau-

schen und zu erzéhlen, wahrend die Dunkelheit iiber Land und Meer hereinbricht.

Von links nach rechts: © Shutterstock, © Bjgrn Eide / Hurtigruten Museum, © Tommy Simonsen / HX

» N y
LAGERFEUER Ve Q HURTIGRUTEN MUSEUM, STOKMARKNES, NORWEGEN
108

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

Ein einzigartiges kulturelles Fest

Wir laden Sie ein, Norwegens faszinierendes Kiistenerbe bei einem einzigartigen Abend im beriihmten Hurtigruten Museum in Stokmarknes
zu erleben. Bei einem nichtlichen Abendessen im Museum erhalten Sie nach Feierabend exklusiven Zugang, um diese einzigartige Umge-

bung in aller Ruhe zu erkunden und ein besonderes Festmahl zu geniessen.

Erfrischen Sie Kérper, Geist und Seele

Lassen Sie sich von der Natur revitalisieren mit unserer exklusiven nordischen Sauna und einem Eisbad in einem wunderschénen Fjord. Dies

ist eine norwegische Tradition, die dazu beitragen soll, den Kérper zu reinigen, Endorphine freizusetzen und lhr Inmunsystem zu stimulieren.

Halten Sie das Nordlicht fest

Wenn die sanfte Wintersonne untergeht, bietet das Nordlicht ein faszinierendes Schauspiel. Wenn das Nordlicht in eleganten Wellen iiber
Nordnorwegen erscheint und am dunklen Himmel schimmert, wird unser Schiff zu einem schwimmenden Observatorium. Dort, weit weg
von jeglicher Lichtverschmutzung, ist es an Lebendigkeit und Farbe kaum zu iiberbieten — ein wahrhaft atemberaubendes Erlebnis. Wir sind
dusserst begabt darin, dieses kosmische Phianomen aufzuspiiren, und unser Bordfotograf zeigt lhnen, wie Sie die besten Aufnahmen mit

Ihrer Kamera oder lhrem Handy machen kénnen.

UNSER

NORDLICHT-
VERSPRECHEN

Mit sieben Tagen, die Sie komplett oberhalb
des nérdlichen Polarkreises verbringen,
und langen Winternichten ohne Licht-
verschmutzung haben Sie die perfekten
Bedingungen, um das beeindruckende
Nordlicht vom Deck aus zu erleben.

Wir versprechen lhnen Folgendes:
Wenn wihrend lhrer Expeditions-Seereise
keine Nordlichter vom Schiff aus gesichtet
werden, schenken wir lhnen ein Guthaben
von bis zu 1200 CHF pro Person fiir eine

neue Seereise von HX.”

* Nordlicht-Versprechen: Auf travelhx.com finden Sie die vollstindigen Allgemeinen Reisebedin-
gungen einschliesslich Einschrénkungen, Buchungsanforderungen und anderer Allgemeiner
Bedingungen, die fiir die Einlésung des Guthabens zur zukiinftigen Verwendung gelten.
Das Angebot kann jederzeit zuriickgezogen werden.

NORDLICHTER AN DECK
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Norwegen-Expeditionen

Dank unserer norwegischen Wurzeln sind unsere spektakuliren Reiserouten ab, um und nach Norwegen fiir uns eine Herzensangelegen-
heit, bei der Sie ganz besonders von unserer Ortskenntnis profitieren. Ob Sie im Winter oberhalb des nérdlichen Polarkreises auf Entde-
ckungsreise gehen, auf dem Weg nach Schottland oder Svalbard durch Norwegen reisen oder Weihnachten an Bord verbringen méchten —

wir haben die passende Seereise fiir Sie.

Arktisches Norwegen —
Expedition unter magischem Nordlicht

8 Tage

MS Spitsbergen '

16 Reisetermine: 28. Nov., 05., 12., 26. Dez. 2026, 02., 09., 16., 23. Scannen Sie den
-Code, um mehr

u. 30. Jan., 06., 13., 20., 27. Feb., 06., 13. u. 20. M&r. 2027 zu erfahren

Diese einzigartige Expeditions-Seereise startet in Tromsg und fiihrt Sie
im arktischen Winter Norwegens abseits der ausgetretenen Pfade.
Erkunden Sie bei diesem Abenteuer die vier unberiihrten Regionen
Vesteralen, Lofoten, Senja und die Lyngenalpen und lassen Sie sich von
Norwegen verzaubern.

Tag Reiseverlauf
8-Tage-Expeditionsreise L Tromso
Buchungs-Code: SBNOR2619 2 Lyngen-Alpen
. . 3 Senja
POLAR Innenkabine ab CHF 4’659 p.P. 4 Auf See
POLAR Aussenkabine® ab CHF 5'451 p.P.” 5 Lofoten
,SA\RKTI§ éussenkabine ab CHF 6057 p.P." 6 Vesteralen
uperior 7 Auf See
EXPEDITION Suite ab CHF 7920 p.P.” 8 Tromso
Inklusive:
* Vortragsprogramm
- Anlandungen inmitten der Natur
- Fahrten mit dem Expeditionsboot
LYNGEN ALPEN
. - Wissenschaftliche Projekte
romsg
NORWEGEN - Kunstworkshops
- Fotokurse
VESTERALEN
- Tierbeobachtung
- Stadtrundgang
LOFOTEN o
- Kajak Tour
B - Schneeschuhwanderung
RO /‘_,,——""/’ - Angeln
s Museumsbesuch

- - Besuch der Gemeinden

Die Karte zeigt den Verlauf der
geplanten Route. Je nach Wetter-
bedingungen bestimmt der Kapitén
den tatsichlichen Reiseverlauf.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

- Nordlicht-Versprechen™

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

Weihnachten in Norwegen

Expedition unter magischem Nordlicht

8 Tage

H Scannen Sie den
MS Spitsbergen QR-Code, um mehr
Reisetermin: 19. Dez. 2026 zu erfahren

Von Tromsg aus erkunden Sie vier spektakulére Regionen und
erleben ein magisches Weihnachtsfest mit schneebedeckten Land-
schaften. Lassen Sie sich wahrend einer aufregenden Woche von
den majestatischen schneebedeckten Lyngenalpen verzaubern,
erleben Sie die liberwiltigende Schénheit der Lofoten, bewundern
Sie die bewaldeten Berge auf den Vesteralen und geniessen Sie die
erhabene Stille von Senja. Es erwarten Sie schneebedeckte Berge,
tiefblaue Fjorde, heimelige Fischerdérfer in weihnachtlicher Lichter-
pracht und — mit etwas Gliick — das magische Nordlicht. Zu dieser
Jahreszeit kann es oben im Norden véllig dunkel sein — der perfekte
Hintergrund fiir eine zauberhafte Seereise durch Skandinavien und
unvergessliche Feiertage an Bord.

Tag Reiseverlauf
1(19.12.2026) Tromsg

2 (20.12.2026) Lyngen-Alpen
3(21.12.2026) Senja

4 (22.12.2026) Vesterdlen
5(23.12.202¢) Lofoten

. .‘\.’~‘:

MS SPITSBERGEN

6 (24.12.2026)  Auf See Inklusive:
7(25.12.2026)  Auf See - Vortragsprogramm - Tierbeobachtung
8(26.12.2026)  Tromso - Anlandungen inmitten - Stadtrundgang
der Natur - Kajak Tour
- Fahrten mit dem - Schneeschuhwanderung
Expeditionsboot - Angeln
- Wissenschaftliche - Museumsbesuch
Projekte - Besuch der Gemeinden

LYNGEN ALPEN

- Kunstworkshops - Nordlicht-Versprechen™

NORWEGEN - Fotokurse

Tromse

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.
VESTERALEN

LOFOTEN

8-Tage-Expeditionsreise

EUROPAISCHES __- Buchungs-Code: SBNOR2620
NORDMEER P
—"”’—’ . r *
p- v W POLRREES o POLAR Innenkabine ~ ab CHF 5707 p.P.

___________ POLAR Aussenkabine’ ab CHF 6’677 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 7'419 p.P."

Superior®
EXPEDITION Suite ab CHF 9'702 p.P.”

Die Karte zeigt den Verlauf der
geplanten Route. Je nach Wetter-
bedingungen bestimmt der Kapitsn
den tatsichlichen Reiseverlauf.

* Frijhbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage.* * Siehe Seite 108—109. °Eingeschrankte/keine Sicht

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten An-

landungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und k&nnen sich jederzeit &ndern.

© Stian Klo / HX
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NORDKAP, NORWEGEN

nach Spitzbergen

14 Tage

MS Fram
Reisetermin: 11. Mai 2026

TAG 1 (11.05.2026): Hamburg

Ihre Expeditions-Seereise iiber Norwegen nach Spitzbergen beginnt
in Hamburg — dem , Tor zur Welt”. Geniessen Sie beim Auslaufen
die Revierfahrt auf der Elbe und bewundern Sie die Hansestadt aus

einer neuen Perspektive.

TAG 2 (12.05.2026): Esbjerg

Der erste Halt auf unserer Reise in die Arktis ist die danische Hafen-
stadt Esbjerg. Hier trifft historischer Charme auf modernen skandi-
navischen Stil. Halten Sie wahrend der Einfahrt Ausschau nach den
riesigen ,,Der Mensch am Meer”-Statuen am Ufer.

TAG 3 (13.05.2026): Haugesund

Unser erstes Ziel in Norwegen ist die Region Haugesund, die bekannt
ist fiir ihre Wikingervergangenheit um Kénig Harald 1. Schénhaar.
Noch heute zeigt sich das Erbe der Wikinger in den vielen historischen
Statten der Region, die wir besuchen werden. Wenn es die
Bedingungen erlauben, besuchen wir den Nachbau einer Wikinger-
siedlung auf der kleinen Insel Bukkoya und auf der Insel Karmoy das
Geschichtszentrum Nordvegen.

TAG 4 (14.05.2026): Sognefjord

Am Morgen wollen wir in den Sognefjord — den langsten und tiefsten
Fjord Norwegens — bis zum winzigen Dérfchen Fjaerland einfahren.
Dieses idyllische Dorf mit seinen charmanten alten Gebsuden und
einer alten Tradition im Weberhandwerk hat nur 300 Einwohner. Es
erwartet Sie ein Besuch im norwegischen Gletschermuseum, das
fihrend bei der Vermittlung von Wissen iiber Gletscher und Klima ist.

TAG 5 (15.05.2026): Andalsnes
Die Landschaft rund um die Bergstadt Andalsnes ist mit ihren hohen
Bergen, tiefen Télern und dramatischen Fjorden atemberaubend.

© Shutterstock

Friihling in der Arktis — Von Hamburg

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

Freuen Sie sich auf einen Tag am Ende des Romsdalsfjords. Sie haben
einen Panoramablick auf dem rund 700 m hohen Berg Nesaksla,
den Sie vom Stadtzentrum aus in fiinf Minuten mit der Seilbahn
erreichen kénnen. Oder Sie werden aktiv und nehmen an einer
Wanderung teil.

TAG 6 (16.05.2026): Seetag

Entspannen Sie an Bord, wéhrend wir in Richtung der Lofoten fahren
und das Helgeland passieren. Das Expeditionsteam hilt Vortrage,
leitet Workshops und gibt sein umfangreiches Wissen gern weiter.
Besuchen Sie das Science Center, um mehr iiber die Orte zu erfahren,
die wir auf unserer Reise in Richtung Arktis bereits besucht haben
und noch besuchen werden. Im spateren Verlauf des Tages tiber-

queren wir den nérdlichen Polarkreis.

TAG 7 (17.05.2026): Lofoten

Heute wollen wir vom Fischereihafen Svolvaer aus die beriihmten
Lofoten erkunden und etwas iiber die Geschichte der heimischen
Fischerei erfahren. Geniessen Sie bei der Anfahrt mit dem Schiff die
wunderschéne Natur mit den dramatisch steilen Bergen, tiefen Fjorden
und einsamen Buchten. Halten Sie Ausschau nach Seeadlern, wihrend

Sie die aussergewdhnliche Schénheit der Kiiste bestaunen.

TAG 8 (18.05.2026): Tromsg

Tromsg wird nicht umsonst das , Tor zur Arktis” genannt. Diese kleine
kosmopolitische Stadt war der Ausgangspunkt fiir viele historische
Expeditionen in die Arktis und besticht mit einer aufregenden
Vergangenheit, iiber die Sie im Polarmuseum mehr erfahren kénnen.
Zu einer der schénsten Sehenswiirdigkeiten gehdrt die Eismeerka-

thedrale mit den riesigen Buntglasfenstern und markantem Bau.

Inklusive:

- Vortragsprogramm

- Anlandungen inmitten der Natur
- Fahrten mit dem Expeditionsboot
- Wissenschaftliche Projekte

- Kunstworkshops

- Vortrdge zum Thema Fotografie

* Tierbeobachtung

- Stadtrundgénge

- Besuch der Gemeinden

- Shuttle Bus

- Kurze Wanderungen

Ausfliige und Akfivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

TAG 9 (19.05.2026): Nordkap

Das Nordkap ist der nérdlichste Punkt des européaischen Festlands.
Hier wagen wir uns durch die wilde, arktische Landschaft zur steil
abfallenden Klippe des Kaps. Geniessen Sie die sensationelle Aussicht
und die legendare Globos-Skulptur. In der Nordkap-Halle erfahren
Sie mehr iiber die Geschichte dieses bemerkenswerten Ortes.

TAG 10 (20.05.2026): Seetag

Gestalten Sie den Tag nach lhren Wiinschen, wahrend wir durch
die Barentssee weiter Richtung Spitzbergen fahren. Die erholsame
und ruhige Atmosphére auf See ist eine grossartige Gelegenheit, um
abzuschalten und eine Pause zu machen. Oder Sie betitigen sich
sportlich und tauschen sich mit unserem Expeditionsteam aus,
das lhnen jederzeit zur Verfiigung steht, um Fragen zu beantworten
und spannende Einblicke in die arktischen Inseln zu geben.

TAG 11—13 (21.—23.05.2026): Spitzbergen

Wir haben Spitzbergen erreicht, die grésste Insel der gleichnamigen
Inselgruppe. In den néchsten drei Tagen erleben Sie eine unberiihrte
Wildnis mit steilen Bergen, beeindruckenden Gletschern, einsamen
Inseln und einer einmaligen Tierwelt. lhr Kapitdn und das
Expeditionsteam entscheiden je nach Wetterlage und Bedingungen
vor Ort liber die Anlandestellen und Aktivitten. Freuen Sie sich
auf echtes Expeditionsfeeling und Abenteuer, die Sie an jedem
einzelnen Tag erleben werden. Mit etwas Gliick erspshen wir vielleicht
sogar Eisb&ren in ihrer natiirlichen Umgebung.

TAG 14 (24.05.2026): Longyearbyen/Flug nach Oslo

In Longyearbyen, der ndrdlichsten Stadt der Welt, neigt sich Ihre
Expeditions-Seereise dem Ende zu. Mit dem Transfer zum Flughafen
endet [hr Abenteuer.

R VT A A :;\bﬁ\‘vr
Nordwest-Spitzbergen- 3
SPITZBERGEN
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© Shutterstock

14-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FRSVA2602

POLAR Innenkabine ab CHF 6’660 p.P.”
POLAR Aussenkabine® ab CHF 7’879 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 8'306 p.P."

Superior®
EXPEDITION Suite ab CHF 10’501 p.P.”

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage.** Siehe Seite 108—109. °Eingeschrénkte/keine Sicht
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten

Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern.

Leistungen: Flug von Longyearbyen nach Oslo in der Economy Class - Transfer in Longyearbyen.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com



Alaska un
Kanada

Fiir alle, die Abenteuer und ungezihmte Natur lieben.

WRANGELL, ALASKA
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Expeditionsziel:

aska und British Columbia

Alaska ist ein US-Bundesstaat am nordwestlichen Ende Nordamerikas, der jedoch keine ge-

~ ALASKA T

PO R~\‘~~\

. . . - .. . . Ki T--
meinsamen Grenzen mit anderen US-Bundesstaaten teilt. British Columbia ist die westlichste BERINGSEE REl
Provinz Kanadas. Im Westen grenzt sie an den Pazifischen Ozean, im Osten an die Rocky .

Mountains sowie an die Provinz Alberta. 5 -y
Sf.-l‘ldaﬂfllew- Anchorage
nse

KANADA

2

-

Katmai Nationalpark & Kenai-F'or;is-
. # Nafionejnlpark/
Alaska-Halbinsel P
B ) Icy Ba g
|, P v, (Guyo’r—éle’r;lcher) ,&"
. ie /j Sitka ’P.' Wrangell
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Alaska

Hauptstadt: Juneau PA%)'EIEAC\;'ER ? BRITISH

Land: USA g4 COLUMBIA

Flache: 1.717.854 km?
Hochster Punkt: Denali (6.190 m)
Wiéhrung: US-Dollar (USD)

Vancouver

British Columbia

Hauptstadt: Victoria
Land: Kanada
Flache: 948.596 km?2
e— £ : 3 Hochster Punkt: Mount Fairweather (4.663 m)
e L Y > S : Wihrung: Kanadischer Dollar (CAD)

"© Ashton Ray‘Hansen / HX
mas Kelley / Unsplash
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/wei grosse -
Reiseziele —
ein riesiges
Abenteuer

Alaska und British Columbia bieten eine unermessliche Natur,
die der Begriff ,,atemberaubend” kaum beschreibt. Diese
Regionen bilden ein gemeinsames, ungebandigtes Okosystem.
In Alaska, auch ,,Grosses Land” genannt, erleben Reisende
weite, unberiihrte Landschaften mit Gletschern, majestatischen
Bergen und weiten Wildern. Alaskas Nationalparks sind grésser
als ganze Lander. British Columbia beeindruckt durch die
Inside-Passage, ein Netz aus Wasserstrassen, das perfekt fiir

Expeditions-Seereisen ist.

Die Tierwelt ist vielfltig: Baren fischen in Flissen, Elche durch-
streifen Walder und Orcas gleiten durch das eisige Wasser.
Auf Expeditionsschiffen und bei Landgéngen kénnen Sie
Wildtiere wie Otter, Sitka-Hirsche oder Wélfe entdecken. Die

Chancen, einen Weisskopfseeadler zu sehen, sind hoch.

In Alaska konnen Sie die Geschichte des Goldrauschs,
russische Kuppelkirchen und Totempfihle der Ureinwohner
entdecken. An Bord erfahren Sie mehr in Gesprachen und
Workshops mit Spezialisten. Alaska und British Columbia
sind zwei faszinierende Reiseziele voller Abenteuer.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

COLLEGE FJORD, ALASKA

Kultureller Reichtum

Die Ureinwohner Alaskas kénnen auf eine
lange Geschichte und eine uralte Kultur zu-
riickblicken. Die Gemeinden teilen sich ein
gemeinsames Erbe und bewahren gleich-
zeitig viele einzigartige Traditionen und 20
verschiedene Sprachen. Unter der Fiihrung
Ihres Expeditionsteams bekommen Sie die
Gelegenheit, Bewohner von Gemeinden
der Aleuten, Haida und Tlingit zu treffen
und etwas Uiber ihre Kultur und ihre spiri-
tuellen Traditionen zu erfahren. Natiirlich
kénnen Sie auch ihre Handwerkskunst wie
Holzschnitzerei, Handarbeit und Schmuck-

herstellung bewundern.

©Oscar Farrera / HX

Gewasser voller Leben

Das Deck lhres Expeditionsschiffs bietet
Ihnen die perfekte Plattform, um einige der
majestétischsten Meeressiuger unseres Plane-
ten zu beobachten. Bleiben Sie entweder an
Bord des Schiffs oder paddeln Sie mit dem
Kajak durch die kristallklaren Gewasser und
sehen Sie Delfine und verschiedene Arten von
Walen wie Schweinswale und sogar Orcas.
Diese unberiihrten Kiistenhabitate sind auch
die Heimat von iiber 500 Vogelarten — da-
runter riesige Albatrosse und puizige Papa-
geientaucher, aber auch seltenere Arten wie
der Kurzschnabelalk und das Schneehuhn,
der Staatsvogel von Alaska.

Spannende Tierwelt an Land

Wann immer die Bedingungen eine sichere
Anlandung erlauben, begeben wir uns an
die Kiiste, um einige der beriihmtesten
Bewohner dieser Region zu sehen. Béren,
ob braun oder schwarz, leben in grosser
Zahl in Alaska. Die Grizzlys sind Braunbaren,
die im Landesinneren leben und h&ufig kleiner
sind als ihre Verwandten an der Kiiste. Der
Alaska-Elch, der an der Schulter etwa zwei
Meter hoch ist, wird nicht ohne Grund auch
Riesenelch” genannt. Und wenn wir nah
genug sind, héren Sie nachts die Walfe in
den Waéldern heulen.

TOTEMPFAHL, SITKA, ALASKA

Oscar Farrera / HX

© Ashton Ray Hansen / HX
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Expeditions-Seereisen nach Alaska

und Kanada

Unberiihrte Wildnis und vielfaltige Kulturen: Entdecken Sie bei einer Expeditions-Seereise Alaska und die kanadische Provinz British Colum-

bia. Neben abgelegenen Inseln mit einer vielféltigen Tierwelt erwarten Sie Orte und Stadte mit aussergewdhnlicher Geschichte sowie indi-

gene Gemeinschaften, die ihre einzigartigen Traditionen bis heute erhalten haben.

Alaskas Inside-Passage —

faszinierende Fjorde

11 Tage
MS Roald Amundsen

4 Reisetermine: 01. und 22. Mai, 12. Juni, 03. Juli 2026

TAG 1: Vancouver/Hoteliibernachtung

lhre Expeditions-Seereise beginnt mit einer Ubernachtung in
Vancouver, einer kosmopolitischen und wunderschénen Hafenstadt.
Besuchen Sie Gastown, das &lteste Viertel der Stadt mit seinen his-
torischen Bauten. Erklimmen Sie den Vancouver Lookout fiir einen
atemberaubenden Ausblick auf die pulsierende Stadt und speisen
Sie in einem der zahlreichen Restaurants und Cafés in der Stadt.

TAG 2: Vancouver

Wir nehmen Sie nach einem késtlichen Friihstiick mit auf eine Stadt-
rundfahrt zu den wichtigsten Sehenswiirdigkeiten, die Vancouver zu
bieten hat. Der Ausflug endet an der Pier, wo Ihr Expeditionsschiff
bereits auf Sie wartet. Richten Sie sich ein und lehnen Sie sich zuriick,

denn lhr grosses Alaska-Abenteuer beginnt.

TAG 3: Inside Passage — Queen Charlotte Sound

Die Kiistenroute der Inside-Passage fiihrt uns durch das grosse
nordamerikanische Pazifik-Fjordland, ein geschiitztes Gewéasser
mit fast 1.500 Kilometern Lénge. Tagsiiber fahren wir ausserhalb

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

der geschiitzten Fjorde durch den Queen Charlotte Sound und
die Hecate Strait. Halten Sie unterwegs Ausschau nach Wildtieren
wie Buckelwalen, Orcas, Finnwalen, Zwergwalen und Pazifischen
Weissseitendelfinen.

TAG 4: Misty Fjords

Als Teil des fast 809.400 Hektar grossen Tongass National Forest
sind die Misty Fjords ein unberiihrter, wilder Kiistenabschnitt mit
Nadelbdumen, tiefen Fjorden und majestatischen, schneebedeckten
Gipfeln. Bestaunen Sie an Bord unserer Expeditionsboote die spekta-
kuldren Wasserfélle und halten Sie Ausschau nach Wildtieren.

TAG 5: Klawock

Heute besuchen wir die malerische Kleinstadt Klawock, die beriihmt
ist fiir ihre Totempfahlsammlung — die grésste in Alaska. Die Insel
ist ein Zentrum der Lingit-Kultur und z&hlt in ihrem Totempark 21
kunstvoll geschnitzte Exemplare, einige davon Nachbildungen von
Originalen aus dem Winterdorf Tuxekan.

Inklusive: ALASKA  anchorage

Prinz-William-
A Valdez

Vortragsprogramm w

Icy Bay

* Anlandungen inmitten (GuyerGletscher)

der Natur

* Fahrten mit dem GOLF _
VON ALASKA Icy Strait

Expeditionsboot
* Wissenschaftliche Projekte Chatham Strait
- Kunstworkshops

. Klawock Misty Fjords
* Vortrage zum Thema Fotografie
- Tierbeobachtung
- Stadtrundgénge PAZIFISCHER
OZEAN

- Besuch der Gemeinden KANADA

- Kurze Wanderungen

Vancouver

USA

Ausfliige und Aktivititen sind vorbehaltlich Anderungen.

TAG 6: Auf See TAG 10: Prinz-William-Sund
Gibt es etwas Besseres, als den Tag damit zu starten, in den unberiihrten Der Prinz-William-Sund beherbergt 150 Gletscher, darunter 17

Gewassern des Frederick Sounds nach Walen Ausschau zu halten? atemberaubende Gezeitengletscher. Je nach Méglichkeit steuert der

Der heutige Tag steht ganz im Zeichen der Erkundung der Region. Kapitan dabei den Ort an, der sich am besten fiir Ausfahrten mit

Lassen Sie sich iiberraschen und vertrauen Sie den Ortskenntnissen unseren Expeditionsbooten anbiefet.
Ihres Kapiténs und des Expeditionsteams.
TAG 11: Seward

TAG 7: lcy Strait Ihre Expeditions-Seereise endet in Seward, dem einzigen eisfreien

Heute erwartet Sie ein Expeditionstag in der Icy Strait. Bekannt ist die Tiefseehafen mit Strassen-, Bahn- und Flugverbindung ins Inland
Meerenge fiir die unberiihrte und makellose Landschaft mit der George- A |askas.

Insel, den Inian-Inseln und dem Idaho Inlet. Mit unseren Expeditions-

booten kdnnen wir uns hier den felsigen Kiisten bei entsprechenden

Bedingungen gut ndhern. Bekannt sind die nahrstoffreichen Gewasser

dafiir, dass sie Buckelwale und andere Meeresbewohner anlocken.

TAG 8: Die Gletscher der Icy Bay

Entdecken Sie die Icy Bay in der N&he des Prinz William Sund, wo drei
markante Gletscher — der Guyot-, der Yahtse- und der Tyndall-Gletscher
— immer wieder riesige Eisschollen in das Wasser der Bucht kalben.
Wir reagieren flexibel auf die &rtlichen Eis- und Wetterbedingungen
und entscheiden vor Ort, ob Sie mit unseren Expeditionsbooten oder
dem Kajak auf Erkundungstour gehen. Es erwartet Sie eine reiche
Tierwelt mit Walen, Orcas, Seeléwen, Seeottern und Seehunden.

TAG 9: Valdez

Die Region Valdez machte 1989 durch die Olpest der Exxon unschéne 'I'I-Tage-Expedifionsreise
Schlagzeilen. Besichtigen Sie die Kiiste, die sich auf erstaunliche Buchungs-Code: AMALA2603
Weise erholt hat und in vorheriger Pracht erstrahlt — ein bemerkens-

wertes Zeugnis dafiir, wie geschadigte Okosysteme regeneriert

POLAR Aussenkabine ab CHF 5230 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 6’503 p.P.”

Superior mit Balkon®

EXPEDITION Suite ab CHF 8’060 p.P.”

werden kénnen. Bei einem Besuch im Valdez Museum sehen Sie
Exponate der Kunst und Kultur der Ureinwohner sowie Artefakte aus
der Zeit des Goldrausches.

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. °Eingeschrénkte/keine Sicht

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit andern.

Leistungen: 1x U/F in Vancouver vor der Expeditions-Seereise - Transfer in Vancouver inkl. einer Stadtrundfahrt

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Alaskas Inside-Passage —

Wildes Alaska

13 Tage
MS Roald Amundsen

4 Reisetermine: 11. Mai, 01. und 22. Juni, 13. Juli 2026

MS ROALD AMUNDSEN IN DER ICY BAY, ALASKA

TAG 1: Anchorage/Seward

Nach Ihrer Ankunft in Anchorage geniessen Sie vor lhrer Expe-
ditions-Seereise eine landschaftlich reizvolle Fahrt nach Seward.
Die Route fiihrt uns quer iiber die Kenai-Halbinsel, eine der beein-
druckenden Landschaften der Welt. An der Pazifikkiiste wartet
bereits unser Expeditionsschiff auf Sie und die Einschiffung kann
beginnen.

TAG 2: Prinz-William-Sund

Der Prinz-William-Sund beherbergt 150 Gletscher, darunter 17
atemberaubende Gezeitengletscher. Daher dreht sich heute alles
um Gletscher. Je nach Maglichkeit steuert der Kapitén dabei den
Ort an, der sich am besten fiir Ausfahrten mit unseren Expeditions-
booten anbietet.

TAG 3: Die Gletscher der Icy Bay

Entdecken Sie die Icy Bay in der N&he des Prinz-William-Sund, wo
drei markante Gletscher — der Guyot-, der Yahtse- und der Tyndall-
Gletscher — immer wieder riesige Eisschollen in das Wasser der
Bucht kalben. Wir reagieren flexibel auf die értlichen Eis- und
Wetterbedingungen und entscheiden vor Ort, ob Sie mit unseren
Expeditionsbooten oder dem Kajak auf Erkundungstour gehen. Es
erwartet Sie eine reiche Tierwelt mit Walen, Orcas, Seeléwen, See-
ottern und Seehunden.

TAG 4: Icy Strait

Heute erwartet Sie ein Expeditionstag in der Icy Strait. Bekannt ist
die Meerenge fiir die unberiihrte und makellose Landschaft mit der
George-Insel, den Inian-Inseln und dem Idaho Inlet. Mit unseren Ex-

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

peditionsbooten kénnen wir uns hier den felsigen Kiisten bei
entsprechenden Bedingungen gut néhern. Bekannt sind die néhr-
stoffreichen Gewasser dafiir, dass sie Buckelwale und andere
Meeresbewohner anlocken.

TAG 5: Haines

Entdecken Sie inmitten der zerkliifteten Wildnis von Alaska eine
Kleinstadt mit einer bliihenden Kunstszene. In den Galerien und
Werkstétten finden Sie Totemschnitzereien, Silberarbeiten und
Skulpturen. Der kleine Ort ist idealer Ausgangspunkt fiir Wande-
rungen in die wunderschéne Landschaft und die Beobachtung von
Wildtieren.

TAG 6: Inside-Passage

Erkunden Sie Alaska ganz im Stil echter Forschungsreisender und
geniessen Sie einen Erkundungstag, der uns in einen besonders
magischen Teil der Inside-Passage fiihrt. Das Gebiet ist von &usserst
alten Waldern gepragt und verspricht daher eine herrlich wilde
Naturkulisse. Versuchen Sie, einen Blick auf die Wildtiere zu werfen:
Braunbaren, Weisskopfadler, Sitka-Schwarzwedelhirsche und Elche
leben in dieser Gegend.

TAG 7: Tracy Arm oder Endicott Arm

In der Holkham Bay befinden sich zwei wunderschdne Fjorde — der
Tracy Arm und der Endicott Arm. Unser Ziel ist es, einen der beiden
Orte zu besuchen. Am Ende der beiden Fjorde |8sen sich frische
Eisberge von den kalbenden Gletschern. Mit etwas Gliick sehen Sie
vielleicht auch Wale, Béren und sogar Schneeziegen — halten Sie
Ihre Kamera bereit!

© Oscar Farrera / HX

Inklusive: ALASKA

- Vortragsprogramm

Anchorage
[ ]

/ Prinz-William-Sund

Seward
. ° g Icy Bay
Anlandungen inmitten [ SR
der Natur
Haines
- Fahrten mit dem GOLF
VON ALASKA
Expeditionsboot Holkham Bay
- Wissenschaftliche Projekte Chatham Saif
- Kunstworkshops
Klawock Misty Fjords
* Vortrage zum Thema Fotografie
- Tierbeobachtung remilleanal
: Sfadfrundgénge PAZIFISCHER Princess-Royal-Kanal
OZEAN

- Besuch der Gemeinden
- Kurze Wanderungen

Ausfliige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

TAG 8: Chatham Strait

Gibt es efwas Besseres, als den Tag damit zu starten, in den unberiihrten
Gewassern des Frederick Sounds nach Walen Ausschau zu halten? Der
heutige Tag steht ganz im Zeichen der Erkundung der Region. Lassen
Sie sich iiberraschen und vertrauen Sie den Oriskenntnissen lhres
Kapitans und des Expeditionsteams.

TAG 9: Klawock

Heute besuchen wir die malerische Kleinstadt Klawock, die beriihmt
ist fir ihre Totempfahlsammlung — die grésste in Alaska. Die Insel
ist ein Zentrum der Lingit-Kultur und z&hlt in ihrem Totempark 21
kunstvoll geschnitzte Exemplare, einige davon Nachbildungen von
Originalen aus dem Winterdorf Tuxekan.

TAG 10: Misty Fjords

Als Teil des fast 809.400 Hektar grossen Tongass National Forest
sind die Misty Fjords ein unberiihrter, wilder Kiistenabschnitt mit
Nadelbdumen, tiefen Fjorden und majestétischen, schneebedeckten
Gipfeln. Bestaunen Sie an Bord unserer Expeditionsboote die spek-
takuldren Wasserfélle und halten Sie Ausschau nach Wildtieren.

TAG 11: Inside-Passage

Tagsiiber werden wir die Kiistenroute durch das fast 1.500 km lange
und geschiitzte Gewasser der Inside-Passage fahren. Lassen Sie die
grandiose Landschaft der nordamerikanischen Pazifik-Fjordlandschaft
auf sich wirken. Auch Tierliebhaber kommen an diesem Tag wieder
voll auf ihre Kosten, denn in diesen Gewéssern leben Buckel-, Finn-,
Zwergwale und Orcas.

TAG 12: Alert Bay
Wir erreichen Alert Bay, ein malerisches Dorf auf Cormorant Island,
nérdlich von Vancouver Island. Hier haben Sie die einzigartige Gele-

genheit, die First-Nations-Gemeinschaft der Kwakwaka wakw kennen-

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. °Eingeschrénkte/keine Sicht

KANADA
Alert Bay

Vancouver

USA

zulernen. Im U’mista Cultural Center sehen Sie kunstvolle Totempfahle,
Malereien, Schnitzereien und Masken. Die geschiitzten Gewasser
rund um die Insel ziehen eine Vielzahl von Wildtieren an.

TAG 13: Vancouver

lhre Expeditions-Seereise endet in Vancouver, einer wunderschénen
Stadt am Fusse der Rocky Mountains. Besuchen Sie Gastown, das
alteste Viertel der Stadt mit seinen historischen Bauten. Erklimmen
Sie den Vancouver Lookout fiir einen atemberaubenden Ausblick
auf die pulsierende Stadt und speisen Sie in einem der zahlreichen
Restaurants und Cafés in der Stadt.

13-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: AMALA2604

POLAR Aussenkabine ab CHF 6469 p.P."
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 8142 . p.*

Superior mit Balkon®
EXPEDITION Suite ab CHF 10’187 p.P."

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten

Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kdnnen sich jederzeit andern.

Leistungen: Transfer von Anchorage nach Seward.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Alaska und Kanada — Aleuten, Béaren
und die Inside-Passage (Kurs Nord)

20 Tage

MS Roald Amundsen
Reisetermin: 24. Juli 2026

MS ROALD AMUNDSEN IN DER ICY BAY, ALASKA

TAG 1 (24.07.2026): Vancouver

lhre Expeditions-Seereise beginnt mit einer Ubernachtung in
Vancouver. Geniessen Sie in Chinatown erstklassige Kiiche,
entspannen Sie am Strand von West End oder spazieren Sie
durch den Stanley Park.

TAG 2 (25.07.2026): Vancouver

Geniessen Sie vor der Einschiffung eine Stadtrundfahrt, auf der Sie
die wichtigsten Héhepunkte Vancouvers sehen werden. Der Ausflug
endet am Pier, wo MS Roald Amundsen bereits auf Sie wartet.
Erkunden Sie ein wenig das Schiff und geniessen Sie das Willkommens-
dinner an Bord.

TAG 3 (26.07.2026): Auf See

Wir fahren nordwérts durch die beriihmte Inside-Passage. Vertiefen
Sie lhr Wissen bei Vortréagen unseres Expeditionsteams im Science
Center und halten Sie vom Deck aus Ausschau nach Delfinen, Orcas
und Buckelwalen.

TAG 4 (27.07.2026): Misty Fjords

Als Teil des fast 809.400 Hektar grossen Tongass National Forest
sind die Misty Fjords ein unberiihrter, wilder Kiistenabschnitt mit
Nadelbdumen, tiefen Fjorden und majestétischen, schneebedeckten
Gipfeln. Bestaunen Sie an Bord unserer Expeditionsboote die spek-
takuldren Wasserfélle und halten Sie Ausschau nach Wildtieren oder

machen Sie einen optionalen Kajakausflug.

TAG 5 (28.07.2026): Wrangell

Willkommen in Wrangell, einer der &ltesten und geschichtstrach-
tigsten Inselstadte Alaskas. Halten Sie am Strand nach alten, in Stein
gemeisselten Petroglyphen Ausschau und besuchen Sie das Wran-
gell Museum, um mehr iiber die faszinierende Geschichte der Stadt
zu erfahren. Sie sollten auf jeden Fall auch einen Abstecher zu den
mit Moos bedeckten Totempfshlen machen, die die Geschichte des
indigenen Tlingit-Volkes erzghlen.

TAG 6 (29.07.2026): Sitka

Sitka ist eine Stadt auf Baranof Island an der Aussenkiiste der
Inside-Passage. Entdecken Sie diesen Ort, an dem russische und
amerikanische Einfliisse mit den Traditionen der Tlingit

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

= ey e o,

verschmolzen sind. Wandern Sie durch den malerischen Sitka
National Historical Park und bewundern Sie die kunstvollen Totem-
pféhle der Haida und Tlingit.

TAG 7 (30.07.2026): Expeditionstag in der Icy Strait

Mégliche Ziele unserer Expedition in der Icy Strait sind die George-
Insel, die Inian-Inseln und das Idaho Inlet. Mit unseren Expeditions-
booten nshern wir uns den felsigen Kiisten. Wenn die Wetterbedin-
gungen es zulassen, landen wir an, um eine Wanderung durch die
Natur zu unternehmen. Halten Sie unbedingt Ausschau nach Walen,
Seeldwen, Orcas und Weisskopfseeadlern.

TAG 8 (31.07.2026): Icy Bay

Entdecken Sie die Icy Bay in der Nshe des Prince-William-Sund, wo
drei markante Gletscher — der Guyot-, der Yahtse- und der Tyndall-
Gletscher — immer wieder riesige Eisschollen in das Wasser der
Bucht kalben. Je nach den &rtlichen Eis- und Wetterbedingungen
kénnen Sie an Land gehen und sich den riesigen Guyot-Gletscher
aus der N&he ansehen.

TAG 9 (01.08.2026): Auf See

Nutzen Sie die Einrichtungen an Bord, um nach den erlebten Aben-
teuern zu entspannen — wie etwa den Infinity-Pool, die Whirlpools,
die Sauna oder den Wellnessbereich. Im Science Center finden
weitere informative Vortrage unseres Expeditionsteams statt.

TAG 10 (02.08.2026): Kodiak

Der Fischereihafen von Kodiak, der grésste in ganz Alaska, liegt
an der Ostkiiste von Kodiak Island. Erfahren Sie im Alutiiq Museum
oder im Fort Abercrombie State Historical Park mehr iiber die
Geschichte der Region oder halten Sie im Kodiak National Wildlife
Refuge Ausschau nach Baren.

TAG 11 (03.08.2026): Katmai-Nationalpark

Willkommen im Katmai-Nationalpark. Der sich {iber 16.187 Quadrat-
kilometer erstreckende Park beherbergt das dramatische Tal der
zehntausend Rauchséulen, mit mehr als einem Dutzend aktiver Vulkane
und iiber 2.000 Braunbéren. Wir verbringen den Tag entweder

in der Bucht Geographic Harbor, in der Kinak Bay oder in der
Kukak Bay.

© Oscar Farrera / HX
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Ausfliige und Aktivititen sind vorbehaltlich Anderungen.

TAG 12 (04.08.2026): Alaska-Halbinsel

Die urwiichsige Landschaft der Alaska-Halbinsel ist ein echtes
Paradies fiir Wildtiere. Begleiten Sie das Expeditionsteam zu den ver-
steckten Buchten und Meeresarmen entlang der Kiiste, wo Sie Baren,
Weisskopfseeadler, Seeotter und Buckelwale beobachten kénnen.

TAG 13 (05.08.2026): Unga Village

Erkunden Sie diese einzigartige Geisterstadt am siidlichen Ende
von Unga Island auf der abgelegenen Aleuten-Inselkette. Unga wurde
1969 véllig sich selbst tiberlassen. Heute ist nur noch eine kleine
Ansammlung von verfallenen Holzgebauden iibrig, inmitten eines
Teppichs aus rosa Lausekrautern und Weidenrdschen.

TAG 14 (06.08.2026): Dutch Harbor

Dutch Harbor wurde 20 Jahre in Folge als der bedeutendste Fische-
reihafen der USA eingestuft. Erfahren Sie im Museum oder an einer
der zahlreichen historischen Stétten mehr iiber die reichhaltige
Geschichte des Hafens.

TAG 15 (07.08.2026): Auf See

Heute ist Zeit, sich zu entspannen und die Natur zu geniessen.
Suchen Sie sich ein gemiitliches Platzchen an einem der Panorama-
fenster der Explorer Lounge und halten Sie nach seltenen Kiisten-
végeln Ausschau. Lauschen Sie im Science Center den Vortrégen
unseres Expeditionsteams, bei denen Sie mehr iiber die Geografie,
das Klima und die Vogelwelt der Region erfahren.

TAG 16 (08.08.2026): St. Paul

Die unbewohnte windgepeitschte Insel St. Paul ist Heimat der gréssten
Aleutengemeinde in den USA. Besuchen Sie einzigartige historische
Statten, an denen sich die Uberreste von Barabaras befinden, den tra-
ditionellen, halb in den Untergrund gebauten Erdhgusern der Aleuten.

Unga Village

VON ALASKA Wrangell
Misty Fjords
PAZIFISCHER Grenville-Kanal
OZEAN

Princess-Royal-Kanal

Vancouver

»
Seattle USA

TAG 17 (09.08.2026): St.-Matthew-Insel

Die St.-Matthew-Insel liegt mitten in der Beringsee, auf halber Strecke
zwischen Russland und den USA. Halten Sie lhre Kamera bereit, denn
mit etwas Gliick werden Sie die seltene Beringschneeammer, die
nahezu ausschliesslich auf dieser Insel briitet, zu Gesicht bekommen.

TAG 18 (10.08.2026): Auf See — Beringsee

Wahrend unserer Fahrt {iber die Beringsee {iberqueren wir die
internationale Datumsgrenze. |hr letzter Tag auf See ist die perfekte
Gelegenheit, sich in unserem Wellnessbereich zu entspannen und
mit dem Expeditionsteam die Reise Revue passieren zu lassen.

TAG 19 (11.08.2026): Nome/Flug nach Seattle/Hoteliibernachtung
Nome war der Endpunkt von drei der grossen Expeditionen von
Roald Amundsen. Deshalb scheint es mehr als passend, dass auch
Ihr Abenteuer entlang der Kiiste Alaskas hier endet.

TAG 20 (12.08.2026): Seattle

lhre Expedition endet in Seattle. Wenn Sie Zeit haben, besuchen Sie
doch das Seattle Aquarium, in dem Sie Seeotter und eine Pazifische
Riesenkrake bestaunen kénnen.

20-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: AMALA2605

POLAR Aussenkabine ab CHF 11'328 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 13'740 p.P.*

Superior mit Balkon®
EXPEDITION Suite ab CHF 16’687 p.P.”

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitsten feilweise kostenpflichtig.

Leistungen: 1x U/F in Vancouver vor der Expedifions-Seereise * Transfer vom Hotel zum Flughafen in Vancouver vor der Expeditions-Seereise - Transfer vom Schiff zum Flughafen in Nome - Flug von
Nome nach Seattle in der Economy-Class - Transfer vom Flughafen zum Hotel in Seattle nach der Expeditions-Seereise - 1x U/F in Seattle nach der Expeditions-Seereise * Transfer in Seattle.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Alaska und Kanada — Aleuten, B&ren
und die Inside-Passage (Kurs Siid)

18 Tage

MS Fridtjof Nansen
Reisetermin: 06. September 2026

TAG 1 (06.09.2026): Seattle
Ihre Reise beginnt in der pulsierenden und kosmopolitischen Met-

ropole Seattle, wo Sie die erste Nacht im Hotel verbringen. Machen
Sie einen Spaziergang durch den Olympic Sculpture Park und be-
wundern Sie dabei die Werke renommierter Kiinstler, wihrend Sie
die unglaubliche Aussicht auf den Puget Sound und die umliegen-
den Berge geniessen.

TAG 2 (07.09.2026): Seattle/Flug nach Nome

Heute fliegen Sie von Seattle nach Nome. Hier endeten drei der
grossen Expeditionen von Roald Amundsen. Es kénnte also kaum
einen passenderen Ort fiir den Beginn einer Reise entlang der
Kiiste Alaskas mit einem Expeditionsschiff geben als Nome.

TAG 3 (08.09.2026): Auf See — Beringsee

Wahrend unserer Fahrt durch die Beringsee passieren wir die inter-
nationale Datumsgrenze. Hier liegen ,heute” und ,morgen” auf
zwei unterschiedlichen Seiten.

TAG 4 (09.09.2026): St.-Matthew-Insel

Die St.-Matthew-Insel ist Teil des Alaska Maritime National Wildlife
Refuge und iiber 300 Kilometer vom nichsten Dorf entfernt — ein
wilder, abgelegener und einsamer Ort. Heute sind die einzigen
Bewohner der Insel die vielen Végel, darunter Tausende von Papa-

geientauchern, Trottellummen und Kormoranen.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

TAG 5 (10.09.2026): St. Paul

Die windgepeitschte Insel St. Paul ist die grésste der Pribilof-Inseln
und Heimat der gréssten Aleutengemeinde in den USA. Besuchen
Sie einzigartige historische Statten, an denen sich die Uberreste von
Barabaras befinden, den traditionellen, halb in den Untergrund ge-
bauten Erdhiusern der Aleuten.

TAG 6 (11.09.2026): Auf See

Suchen Sie sich ein gemiitliches Platzchen an einem der Panorama-
fenster der Explorer Lounge und halten Sie nach seltenen Kiisten-
végeln Ausschau. Lauschen Sie im Science Center den Vortragen
unseres Expeditionsteams, bei denen Sie mehr {iber die Geografie,
das Klima und die Vogelwelt der Region erfahren.

TAG 7 (12.09.2026): Dutch Harbor

Dutch Harbor gilt seit 20 Jahren in Folge als der bedeutendste
Fischereihafen der USA. Erfahren Sie im Museum oder an einer
der zahlreichen historischen Stitten mehr iiber die reichhaltige
Geschichte des Hafens.

TAG 8 (13.09.2026): Unga Village

Erkunden Sie diese einzigartige Geisterstadt auf den abgelegenen
Aleuten. Unga wurde 1969 verlassen. Heute ist nur noch eine kleine
Ansammlung von verfallenen Holzgeb&uden iibrig, inmitten eines
Teppichs aus rosa Lausekrautern und Weidenréschen.

© Ashton Ray Hansen / HX
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Ausflige und Aktivitaten sind vorbehaltlich Anderungen.

TAG 9 (14.09.2026): Alaska-Halbinsel

Die Landschaft der Alaska-Halbinsel ist ein echtes Paradies fiir Wild-
tiere. Zerkliiftete Kiisten, hoch aufragende Berge und abgelegene
Buchten zshlen zu den charakteristischen Merkmalen dieser Region.

TAG 10 (15.09.2026): Katmai-Nationalpark

Der Katmai-Nationalpark fasziniert mit mehr als einem Dutzend akti-
ver Vulkane und iiber 2.000 Braunbéren, die hier einen geschiitz-
ten Lebensraum finden. Wir verbringen den Tag entweder in der
Bucht Geographic Harbor, in der Kinak Bay oder in der Kukak Bay.

TAG 11 (16.09.2026): Kodiak

Erfahren Sie im Alutiig Museum oder im Fort Abercrombie State
Historical Park mehr tiber die Geschichte von Kodiak, oder halten
Sie im Kodiak National Wildlife Refuge Ausschau nach Baren.

TAG 12 (17.09.2026): Auf See
Entspannen Sie wiahrend unserer Fahrt durch den Golf von Alaska
und halten Sie Ausschau nach Nordpazifik-Albatrossen.

TAG 13 (18.09.2026): Icy Bay

Entdecken Sie die Icy Bay in der Nshe des Prince-William-Sund,
wo drei markante Gletscher immer wieder riesige Eisschollen in
das Wasser der Bucht kalben. Wenn die értlichen Eis- und Wetter-
bedingungen es zulassen, kénnen Sie an Land gehen und sich den
riesigen Guyot-Gletscher aus der Nshe ansehen.

TAG 14 (19.09.2026): Sitka

Entdecken Sie Sitka, wo russische und amerikanische Einfliisse mit
den Traditionen der Tlingit verschmolzen sind. Wandern Sie durch
den malerischen Sitka National Historical Park und bewundern Sie
die kunstvollen Totempfshle der Haida und Tlingit.
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TAG 15 (20.09.2026): Wrangell

Willkommen in Wrangell, einer der &ltesten und geschichtstrach-
tigsten Inselstadte Alaskas. Halten Sie am Strand nach Petroglyphen
Ausschau und besuchen Sie das Wrangell Museum, um mehr iiber
die faszinierende Geschichte der Stadt zu erfahren.

TAG 16 (21.09.2026): Misty Fjords

Die Misty Fjords sind ein unberiihrter Kiistenabschnitt mit Nadelb&umen,
tiefen Fjorden und majestétischen, schneebedeckten Gipfeln.
Bestaunen Sie an Bord unserer Expeditionsboote die spektakuliren
Wasserfille und halten Sie Ausschau nach Wildtieren.

TAG 17 (22.09.2026): Auf See

Im Gegensatz zu Passagieren anderer Schiffe, die meist nachts
durch die Inside-Passage fahren, kénnen Sie die grandiose Land-
schaft tagsiiber in ihrer ganzen Schénheit auf sich wirken lassen.

TAG 18 (23.09.2026): Vancouver

Ihre Expedition endet in Vancouver. Besuchen Sie Chinatown und
das historische Viertel Gastown mit seinen zahlreichen einladenden
Restaurants und Cafés.

18-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNALA2608

POLAR Aussenkabine ab CHF 9423 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 11436 p.P.*

Superior mit Balkon®
EXPEDITION Suite ab CHF 13’897 p.P.”

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitsten feilweise kostenpflichtig.

Leistungen: 1x U/F in Seattle vor der Expeditions-Seereise * Transfer vom Hotel zum Flughafen in Seattle vor der Expeditions-Seereise * Flug von Seattle nach Nome in der Economy-Class

Transfer vom Flughafen zum Schiff in Nome.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Expeditionsziel:

Galapagos-Inseln

Die Galapagos-Inseln befinden sich im &stlichen Teil des Pazifischen Ozeans etwa 1.000 km
von der Westkiiste Stidamerikas entfernt. Die meisten Inseln des Archipels gehéren im weiteren Land: Ecuador
Sinne auch zum Siidpazifik. Die Inseln vulkanischen Ursprungs stehen fiir 6kologische Fliche: 8.010 km?

Galapagos-
Inseln

Die Galapagos-Inseln

Hauptstadt: Puerto Baquerizo Moreno

Forschung und Naturschutz. Amtssprache: Spanisch

Inselanzahl: 127
Hochster Punkt: Vulkan Wolf (1.707 m)
Wiéhrung: US-Dollar (USD)

® o\
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AQUATOR

Santiago SUDPAZIFISCHER
OZEAN

Santa Cruz

Isabela San Cristébal

SEELOWEN AUF ESPANOLA, GALAPAGOS-INSELN
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Einzigartigen
Tierarten auf
der Spur

Eine Expeditions-Seereise zu den Galapagos-Inseln wird Ihre
Sicht auf die Natur fiir immer verandern. Hier erfahren Sie,
wie Charles Darwin zu seiner Theorie der Evolution durch
natiirliche Selektion inspiriert wurde. Der Archipel aus Vulkan-
inseln beherbergt eine faszinierende, ungestorte Tier- und
Pflanzenwelt. Neben der beriihmten Galapagos-Riesenschild-
krote leben hier auch der verspielte Galdpagos-Seeléwe, der
tropische Galépagos-Pinguin, Télpel und die einzigartige
Meerechse.

Unsere Expeditionen bieten lhnen mit 70 Jahren Erfahrung
das Beste der Inseln: Sie erleben vielféltige Lebensrdume und
klimatische Bedingungen — von trockenen, felsigen Land-
schaften mit Kakteen und Leguanen bis hin zu tropischem Griin
und weissen Sandstrénden. Naturschutzprojekte wie eine Baby-
Schildkréten-Aufzuchtstation zeigen, welche Anstrengungen
fir den Erhalt der Inseln unternommen werden. lhr erfahrenes
Expeditionsteam aus lokalen Experten fiihrt Sie durch die
Natur und zeigt die besten Stellen fiir Tierbeobachtungen und
-interaktionen.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

“SCANORCHELN, GALAPAGOSINSELN

© Ashton Ray Hansen / HX

Ab ins Wasser

Die Inseln sind von kristallklarem Wasser
umgeben. Und |hr Expeditionsschiff hat alles
an Bord, was Sie fiir Kajaktouren und fiirs
Stand-up-Paddeln brauchen. Eine Fahrt mit
kleinen Panga-Booten ist die ideale M&glichkeit
fiir Erkundungen. Auf unserem Glasboden-
schiff kénnen Sie die Unterwasserwelt sogar
von oben beobachten. Setzen Sie Taucher-
brille und Schnorchel auf und tauchen Sie
ein in eine Unterwasserwelt voller farben-
préchtiger Fische, stoischer Schildkréten
und tauchender Meeresechsen — vielleicht
sehen Sie sogar neugierige Seeléwen, die
unter Wasser elegante Saltos schlagen.

In Darwins Fussstapfen

In der Charles-Darwin-Forschungsstation
arbeiten iiber einhundert Wissenschaftler,
Padagogen und Freiwillige aus aller Welt
unermiidlich daran, die Tierwelt der
Galapagos-Inseln zu erhalten. Sie werden
sehen, wie frisch geschliipfte Schildkréten
in Brutkdsten aufgezogen werden, und
erleben umfangreiche naturkundliche

Sammlungen und lokale Fotoausstellungen.

Im Hochland von San Cristébal liegt mit
La Galapaguera ein Waldreservat, das auch

als Zuchtstation fiir Riesenschildkréten dient.

Hier kdnnen Sie diese sanften Riesen in
ihrem natiirlichen Lebensraum beobachten.

Wissen vertiefen

Die Galapagos-Inseln sind ein internationales
Zentrum der Evolutionsbiologie, in dem
Wissenschaftler riesige Wissensbestande zu-
sammengetragen haben. Auf lhrer Seereise
werden von den sorgfaltig ausgewéahlten
lokalen Experten des Expeditionsteams
ausfiihrliche Vortrage iiber die Geschichte,
die Tierwelt und den Naturschutz auf den
Inseln angeboten. Die Vortragsthemen sind
dabei so gewihlt, dass sie zur jeweiligen
Etappe lhrer Expedition passen.

SCIENCE

© Shu#er;;cck

A

=<
=
~
)
=
5
2
c
8
o
o
g
]
D3
©

b

133



134

Expeditions-Seereisen Galapagos-Inseln

Wir bieten verschiedene Expeditions-Seereisen zu den Galapagos-Inseln an, bei denen die Hauptinseln in unterschiedlicher Kombination

angefahren werden. Mit unserem vielféltigen Angebot erleben Sie die abwechslungsreiche Tierwelt hautnah. Unsere kombinierten Land- und

Seereisen beinhalten auch einen Ausflug zu Perus legenddrem Machu Picchu.

Galapagos-Inseln — Auf den Spuren

Darwins (Kurs Ost)

10 Tage
MS Santa Cruz Il

19 Reisetermine: 08., 22. April, 06., 20. Mai, 03., 17. Juni, 01., 15., 29. Juli,
12., 26. August, 09., 23. September, 07., 21. Oktober, 04., 18. November,

02.,16. Dezember 2026

TAG 1: Schweiz/Flug nach Quito/Hoteliibernachtung
Ihre Erkundungsreise beginnt in Quito. Die Stadt liegt zwar direkt
am Aquator, aber sie ist auch die héchstgelegene Hauptstadt der

Welt. Hier scheint ewiger Friihling in der Luft zu liegen.

TAG 2: Quito/Hoteliibernachtung

Heute erkunden Sie die wunderschéne koloniale Altstadt von Quito
— die allererste Siedlung, die in die Liste des UNESCO-Weltkulturerbes
aufgenommen wurde. Gemeinsam besuchen wir das Monument
,El Mitad del Mundo®, das den Aquator markiert. Hier geniigt ein
winziger Schritt, um von der Nord- auf die Siidhalbkugel zu treten.

TAG 3: Quito/Flug nach Baltra/Mosquera

Nach einem kurzen Flug von Quito nach Baltra beginnt lhre Expediti-
ons-Seereise. Unser Schiff Santa Cruz Il heisst Sie herzlich willkommen.
Der erste Halt ist die Siidspitze von Mosquera. Die kleine Insel liegt
zwischen den grésseren Inseln Baltra und Seymour Norte und biefet
einen ersten Eindruck von der einmaligen Tierwelt der Galapagos-Inseln.
Halten Sie Ausschau nach Blaufusstélpeln und Roten Klippenkrabben.

TAG 4: San Cristébal — Puerto Baquerizo Moreno und Punta Pitt
Wir legen in Puerto Baquerizo Moreno, der Hauptstadt des Archipels,
an. Im Schutzgebiet Cerro Colorado besuchen wir eine Aufzucht-
station fiir die vom Aussterben bedrohten Riesenschildkréten. Am
Nachmittag besuchen wir mit unseren Pangabooten die Ostspitze der
Insel San Cristébal und hoffen, hier die unterschiedlichen Télpel-

arten sehen zu kénnen.

TAG 5: Inseln Santa Fé und Plaza Sur

Sie besuchen einen idyllischen weissen Sandstrand auf Santa Fé
und kdnnen mit etwas Gliick Leguane und Meerechsen auf der Insel
Plaza Sur beobachten. Die endemischen Tiere wie der Santa-Fe-Drusen-
kopf sind besonders beeindruckend, ebenso wie die kontrastreiche
Landschaft zwischen schwarzen Felsen und tiirkisem Wasser.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

TAG 6: Santa Cruz — Puerto Ayora und die Charles-Darwin-
Forschungsstation

Wir besuchen die Charles-Darwin-Forschungsstation, wo iber 200
Wissenschaftler und Freiwillige sich fiir die Erhaltung und den
Schutz der Tierwelt der Galapagos-Inseln einsetzen. Mit dem nahe
gelegenen Opuntienkaktuswald erwartet uns hier ein ganz anderes
Okosystem als an den Kiisten. Mit diesem Besuch in ihrem natiirlichen
Lebensraum steht der Tag auch ein bisschen unter dem Motto
Riesenschildkréten”, aber neben diesen beeindruckenden Tieren
haben die Landschaften noch viele weitere spannende Entdeckungen
zu bieten.

TAG 7: Espaiiola — Bahia Gardner und Osborn-Insel

Espafiola gilt mit vier Millionen Jahren als eine der éltesten der
Galapagos-Inseln. Sie ist ein Anziehungspunkt fiir Vogelbeobachter,
da hier fast die gesamte Weltpopulation der Galapagos-Albatrosse
briitet. Aber auch die Landschaft selbst hat besondere Momente zu
bieten: Erleben Sie, wie das Meerwasser durch das beriihmte

El Soplador (frei iibersetzt , das Blasloch”) 22 Meter in die Héhe
schiesst.

TAG 8: Inseln Edén und Seymour Norte

Das Inselchen Edén ist die Heimat zahlreicher Wildtiere und in den
klaren, seichten Gewéssern der Umgebung werden wir mit etwas
Gliick Griine Meeresschildkréten, Rochen und einige freundliche
Riffhaie beobachten kénnen.

TAG 9-10: Baltra/Flug iiber Guayaquil in die Schweiz

Es wird Zeit, sich von der vielfaltigen Tierwelt und der atemberau-
benden Landschaft einer der unglaublichsten Regionen der Erde
zu verabschieden. Heute bringt Sie ein Transfer zum Flughafen und
von Baltra aus geht es iiber Guayaquil wieder in die Schweiz.

©Clara Tuma / HX

Inklusive: AQUATOR ]
* Vortrége und GALAPAGOS-INSELN
Gespréchsrunden North
Seymour

- Anlandungen
* Begleitete Wanderungen/
Eden Islet
Naturwanderungen

- Schnorcheln

- Kajak

- Stand-up-Paddeln S
. Tierbeobachtung Forschungsstation
- Glasbodenboot

- Eintritt Galapagos-lnseln

- Zugang zur Flughafen

SANTA CRUZ

Puerto Ayora

Mosquera Islet

Punta Pitt

SAN CRISTOBAL

Santa Fe

Puerto

N Cerro
Baquerizo Colorado
Moreno Schildkréten-

reservat

Gardner Bay

Punta Suérez Osborn Islet

Lounge beim Riickflug

Landausflug inklusive:

- Quito: Stadtrundfahrt

Fiir Gaste mit eingeschrénkter Mobilitat nicht
geeignet. Ausfliige und Aktivitsten sind vorbehaltlich
Anderungen.

3
JAUSSICHTSDECK MS SANTA CRUZ II
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ESPANOLA
PAZIFISCHER (
OZEAN $ F
GALAPAGOS-INSELN "P

Baltra ."
Guayaquil

ECUADOR

FLAMINGO

10-Tage-Expeditionsreise inklusive Flug
Buchungs-Code: SCGAL2627ECH

VOYAGER Einzelkabine ab CHF 12’068 p.P.”
EXPLORER Aussenkabine ab CHF 10252 p.P.”

EXPLORER Familien- ab CHF 11192 p. p.*

aussenkabine
DARWIN Suite ab CHF 13’205 p.P.”

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. Voyager Einzelkabine nur als Einzelbelegung.

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Seebedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitaten teilweise kostenpflichtig.

Leistungen: Flug nach Quito und zuriick von Guayaquil in der Economy-Class * Transfer vom Flughafen zum Hotel in Quito - 2x U/F in Quito * Quito mit kultureller Tour * Transfer zum
Flughafen in Quito * Flug iiber Guayaquil nach Baltra in der Economy-Class - Transfer zum Schiff - Transfer vom Schiff zum Flughafen in Baltra - Flug nach Guayaquil in der Economy-Class.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

© Shutterstock
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Galapagos-Inseln — Auf den Spuren
Darwins und Machu Picchu (Kurs Ost)

15 Tage
MS Santa Cruz Il

19 Reisetermine: 03., 17. April, 01., 15., 29. Mai, 12., 26. Juni, 10., 24. Juli,
07., 21. August, 04., 18. September, 02., 16. 30. Oktober, 13., 27. November

und 11. Dezember 2026

TAG 1: Schweiz/Flug nach Lima/ Hoteliibernachtung
Willkommen in Peru! Geniessen Sie erste Eindriicke der farben-
prachtigen Stadt Lima — die ,Stadt der Kénige” — auf dem Transfer

zu lhrem Hotel.

TAG 2: Lima/Hoteliibernachtung

Bei einer Stadtrundfahrt lernen Sie das historische Zentrum Limas
kennen, dessen Kolonialarchitektur zum UNESCO-Weltkulturerbe
zshlt. Erkunden Sie anschliessend diese farbenfrohe und abwechs-

lungsreiche Stadt auf eigene Faust.

TAG 3: Lima/Flug nach Cusco/Hoteliibernachtung

Am Morgen fliegen Sie nach Cusco und entdecken auf einer
gefiihrten Tour diese spannende Stadt mit grossem historischen
Erbe im peruanischen Andenhochland.

TAG 4: Machu Picchu/Hoteliibernachtung

Wir machen uns am Morgen gemeinsam auf den Weg durch die
atemberaubende Landschaft der Anden noch weiter hinauf in Richtung
Machu Picchu. Auf einer gefiihrten Tour durch die , verlorene Stadt
der Inkas” erkunden Sie diese beeindruckende urbane Anlage der
antiken Inka-Kultur. Begegnen Sie der hiesigen Fauna in Form der
Lamas — diese sorgen dafiir, dass die Ruinen nicht von Gras

iberwuchert werden.

TAG 5: Cusco/Flug nach Quito/Hoteliibernachtung

Wir reisen weiter iliber Lima nach Quito, der am zweithéchsten
gelegenen Hauptstadt der Welt. Herzlich willkommen in der ecuado-
rianischen Metropole am Aquator, in der es sich immer so anfiihlt, als
lage der Friihling in der Luft. Entdecken Sie bei einem Spaziergang
die ersten Cafés und Geschéfte mit ihrem lokalen Angebot.

TAG 6-7: Quito/Hoteliibernachtung
Heute erkunden Sie die wundersch&ne koloniale Altstadt von Quito
— die allererste Siedlung, die in die Liste des UNESCO-Weltkulturerbes

MACHU PICCHU, PERU y
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Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

aufgenommen wurde. Gemeinsam besuchen wir das Monument
LEl Mitad del Mundo”, das den Aquator markiert. Hier geniigt
ein winziger Schritt, um von der Nord- auf die Siidhalbkugel zu

freten.

TAG 8: Quito/Flug nach Baltra/Mosquera

Heute geht Ihr Flug von Quito nach Baltra, wo Ihre Expeditions-Seereise
beginnt. Herzlich willkommen auf den Galapagos-Inseln und an
Bord von MS Santa Cruz II! Unser erster Halt auf der Erkundung der
Sstlichen Galapagos-Inseln ist die Siidspitze der winzigen Insel
Mosquera. Auf einer von Lavariffen umgebenen langen und schmalen
Sandbank ist hier eine der gréssten Seeléwenkolonien der

Galapagos-Inseln zu finden.

TAG 9: San Cristébal — Puerto Baquerizo Moreno und Punta Pitt
Auf der &stlichsten der Galapagos-Inseln, San Cristébal, legen wir
in Puerto Baquerizo Moreno, der Hauptstadt des Archipels, an. In
Cerra Colorado kénnen Sie eine Aufzuchtstation fiir die legendéren
Galapagos-Riesenschildkréten besuchen. Geniessen Sie die Fahrt
mit unseren Pangabooten zum nérdlichen Ende der Insel — nur hier
kann man alle drei Télpelarten der Galapagos-Inseln an einem Ort

beobachten.

TAG 10: Inseln Santa Fé und Plaza Sur

Wir wenden uns nach Westen und besuchen einen idyllischen
weissen Sandstrand auf Santa Fé und kénnen mit etwas Gliick Leguane
und Meerechsen auf dem kleinen Eiland Plaza Sur beobachten.

TAG 11: Puerto Ayora und die Charles-Darwin-Forschungsstation
Auf der zweitgrdssten der Galapagos-Inseln, Santa Cruz, besuchen
wir die Charles-Darwin-Forschungsstation. Hier arbeiten 200
Wissenschaftler und Freiwillige fiir die Erhaltung und den Schutz
der Tierwelt der Galapagos-Inseln. In den Zuchtgehegen kdnnen Sie
Schildkrétenbabys in Brutkssten beobachten und sich die beriihmten
Darwin-Finken aus néchster Nahe anschauen.

©Go Ga / Getty Images

Inkluswe: AQUATOR

* Vortrage und GALAPAGOS-INSELN

North
Gespréchsrunden Seymour
Mosquera Islet

“Anlandungen  Abara @< B S

Eden Islet

- Begleitete Wanderungen/

Puerto Ayora Punta Pitt

SAN CRISTOBAL

Naturwanderungen

- Schnorcheln

Santa Fe

Charles Darwi Puerto cfli"a%o

- Kajak Forschungsstation Baquerizo Sehidirelen *
- Stand-up-Paddeln

Gardner Bay
- Tierbeobachtung Punta Sudrez Osborn Islet

ESPANOLA

- Glasbodenboot
- Eintritt Galapagos-Inseln J
- Zugang zur Flughafen ’)C

Lounge beim Riickflug GALAPAGOS-INSELN  / Ecuapor +

____________ {‘-'""""'---------:i---gQuno

[ S, M ) ;
Landausflug inklusive: Balia o 51
Guayaquil
* Machu Picchu: Ausflug PAZIFISCHER .
OZEAN i
* Quito: Stadtrundfahrt A

PERU

Machu Picchu

Lima 6-.“__'*..:||aniaytambo

Cusco

Fiir Gaste mit eingeschrankter Mobilitét nicht
geeignet. Ausfliige und Aktivititen sind vorbe-
haltlich Anderungen.

TAG 12: Espaiiola, Bahia Gardner und Osborn-Insel

Espafiola gilt mit vier Millionen Jahren als eine der &ltesten Inseln
des Archipels und ist ein Paradies fiir Vogelbeobachter, da hier fast
die gesamte Weltpopulation der Galapagos-Albatrosse briitet. Aber
auch die weitere Tierwelt wartet mit spannenden Arten auf: Halten
Sie Ausschau nach roten Lavaechsen und Meeresleguanen.

TAG 13: Insel Edén und Seymour Norte
Das kleine Inselchen Edén ist Heimat zahlreicher Wildtiere und in
den klaren, seichten Gewassern der Umgebung werden wir mit etwas

Gliick Griine Meeresschildkraten, Rochen und einige freundliche

LAMAS, PERUJS ﬁ v
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Riffhaie beobachten kénnen.
15-Tage-Expeditionsreise inklusive Flug

TAG 14-15: Baltra/Flug iiber Guayaquil in die Schweiz Buchungs-Code: SCGAL2627EMACCH

Es wird Zeit, sich von der vielféltigen Tierwelt und der atem-
beraubenden Landschaft einer der unglaublichsten Regionen der

VOYAGER Einzelkabine ab CHF 16’184 p.P.”
EXPLORER Aussenkabine ab CHF 13'639 p.P."
EXPLORER Familien- ab CHF 14'579 p.P.*

aussenkabine
DARWIN Suite ab CHF 16’592 p.P.”

Erde zu verabschieden. Heute ist es Zeit fiir lhren Transfer zum
Flughafen und fiir lhren Riickflug in die Schweiz.

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. Voyager Einzelkabine nur als Einzelbelegung.

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Seebedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.

Leistungen: Flug nach Lima und zuriick von Baltra tiber Guayaquil in der Economy-Class - 2x U/F in Lima - Stadtrundfahrt in Lima inkl. Mittagessen - Transfers in Lima zwischen Hotel und
Flughafen  Flug nach Cusco in der Economy-Class * 1x U/F in Cusco * Tourpaket Cusco und Machu Picchu * Transfer zum Flughafen in Cusco * Flug von Cusco iber Lima nach Quito in
der Economy-Class * Transfer zum Hotel in Quito - 2x U/F in Quito - Ausflug Historisches Quito inkl. Mittagessen - Flug iiber Guayaquil nach Balira in der Economy-Class - Transfer zum
Schiff - Transfer vom Schiff zum Flughafen in Baltra - Flug nach Guayaquil in der Economy-Class.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

© Shutterstock
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Galapagos-Inseln — Die neun schénsten
Inseln des Archipels (West- und Nordroute)

12 Tage
MS Santa Cruz Il

20 Reisetermine: 31. Mérz, 14., 28. April, 12., 26. Mai, 09., 23. Juni,
07., 21. Juli, 04., 18. August, 01., 15., 29. September, 13., 27. Oktober,

10., 24. November, 08. und 22. Dezember 2026

TAG 1: Schweiz/Flug nach Quito/Hoteliibernachtung
lhre Erkundungsreise beginnt in Quito. Die Stadt liegt direkt am
Aquator und vermittelt ein Gefiihl ewigen Friihlings. Transfer zur

Ubernachtung in Ihrem Hotel.

TAG 2: Quito/Hoteliibernachtung

Heute erkunden Sie die wunderschéne koloniale Altstadt von Quito —
die allererste Siedlung, die in die Liste des UNESCO-Weltkultur-
erbes aufgenommen wurde. Gemeinsam besuchen wir das Monument
,El Mitad del Mundo”, das den Aquator markiert. Hier geniigt ein
winziger Schritt, um von der Nord- auf die Siidhalbkugel zu treten.

TAG 3: Quito/Flug nach Baltra/Santa Cruz

Ein kurzer Flug bringt Sie von Quito nach Baltra. Hier beginnt lhre
Expeditions-Seereise. Unser Weg zu den westlichen und siidlichen
Galapagos-Inseln fiihrt zunéchst entlang der Nordkiiste der Insel
Santa Cruz zu den faszinierenden Landschaften des Cerro Dragén,
des Drachenhiigels. Geniessen Sie die ersten Eindriicke dieser un-
vergleichlichen Landschaft mit der ebenso eindrucksvollen Tierwelt
und halten Sie Ausschau nach Flamingos und Drusenképfen.

TAG 4: Isabela, Fernandina, Santa Cruz

Wir fahren Richtung Westen und erkunden zunichst an der West-
kiiste der Insel Isabela den Punta Vicente Roca — einen der besten
Schnorchelplatze der Galapagos-Inseln. Entdecken Sie Mondfische,
Delfine, Seeléwen, aber auch Pinguine, Blaufusstélpel und Kormorane,
die in dieser geschiitzten Bucht auf Beutefang gehen. Ganz anders
muten dann die Meerechsen und Roten Klippenkrabben auf der Insel

Fernandina an, unserem nachsten Ziel.

MEERESSCHILDKROTE = ~ =
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Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

TAG 5: Santa Cruz — Puerto Ayora

Besuchen Sie die Charles-Darwin-Forschungsstation mit ihrem Auf-
zuchtzentrum fiir Riesenschildkréten. Wir besuchen einen beein-
druckenden Opuntiakaktuswald (Feigenkakteen) im Hochland, wo
ein deutlich kiihleres Klima herrscht als an den Kiistenregionen.
Hier sind die Riesenschildkréten in ihrem natiirlichen Lebensraum

zu sehen.

TAG 6: Floreana, Champion Islet, Cormorant Point

Mit dem Pangaboot erkunden wir die Kanéle an der Nordkiiste von
Floreana. Neben all den faszinierenden Naturschauspielen bieten
die Galapagos-Inseln aber auch immer wieder Einblicke in ihre
Geschichte: so beispielsweise in der Post Office Bay mit ihrem
historischen Holzfass, das seit iiber zwei Jahrhunderten als Post-
amt dient. Am Champion Islet kann man gut schnorcheln oder am
Cormorant Point die spannende Tierwelt einer Brackwasser-
Lagune entdecken.

TAG 7: Capitania Seymour, Baltra

Wieder auf Baltra angekommen, génnen wir uns einen ruhigen Tag
und besuchen am Nachmittag den Strand von Las Bachas an der
Nordkiiste von Santa Cruz. Der Sand aus feinsten Korallenresten
bietet Meeresschildkréten den perfekten Untergrund fiir ihre Nester.

TAG 8: Santiago — Las Bachas, Buccaneer Cove, Puerto Egas
Wir nehmen uns einen Tag Zeit und erkunden die Insel Santiago
von allen Seiten. Von den beeindruckenden Klippen an der Cala de
los Bucaneros (Freibeuter-Bucht) bis zu einer Kolonie Galapagos-
Pelzrobben: Hier gibt es wirklich viel zu sehen und zu entdecken.
Es liegt ganz bei lhnen, ob Sie all dies lieber mit einer Wanderung
an Land oder mit einer der mdglichen Wassersport-Aktivititen
erkunden mdchten.

TAG 9: Rabida, Bartolomé

Heute kénnen Sie die Galapagos-Inseln auch einmal héren: Erleben
Sie die einmalige Ger&uschkulisse einer Seeléwenkolonie. Am
Nachmittag sind wir auf der kleinen Insel Bartolomé zu Gast. Mit
einer Fahrt im Glasbodenboot erkunden wir die farbenfrohe Unter-
wasserwelt und beobachten Galapagos-Pinguine in ihrem Element.

TAG 10: Genovesa — Prince Philip’s Steps, Darwin-Bucht

Von einem flachen Felsplateau auf der Insel Genovesa hat man
einen fantastischen Blick auf die lokale Vogelwelt. Oder begegnen
Sie all den gefiederten Bewohnern der Insel bei einem Spaziergang
am Strand, beim Schwimmen, Schnorcheln oder Kajakfahren.

TAG 11-12: Baltra/Riickflug iiber Guayaquil in die Schweiz
Unsere Reise neigt sich dem Ende zu. Nehmen Sie Abschied von
diesem aussergewdhnlichen Reiseziel. Transfer zum Flughafen fiir
Ihren Riickflug iiber Guayaquil in die Schweiz.

Inklusive:

- Vortrége und

Gespréchsrunden

Punta
Vicente Roca

- Anlandungen o

- Begleitete Wanderungen/ Espinoza
Naturwanderungen FERNANDINA

- Schnorcheln

- Kajak

- Stand-up-Paddeln

- Tierbeobachtung

- Glasbodenboot

- Eintritt Galapagos-lnseln

- Zugang zur Flughafen

ISABELA

GALAPAGOS-INSELN

GENOVESA
DARWIN Prince Philip’s
BAY Steps

AQUATOR

Buccaneer
Cove

SANTIAGO

Bartolomé

‘ Las Bachas beach

Dragon Hill ,/
Schildkrsten-
reservat  SANTA CRUZ
Puerto Ayora

Charles Darwin
Forschungsstation

Post Office ‘ Cormorant Point
Bay

FLOREANA

Lounge beim Riickflug

Landausflug inklusive:

* Quito: Stadtrundfahrt

Fiir Gaste mit eingeschrankter Mobilitét nicht
geeignet. Ausfliige und Aktivititen sind vor-
behaltlich Anderungen.

BLAUFUSSTOLPEL, GALAPAGOS-INSELN

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. Voyager
Einzelkabine nur als Einzelbelegung.

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Ein-
schiffung erfiillen. Nahere Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Seebedingungen und kénnen sich jederzeit
&ndern. Optionale Aktivititen teilweise kostenpflichtig.

Leistungen: Flug nach Quito und zuriick von Guayaquil in der Economy-Class - 2x U/F

in Quito * Transfers in Quito zwischen Flughafen und Hotel - Ausflug mit kultureller Tour -
Flug iiber Guayaquil nach Baltra in der Economy-Class - Transfer zum Schiff - Transfer vom
Schiff zum Flughafen in Baltra - Flug nach Guayaquil in der Economy-Class.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

Baltra ’* uito
Guayaquil
PAZIFISCHER ECUADOR
OZEAN

12-Tage-Expeditionsreise inklusive Flug
Buchungs-Code: SCGAL2627WNCH

VOYAGER Einzelkabine ab CHF 14’322 p.P.”
EXPLORER Aussenkabine ab CHF 12’062 p.P.”

EXPLORER Familien- ab CHE 13255 p. p.*

aussenkabine
DARWIN Suite ab CHF 15’811 p.P.”

© Shutterstock
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Expeditions-Seereise zu den Galapagos-Inseln —
Die schénsten Inseln und Machu Picchu

17 Tage
MS Santa Cruz Il

20 Reisetermine: 26. Marz, 09., 23. April, 07., 21. Mai, 04., 18. Juni,
02., 16., 30. Juli, 13., 27. August, 10., 24. September, 08., 22. Oktober,

05., 19. November, 03. und 17. Dezember 2026

TAG 1: Schweiz/Flug nach Lima/Hoteliibernachtung
Willkommen in Peru! Die Hauptstadt Lima liegt auf tiber 3.400 Metern
Hahe. Geniessen Sie erste Eindriicke der prachtigen Stadt, deren Altstadt
seit 1991 zum Weltkulturerbe zzhlt, auf dem Transfer zu lhrem Hotel.

TAG 2: Lima/Hoteliibernachtung

Lernen Sie das historische Zentrum Limas, das zum UNESCO-
Weltkulturerbe gehort, mit seiner eleganten spanischen Kolonial-
architektur und andere interessante Sehenswiirdigkeiten kennen.
Nach diesem halbtagigen Ausflug bleibt Ihnen noch ausreichend
Zeit, um diese facettenreiche Stadt auf eigene Faust zu erkunden.

TAG 3: Lima/Flug nach Cusco

Am Morgen fliegen Sie weiter nach Cusco. Entdecken Sie bei einer
Stadifiihrung diese geheimnisvolle und geschichtstrachtige Stadt, die
als das Herz des Inka-Reiches gilt. Hier liegen uralte Inka-Bauwerke
neben kunstvoll gestalteten Geb&uden der spanischen Kolonialzeit.

TAG 4: Machu Picchu

Wir machen uns am Morgen gemeinsam auf den Weg durch die
atemberaubende Landschaft des Andenhochlandes hinauf in Rich-
tung Machu Picchu. Auf einer gefiihrten Tour durch die , verlorene
Stadt der Inkas” erkunden Sie die wohl beeindruckendste urbane
Anlage dieser antiken Kultur. Begegnen Sie den hier heimischen
Verwandten der Kamele: den Lamas. Zwischen den Ruinen grasen

einige dieser faszinierenden Tiere.

TAG 5: Cusco/Hoteliibernachtung

Ihr heutiger Flug fiihrt Giber Lima nach Quito, auf rund 2.850 Metern.
Herzlich willkommen in der ecuadorianischen Metropole am Aquator,
in der es sich immer so anfiihlt, als lage der Friihling in der Luft.
Entdecken Sie bei einem Spaziergang die ersten Cafés und Geschifte
mit ihrem lokalen Angebot.

MACHU PICCHU, PERU
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Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

TAG 6-7: Flug nach Quito/Hoteliibernachtung
Heute erkunden Sie die wunderschéne koloniale Altstadt von Quito —
die allererste Siedlung, die in die Liste des UNESCO-Weltkulturerbes

aufgenommen wurde.

TAG 8: Quito/Flug nach Baltra/Santa Cruz

Ein kurzer Flug bringt Sie von Quito nach Baltra. Hier beginnt lhre
Expeditions-Seereise. Unser Weg zu den westlichen und siidlichen
Galapagos-Inseln fiihrt zunéchst entlang der Nordkiiste der Insel
Santa Cruz zu den faszinierenden Landschaften des Cerro Dragén,
des Drachenhiigels. Geniessen Sie die ersten Eindriicke dieser un-
vergleichlichen Landschaft mit der ebenso eindrucksvollen Tierwelt

und halten Sie Ausschau nach Flamingos und Drusenképfen.

TAG 9: Isabela, Fernandina, Santa Cruz

Wir fahren Richtung Westen und erkunden zunéchst an der Westkiiste
der Insel Isabela den Punta Vicente Roca — einen der besten Schnorchel-
plétze der Galapagos-Inseln. Entdecken Sie Mondfische, Delfine, See-
|6wen, aber auch Pinguine, Blaufusstdlpel und Kormorane, die in dieser
geschiitzten Bucht auf Beutefang gehen. Ganz anders muten dann die
Meerechsen auf der Insel Fernandina an, unserem nichsten Ziel.

TAG 10: Santa Cruz — Puerto Ayora

Besuchen Sie die Charles-Darwin-Forschungsstation mit ihrem
Aufzuchtzentrum fiir Riesenschildkréten. Im Anschluss geht es in
den Opuntiakaktuswald im Hochland, wo ein deutlich kiihleres
Klima herrscht als an den Kiistenregionen.

TAG 11: Floreana, Champion Islet

Mit dem Pangaboot erkunden wir die Kanéle an der Nordkiiste von
Floreana. Neben all den faszinierenden Naturschauspielen bieten
die Galapagos-Inseln aber auch immer wieder Einblicke in ihre Ge-
schichte: so beispielsweise in der Post Office Bay mit ihrem histori-

schen Holzfass, das seit liber zwei Jahrhunderten als Postamt dient.

e

©OGphoto / Getty images

Inklusive:

* Vortrége und

Punta
Vicente Roca

Gespréchsrunden

- Anlandungen

* Begleitete Wanderungen/
Naturwanderungen FERNANDINA

- Schnorcheln

- Kajakfahrten

- Stand-up-Paddeln

- Tierbeobachtung

- Glasbodenboot

- Eintritt Galapagos-lnseln

- Zugang zur Flughafen

GALAPAGOS-INSELN BAY

GENOVESA
DARWIN

Prince Philip’s
Steps

AQUATOR

Buccaneer

Bartolomé

Las Bachas beach
Dragon Hill/
Schildkréten- SANTA CRUZ

reservat

Puerto Ayora

Charles Darwin
Forschungsstation

Post Office [ Cormorant Point
Bay FLOREANA

Lounge beim Riickflug

Landausflug inklusive:

- Lima: Stadtrundfahrt

- Cusco: Stadtrundgang
" Machu Picchu: Ausflug
* Quito: Stadtrundfahrt

Fiir Gaste mit eingeschrénkter Mobilitét nicht
geeignet. Ausfliige und Aktivitsten sind vorbehaltlich
Anderungen.

TAG 12: Capitania Seymour, Baltra

Wieder auf Baltra angekommen, génnen wir uns einen ruhigen Tag
und besuchen am Nachmittag den Strand von Las Bachas an der
Nordkiiste von Santa Cruz. Der Sand aus feinsten Korallenresten bietet
Meeresschildkréten den perfekten Untergrund fiir ihre Nester.

TAG 13: Santiago — Las Bachas, Buccaneer Cove, Puerto Egas
Wir nehmen uns einen Tag Zeit und erkunden die Insel Santiago
von allen Seiten. Von den beeindruckenden Klippen an der Cala de
los Bucaneros (Freibeuter-Bucht) bis zu einer Kolonie Galapagos-
Pelzrobben: Hier gibt es wirklich viel zu sehen und zu entdecken.

TAG 14: Rabida, Bartolomé

Heute kénnen Sie die Galapagos-Inseln auch einmal héren: Erleben
Sie die einmalige Geréuschkulisse einer Seeldwenkolonie. Am
Nachmittag sind wir auf der kleinen Insel Bartolomé zu Gast. Mit
einer Fahrt im Glasbodenboot erkunden wir die farbenfrohe Unter-
wasserwelt und beobachten Galapagos-Pinguine in ihrem Element.

TAG 15: Genovesa — Prince Philip’s Steps, Darwin Bucht
Von einem flachen Felsplateau auf der Insel Genovesa hat man
einen fantfastischen Blick auf die lokale Vogelwelt. Oder begegnen

GALAPAGOS-INSELN N

@I TX U ?:--.:Quiio
Baltra iy SR
Guaya’quil".‘
ECUADOR |
PAZIFISCHER t / PERU
OZEAN Vo

::;:Machu Picchu
Lima ‘.f‘_
Cusco

Ollantaytambo

Sie all den gefiederten Bewohnern der Insel bei einem Spaziergang
am Strand, beim Schwimmen, Schnorcheln oder Kajakfahren.

TAG 16—17: Baltra/Riickflug iiber Guayaquil in die Schweiz
Unsere Reise neigt sich dem Ende zu. Nehmen Sie Abschied von
diesem aussergewdhnlichen Reiseziel. Transfer zum Flughafen fiir
Ihren Riickflug iiber Guayaquil in die Schweiz.

17-Tage-Expeditionsreise inklusive Flug
Buchungs-Code: SCGAL2627WNMACCH

VOYAGER Einzelkabine ab CHF 18’438 p.P."
EXPLORER Aussenkabine ab CHF 15’449 p.P.”

EXPLORER Familien- ab CHF 16'642 p.P.*

aussenkabine
DARWIN Suite ab CHF 19198 p.P.”

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. Voyager Einzelkabine nur als Einzelbelegung.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten

Anlandungen unterliegen den Wetter- und Seebedingungen und kénnen sich jederzeit &ndern. Optionale Aktivititen teilweise kostenpflichtig.

Leistungen: Flug nach Lima und zuriick von Guayaquil in der Economy-Class - 2x U/F in Lima - Stadtrundfahrt in Lima inkl. Mittagessen - Transfers in Lima zwischen Hotel und Flughafen - Flug
nach Cusco in der Economy-Class - 1x U/F in Cusco * Tourpaket Cusco und Machu Picchu - Transfer zum Flughafen in Cusco - Flug von Cusco iiber Lima nach Quito in der Economy-Class -
Transfer zum Hotel in Quito + 2x U/F in Quito - Ausflug Historisches Quito inkl. Mittagessen - Flug iiber Guayaquil nach Baltra in der Economy-Class * Transfer zum Schiff - Transfer vom

Schiff zum Flughafen in Baltra - Flug nach Guayaquil in der Economy-Class.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Expeditionsziel:

S U d a m e rl ka SUDAMERIKA

AQUATOR

Sidamerika, der artenreichste Kontinent der Welt, liegt vollsténdig in der westlichen und
grosstenteils in der siidlichen Hemisphé&re. Er grenzt im Westen an den Pazifischen Ozean,
im Siiden an das Stidpolarmeer und im Osten und Norden an den Atlantischen Ozean.
Die zentralamerikanische Landbriicke verbindet den Kontinent mit Nordamerika.

PAZIFISCHER
OZEAN

ATLANTISCHER
P Santiago de Chile OZEAN

\

Valparaiso

© Maximilian Schwarz / HX

Buenos Aires
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Grosstes Land: Brasilien
Grosste Stadt: Sdo Paulo, Brasilien AQUATOR
Lander insgesamt: 12

Flache: 17.843.000 km?
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Spanisch und Portugiesisch
Hochster Punkt:

Berg Aconcagua (6.961 m)
Wiéhrung: Verschiedene
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Expeditions-Seereisen Stidamerika

Begleiten Sie uns auf eine Entdeckungsreise durch Siidamerika zwischen dem legendéren Kap Hoorn an der Spitze des Kontinents und
dem chilenischen Bohemien Valparaiso. Auf dem Weg dorthin, vorbei an der atemberaubenden Schénheit der Fjorde, Gletscher und Berge

Patagoniens, erleben Sie atemberaubende Schénheit und und ein einzigartiges Abenteuer.

Chilenische Fjorde — Expedition ins Herz

Patagoniens (Kurs Nord)

16 Tage

MS Roald Amundsen
Reisetermin: 26. Marz 2026

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

Valparaiso

@ Santiago de Chile
Buenos Aires @

ARGENTINIEN /

PAZIFISCHER CHILE ;

OZEAN

Niebla

Castro

Nationalpark —
Chiloé

7 ATLANTISCHER

/) OZEAN
Tortel

/
Torres del Paine

Bernardo O'Higgins Nationalpark

Nationalpark

i

Puerto i
/
Natales ’

L Tierra del Fuego

MAGELLANSTRASSE

Nationalpark
Alberto de Agostini
Puerto Williams

/' Ushuaia
BEAGLE-KANAL

Kap Hoorn

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Sie fliegen von Buenos Aires nach Ushuaia, wo Sie einschiffen und
mit uns nach Kap Hoorn aufbrechen. Dort landen wir an, falls die
Wetterbedingungen es zulassen. Anschliessend reisen wir entlang
der Westkiiste Siidamerikas nach Norden durch die beeindruckenden
chilenischen Fjorde. Die zerkliiftete, labyrinthische Kiistenlinie mit
einer Vielzahl von Inseln, steilen Bergen und glitzernden Gletschern
eignet sich perfekt fiir eine Erkundung im Expeditionsstil. Sie
werden einige der beeindruckendsten Gletscher Chiles sehen und

sagenumwobene Wasserwege iiberqueren.

16-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: AMSOU2601

POLAR Aussenkabine ab CHF 7'613 p.P."

ARKTIS Aussenkabine p *

Superior mit Balkon® ab CHF 8875 p.P.
ab CHF 10'404 p.P.”

EXPEDITION Suite

Leistungen: 1x U/F in Buenos Aires vor der Expeditions-Seereise * Transfer vom Hotel zum
Flughafen in Buenos Aires * Flug von Buenos Aires nach Ushuaia in der Economy-Class -
Transfer in Ushuaia.

© Shutterstock

Chilenische Fjorde —

Expedition ins Herz Patagoniens (Kurs Siid)

15 Tage

MS Fridtjof Nansen
Reisetermin: 17. Oktober 2026

[ -
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PUERTO WILLIAMS, CHILE

Valparaiso

® Santiago de Chile

Buenos Aires @

ARGENTINIEN

PAZIFISCHER
OZEAN

CHILE

Niebla

Castro

Nationalpark ——
Chiloé

/' ATLANTISCHER
OZEAN

Torres del Paine /'
Bernardo O'Higgins Nationalpark

Nationalpark
P Puerto

Natales

——— Tierra del Fuego

MAGELLANSTRASSE
Nationalpark
Alberto de Agostini
Puerto Williams

/ Ushuaia
BEAGLE-KANAL

Kap Hoorn

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

Lassen Sie sich von der einzigartigen Schénheit der chilenischen
Fjordlandschaft verzaubern und erleben Sie eine unvergessliche
Expeditions-Seereise vom chilenischen Valparaiso nach Ushuaia in
Argentinien. Begleiten Sie uns in spektakulére Nationalparks, zu
UNESCO-Stétten und in spannende Metropolen, unternehmen Sie
einen Anlandeversuch am legendéren Kap Hoorn und besuchen Sie

entlegene Siedlungen.

15-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNSOU2609

POLAR Aussenkabine ab CHF 7328 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine , .

Superior mit Balkon® ab CHF 8'602 p.P.
ab CHF 10’145 p.P.”

EXPEDITION Suite
Leistungen: Transfer vom Schiff zum Flughafen in Ushuaia - Flug von Ushuaia nach Buenos

Aires in der Economy-Class.

* Friihbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Seebedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.

© Andrea Klaussner / HX
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Europa und die
Britischen Inseln —
Entdecken Sie
Naturschatze und
kulturelle Vielfalt

Europa ist ein Kontinent voller Kulturen, Sprachen und
Geschichten. Mit uns erfahren Sie mehr iiber die maritime
Historie und den Charme der Atlantikregion. Entdecken Sie
eine vielfsltige Tierwelt und reisen Sie entlang der Kiisten
Frankreichs, Deutschlands, Belgiens, der Niederlande und

der Iberischen Halbinsel, vorbei an Hafenstidten, Fischer-

dorfern und wilden Inseln.

Die Britischen Inseln sind ein kultureller Schmelztiegel mit
einer langen Geschichte. Besuchen Sie historische Schlésser,
Abteien und geheimnisvolle Ruinen. Die atemberaubenden
Landschaften und Sehenswiirdigkeiten lassen die Geschichte
dieser Region lebendig werden. Mit unseren kleineren Schiffen
erreichen Sie abgelegene Hafen und unberiihrte Strénde,
die eine einzigartige Expeditionsatmosphére bieten. Tauchen
Sie ein in die Vielfalt und den Charakter Europas und der

Britischen Inseln.

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

LISSABON, PORTUGAL _

©Alexander Spatari / Getty Images

i
GIJON, SPANIEN -
-

Vielfsltige Kunst und
Geschichte

Die Stadte und Dérfer Europas erkundet
man am besten so, wie es auch die Ein-
heimischen tun: zu Fuss. Flanieren Sie tber
malerische gepflasterte Strassen und durch
verborgene Gasschen, schlendern Sie iiber
breite, von Bdumen gesdumte Boulevards
und weitldufige Plétze, die alle ihren ganz
eigenen Charme haben. Entdecken Sie hiib-
sche Kiistenorte, verschlafene Fischerdorfer
und mittelalterliche Stadte, probieren Sie
bei einem Zwischenstopp lokale Késtlich-
keiten und tauchen Sie in die ereignisreiche
Geschichte der jeweiligen Region ein.

Fantastische Natur auf
Schritt und Tritt

An der européischen Atlantikkiiste wimmelt
es nur so von Wildtieren — von Robben und
Delfinen bis hin zu Papageientauchern und
anderen Arten von Seevdgeln. Ob windge-
peitschte Klippen und zerkliiftete Landzungen
oder bezaubernde versteckte Buchten und
ausgedehnte Sanddiinen — Ihr Expeditions-
team zeigt lhnen die besten Aussichtspunkte,
um Fotos zu schiessen und die Landschaft zu
geniessen. Es erwarten Sie atemberaubende
Landschaften und grandiose Panoramablicke,
die eine echte Augenweide sind — mit und

ohne Kamera.

Geschichte und Kultur in
Hiille und Fiille

Von der Isle of Arran iiber Islay und die Isle
of Mull bis nach Stornoway — besuchen

Sie historische Schlésser und bezaubernde
Standing Stones und tauchen Sie mit Whisky
und Tartan in Schottlands Kultur ein. Es gibt
nur wenige Orte, die ein so mystisches
Gefiihl von uralten Zeiten hervorrufen, wie
die Steinkreise und andere neolithische
Monumente des Landes. Probieren Sie
Schottlands erlesenstes Getrénk und er-
leben Sie die faszinierende Geschichte

dieser Inseln hautnah.

Zeitlose Schonheit

Auf den abgelegenen Inseln der Hebriden
erwarten Sie zerkliiftete, mit Heidekraut
bedeckte Landschaften sowie weisse Sand-
stréinde und hoch aufragende Klippen. Die
atemberaubenden Highlands auf dem Fest-
land wiederum verzaubern mit malerischen
Stadten und steinernen Denkmélern, die

in die charakteristischen Berglandschaften
und von Gletschern geformte Téler einge-
bettet sind.

Ein Paradies fiir Wildtiere

Die Meere und Kiisten rund um die schotti-
schen Inseln bieten zahlreichen Wildtieren
einen Lebensraum — von Walen und Riesen-
haien bis hin zu Delfinen und Robben ist
alles vertreten. Diese Inseln beherbergen
auch riesige Kolonien von Seevégeln,
darunter Papageientaucher, Tordalken,
Dreizehenméwen und Basstdlpel. In der
N&he der Strénde kénnen Sie Austern-
fischer beobachten, wahrend sich Otter an
den Flussmiindungen tummeln und Stein-

adler uber die Bergtéler schweben.
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Expeditions-Seereisen innerhalb Europas

Entdecken Sie auf einer Expeditions-Seereise entlang der europédischen Atlantikkiiste kulturelle und historische Héhepunkte des Kontinents. Ihre

Seereise beginnt in der zeitlos schénen Stadt Lissabon und fiihrt Sie von dort nach Spanien, Frankreich, England, in die Niederlande und nach

Deutschland. Alternativ reisen Sie mit uns von Glasgow aus gen Norden zu den schottischen Inseln.

Von Lissabon nach Hamburg —
Hohepunkte der européischen Atlantikkiiste

13 Tage

MS Fridtjof Nansen
Reisetermin: 25. April 2026

TAG 1 (25.04.2026): Lissabon

Lissabon wurde auf sieben Hiigeln am Ufer des Flusses Tejo erbaut
und ist eine der bezauberndsten Metropolen Siideuropas. Ein
Rundgang durch die Baixa, das Barrio Alto und die Alfama, die
wichtigsten historischen Viertel von Lissabon, ist ein Muss. Nehmen
Sie an unserem aufregenden Lissabon-Vorprogramm teil, um die
vielen Sehenswiirdigkeiten Lissabons zu erkunden, bevor Sie an
Bord gehen.

TAG 2 (26.04.2026): Leixdes (Porto) — Portugal

Auf keinen Fall sollten Sie sich die romanische Kathedrale und die
Kirche San Francisco entgehen lassen. Erkunden Sie auch die
Uferpromenade der Marina da Ribeira, iiberqueren Sie den Douro
{iber die Fachwerk-Bogenbriicke Ponte de Dom Luis | und werfen
Sie am anderen Ufer einen Blick in die am Hafen gelegenen
Kellereien von Vila Nova de Gaia.

TAG 3 (27.04.2026): Ferrol — Spanien

Bewundern Sie das neoklassizistische Design und die engen
Gassen des Barrio de la Magdalena und des Viertels Ferrol Vello.
Ferrol ist auch Ausgangspunkt des Pilgerweges Camino Inglés nach
Santiago de Compostela. Wandern Sie die erste Etappe nach Neda
oder Pontedeume, oder nehmen Sie an einem optionalen Ausflug
teil, der Sie direkt nach Santiago de Compostela bringt.

TAG 4 (28.04.2026): Gijén — Spanien

Im historischen Gijén im hiigeligen Cimadevilla und Barrio del
Carmen kdnnen Sie den barocken Revillagigedo-Palast, San Bautista
und die Plaza del Marqués erkunden. Wandern Sie zum Denkmal
Cerro Santa Catalina und geniessen Sie dort die beste Aussicht auf

SAINT MALO, FRANKREICH

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr g
zu erfahren [8]r:A

Gijén. Oder schlendern Sie entlang der Playa de San Lorenzo bis
zum Mirador de la Providencia.

TAG 5 (29.04.2026): San Sebastian (Pasaia) — Spanien

San Sebastian ist zweifellos die schénste Kiistenstadt Nordspaniens!
Die Stadt ist ein beliebter Anlaufpunkt fiir Feinschmecker und vor
allem beriihmt fiir seine Pintxos, kleine Happchen voller
Geschmack.

TAG 6 (30.04.2026): Bordeaux — Frankreich

Willkommen in der Stadt des Weins! Bordeaux exportiert Wein
bereits seit der Antike. Es ist die achtgrésste Stadt Frankreichs
und die Altstadt ist mit ihren insgesamt 350 denkmalgeschiitzten
Gebauden und Kirchen Teil des UNESCO-Weltkulturerbes. Kosten
Sie einige der 60 Weine aus verschiedenen Lagen direkt in den
Weinbergen. Statten Sie anschliessend dem lebhaften Viertel
rund um die gotische Basilique St. Michel einen Besuch ab.
Erfahren Sie mehr iiber die Geschichte des Weins in der Cité

du Vin. Santé!

TAG 7 (01.05.2026): ile-d"Yeu — Frankreich

So klein die Tle-d’Yeu auch sein mag, so gross ist ihre landschaft-
liche Vielfalt. Auf dieser hiibschen kleinen Insel gibt es Felskiisten,
Diinen, Kiefernwalder und saftige Wiesen. Die Insel wurde vor
mehr als 5.000 Jahren wihrend der Jungsteinzeit von Bauern be-
siedelt und verfiigt iiber zahlreiche historische Statten. Die Hafen
der fle-d’Yeu sind zu klein fiir unser Schiff. Wenn das Wetter
glinstig ist, gehen wir jedoch vor der Insel vor Anker und bringen
Sie mit unseren Tenderbooten an Land.

Inklusive:

Harlingen Hamburg
- Vortragsprogramm DEUTSCHLAND
- Wissenschaftliche Projekte NIEDERLANDE
- Kunstworkshops
° FOfOkUrSe ATLANTISCHER
OZEAN
- UNESCO-Welterbeststten Fisge &
- Anlandungen mit dem FRANKREICH
Tenderboot fle-d"Yeu
- Fahrten mit dem COLF von
Expedi’rionsboot BISKAYA Bordeaux
- Spazierginge in der Natur Ferrol e
ijén
- Stadtrundgénge ST A
- Stadtrundfahrten Porto (Leixdes)
- Shuttle-Busse PORTUGAL
Lissabon SPANIEN Die Karte zeigt den Verlauf der

Ausfliige und Aktivitdten sind vorbehaltlich
Anderungen.

TAG 8 (02.05.2026): Belle ile — Frankreich

Heute gehen wir an der Belle fle vor Anker. Die Belle Tle ist eine der
schénsten Inseln Frankreichs und beherbergt einige der schénsten
Landschaften der Bretagne. Mit ihrer zerkliifteten Kiistenlinie, dem
fruchtbaren Land und charmanten Kiistenorten hat die Insel schon
kreative Kdpfe wie Alexandre Dumas und Claude Monet inspiriert.

TAG 9 (03.05.2026): Finistére — Frankreich

Bewundern Sie in Dourarnenez die Seefahrerkapellen St. Helene
und St. Michel, entspannen Sie an feinen Sandstrénden oder er-
kunden Sie die Bucht von Douarnenez auf dem Kiistenweg GR-34.
Wenn wir staftdessen Brest besuchen, kénnen Sie mittelalterliche
Festungen wie den Tour Tanguy erkunden oder eine Seilbahnfahrt
tiber den Fluss Penfeld unternehmen und die herrliche Aussicht
auf die Stadt geniessen.

TAG 10 (04.05.2026): Saint-Malo — Frankreich

Bei einem Rundgang auf der Stadtmauer erhalten Sie ebenfalls
einen unvergleichlichen Blick auf diese mit Mauern umgebene Stadt.
Besichtigen Sie das Museum Chéteau Saint-Malo und besuchen Sie
das Demeur de Corsaire, wo Sie mehr iiber das Freibeutererbe der
Stadt erfahren kénnen. Bei Ebbe kénnen Sie auch zu Fuss der Insel
Le Grand-Bé einen Besuch abstatten.

TAG 11 (05.05.2026): Auf See

Geniessen Sie den Tag an Bord und entspannen Sie sich an Deck,
in der Explorer Lounge oder im Science Center, wahrend wir durch
die Gewasser des Armelkanals navigieren, der die Britischen Inseln
vom europdischen Kontinent trennt. Dieser Kanal hat verschiedene
Namen und wird von einem Viertel der internationalen Frachtschiff-
fahrt durchquert.

geplanten Route. Je nach Wetter-
bedingungen bestimmt der Kapitén
den tatsichlichen Reiseverlauf.

TAG 12 (06.05.2026): Harlingen — Niederlande

Nutzen Sie den Tag, um die Hafenstadt zu Fuss oder mit einem
gemieteten Fahrrad zu erkunden. In der Altstadt kénnen Sie das
Rathaus aus dem 18. Jahrhundert, das Hannemahuis-Museum und
die St.-Michael-Kirche besuchen. Besichtigen Sie die alten Hafen
von Noorderhaven und Zuiderhaven oder das Harlinger Aardewerk
Museum, das besonders diejenigen begeistern wird, die sich fir
friesische Keramik interessieren.

TAG 13 (07.05.2026): Hamburg — Deutschland

Nun ist es Zeit, Abschied zu nehmen. Mit fantastischen
Erinnerungen im Gepéck beginnt Ihre Heimreise. In Hamburg
sagt man Tschiiss, auf ein Wiedersehen an Bord von

HX Hurtigruten Expeditions.

13-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FNEUR2601

POLAR Aussenkabine ab CHF 4’754 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 5'847 p.P.*

Superior mit Balkon®
EXPEDITION Suite ab CHF 7'036 p.P.”

* Friihbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unfer travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Seebedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitaten teilweise kostenpflichtig.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com



Frithling in Europa —
Von Lissabon nach Hamburg

11 Tage

MS Fram
Reisetermin: O1. Mai 2026

TAG 1 (01.05.2026): Lissabon
Lissabon wurde auf sieben Hiigeln am Ufer des Flusses Tejo erbaut

und ist eine der bezauberndsten Metropolen Siideuropas. Ein Rund-

gang durch die Baixa, das Bairro Alto und die Alfama, die wichtigsten
historischen Viertel von Lissabon, ist ein Muss. Nehmen Sie an un-
serem aufregenden Lissabon-Vorprogramm teil, um die vielen Sehens-
wiirdigkeiten Lissabons zu erkunden, bevor Sie an Bord gehen.

TAG 2 (02.05.2026): Leixdes (Porto) — Portugal

Auf keinen Fall sollten Sie sich die romanische Kathedrale und die
Kirche San Francisco entgehen lassen. Erkunden Sie auch die Ufer-
promenade der Marina da Ribeira, iiberqueren Sie den Douro iiber
die Fachwerk-Bogenbriicke Ponte de Dom Luis | und werfen Sie am
anderen Ufer einen Blick in die am Hafen gelegenen Kellereien von
Vila Nova de Gaia.

TAG 3 (03.05.2026): Ferrol — Spanien

Bewundern Sie das neoklassizistische Design und die engen
Gassen des Bairro de la Magdalena und des Viertels Ferrol Vello.
Ferrol ist auch Ausgangspunkt des Pilgerweges Camino Inglés nach
Santiago de Compostela. Wandern Sie die erste Etappe nach Neda
oder Pontedeume oder nehmen Sie an einem optionalen Ausflug
teil, der Sie direkt nach Santiago de Compostela bringt.

HARLINGEN, NIEDERLANDE

154

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

TAG 4 (04.05.2026): Auf See

Entspannen Sie sich auf See und bereiten Sie sich auf die
kommenden Abenteuer vor. Wahrend wir uns von der Iberischen
Halbinsel verabschieden, folgt MS Fram den Spuren rémischer und
mittelalterlicher Handler und nimmt Kurs Richtung Nordeuropa.

TAG 5 (05.05.2026): Scilly-Inseln — England

Weniger als 50 Kilometer vor der Spitze Cornwalls liegen die Scilly-
Inseln. Dieser bezaubernde Archipel umfasst einige kleine Inseln mit
kristallklarem Wasser, unberiihrten Stranden und atemberaubender
Natur. Hier gehen wir vor Anker und setzen mit kleinen Booten an
Land uber.

TAG 6-7 (06.—07.05.2026): Kanalinseln — England

Die zwischen Frankreich und dem britischen Festland gelegenen
Kanalinseln sind ein fesselnder Archipel mit einer faszinierenden
Geschichte, unberiihrten Stranden, Schléssern und wunderschéner
Natur. Wenn die Bedingungen es zulassen, gehen wir vor der
,Blumeninsel” Guernsey vor Anker und fahren mit unseren Expeditions-
booten zum Hafen von St. Peter Port, vorbei am Castle Cornet aus
dem 13. Jahrhundert, das die Landzunge bewacht. Wir planen
auch einen Besuch auf Alderney. Dort unternehmen Sie mit lhrem
Expeditionsteam eine gefiihrte Wanderung, um inmitten des Vogel-
gezwitschers des Friihlings die leuchtenden Wildblumen zu entdecken.

© Shutterstock

Inklusive:

- Vortragsprogramm

- Wissenschaftliche Projekte

- Kunstworkshops Scilly-Inseln

- Fotokurse
- UNESCO-Welterbestatten

- Anlandungen mit dem

ATLANTISCHER
OZEAN

Tenderboot
- Fahrten mit dem
Expeditionsboot

- Spazierginge in der Natur Ferrol

- Vogelbeobachtung

- Stadtrundgénge Porto (Leixdes)
- Stadtrundfahrten PORTUGAL
- Shuttle-Busse

Lissab
Ausfliige und Aktivitdten sind vorbehaltlich 1ssabon

Anderungen.

TAG 8 (08.05.2026): Dover — England

Waéhrend wir uns dem britischen Festland ndhern, kénnen Sie am
Horizont die legendaren Kreidefelsen von Dover erkennen. Nach
der Ankunft sollten Sie einen Spaziergang entlang der beriihmten
weissen Klippen an der St. Margaret’s Bay unternehmen, von wo
aus Sie einen unglaublichen Blick auf die Kiistenlinie und den
glitzernden Armelkanal haben. Oder Sie wandern mit dem Expe-
ditionsteam und besichtigen das imposante Dover Castle aus dem
11. Jahrhundert.

TAG 9 (09.05.2026): Harlingen — Niederlande

Nutzen Sie den Tag, um die Hafenstadt zu Fuss zu erkunden. In
der Altstadt kdnnen Sie das Rathaus aus dem 18. Jahrhundert, das
Hannemahuis-Museum und die St.-Michael-Kirche besuchen. Be-
sichtigen Sie die alten Hafen von Noorderhaven und Zuiderhaven
oder das Harlinger Aardewerk Museum, das besonders diejenigen
begeistern wird, die sich fiir friesische Keramik interessieren. Wenn
es die Bedingungen erlauben, kénnen wir mit unseren Expeditions-
booten eine Fahrt auf den Kanalen unternehmen.

TAG 10 (10.05.2026): Helgoland — Deutschland

Deutschlands einzige Hochseeinsel Helgoland war einst ein
Stiitzpunkt fiir Piraten und von strategischer Bedeutung fiir eine
Reihe kriegfiihrender Nationen. Heute ist diese friedliche, autofreie
Insel eher fiir ihre atemberaubende Natur und zu bestimmten Jahres-
zeiten auch fiir ihre Vogelwelt bekannt. Wenn die Bedingungen

es zulassen, werden wir mit kleinen Booten an Land gehen, um
die beiden Inseln Helgolands zu erkunden. Auf der einen kénnen
Sie auf malerischen Pfaden an den roten Klippen entlangwandern
und nach Brutvégeln wie Basstélpeln und Trottellummen Ausschau

Helgoland

Hamburg
DEUTSCHLAND

NIEDERLANDE

Harlingen

ENGLAND

Dover

Kanalinseln

GOLF VON
BISKAYA

SPANIEN

halten. Auf der anderen Insel, der Diine, kdnnen Sie am weissen
diinengesdumten Sandstrand spazieren gehen und mit etwas
Gliick die Aussicht auf Seehunde und Kegelrobben geniessen.

TAG 11 (11.05.2026): Hamburg — Deutschland

Nun ist es Zeit, Abschied zu nehmen. Mit fantastischen Erinnerungen
im Gepéck beginnt lhre Heimreise. In Hamburg sagt man Tschiiss,
auf ein Wiedersehen an Bord von HX Hurtigruten Expeditions.

11-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: FREUR2600A

POLAR Innenkabine  ab CHF 4’182 p.P.”
POLAR Aussenkabine® ab CHF 5’019 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 5'312 p.P."

Superior®
EXPEDITION Suite ab CHF 6’817 p.P.”

* Friihbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Seebedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitaten teilweise kostenpflichtig.

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com
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Schottische Inseln —

Die Inselwelten der Hebriden

11 Tage

MS Spitsbergen
3 Reisetermine: 07., 17. und 27. April 2026

Entdecken Sie auf dieser Expeditions-Seereise ab Glasgow einige
der abgelegensten, romantischsten und rauesten Hebrideninseln
Schottlands. Besuchen Sie malerische Dérfer und historische Stadte
und geniessen Sie die spekfakulére Friihlingslandschaft, wihrend
wir den Sound of Mull, Vatersay, Islay und mehr erkunden.

11-Tage-Expeditionsreise

Buchungs-Code: SBGBR2602

POLAR Innenkabine  ab CHF 4’633 p.P.”
POLAR Aussenkabine® ab CHF 5'467 p.P.”

ARKTIS Aussenkabine ab CHF 6301 . p*

Superior’
EXPEDITION Suite ab CHF 8’155 p.P.”

- ] = =l
LEWS CASTLE, STORNOWAY, AUS anhaea‘ﬁftm« =

Scannen Sie den
QR-Code, um mehr
zu erfahren

AUSSERE
HEBRIDEN

Loch Scavaig

INNERE

HEBRIDEN Isle of Eigg

SCHOTTLAND

Mingulay

Tobermory

Isle of lona

ATLANTISCHER

OZEAN Glasgow

(Greenock)

Isle of Colonsay

Isle of
Islay Gigha

Isle of
Arran

©Ultra Sharp Films Ltd / HX

Jetzt buchen in lhrem Reisebiiro, unter (041) 800 563 059 oder auf travelhx.com

TROMSD; NORWEGEN -

©Tomas Sereda / Getty Images

Expedition im hohen Norden — Von den wilden
Landschaften Norwegens zu den schottischen Inseln

11 Tage

MS Spitsbergen
Reisetermin: 28. Marz 2026

Scannen Sie den
QR-Code, um
mehr zu erfahren

Auf dieser Seereise folgen wir den Spuren des Nordlichts im
arktischen Norwegen, bevor wir die Reise iiber das Européische
Nordmeer zu den windgepeitschten nérdlichen Shetland- und
Orkney-Inseln Schottlands antreten. Freuen Sie sich im Rahmen
dieser Expeditions-Seereise auf unvergessliche Erlebnisse, die
Norwegen so einzigartig machen, bevor Sie in Glasgow von
Bord gehen.

11-Tage-Expeditionsreise
Buchungs-Code: SBNOR2601

POLAR Innenkabine  ab CHF 4’754 p.P.”
POLAR Aussenkabine’ ab CHF 5’562 p.P.”
ARKTIS Aussenkabine ab CHF 6'180 p.P."

Superior®
EXPEDITION Suite ab CHF 8082 p.P.”

VESTERALEN

Stokmarknes

EUROPAISCHES
NORDMEER Svolveer
LOFOTEN

Helgelandkiiste

SHETLAND- NORWEGEN

INSELN

Lerwick

ORKNEY
Kirkwall

NORDSEE
SCHOTTLAND

Glasgow

DEUTSCHLAND

* Frithbucher-Preis. Limitiertes Kontingent. Preise fiir Einzelkabinen auf Anfrage. °Eingeschrénkte/keine Sicht.
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Bestimmungen fiir die Einreise und die Einschiffung erfiillen. N&here Informationen unter travelhx.com. Alle Reiserouten und geplanten
Anlandungen unterliegen den Wetter- und Eisbedingungen und kénnen sich jederzeit andern. Optionale Aktivitsten teilweise kostenpflichtig.
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MS ROALD AMUNDSEN IN DER ANTARKTIS
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Deck ‘
l"'. Laufstrecke D Innenbereich

Outdoor-Fitnessbereich D Aussenbereich

MS Roald Amundsen ; ——
Gy

Das erste Hybrid-Expeditionsschiff der Welt, MS Roald Amundsen, ist ein Meisterwerk des Designs. Die &ffentlichen O”':im'ﬁ'"e“berekh Lovferecke
Bereiche und Kabinen sind komfortabel und stilvoll eingerichtet, unter grossziigigem Einsatz von natiirlichen
Materialien wie Granit, Eiche, Birke und Wolle. Das Schiff verfugt tiber Fitnesseinrichtungen im Innen- und %

. . . . . .. . . Pooldeck
Aussenbereich, eine 150 Meter lange Laufstrecke im Freien, einen Infinity Pool und einen eigenen Wellness- =) [~
Bereich. Geniessen Sie kostliche Speisen aus den drei Restaurants, entspannen Sie sich in der Explorer Lounge 10 (AR} Explorer ‘

Bar L“H Lounge & Bar
", i

& Bar und verfolgen Sie Vortrége im Science Center.
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ESE8 B8
WERFT: Kleven Verft (N) B8 B B B B B palkon Balkon Balkon .

%un'g;%éreich n Laufstrecke FLAGGE: Norwegen Balkon Balkon Balkon ! —
Pooldeck Bar Sauna 10 Explorer Lounge & Bar BAUJAHR' 2019 B. B. B. B. B. B. B. B. B. B. B. B ) . B. B. B. B. B. B. B.
Resfaurant Lindsfro 9 § [SEN [ I I eges =2 ) =
estaurant Lindstrem 2 BRZ: 20.889 t E E§§§§E§§§§E§E§ ;E E§§E§E§§
7 Fitnessraum Wellness Aussichtsdeck KABINEN: 265 CEEkEEEEEREEE S I‘H‘ Fitnessraum H‘H I EEEEEEE s
Restaurant Aune Restaurant Fredheim 6 | | Shop Rezeption Science Cenfer _ Aussichtsdeck S oy |: oo
5 GESAMTLANGE: 140 m 7 (8t T Aussichtsdec
Expedition Launch 3 Krankenstation 3’6 m E u'-.*’ EEES gg : 5= E § g Wellness g8 E EE EE EEER |‘|‘|
GESCHWINDIGKEIT: 15 Knoten S EEEEEES EEXEEEEEE =8 EEEEEEE e R s
B. B. B. B. B. B. B. B. B. B. B. B. palkon Balkon Balkon . B.B. B B B B B B B
Ihr komfortables Expeditionsschiff verfiigt iiber eine Reihe von Kabinenkategorien, aus denen Sie wahlen kénnen. Alle haben ein eigenes Rostaurant ) )D
Bad mit Dusche und Bademantel, Toilettenartikel, einen Fernseher, einen Safe, eine Minibar (gegen Gebiihr), europ&ische Steckdosen sowie Fredheim Foto Vortragsraume
. . . . —l— ola
Tee- und Kaffeezubereitungsmaglichkeiten. . Shop o [
6 [Re)} ' Science Center Aussichtsdeck
:I Rezeption .
Restaurant l‘H, ol s Expedmonsteam
Aune i

Bibliothek Wissenschaft
KATEGORIE DECK |GROSSE (in m?)| BESCHREIBUNG DDD
MA XLSuite s 4648 Besgnd(lers grosse Eck-Su!Ie mit eigenem Balkon, grossen Fenstern, Doppelbett*, Bettsofa
sowie einer Kaffeemaschine.
. Besonders grosse Eck-Suite mit grossen Fenstern, Badewanne, Doppelbett*, Beftsofa, S ERERE 83 = = 2 RSN e
- XLSuite 5 44 Sitzbereich sowie einer Kaffeemaschine. 2 E: :E E E EE EE EE E E&B 3 E :E E: é S83z28s888:
Eck-Sui o e Balk d Whirl | D Ibett* Sitzbereich L EC CCCC CECC CE B BE 6 G5 6 B2 6E 6 = EeE EeE & ggggggggg
. ck-Suite mit eigenem Balkon un irlpool, Doppelbett*, Sitzbereich sowie einer =)t
EXPEDITION B <.-Suite 789 20-30 Kaffeemaschine. R [~ G
SUITE MD L-Suite 7 35 Grosse barrierefreie Eck-Suite mit eigenem Balkon, grossen Fenstern, Badewanne, 5 [AAf;
Doppelbett*, Bettsofa, Sitzbereich sowie einer Kaffeemaschine. " P = =]
. Suite mit eigenem Balkon, Doppelbett*, Schlafsofa oder Sitzbereich sowie einer EEB § § § § § 28 § 28 § =) 8 ug; § § uga ;g; uﬁ; u§= uﬂa uﬁa = E =he| E E E E E
ME Suite 8,9 22-28 ) P e e e e e e g = = e = = E et EEEE Ea e
Kaffeemaschine. EEEEEEEEEEE £ & £ EEEEEEEE cx &
MF Suite 7 22 Eck-Suite mit(grossen Fenstern, Doppelbett*, Sitzecke, Chaiselongue sowie einer
Kaffeemaschine.
Gangway = 2 2
EEHEEEEE EIEEE §252388 §2E¢8
XT Aussenkabine 7,8 18 Kabine mit Balkon, Doppelbett*, Schlafsofa oder Sitzbereich. S g deck g g s g gk e EEEEEs & e e =
" N [BAR
XTD Aussenkabine 7,8 15-19 Kabine mit Balkon und Doppelbett. 4 L
B
ARKTIS XT) Aussenkabine 7 18 Kabine mit Balkon, Doppelbett*, teilweise mit Bettsofa. Eingeschrénkte Sicht. Y (I EI CENSmeT NS Es =SS
=]
AUSSENKABINE 283883335588 $85Y55 950585588
; i ; i ; =EFH A = EH S T = EEEEEEEEEEEEEEE
SUPERIOR XY Aussenkabine 7 19 Barrierefreie Kabine mit Balkon und Doppelbett. 6 oS a= eSS o e aS aS e a= e e
T Aussenkabine 4,5 27 Grosse Kabine mit Doppelbett*, teilweise mit Bettsofa.
TY Aussenkabine 5 24-26 Grosse, barrierefreie Kabine mit Doppelbeft*.
+
POLAR 3 AL
RR Aussenkabine 4,5 19-23 Kabine mit Doppelbett*, teilweise mit Schlafsofa.
AUSSENKABINE ",
* Diese Kabinen sind standardméssig mit Doppelbetten ausgestattet. Bitte informieren Sie uns bei der Buchung, wenn Sie zwei Einzelbetten wiinschen. Ex{.;e\iilh)n Krankenstation

Die Kabinen MD-701, XY-719, XY-726, TY-533 und TY-540 haben eine barrierefreie Ausstattung. Diese Kabinen stehen auch fiir allgemeine Buchungen zur Verfiigung.
Anderungen vorbehalten.
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MS Fridtjof Nansen i —— Y

Outdoor-Fitnessbereich

Das Schwesterschiff von MS Roald Amundsen, dem ersten Hybrid-Expeditionsschiff der Welt, ist ebenfalls ein

I"-, Laufstrecke
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TY Aussenkabine 5 24-26 Grosse, barrierefreie Kabine mit Doppelbeft*.
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* Diese Kabinen sind standardméssig mit Doppelbetten ausgestattet. Bitte informieren Sie uns bei der Buchung, wenn Sie zwei Einzelbetten wiinschen. Epr;e\ii;iﬁn Krankenstation

Die Kabinen MD-701, XY-719, XY-726, TY-533 und TY-540 haben eine barrierefreie Ausstattung. Diese Kabinen stehen auch fiir allgemeine Buchungen zur Verfiigung.
Anderungen vorbehalten.




Deck D Innenbereich

D Aussenbereich

MS Fram

Als kleineres Schiff ist MS Fram sehr mandvrierfshig und kann Anlandestellen erreichen, die fiir andere Schiffe 8

Sauna
Umkleide-
réume

Dusche

unzugénglich sind. Machen Sie sich im Science Center wissenschaftlich iiber die Orte schlau, die Sie erkunden. Aussichtsdeck

Grillbereich - _ - /
Whirlpools
Dusche LR Explorer
1 Lounge & Bar

Trainieren Sie im Fitnessbereich und entspannen Sie sich in der Explorer Lounge & Bar. Mit zwei Restaurants,

einer Panorama-Sauna und Whirlpools gibt es viele Méglichkeiten, sich zu verwdhnen und auf den grossziigigen

Aussendecks die Natur und Tierwelt aus nichster Ndhe zu beobachten. Die komfortablen Kabinen, Suiten und

Gemeinschaftsbereiche sind mit wunderschénen Werken arktischer Kiinstler ausgestattet.
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N Aussenkabine 3 10-13 Kabine mit Doppelbett*.
POLAR D Aussenkabine 3 15-16 Barrierefreie Kabine mit zwei Einzelbetten, von denen sich eines in ein Sofa verwandeln
AUSSENKABINE . ' lasst, Kiihlschrank. g:ziin'
i Aussenkabine 5 1721 K?blne mit Do?pelbeﬂ (FJ 503 optloqal mlT zwei Einzelbetten)*, teilweise mit Schlafsofa,
Kiihlschrank. Eingeschrénkte oder keine Sicht. 1
v
2
<7 o
POLAR
Innenkabine 6 9-14 Kabine mit Doppelbett*.
INNENKABINE PP ‘ ,
Expedition
*Diese Kabinen sind standardméssig mit Doppelbetten ausgestattet. Bitte informieren Sie uns bei der Buchung, wenn Sie zwei Einzelbetten wiinschen. Launch

Die Kabinen SD-342 und SD-346 haben eine barrierefreie Ausstattung. Diese Kabinen stehen auch fiir allgemeine Buchungen zur Verfiigung.
Anderungen vorbehalten.
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MS Spitsbergen

Aufgrund ihrer Manévrierfshigkeit und Grosse ist MS Spitsbergen ideal fiir Expeditions-Seereisen. Die Innenrdume

zeichnen sich durch ein elegantes skandinavisches Dekor mit Farben aus, die die Palette des Meeres widerspiegeln,

wiahrend breite Aussichtsdecks und grosse Panoramafenster den Blick auf die vorbeiziehende Landschaft freigeben.

Das Restaurant Aune und die Explorer Lounge bieten hervorragende Speisen und Getrénke, wéhrend das Science

Center an Bord Ihren Geist anregen wird. Trainieren Sie im Fitnessbereich und entspannen Sie anschliessend

Ihre Muskeln im Whirlpool oder in der Sauna.

POLAR AUSSENKABINE

[\

Aussichtsdeck

EXPEDITION SUITE

WERFT: Estaleiro Navais de
Peniche, S.A.
FLAGGE: Norwegen

‘Whirlpools Sauna Fitnessraum

Restaurant Aune Science Center Rezeption Shop
Krankenstation

Expedition Launch

8
7
6
5
4
3
2

Explorer Lounge & Bar

Explorer Lounge & Bar

BAUJAHR: 2009 (2016 modernisiert)
BRZ: 7.344 t

KABINEN: 90

GESAMTLANGE: 100,54 m
BREITE: 18 m

Aussichtsdeck

GESCHWINDIGKEIT: 15 Knoten

Ihr komfortables Expeditionsschiff verfiigt iiber eine Reihe von Kabinenkategorien, aus denen Sie wahlen kénnen. Alle haben ein eigenes

Bad mit Dusche und Bademantel, Pflegeprodukte, einen Fernseher, einen Safe, eine Minibar (gegen Gebiihr), européische Steckdosen

sowie Tee- und Kaffeezubereitungsméglichkeiten.

KATEGORIE
MX Eigner-Suite 6
EXPEDITION -
Grand-Suite 6
SUITE
Q Mini-Suite 4
u Aussenkabine 6,7
ARKTIS P Aussenkabine 7
AUSSENKABINE
SUPERIOR YA Aussenkabine 6
- Aussenkabine 6
POLAR Aussenkabine 4
AUSSENKABINE ] Aussenkabine 6,7
POLAR K Innenkabine 4,6,7
INNENKABINE | Innenkabine 4

DECK [GROSSE (in m?)

32-33

28-29

16-23

13-14

14-18

13-14

1n-12

BESCHREIBUNG

Suite mit zwei Rdumen, Doppelbett, eigenem Balkon, Bettsofa, Sitzbereich, Minibar
sowie einer Kaffeemaschine.

Suite mit Doppelbett, eigenem Balkon, Bettsofa, Minibar sowie einer Kaffeemaschine.

Suite mit Doppelbett, @3-438 mit Schlafsofa, Q4-402 mit Schlafsofa, Ober- und
Unterbetten, Minibar sowie einer Kaffeemaschine.

Kabine mit Doppelbett.

Kabine mit Doppelbett. P2D-701 und P2D-702 mit Aussichtsdeck. P2D-703 und
P2D-704 mit teilweise eingeschrénkter Sicht.

Barrierefreie Kabine mit Doppelbett. Eingeschrankte oder keine Sicht.

Kabine mit Doppelbett, einige mit Bettsofa. Eingeschrénkte oder keine Sicht.

Kabine mit Doppelbett. Die Kabine O3-413 hat Ober- und Unterbetten und ein
Doppelbett, das sich in ein Sofa verwandeln |gsst.

Kabine mit Doppelbett. Die Kabine 03-413 hat Ober- und Unterbetten und ein
Doppelbett, das sich in ein Sofa verwandeln lasst.

Kabine mit Doppelbett, teilweise mit Ober- und Unterbetten.

Kabine mit Doppelbett.

Die Kabinen YA-614 und MX-632 haben eine barrierefreie Ausstattung. Diese Kabinen stehen auch fiir allgemeine Buchungen zur Verfiigung.

Anderungen vorbehalten.
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MS Santa Cruz Il

Geniessen Sie eine entspannte Atmosphére in stilvoller Umgebung an Bord von MS Santa Cruz II, wihrend Sie
die Galapagos-Inseln erkunden. Mit einer Kapazitit von maximal 90 Géasten und kompakten Abmessungen ist
das Schiff perfekt fiir die Navigation zwischen den Inseln geeignet. Sie werden sich an Bord wie zu Hause fiihlen.
Geniessen Sie kostliche Speisen im Restaurant Beagle, erfahren Sie im Science Bereich mehr iiber die einzigartige
Okologie des Archipels und lernen Sie lhre Mitreisenden auf dem Deck kennen. Nach einem Tag auf den Spuren

Darwins kdnnen Sie sich in den Whirlpools an Deck entspannen.

DARWIN SUITE

WERFT: ASENAV Shipyard (CHL)
FLAGGE: Ecuador

BAUJAHR: 2002

(2015 und 2021 modernisiert)
BRZ: 2.664 t

KABINEN: 50

GESAMTLANGE: 71,8 m

BREITE: 13,4 m
GESCHWINDIGKEIT: 10,5 Knoten

Fitness-
raum 5 Aussichtsdeck

Aussichtsdeck Panorama Lounge & Bar

Expedition
Lounge

Whirlpool Science Bereich 3 Bibliothek

Krankenstation Rezeption Shop 2

Expedition

Launch Restaurant Beagle 1

lhr komfortables Expeditionsschiff Santa Cruz Il verfiigt tiber eine Reihe von Kabinenkategorien, aus denen Sie wahlen kénnen. Alle haben

ein eigenes Bad mit Dusche und Pflegeprodukten, einen Safe und zweipolige US-Steckdosen.

KATEGORIE DECK GROSSE (in m2)| BESCHREIBUNG
- Darwin Suite Panorama Deck 30,3 Suite mit Doppelbett*, zwei grossen Fenstern, Schlafsofa**.
EP Explorer Kabine Panorama Deck 15,2 Grosse Kabine mit Doppelbett* und grossen Panoramafenstern.
EE Explorer Kabine Expedition Deck 15,2 Grosse Kabine mit Doppelbett* und grossen Panoramafenstern.
- Explorer Kabine Horizon Deck 14-15 Grosse Kabine mit Doppelbeft* und grossen Panoramafenstern.
VH Voyager Kabine Horizon Deck 1,8 Kabine mit grossen Panoramafenstern und Einzelbett.
- Explorer Familienkabine Horizon Deck 17,2 Grosse Kabine mit Doppelbett*, grosses Fenster, Schlafsofa* *.

*Diese Kabinen sind standardmassig mit Doppelbetten ausgestattet. Bitte informieren Sie uns bei der Buchung, wenn Sie zwei Einzelbetten wiinschen. Es gibt 36 Kabinen mit
Verbindungstiiren.

** Diese Kabinen sind fiir zwei Erwachsene und ein Kind unter 12 Jahren geeignet.

Bitte beachten Sie, dass MS Santa Cruz Il keine barrierefreien Rampen, Kabinen oder Aufziige hat.

Anderungen vorbehalten.
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Ubersicht der Leistungen

KABINENKATEGORIEN DER FLOTTE

UND

Kabinen

MS FRIDTJOF NANSEN

MS ROALD AMUNDSEN

Suiten

Kabinen

MS SPITSBERGEN

Suiten

MS FRAM

Kabinen

Suiten

MS SANTA CRUZ Il

Kabinen Suiten

POLAR Innenkabine

.

POLAR Aussenkabine

RR

O,

N, SD,
F)

ARKTIS Aussenkabine Superior

XT, XTD, XT),
XY, TT, TY

U, P, YA, QJ

EXPEDITION Suiten

MA, MB, MC
MD, ME, MF

,

MX, MG, Q

MG, Q

EP,
EE,
EH, DS
VH,
FH

Mahlzeiten

Vollpension (Friihstiick, Mittag- und Abendessen)

Hauswein, Bier, Softdrinks und Wasser zum Mittag- und Abendessen
in allen Restaurants

Kontinentales Friihstiick fiir Friihaufsteher

NIRNIAN

NENIEN

NIRNIAN

NIENIEN

Ganziégig Essen in entspannter Atmosphére im Restaurant Fredheim

NIENENIAN

Mahlzeiten im A-lacarte-Restaurant Lindstrem

NIENENENEN

<\

Getréanke

Wein, Bier und Spirituosen den ganzen Tag und abends’

<

<

<

\

AN

<
<

Kaffee, Tee und Softdrinks den ganzen Tag

<

<\

<

<

\

<\

<
<

Annehmlichkeiten

Expeditionsjacke, Rucksack oder sonstige Expeditionsausriistung
von HX Hurtigruten Expeditions fiir das Gebiet, das Sie erkunden

Nachfiillbare Trinkflasche

Pflegeset im Badezimmer

Féhn

ANIRNIA NN

Bademantel und Hausschuhe

IENIENIENIEN

AN AN AN

NIENENENEN

~

NENENENIEN

Kaffeemaschine

Wasserkocher und Tee/Kaffee in Premium-Qualitat

v

ANEIN

ANEIN

Minibar®

WLAN

Safe

Verleih von Ausriistung fiir Aktivitaten

AN NI NN

AN AN NN AN AN AN AN RN RN

NIANAN

AN ANIA NI NN NI NI AN VA N NN

AIENIAN

NN AN N AN N NN AN AN ENEN

NIANIEN
NIANIEN

Service

Willkommensgeschenk (eine Flasche Champagner und eine Karabineruhr)

\
<\

Essen zum Mitnehmen (optional)

Turn-down-Service

Wascheservice

SAVAYA

ANANIANEN

NIENIENIAN

1Vorbehaltlich értlicher Schanklizenzen. Fiir Kabinengéste sind keine Premium-Getrénke inbegriffen. Wenn Sie eine Suite buchen, sind Cocktails, Bier und Spirituosen im Preis enthalten.
(Premium-Weine, einschliesslich Schaumwein, gegen Aufpreis). Die vollstindigen Allgemeinen Reisebedingungen finden Sie unter travelhx.com.

2 Auf MS Santa Cruz Il sind nur bei Kabinen der Kategorie EP Bademantel und Hausschuhe inbegriffen.
3 Bei Gésten in Kabinen fallen bei der Nutzung der Minibar Gebiihren an. Fiir Gaste einer Suite ist die Erstausstattung inbegriffen, Auffiillungen sind kostenpflichtig.
4 Auf MS Santa Cruz Il ist das Willkommensgeschenk ein Buch iiber die Tierwelt der Galapagos-Inseln.

v Inklusive + Upgrade méglich, an Bord buchbar

— Nicht zutreffend

Von oben links nach unten rechts: © Espen Mills; © Clara Tuma; © Kim Rormark;
©Espen Mills; ©Lise Dreistel / HX; © Shutterstock

WILLKOMMENSGESCHENK FUR DIE SUITE RESTAURANT FREDHEIM, MS
__ =

KOSTENLOSER KAFFEE ORER LOUNGE, MS FRIDTJOF NANSEN
-

A | ’ L
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Praktische Informationen

Hier finden Sie praktische Tipps rund um die Reiseplanung.

Wer eine Expedition plant, sollte sich genau iiberlegen, was er einpackt. Auf unseren Reisen ist jeden Tag mindestens eine Aktivitét oder ein
Ausflugsangebot inbegriffen. Das gilt auch fiir bestimmte Expeditionskleidung und Ausriistung. In der Liste erfahren Sie, welche Leistungen
im Preis enthalten sind und finden einige weitere praktische Hinweise.

Leistungsumfang

* Fliige in der Economy-Class ab/bis Deutschland oder Osterreich

- Seereise in der gebuchten Kabinenkategorie

- Friihstiick, Mittag- und Abendessen in erlesenen Restaurants

- Expeditionsjacke, Rucksack oder sonstige Expeditionsausriistung von HX Hurtigruten Expeditions
* Wein, Bier und Spirituosen zu den Mahlzeiten sowie tagsiiber und abends”
- Den ganzen Tag lber Kaffee, Tee und alkoholfreie Getrénke

- Eine kostenlose Trinkflasche zum Auffiillen und Mitnehmen

- Deutsch- und englischsprachiges Expeditionsteam

- Mindestens eine kostenlose Aktivitat taglich

* Interessante Vortrage und Diskussionsrunden unter Expertenleitung

- Uneingeschrénkter Zugang zu Science Center und Bibliothek

- Freiwillige Teilnahme an wissenschaftlichen Forschungsprojekten

- Fototipps von unserem Bordfotografen

- Bordeigene Fitnessgeréte, Saunas und Whirlpools

- Zugang zur Krankenstation und unserem Bordarzt

- Anlandungen im Expeditionsboot

- Wanderstiefel, Wanderstécke und Ausstattung fiir Landgénge zum Verleih

- Kostenloses WLAN (siehe ,, WLAN und Handys")

Nicht inbegriffen:

- Zusitzliche Ubernachtungen bei entsprechenden Abflugzeiten
- Reiseversicherung

- Gepéckverladung

- Zubuchbare Landausfliige mit unseren Partnern vor Ort

- Zubuchbare Gruppenangebote mit unserem Expeditionsteam™

- Zubuchbare Wellnessbehandlungen und Spa-Aufenthalte an Bord (sofern verfiigbar)

*Vorbehaltlich érilicher Schanklizenzen. Fiir Kabinengéste sind keine Premium-Getréinke inbegriffen. Wenn Sie eine Suite buchen, sind Cocktails, Bier und Spirituosen im Preis enthalten
(Premium-Weine und Schaumwein allerdings nicht). Die vollstindigen Bedingungen finden Sie unter travelhx.com
** Gilt nicht an Bord von MS Santa Cruz Il; dort sind die Angebote des Expeditionsteams im Preis inbegriffen.

KOSTENLOSES WLAN

ENTSPANNUNG AN DECK VON MS SANTA

-

-

©Espen Mills / HX

© Agurtxane Concellon / H




Praktische Informationen

WLAN und Handys

Eine Expeditionsreise ist eine hervorragende Mdglichkeit, abzuschalten und mit der Natur in Beriihrung zu
kommen. Wir bieten zwar WLAN an Bord an; allerdings sind Netzabdeckung und Geschwindigkeit vor allem an
entlegenen Orten sehr begrenzt, sodass Streamen nicht maglich ist. Wenn wir nicht gerade in Landnéhe unter-

wegs sind, erfolgt die Internetverbindung satellitengestiitzt.

In besonders entlegenen Regionen wie der Antarktis, der kanadischen Polarregion, dem Grossteil Gronlands,
auf Spitzbergen, an vielen Orten in Alaska und auf den Galapagos-Inseln steht aber auch an Land kaum oder

gar kein Mobilfunknetz zur Verfiigung.

Ausfliige

Unsere vielfaltigen Ausflugsangebote kdnnen Sie bequem vorab buchen — nur solange der Vorrat reicht! Um

Enttduschungen zu vermeiden, sollten Sie also maglichst frith buchen.

Preis

Der angegebene Friihbucher-Preis bezieht sich stets auf die preisgiinstigste Kabinenkategorie. Tagesaktuelle Preise
finden Sie online oder in lhrem Reisebiiro, diese richten sich nach der verfiigbaren Kapazitat und unterliegen somit
Anderungen. Zum Buchungszeitpunkt wird Ihnen aber immer der tatséchliche Preis angezeigt. Ist das Frithbucher-
Preis Kontingent erschépft, ist der Basis-Preis buchbar. Dieser liegt zwischen dem Frithbucher-Preis und dem Katalog-

Preis und ist zum aktuell geltenden Preis erhéltlich. Er ist abhingig vom Zeitpunkt der Buchung und vom Reisetermin.

Die Preisangaben beziehen sich auf zwei Personen, die sich eine Kabine teilen. Wenn Sie alleine unterwegs sind,

fallt normalerweise ein Zuschlag an. Aktuelle Angebote finden Sie unter https://www.travelhx.com/de-de/angebote/

50 % Kinder-Erm&ssigung

Sparen Sie bis zu 50 % auf den Seereise-Preis lhrer Kinder (bis zu 15 Jahren) bei Unterbringung in der Kabine

der mitreisenden Erwachsenen.

Barrierefreiheit

Die meisten unserer Schiffe sind ohne Treppe erreichbar und mit rollstuhlgerechten Kabinen ausgestattet. Um auch
an Bord mobil zu bleiben, nehmen Sie gerne lhren bis zu 60 cm breiten Rollstuhl mit. Falls Sie Unterstiitzung
bendtigen, reisen Sie am besten mit einer Begleitperson. Teilen Sie uns einfach bei der Buchung mit, was genau

Sie brauchen.

Auch bei Ausfliigen und Aktivitaten bemiihen wir uns um grésstmégliche Barrierefreiheit. Bei Angeboten von
Drittanbietern kdnnen wir allerdings keine Barrierefreiheit garantieren. Auch einige Anlandestellen sind nur per

Expeditionsboot erreichbar, die unsere Gasten eigenstandig besteigen und verlassen kénnen miissen.

Gesundheit und Sicherheit

Sicherheit, Gesundheit und Wohlbefinden unserer Gaste haben fiir uns oberste Prioritat. Deshalb haben wir an
Bord ganz bestimmte Abliufe eingerichtet. Unsere Schiffe erfiillen alle internationalen Sicherheitsanforderungen.
Es handelt sich um moderne Schiffe, die speziell fiir die jeweiligen Reiseziele und sogar fiir Fahrten durch Meereis
ausgelegt sind. Zu Beginn der Reise erfolgt eine obligatorische Sicherheitseinweisung, in der das Verhalten im
Notfall und die Verwendung und Anordnung der Sicherheitsausriistung an Bord erklart werden. Zudem verfigt
jedes Schiff tiber eine Krankenstation, einen Bordarzt und Pflegepersonal. Und an Ihrer Kabinentiir befinden sich

Sicherheitshinweise, deren sorgfiltige Lektiire wir allen Gasten empfehlen.

Das sollten Sie einpacken

Kalte Reiseziele: Alle Reiseziele:

* Wind- und wasserabweisende Hosen - Reisepass einschliesslich Kopie

- Thermounterwésche und -oberbekleidung - Kreditkarte (akzeptiert werden Visa, American
(am besten aus Wolle) Express, Diners und MasterCard)

- Warme Miitze oder Stirnband - Fiihrerschein (fiir Fahrten mit dem Schneemobil

- Schal oder Schlauchschal oder Quad)

 Warmer Wollpullover und Fleece(-jacke) - Ausreichend Arzneimittel auch fiir

- Handschuhe und Fé&ustlinge aus Fleece und unvorhergesehene Verzdgerungen
Wolle - Adapter fiir zweipolige Stecker; bei Seereisen mit

* Warme Striimpfe MS Santa Cruz Il nehmen Sie bitte auch Adapter

fiir US-Stecker mit.

- Bequeme Kleidung — an Bord gibt es keine
Bekleidungsvorschriften

Warme Reiseziele: - Wasserdichte Wanderstiefel mit Knéchelschutz

- Bequeme Schuhe fiir die Zeit an Bord

- Schnelltrocknende Kleidung
- Bade- und Sportbekleidung

- Kurz- und lang&rmelige Hemden

- Wasserdichter Rucksack fiir die wichtigsten Utensilien
" Kurze Hosen

- Sonnenschutz

" Lange Hosen
- Sonnenbrille mit UV-Filter

- Sandalen bzw. wasservertragliche Schuhe . .
- Grosser Sonnenhut oder Regencape Kfprpemec sarm mifi DN Selviz

- Badebekleidung - Insektenschutz

- Lindernde Salbe fiir Insektenstiche
- Fernglas

- Ersatzbatterien

Praktische Informationen zu Einreisebestimmungen, Fliigen, uvm. finden Sie unter https://www.travelhx.com/de-de/
unterstutzung/praktische-informationen/. Die Reisen sind fiir Gaste mit eingeschrankter Mobilitét nicht geeignet.

Bitte kontaktieren Sie HX Hurtigruten Expeditions bei Riickfragen.
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Allgemeine Reisebedingungen fiir
Pauschalreisen — HX Hurtigruten

Expeditions

Diese Allgemeinen Reisebedingungen gelten fiir Buchungen, die ab dem 16. Juni 2025

vorgenommen werden.

1. GEGENSTAND UND ANWENDUNGSBEREICH

1.1.  Die nachstehenden Bestimmungen sind, soweit
sie wirksam vereinbart wurden, zusammen mit unserer
Datenschutzerklérung, den Informationen in unseren
Verdffentlichungen (einschlieBlich dieser Broschire
oder der Website) und allen anderen schriftlichen Infor-
mationen, die wir lhnen vor der Buchungsbestatigung
zur Kenninis gebracht haben, Bestandteil des zwischen
dem Kunden und dem Reiseveranstalter (HX Group Ltd
mit Sitz in Tst Floor, 210 Pentonville Road, London N1 9JY
(Unternehmensnummer: 14918176)) geschlossenen
Pauschalreisevertrags («wir», «uns», «unser» oder «HX»).
Pauschalreisen sind definiert als Angebote gemal3 Art.

1 des Gesetzes tiber Pauschalreisen.

1.2. Die Reisebedingungen gelten folglich nicht, wenn
der Kunde keine Pauschalreise gebucht hat (z.B. wenn
der Kunde nur einzelne Reiseleistungen Flug, Hotel,
Mietauto, etc. bucht). Die Reisebedingungen gelten
ferner nicht fiir Geschaftsreisen.

2. ABSCHLUSS DES PAUSCHALREISEVERTRAGS/
VERPFLICHTUNG FUR MITREISENDE

2.1. Fur alle Buchungswege (z.B. im Reisebiro,
direkt beim Veranstalter, telefonisch, online etc.) gilt:

(a) Grundlage dieses Angebots sind die Reiseaus-
schreibung und die ergénzenden Informationen des
Reiseveranstalters fur die jeweilige Reise, soweit diese
dem Kunden bei der Buchung vorliegen. Reisevermittler
(z.B. Reiseburos) und Leistungstrager (z. B. Reedereien,
Hotels, Beférderungsunternehmen) sind vom Reisever-
anstalter nicht bevollmachtigt, Vereinbarungen zu treffen,
Auskiinfte zu geben oder Zusicherungen zu machen,
die den vereinbarten Inhalt des Reisevertrags abandern,
uber die vertraglich zugesagten Leistungen des Reise-
veranstalters hinausgehen oder im Widerspruch zur
Reiseausschreibung stehen.

Orts- und Hotelprospekte sowie Internetausschrei-
bungen oder Inserate, die nicht vom Reiseveranstalter
herausgegeben werden, sind fir den Reiseveranstalter
und dessen Leistungspflicht nicht verbindlich, soweit
sie nicht durch ausdriickliche Vereinbarung mit dem
Kunden zum Gegenstand der Reiseausschreibung oder
zum Inhalt der Leistungspflicht des Reiseveranstalters
gemacht wurden.

Bis zum Eingang des Buchungswunsches des Kunden
beim Reiseveranstalter sind noch Anderungen am Katalog
oder anderen Prospekten des Reiseveranstalters aus
sachlichen Griinden méglich, die sich der Veranstalter
deshalb ausdriicklich vorbehalt. Uber solche Anderungen
wird der Veranstalter den Kunden selbstverstandlich vor
Vertragsschluss in Kenntnis setzen.

Der Reiseveranstalter behalt sich auch ausdriicklich das
Recht vor, vor Vertragsabschluss eine Anderung des
Reisepreises zu erklaren, tiber die der Reiseveranstalter
den Kunden vor der Buchung informiert. Fir Preis-
anderungen nach Vertragsschluss siehe Ziffer 5

(b) Der Kunde hat fiir alle Vertragsverpflichtungen
von Reisenden, fur die er die Buchung vornimmt,
wie fir seine eigenen einzustehen, soweit er diese
Verpflichtung durch ausdriickliche und gesonderte
Erklarung tibernommen hat.

(c) Weicht der Inhalt der Reisebestatigung des Reise-
veranstalters vom Inhalt der Buchung ab, so liegt ein
neues Angebot des Reiseveranstalters vor, an das er
fur die Dauer von zehn Tagen gebunden ist. Der Ver-
trag kommt auf der Grundlage dieses neuen Angebots
zustande, soweit der Reiseveranstalter beziiglich des

neuen Angebots auf die Anderung hingewiesen
hat und der Kunde innerhalb der Bindungsfrist dem
Reiseveranstalter die Annahme durch ausdriickliche
Erklarung oder Anzahlung erklart.

(d) Schwangere Géste sind an Bord zu unseren See-
reisen willkommen, wir empfehlen jedoch, vor Reise-
antritt in jedem Stadium der Schwangerschaft arztlichen
Rat einzuholen. Im Interesse von Mutter Eltern und Kind
kann in bestimmten Stadien der Schwangerschaft auch
ein &rziliches Attest erforderlich sein.

Gaste, die am Ende der Reise weniger als 23 Wochen
schwanger sind: Bis zu 4 Wochen vor dem Datum der
Entbindung: Ein arztliches Attest ist nicht erforderlich.

Géste, die am Ende der Reise 23 Wochen oder langer
schwanger sein wiirdensindZwischen 2—4 Wochen vor
dem Datum der Entbindung: Firr die Reise mit uns ist
ein arzfliches Attest erforderlich.

Im Inferesse der Eltern und des Babys diirfen schwan-
gere Gaste nicht mit uns reisen, wenn sie am Ende der
Reise 24 Wochen oder lénger schwanger sind. Weniger
als 2 Wochen vor dem Datum der Entbindung
Schwangere Miitter dirfen im eigenen Interesse und
im Interesse ihrer Babys nicht weniger als 2 Wochen
vor dem geplanten Datum der Entbindung mitreisen.

Wir tberpriifen standig unsere Gesundheits- und Sicher-
heitsrichtlinien und -verfahren, um den Rat unserer
medizinischen Berater, die Leitlinien und Richtlinien der
Gesundheitsbehérden und die geltenden Geseize zu
beriicksichtigen. Dementsprechend kénnen sich diese
Richtlinien und Verfahren (einschlieBlich unserer Ein-
schiffungsprotokolle, Impfvorschriften, Ma8nahmen zur
Infektionskontrolle, Einsperrung, Quaranténe oder Not-
ausschiffung von Passagieren) von Zeit zu Zeit &ndern.
Spezifische Malinahmen kénnen je nach den &rilichen
Vorschriften, den neuesten wissenschaftlichen und medi-
zinischen Erkenntnissen und den zum Zeitpunkt der Reise
herrschenden Bedingungen variieren. Anweisungen der
6rilichen Gesundheitsbehdrden und Anderungen in der
Gesetzgebung kénnen sich ebenfalls auf unsere Verfahren
und die Art und Weise auswirken, wie wir bestimmte Félle
behandeln. Wir bemiihen uns nach besten Kraften, Sie
so frith wie moglich iber Anderungen zu informieren,
kénnen diese Richtlinien und Verfahren jedoch vor oder
wahrend lhrer Kreuzfahrt auf unserer Website oder durch
eine Mitteilung an Sie aktualisieren, und Sie erklaren sich
damit einverstanden, diese liberarbeiteten oder neuen
Richtlinien und Verfahren zu befolgen. Die Kontrolle iber
dasie Schiffe verbleibt beim Kapitén, der die Richtlinien
und Verfahren von Zeit zu Zeit &ndern oder zusétzliche
MaBnahmen aufgrund der Gesundheit und Sicherheit
an Bord in Ubereinstimmung mit dem norwegischen
Schiffssicherheitsgesetz verlangen kann. Dariiber hinaus
kannen die orilichen Gesundheitsbehdrden den Schiffen
Malnahmen auferlegen, wie z.B. eine Schiffsquarantane
oder Auflagen fiir die Passagiere, von Bord zu gehen. Alle
Passagiere miissen sich an diese Anweisungen, Richtlinien
und Verfahren halten, und wenn Sie oder ein Mitglied
Ihrer Gruppe sich nicht daran halten, haben wir das Recht,
lhnen die Einschiffung zu verweigern, lhnen die Wieder-
einschiffung nach dem Landgang zu verweigern, Sie von
Bord zu schicken oder Sie den Regierungs- und Gesund-
heitsbehérden zu melden. Weder wir, noch der Be-
treiber, noch der Beférderer (oder einer ihrer Direkforen,
leitenden Angestellten, Mitarbeiter oder Vertreter), noch
die Besatzung oder der Kapitéan haften fiir Schaden oder
Kosten, die lhnen infolge einer solchen Verweigerung
der Einschiffung, der Verweigerung der Wiederein-
schiffung, der Ausschiffung oder anderer Mal3nahmen,
die sich aus diesen Bedingungen ergeben, entstehen.

Sie nehmen zur Kenntnis und akzeptieren, dass Sie oder
andere Passagiere wéhrend Ihrer Reise (insbesondere an
Bord des Schiffes, wahrend des Fluges, auf dem Weg
zum oder vom Schiff, in Hotels, Terminals und Flughafen
oder wahrend Ausfliigen) tibertragbaren Krankheiten aus-
gesetzt sein kénnen, insbesondere Grippe, Norovirus,
COVID-19 und Erkaltungen. Sie verstehen und akzeptieren,
dass das Risiko einer Ansteckung mit solchen Krankheiten
bei vielen Aktivitaten besteht, bei denen Menschen
zusammenkommen, inferagieren und gemeinsame
Einrichtungen nutzen, auch wenn es Richtlinien und
Verfahren zur Bekdmpfung ubertragbarer Krankheiten
gibt. Dieses Risiko liegt aul3erhalb der Kontrolle von
HX, dem Betreiber und dem Befsrderer und kann nicht
ausgeschlossen werden.

Vorschriften und Reisebeschrankungen andern sich
standig, und Sie ibernehmen die Verantwortung
dafir, dass Sie die Einreisebestimmungen in jedem
Land, das Sie wahrend der Reise besuchen, einhalten
(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, Impf- und
Testanforderungen, Quarantaneverpflichtungen und
Einreiseregistrierungsformulare), unabhangig davon,
ob Sie vorhaben, von Bord zu gehen

Fur Reisen in die Anfarkfis gilt ein Mindestalter von 5 Jahren.

(e) Aus Sicherheitsgriinden sind alle erwachsenen
Passagiere verpflichtet, Kontakidaten einschlieBlich
einer Telefonnummer und E-Mail-Adresse anzugeben.
Erst wenn uns diese Informationen vorliegen, kénnen
wir die Reiseunterlagen ausstellen.

(f) Im Preis nicht enthalten sind folgende Leistungen:
i. Reiseversicherungen;
ii. Gepackirager-Service;

ii.  Fluge, sofern diese nicht ausdriicklich im Preis
fir eine Pauschalferienflugreise inbegriffen sind;
oder

iv.  Optionale Ausflige, sofern diese nicht
ausdriicklich inbegriffen sind.

v.  Premium-Getranke (fiir Suite-Gaste inbegriffen)

vi.  Die in unseren Reisebedingungen fir all-inclusive
Seereisen angefuhrten Ausschlusse werden auf
unserer Website versffentlicht und sind ab sofort
Teil dieser Allgemeinen Reisebedingungen.

Informationen zu den enthaltenen Speisen und Ge-
tranken entnehmen Sie bitte lhrer Buchungsinformation.
Einige Inklusivleistungen, Annehmlichkeiten, Zugang zu
Einrichtungen und Vorrangleistungen unterliegen der
Kabinenkategorie, dem HX Explorers-Treue-Status oder
dem Buchungskanal. Die Annehmlichkeiten und Leistungen
variieren je nach Schiff und Reiseroute und gelten vor-
behaltlich Verfugbarkeit. Der Ausschank von Alkohol
erfolgt vorbehaltlich des Vorliegens der erforderlichen
Lizenzen und gemal3 der Geschaftspolitik von HX,
einschlieBlich Ausschankzeiten. Sofern nicht ausdriick-
lich in Ihrem Reisepaket angefiihrt, sind Premium-Weine
sowie Champagner nicht in den Premium-Getranken
enthalten.

2.2. Fir Buchungen, die personlich, telefonisch oder
schriftlich in Textform erfolgen, gilt:

(a) Mit der Buchung (Reiseanmeldung) bietet der Kunde
dem Reiseveranstalter den Abschluss des Pauschalreise-
vertrags verbindlich an.

(b) Der Vertrag kommt mit dem Zugang der Reise-
bestatigung durch den Reiseveranstalter beim Kunden

zustande (fiir abweichende Reisebeststigungen siehe Ziffer
2.1(c)). Bei oder unverzuglich nach Vertragsschluss wird
der Reiseveranstalter dem Kunden eine Reisebestatigung
auf einem dauerhaften Datentrager tibermitteln (welcher
es dem Kunden erméglicht, die Erklarung unveréndert
so aufzubewahren oder zu speichern, dass sie ihm in
einem angemessenen Zeitraum zuganglich ist, z. B. auf
Papier oder per E-Mail).

2.3.  Fur Buchungen, die elekironisch (z.B. Internet,
App, Telemedien) erfolgen, gilt:

(a) Dem Kunden wird der Ablauf der elektronischen
Buchung in der entsprechenden Anwendung erléutert.

(b) Dem Kunden steht zur Korrektur seiner Eingaben,
zur Léschung oder zum Zuriicksefzen des gesamten
Buchungsformulars eine entsprechende Korrekturmég-
lichkeit zur Verfigung, deren Nutzung erlautert wird.

(c) Die zur Durchfiihrung der elekironischen Buchung
angebotenen Vertragssprachen sind angegeben.

(d) Soweit der Veriragstext vom Reiseveranstalter
gespeichert wird, wird der Kunde dartiber und iber
die Maglichkeit zum spateren Abruf des Vertragstextes
unterrichtet

(e) Mit Betatigung des Butfons (der Schaliflache)
,zahlungspflichtig buchen” oder mit vergleichbarer
Formulierung bietet der Kunde dem Reiseveranstalter den
Abschluss des Pauschalreisevertrags verbindlich an.

(f) Dem Kunden wird der Eingang seiner Reisean-
meldung unverziiglich auf elekironischem Weg bestatigt
(Eingangsbestatigung). Diese Eingangsbestatigung stellt
noch keine Bestatigung der Annahme des Buchungs-
auftrags bzw. des Zustandekommens des Vertrags dar.

(g) Die Ubermitflung der Reiseanmeldung durch
Betdtigung des Buttons begriindet keinen Anspruch des
Kunden auf das Zustandekommen eines Verfrags.

(h) Der Vertrag kommt erst durch den Zugang der
Reisebestfatigung des Reiseveranstalters beim Kunden
zustande, die auf einem dauerhaften Datentrager erfolgt.
Erfolgt die Reisebestatigung sofort nach Betdtigung des
Butfons , zahlungspflichtig buchen” durch entsprechende
unmittelbare Darstellung der Reisebestatigung am Bild-
schirm, so kommt der Pauschalreisevertrag mit Darstellung
dieser Reisebestatigung zustande. In diesem Fall bedarf
es auch keiner Zwischenmitteilung tiber den Eingang der
Buchung geméss Buchstabe (f) oben, soweit dem Kunden
die Méglichkeit zur Speicherung auf einem dauerhaften
Datentrager und zum Ausdruck der Reisebestétigung
angeboten wird. Die Verbindlichkeit des Pauschalreise-
vertrags ist jedoch nicht davon abhangig, dass der Kunde
diese Maglichkeiten zur Speicherung oder zum Ausdruck
tatsachlich nutzt.

3. BEZAHLUNG

3.1.  Mit dem Zustandekommen des Vertrags ist der
Preis des vom Kunden gebuchten Arrangements wie
folgt fallig und zahlbar:

(a) wenn der Kunde mehr als 90 Tage vor dem
geplanten Abreisedatum bucht, ist eine nicht erstattungs-
fshige Anzahlung von 25% fallig. Der Restbetrag ist
90 Tage vor dem geplanten Abreisedatum fallig, auch
ohne dass eine nochmalige Rechnung oder Zahlungs-
erinnerung geschickt wird. Die Reisedokumente werden
7 bis 14 Tage vor der Abreise ausgestellt.

(b) Wenn der Kunde weniger als 90 Tage vor dem
geplanten Abreisedatum bucht, ist die Zahlung des
vollen Gesamtpreises bei der Buchung féllig

3.2. Die bevorzugte Zahlungsweise fur die An-
zahlung ist per Debitkarte oder Kreditkarte. Die Rest
zahlung kann in bar, per Debitkarte, Kreditkarte oder
Scheck erfolgen (vorausgesetzt, es bleibt gentigend
Zeit, den Befrag zu begleichen, um den oben ange-
gebenen Zahlungszeitplan einzuhalten — dabei ist zu
beriicksichtigen, dass die Verarbeitung der Buchung
beim Reiseveranstalter ungefsahr 5 Werktage ab dem
Zeitpunkt des Buchungseingangs in Anspruch nimmt).

3.3.  Online-Buchungen uber die Webseite, die
weniger als CHF 1'000 kosten oder innerhalb von 90
Tagen vor Abreise getatigt werden, erfordern eine
vollstandige Zahlung des Gesamtpreises zum Zeitpunkt
der Buchung, und bei Stornierung durch den Kunden
erfolgt keine Ruckerstattung.

3.4. Leistet der Kunde die Anzahlung und/oder die
Restzahlung nicht entsprechend den vereinbarten Zah-
lungsfalligkeiten, so ist der Reiseveranstalter berechtigt,
nach Mahnung mit Fristsetzung vom Pauschalreisever-
trag zuriickzutreten und den Kunden mit Riickirittskosten
gemass Ziff. 6.2 bis 6.4 zu belasten

4. ANDERUNGEN VON VERTRAGSINHALTEN
VOR REISEBEGINN, DIE NICHT DEN REISEPREIS
BETREFFEN

4.1. Erhebliche Anderungen wesentlicher Eigenschaften
von Reiseleistungen von dem vereinbarten Inhalt des
Pauschalreisevertrags, die nach Vertragsabschluss wegen
unvorhersehbaren Umstanden notwendig werden (z.B.
wegen der besonderen Gegebenheiten der Schifffahrt
wie efwa Anderung von Routen oder von Fahrt- und Liege-
zeiten wegen unvorhersehbaren Witterungsverhélinisse
und/oder aus Sicherheitsgriinden) und vom Reisever-
anstalter nicht wider Treu und Glauben herbeigefiihrt
wurden, sind dem Reiseveranstalter vor Reisebeginn ge-
stattet, soweit die Anderungen den Gesamtzuschnitt der
Reise nicht veréndern.

4.2. Der Reiseveranstalter ist verpflichtet, den Kunden
Uber jede erhebliche Leistungsanderung und deren Aus-
wirkung auf den Preis unverziiglich nach Kenntnis von
dem Anderungsgrund auf einem dauerhaften Datentrager
(z.B. auch durch E-Mail, SMS oder Sprachnachricht) zu
informieren.

4.3. Im Fall einer erheblichen Anderung einer wesent-
lichen Eigenschaft einer Reiseleistung, ist der Kunde
berechtigt, innerhalb einer vom Reiseveranstalter
gleichzeitig mit Mitteilung der Anderung gesetzten
angemessenen Frist

entweder die Anderung anzunehmen

oder vom Pauschalreisevertrag zuriickzutreten unter
Anspruch auf unverziigliche Riickzahlung aller von
ihm bezahlten Betrége

oder die Teilnahme an einer Ersatzreise zu verlangen,
wenn der Reiseveranstalter eine solche Reise an-
geboten hat. Soweit die angebotene Ersatzreise
minderwertig ist, kann der Kunde die Riickerstattung
der Preisdifferenz verlangen.

Wenn der Kunde gegeniiber dem Reiseveranstalter auf
die Mitteilung der Anderung gemass Ziffer 4.2 nicht
oder nicht innerhalb der gesetzten Frist reagiert, gilt die
mitgeteilte Anderung als angenommen.

5. PREISANDERUNG NACH VERTRAGSSCHLUSS

5.1. Der Reiseveranstalter behalt sich vor, den im Reise-
vertrag vereinbarten Preis im Falle der nachtraglichen
Erhshung der Beférderungskosten fiir Treibstoff oder an-
dere Energietrager, der Steuern oder sonstiger Abgaben
fir vereinbarte Reiseleistungen, wie Touristenabgaben,
Hafen- oder Flughafengebiihren oder bei einer Anderung
der fur die betreffende Reise geltenden Wechselkurse
entsprechend, wie folgt zu andern:

5.2. Erhdhen sich die bei Abschluss des Reiseverirags
bestehenden Beférderungskosten fir Treibstoff oder
andere Energiefrager, so kann der Reiseveranstalter den
Reisepreis nach Massgabe der nachfolgenden Berech-
nung erhshen:

a) Bei einer auf den Sitz- bzw. Kabinenplatz bezogenen
Erhshung kann der Reiseveranstalter vom Kunden den
Erhohungsbetrag verlangen.

b) In anderen Fallen werden die vom Beférderungs-
unternehmen pro Beférderungsmittel geforderten zusétz-
lichen Beférderungskosten durch die Zahl der Sitz- bzw.
Kabinenplétze des vereinbarten Beférderungsmittels geteilt.
Den sich so ergebenden Erhshungsbetrag fiir den Einzel-
platz kann der Reiseveranstalter vom Kunden verlangen.

5.3. Werden die bei Abschluss des Reisevertrags
bestehenden Steuern und sonstigen Abgaben fiir ver-
einbarte Reiseleistungen wie Touristenabgaben, Hafen-
oder Flughafengebiihren gegeniiber dem Reiseveran-
stalter erhdht, so kann der Reisepreis in dem Umfange
erhoht werden, in dem sich die Reise dadurch fiir den
Reiseveranstalter verteuert hat.

5.4. Bei einer Anderung der fiir die betreffende
Pauschalreise geltenden Wechselkurse nach Abschluss
des Reisevertrags kann der Reisepreis in dem Umfange
erhoht werden, in dem sich die Reise dadurch fiir den
Reiseveranstalter verteuert hat.

5.5. Eine Erhdhung nach Ziffer 5.1 bis 5.4 ist nur
zulgssig, sofern die zur Erhdhung filhrenden Umstande
vor Vertragsabschluss noch nicht eingetreten und bei
Vertragsabschluss fiir den Reiseveranstalter nicht vor-
hersehbar waren.

5.6. Im Falle einer Anderung des Reisepreises nach
Vertragsabschluss hat der Reiseveranstalter den Kunden
unverziiglich nach Kenntnis des Anderungsgrunds zu
informieren. Preiserhdhungen sind nur bis zum 22. Tag
vor Reiseantritt eingehend beim Kunden zulsssig. Fur
den Fall, dass die Anderung der obgenannten Kosten
zu niedrigeren Ausgaben bei dem Reiseveranstalter
fuhrt, wird der Reiseveranstalter diese Senkung auf Ver-
langen des Kunden und unter Abzug des entstandenen
Verwaltungsaufwands an den Kunden weitergeben.

5.7. Bei Preiserhdhungen von mehr als 10% ist der
Kunde berechtigt, innerhalb einer vom Reiseveranstalter
gleichzeitig mit Mitteilung der Anderung gesetzten
angemessenen Frist die Wahlrechte gemass Ziffer 4.3
(Annahme Anderung, Riicktritt mit Riickersfattung oder
Ersatzreise) auszuiiben. Nach Ablauf der vom Reise-
veranstalter bestimmten Frist gilt das Angebot zur Preis-
erhdhung als angenommen.

6. RUCKTRITT (ANNULATION) DURCH DEN
KUNDEN VOR REISEBEGINN/ ENTSCHADIGUNG
(PAUSCHALISIERTE ANNULATIONSGEBUHR)

6.1.  Der Kunde kann jederzeit vor Reisebeginn vom
Pauschalreisevertrag zurtickireten. Der Ruckiritt ist
gegeniiber dem Reiseveranstalter auf einem dauerhaften
Datentrager zu erklaren. Falls die Reise iber einen
Reisevermitiler gebucht wurde, kann der Riickiritt auch
diesem gegeniber erklart werden

6.2, Tritt der Kunde vor Reisebeginn zuritick oder fritt
er die Reise nicht an, so verliert der Reiseveranstalter
den Anspruch auf den Reisepreis. Stattdessen kann der
Reiseveranstalter eine angemessene Entschadigung
(pauschalisierte Annulationsgebiihr) verlangen, es sei
denn, der Riickiritt ist vom Reiseveranstalter zu vertreten,
oder es liegt ein Fall von héherer Gewalt vor. Die Hshe
der Entschadigung bestimmt sich nach dem Reisepreis
abzuglich des Werts der vom Reiseveranstalter ersparten
Aufwendungen sowie abziiglich dessen, was er durch
anderweitige Verwendung der Reiseleistungen erwirbt,
welche auf Verlangen des Kunden durch den Reise-
veranstalter zu begriinden ist. Der Reiseveranstalter hat
die nachfolgenden Entschadigungspauschalen unter
Beriicksichtigung des Zeitraums zwischen der Riickiritts-
erklarung und dem Reisebeginn sowie unfer Beriick-
sichtigung der erwarteten Ersparnis von Aufwendungen
und des erwarteten Erwerbs durch anderweitige
Verwendungen der Reiseleistungen festgelegt. Die Ent-
schadigung wird nach dem Zeitpunkt des Zugangs der
Ricktrittserklarung wie folgt mit der jeweiligen Storno-
staffel berechnet:

Bei Eingang der Riickiritts- Gebiihren in Prozent des

erkldrung (Annullation) vor ~ gesamten Reisepreises

dem geplanten Abreisedatum (exklusive allfillige vom
Kunden bezahlte
Versicherungsprimien)

90 oder mehr Tage 25%
60—89 Tage 40%
28-59 Tage 70%
14—27 Tage 90%
Weniger als 14 Tage 100%

Wenn der Kunde aus einem von einer Reiseversicherung
abgedeckten Grund vom Vertrag zurtckiritt, kann er még-
licherweise von der Reiseversicherung die Annullations-

gebiihr abzuglich der geltenden Selbstbeteiligung zurtick-
fordern. Versicherungspramien sind nicht erstattungsfahig.

6.3. Dem Kunden bleibt der Nachweis gestattet,
die dem Reiseveranstalter zustehende angemessene
Entschadigung sei wesentlich niedriger als die von
ihm geforderte Entschadigungspauschale.

6.4. Der Reiseveranstalter behalt sich vor, anstelle der
vorstehenden Entschadigungspauschalen eine héhere,
individuell berechnete Entschadigung zu fordern, soweit
der Reiseveranstalter nachweist, dass ihm wesentlich
hshere Aufwendungen als die jeweils anwendbare
Entschadigungspauschale entstanden sind. In diesem
Fall ist der Reiseveranstalter verpflichtet, die geforderte
Entschadigung unter Berticksichtigung der ersparten
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Aufwendungen sowie abziiglich dessen, was er durch
anderweitige Verwendung der Reiseleistungen erwirbt,
konkret zu beziffern und zu begriinden.

6.5. Das gesetzliche Recht des Kunden, gemass Art.
17 Abs. 1 des Pauschalreisegesetzes vom Reiseveran-
stalter durch Mitteilung auf einem dauerhaften Datentrager
zu verlangen, dass sfatt seiner eine Ersatzperson in

die Rechte und Pflichten aus dem Pauschalreisevertrag
einfritt, bleibt durch die vorstehenden Bedingungen
unberiihrt. Diese Person muss bereit sein, unter den
bestehenden Bedingungen in den Vertrag einzutreten
und die besonderen Reiseerfordernisse (Pass, Visa,
Gesundheitsvorschriften) erfilllen. Zudem diirfen keine
behérdlichen Anordnungen, gesetzliche Bestimmungen
oder Tarifvorschriften der Teilnahme der Ersatzperson
entgegenstehen und die an der Reise beteiligten Unter-
nehmungen (Hotels, Flug- oder Schiffgesellschaften)
akzeptieren diese Anderung ebenfalls. Der Kunde und
die Ersatzperson haften solidarisch fiir die Bezahlung
des gesamten Reisepreises, einer allfslligen Umbuchungs-
gebuhr und allfalliger durch diese Umbuchung auf die
Ersatzperson entstehenden Mehrkosten. Der Eintritt einer
Ersatzperson ist unter Vorbehalt der organisatorischen
Méglichkeiten und der obengenannten Bedingungen bis
spatestens 7 Tage vor Reisebeginn méglich.

7. UMBUCHUNGEN VOR REISEANTRITT

7.1.  Ein Anspruch des Kunden nach Vertragsabschluss
auf Anderungen hinsichtlich des Reisetermins, des Reise-
ziels, des Ortsdes Reiseantritts, der Unterkunft oder der
Beforderungsart (Umbuchung) besteht nicht. Wird auf
Wunsch des Kunden dennoch eine Umbuchung vor-
genommen, kann der Reiseveranstalter ein Umbuchungs-
entgelt erheben, das bis zum 100. Tag vor Reisebeginn
pro Reisender CHF 50 betragt. Zusétzlich kann der
Reiseveranstalter dem Kunden samtliche Drittkosten
verrechnen, die aufgrund der Umbuchung entstehen.
Beispielsweise erheben die meisten Fluggesellschaften
eine Gebiihr fir Ticketdanderungen. Die Kosten kénnen
sich erhshen, je naher am Abflugdatum die Anderungen
vorgenommen werden. So bedeutet z.B. die Umbuchung
von Arrangements, die einen Linienflug beinhalten,
innerhalb von 60 Tagen vor Abflug die Annullierung
und Umbuchung dieses Fluges und Erhebung einer
erheblichen Zusatzgebiihr. Wenn der Kunde die Anzahl
der Personen in seiner Gruppe andert, wird der Preis
der Arrangements fir die neue Gruppengrésse neu
berechnet. Dies kann beispielsweise bedeuten, dass
die Unterkunft unterbelegt ist und jedes Mitglied der
Gruppe einen héheren Preis zahlen muss.

7.2.  Umbuchungswiinsche des Kunden, die weniger
als 100 Tage vor Reisebeginn erfolgen, kénnen, sofern
ihre Durchfiihrung tiberhaupt méglich ist, nur nach
Ruckiritt vom Pauschalreisevertrag geméss Ziffer 6 zu
den Bedingungen und gleichzeitiger Neuanmeldung
durchgefiihrt werden. Dies gilt nicht bei Umbuchungs-
wiinschen, die nur geringfiigige Kosten verursachen.

7.3.  Umbuchungen auf Sonderangebote sind nicht
moglich.

8. NICHT IN ANSPRUCH GENOMMENE
LEISTUNGEN

Nimmt der Reisende einzelne Reiseleistungen, zu deren
vertragsgemésser Erbringung der Reiseveranstalter bereit
und in der Lage war, nicht in Anspruch aus Griinden,
die dem Reisenden zuzurechnen sind, hat er keinen
Anspruch auf anteilige Erstattung des Reisepreises,
soweit solche Griinde ihn nicht nach den gesetzlichen
Bestimmungen zum kostenfreien Riickiritt oder zur
Kundigung des Reisevertrags berechtigt hétten. Der
Reiseveranstalter wird sich um Erstattung der ersparten
Aufwendungen durch die Leistungstrager bemiihen.
Diese Verpflichtung entfallt, wenn es sich um véllig un-
erhebliche Aufwendungen handelt.

9. RUCKTRITT (ANNULATION) DURCH DEN
REISEVERANSTALTER VOR REISEANTRITT

9.1.  Aus einem nicht vom Kunden zu vertretenden
Umstand:

Tritt der Reiseveranstalter vor Reisebeginn aus einem
nicht vom Kunden zu verirefenden Umstand vom Reise-
verfrag zuriick, so ist der Kunde berechtigt, innerhalb
einer vom Reiseveranstalter gleichzeitig mit Mitteilung
des Riickiritts gesetzten angemessenen Frist

entweder unverziigliche Riickzahlung aller von ihm
bezahlten Betrage zu verlangen,

oder die Teilnahme an einer Ersatzreise zu verlangen,
sofern der Reiseveranstalter eine solche Ersatzreise
angeboten hat. Soweit die angebotene Ersatzreise
minderwertig ist, kann der Kunde die Riickerstattung
der Preisdifferenz verlangen.

9.2.  Wegen Nichterreichens der Mindestteilnehmerzahl:

(a) Der Reiseveranstalter kann wegen Nichterreichens
der Mindestteilnehmerzahl nur dann vom Pauschalreise-
vertrag zuriickireten, wenn er im Vertrag die Mindest-
teilnehmerzahl beziffert und den Zeitpunkt angibt,

bis zu welchem dem Kunden spatestens der Ruckiritt
mitgeteilt wird.

(b) Ein Rickiritt ist dem Kunden gegeniiber spatestens
an dem Tag zu erklaren, der dem Kunden im Vertrag
angegeben wurde. Sollte bereits zu einem fritheren Zeit-
punkt ersichtlich sein, dass die Mindestteilnehmerzahl
nicht erreicht werden kann, hat der Reiseveranstalter
unverziiglich von seinem Riickirittsrecht Gebrauch zu
machen. Ein Ruckiritt ist spatestens am 60. Tag vor dem
vereinbarten Reiseantritt dem Kunden gegeniiber zu
erklaren.

(c) Wird die Reise aus diesem Grund nicht durch-
gefiihrt, stehen dem Kunden die Rechte geméss Ziffer
9.7 (Ruickiritt mit Rickerstattung oder Ersatzreise) zu.
Anspruch auf Schadenersatz wegen Nichterfillung des
Vertrages ist ausgeschlossen.

9.3.  Aufgrund hsherer Gewalt:

Tritt der Reiseveranstalter vor Reisebeginn aufgrund
heher Gewalt vom Reisevertrag zuriick, stehen dem
Kunden die Rechte gemass Ziffer 9.1 (Rucktritt mit
Riickerstattung oder Ersatzreise) zu. Anspruch auf
Schadenersatz wegen Nichterfiillung des Vertrages ist
ausgeschlossen.

10. KUNDIGUNG DES REISEVERANSTALTERS
AUS VERHALTENSBEDINGTEN GRUNDEN

Der Reiseveranstalter kann den Pauschalreisevertrag
ohne Einhaltung einer Frist kiindigen, wenn der Reisende
ungeachtet einer Abmahnung des Reiseveranstalters
nachhaltig stért oder wenn er sich in solchem Mass ver-
tragswidrig verhélt, dass die sofortige Aufhebung des
Vertrags gerechtfertigt ist. Kindigt der Reiseveranstalter,
so behlt er den Anspruch auf den Reisepreis; er muss
sich jedoch den Wert der ersparten Aufwendungen
sowie diejenigen Vorteile anrechnen lassen, die er aus
einer anderweitigen Verwendung der nicht in Anspruch
genommenen Leistung erlangt, einschliesslich der ihm
von den Leistungstrégern gutgebrachten Betrage.

1. MITWIRKUNGSPFLICHTEN DES REISENDEN

Den Reisenden treffen insbesondere die folgenden
Mitwirkungspflichten:

(a) Der Kunde hat die ihm tibermittelten Dokumente
(z.B. Rechnung, Reisebestatigung, Reiseunterlagen)
unverziglich auf Richtigkeit und Vollstandigkeit, ins-
besondere auf Ubereinstimmung mit der Buchung, zu
tberpriifen und den Reiseveranstalter bei Unstimmig-
keiten unverziiglich zu unterrichten.

(b) Der Kunde hat den Reiseveranstalter oder seinen
Reisevermittler, Uber den er die Pauschalreise gebucht
hat, zu informieren, wenn er die notwendigen Reise-
unterlagen (z.B. Flugschein, Hotelgutschein) nicht
innerhalb der vom Reiseveranstalter mitgeteilten Frist
erhalt

(c) Der Reisende ist verantwortlich fiir die Einhaltung
der einschlagigen Reisebestimmungen (siehe Ziffer 15).

(d) Der Kunde ist verantwortlich fir die Einhaltung der
von den Leistungserbringern vorgegebenen Einfindungs-
zeiten (z.B. Flughafen) und Gepéackbestimmungen.

(e) Wegen der exiremen Anforderungen an die
Konstitution des Reisenden und zu dessen Schutz vor
gesundheitlichen Risiken bei Expeditionsreisen in die
Antarktis, Nordwest-Passage, FranzJosef-Land und
Ostgrénland, ist der Reisende verpflichtet, einen nicht
glter als acht Wochen vor Reiseantritt datierten medizi-
nischen Fragebogen — betreffend seines gesundheit-
lichen Zustands — auszufiillen und mit einer &rzflichen
Beurteilung seines Hausarztes — zu seinem kérper-
lichen Gesamizustand und zur Fahigkeit, an dieser Reise
teilzunehmen — zu versehen. Die Unterlagen sind bei
Einschiffung dem Schiffsarzt zu tbergeben.

(f) Der Reisende ist verpflichtet, bei Reisemangeln im
Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen daran mitzu-
wirken, allféllige Schaden zu vermeiden oder gering zu
halten (siehe Ziffer 12).

12.  BEANSTANDUNGEN/ERSATZMASSNAHMEN

12.1. Beanstandungen (Méngelanzeige)/
Abhilfeverlangen

Hat der Reisende wahrend der Reise Anlass zu
Beanstandungen, weil die vereinbarte Pauschalreise
mangelhaft erbracht wird, so ist der Reisende be-
rechtigt und verpflichtet, seine Beanstandung (Méngel-
anzeige) unverziiglich dem Vertreter des Reiseveran-
stalters vor Ort zur Kenntnis zu geben und Abhilfe zu
verlangen. Ist ein Vertreter des Reiseveranstalters vor
Ort nicht vorhanden und vertraglich nicht geschuldet,
sind etwaige Reiseméngel dem Reiseveranstalter unter
der mitgeteilten Kontakistelle des Reiseveranstalters zur
Kenntnis zu bringen und Abhilfe zu verlangen; tber die
Erreichbarkeit des Vertreters des Reiseveranstalters bzw.
seiner Kontakistelle vor Ort wird in der Reisebestatigung
unterrichtet. Der Vertreter des Reiseveranstalters ist be-
auftragt, innert angemessener Frist fir Abhilfe zu sorgen,
sofern dies maglich ist. Ist Abhilfe nicht méglich oder
erfolgt die Abhilfe nur ungeniigend, so muss der Kunde
sich den gertigten Reisemangel und die nicht erfolgte
Abhilfe vom Vertreter auf einem dauerhaften Datentrager
bestatigen lassen. Der Vertreter ist jedoch nicht befugt,
Anspriiche anzuerkennen.

Fiir die Dauer des Reisemangels hat der Kunde einen
Minderungsanspruch in der Hohe des objekfiven Minder-
wertes der erbrachten Reiseleistung im Verhaltnis zur
vereinbarten Reiseleistung.

12.2.  FRISTSETZUNG VOR KUNDIGUNG:

Der Kunde/Reisende kann den Pauschalreisevertrag
kiindigen, wenn ein erheblicher Reisemangel vorliegt,
der die weitereleilnahme an der Reise fiir den Kunden/
Reisenden unzumutbar macht und die Abhilfe objektiv
nicht getroffen werden kann, vom Reiseveranstalter ver-
weigert wird oder vom Kunden/Reisenden aus wichtigen
Griinden abgelehnt wird. Der Kunde/Reisende muss
aber dem Reiseveranstalter zuvor eine angemessene
Frist zur Abhilfeleistung setzen; dies gilt nur dann nicht,
wenn die Abhilfe vom Reiseveranstalter verweigert wird
oder wenn die sofortige Abhilfe notwendig ist. Kundigt
der Kunde/Reisende den Pauschalreisevertrag geméass
dieser Ziffer 12.2, hat der Reiseveranstalter fir den Riick-
transport des Kunden/Reisenden an den vertraglichen
Abreiseort zu sorgen.

12.3.  Gepéckbeschadigung und Gepéackverspatung
bei Flugreisen; besondere Regeln und Fristen zum Ab-
hilfeverlangen: Der Reisende wird darauf hingewiesen,
dass Gepéckverlust, -beschadigung und -verspétung im
Zusammenhang mit Flugreisen nach den luftverkehrs-
rechtlichen Bestimmungen vom Reisenden unverziiglich
vor Ort mittels Schadensanzeige (Property Irregularity
Report — PIR) der zustandigen Fluggesellschaft anzu-
zeigen sind. Fluggesellschaften (und Reiseveranstalter)
kénnen die Erstattungen aufgrund internationaler
Ubereinkiinfte ablehnen, wenn die Schadensanzeige
nicht ausgefllt worden ist. Die Schadensanzeige ist bei
Gepéckbeschadigung binnen 7 Tagen, bei Verspatung
innerhalb 21 Tagen, nach Aushéndigung zu erstatten.

Zusatzlich ist der Verlust, die Beschadigung oder die
Fehlleitung von Reisegepéck unverziiglich dem Reise-
veranstalter, seinem Vertreter bzw. seiner Kontakistelle
oder dem Reisevermitiler anzuzeigen. Dies entbindet
den Reisenden nicht davon, die Schadensanzeige an
die Fluggesellschaft gemass Buchstabe a) innerhalb
der vorstehenden Fristen zu erstatten.

13.  HAFTUNG, BESCHRANKUNG DER HAFTUNG

13.1.  Der Reiseveranstalter haftet dem Kunden gegen-
tber fur die gehérige Erfullung des Reisevertrags,
insbesondere der sorgféltigen Auswahl der anderen an
der Pauschalreise beteiligten Unternehmen sowie der
fachméannischen Organisation der Reise.

13.2. Die vertragliche Haftung des Reiseveranstalters
fur Schaden, die nicht Kérperschaden sind und nicht
absichtlich oder fahrlassig herbeigefiihrt wurden, ist auf
den zweifachen Reisepreis beschrankt. Méglicherweise
dariiber hinausgehende Anspriiche nach internationa-
len Ubereinkiinften oder auf solchen beruhenden ge-
setzlichen Vorschriften bleiben von der Beschrankung
unberihrt.

13.3. Der Reiseveranstalter haftet dem Kunden nicht,
wenn die Nichterfullung oder nicht vertragsgemésse
Erfillung des Reisevertrags zuriickzufuhren ist auf

(a) Versdumnisse des Kunden (z.B. Nichterfillung der
Einreisebestimmungen, Nichttransport wegen Schwan-
gerschaft, strafrechtliche Sanktionen),

(b) Unvorhersehbare oder nicht abwendbare Ver-
saumnisse Dritter, die an der Erbringung der vertraglich
vereinbarten Leistungen nicht beteiligt sind,

(c) auf hohere Gewalt oder ein Ereignis, welches

der Reiseveranstalter oder der Dienstleistungstrager
trotz aller gebotenen Sorgfalt nicht vorhersehen oder
abwenden konnte.

13.4. Der Reiseveranstalter haftet nicht fiir Leistungs-
stérungen, Personen- und Sachschaden im Zusammen-
hang mit Leistungen, die als Fremdleistungen lediglich
vermittelt werden (z.B. vermittelte Ausfliige, Sportver-
ansfaltungen, Theaterbesuche, Ausstellungen), wenn
diese Leistungen in der Reiseausschreibung und der
Reisebestatigung ausdriicklich und unter Angabe der
Identitat und Anschrift des vermittelten Vertragspartners
als Fremdleistungen so eindeutig gekennzeichnet
wurden, dass sie fiir den Reisenden erkennbar nicht
Bestandteil der Pauschalreise des Reiseveranstalters sind
und getrennt ausgewahlt wurden. Der Reiseveranstalter
haftet jedoch, wenn und soweit fir einen Schaden des
Reisenden die Verletzung von Hinweis-, Aufklarungs-
oder Organisationspflichten des Reiseveranstalters
ursachlich war.

14.  INFORMATIONSPFLICHTEN UBER DIE IDENTITAT
DES AUSFUHRENDEN LUFTFAHRTUNTERNEHMENS

Der Reiseveranstalter ist geméss der EU-Verordnung
zur Unterrichtung von Fluggasten tber die Identitét des
ausfuhrenden Luftfahrtunternehmens (EuVo 2111/05)
verpflichtet, den Kunden tiber die Identitét der aus-
fihrenden Fluggesellschaft samilicher im Rahmen der
gebuchten Reise zu erbringenden Flugbeférderungs-
leistungen bei der Buchung zu informieren.

Steht bei der Buchung die ausfihrende Fluggesell-
schaft noch nicht fest, so ist der Reiseveranstalter
verpflichtet, dem Kunden die Fluggesellschaft bzw. die
Fluggesellschaften zu nennen, die wahrscheinlich den
Flug bzw. die Flige durchfiihren wird bzw. werden.
Sobald der Reiseveranstalter weiss, welche Fluggesell-
schaft den Flug durchfiihren wird, muss er den Kunden
informieren

Wechselt die dem Kunden als ausfuhrende Flug-
gesellschaft genannte Fluggesellschaft, muss der Reise-
veranstalter den Kunden iber den Wechsel informieren.
Er muss unverzuglich alle angemessenen Schritte
einleiten, um sicherzustellen, dass der Kunde so rasch
wie méglich tber den Wechsel unterrichtet wird. Die
Liste der Fluggesellschaffen mit EU-Betriebsverbot
(Gemeinschaftliche Liste, friiher ,Black List”), welche
von der Schweiz ibernommen wurde, ist auf folgender
Internetseite abrufbar:
https://www.bazl.admin.ch/bazl/de/home/gutzuwissen/
fluggastrechte/fluggesellschaften-mitlandeverbot-in-der-
schweiz.html und

http: //ec.europa.eu/transport/modes/air/safety/air-ban/
index_de.htm.

15.  PASS., VISA- UND GESUNDHEITS-
VORSCHRIFTEN

15.1. Fur alle Reisen missen alle Passagiere einen
giiltigen Reisepass vorlegen. Der Reisepass muss noch
mindestens é Monate nach lhrer Reise giiltig sein.

15.2. Der Reiseveranstalter wird den Kunden/Reisen-
den tber allgemeine Pass- und Visaerfordernisse fiir
Staatsangehérige der Staaten der EU und der EFTA sowie
gesundheitspolizeiliche Formalititen des Bestimmungs-
landes einschliesslich der ungeféhren Fristen fiir die
Erlangung von gegebenenfalls notwendigen Visa vor Ver-
tragsabschluss sowie iiber deren evil. Anderungen vor
Reiseantritt unterrichten. Dabei wird davon ausgegangen,
dass keine Besonderheiten in der Person des Reisenden
(z.B. Doppelstaatsangehérigkeit, Staatenlosigkeit) vorlie-
gen. Sollten Sie kein Schweizer Staatsbirger sein, bitten
wir Sie, uns dies bereits vor Reisebuchung mitzuteilen.

15.3. Kunden/Reisende, die nicht Staatsangehérige
von Staate der EU oder der EFTA sind, haben Anspruch
auf allgemeine Information tiber die geltenden Pass-
und Visaerfordernisse (inklusive der ungefahren Fristen

fiir die Erlangung gegebenenfalls notwendigen Visa),
wenn sie dies unverziiglich verlangen.

15.4. Der Kunde/Reisende ist verantwortlich fiir das
Beschaffen und Mitfihren der behsrdlich notwendigen
Reisedokumente, eventuell erforderliche Impfungen
sowie das Einhalten von Zoll- und Devisenvorschriften.
Nachteile, die aus dem Nichtbefolgen dieser Vorschriften
erwachsen, z.B. die Zahlung von Ruckirittskosten, ge-
hen zu Lasten des Kunden/Reisenden. Dies gilt nicht,
wenn der Reiseveranstalter nicht, unzureichend oder
falsch informiert hat.

15.5. Der Reiseveranstalter haftet nicht fur die recht-
zeitige Erteilung und den Zugang notwendiger Visa
durch die jeweilige diplomatische Vertretung, wenn
der Kunde ihn mit der Besorgung beauftragt hat, es
sei denn, dass der Reiseveranstalter eigene Pflichten
verletzt hat.

16. DATENSCHUTZ

Um lhre Buchung zu bearbeiten und einen reibungs-
losen Ablauf Ihrer Reise zu gewshrleisten, missen wir
die von lhnen angegebenen Informationen wie Name,
Adresse, besondere Bediirfnisse/Ernahrungswiinsche
etc. verwenden. Wir ibernehmen die volle Verant-
wortung dafir, dass angemessene Sicherheitsmass-
nahmen zum Schutz lhrer Daten getroffen werden.
Wir missen die Informationen an die entsprechenden
Anbieter |hrer Reisearrangements wie Fluggesellschaften,
Schiffe, Hotels, Transportunternehmen etc. weitergeben.
Die Informationen kénnen auch an Sicherheits- oder
Kreditprifungsunternehmen, Behérden wie z.B. Zoll/
Einwanderungsbehérden weitergegeben werden, wenn
dies von diesen verlangt wird oder gesetzlich vorge-
schrieben ist.

Wenn |hre Ferien ausserhalb GroBbritanniens, der
Schweiz und des Europaischen Wirtschaftsraums
(EWR) liegt, sind die Datenschutzbestimmungen an
Ihrem Reiseziel méglicherweise nicht so streng wie
die gesetzlichen Bestimmungen in GroRbritannien ,
der Schweiz und des EWR. Wir geben keine Informa-
tionen an Personen weiter, die nicht fiir einen Teil lhrer
Reise verantwortlich sind. Dies gilt fur alle besonders
schiitzenswerten Personendaten, die Sie uns zur Ver-
fugung stellen, wie z.B. Angaben zu Behinderungen
oder zu ditetischen/religiésen Anforderungen. Wir
holen bei der Buchung lhre ausdriickliche Einwilligung
ein, diese besonders schiitzenswerten Personendaten
zu erheben, zu bearbeiten und an die entsprechenden
Leistungserbringer weiterzugeben. Sollten wir nicht in
der Lage sein, diese Informationen an die entsprechen-
den Dienstleister im GrolRbritannien, in der Schweiz
oder im EWR weiterzugeben, kénnen wir lhre Buchung
nicht erfiillen. Bitte beachten Sie, dass Informationen,
die auch von lhrem Reisebiiro aufbewahrt werden, den
Datenschutzrichtlinien |hres Reisebiiros unterliegen.
Wenn Sie Auskunft iber die Sie betreffenden Personen-
daten erhalten oder andere Rechte im Zusammenhang
mit unserer Personendatenbearbeitung wahrnehmen
méchten, schreiben Sie bitte an die unten genannte
Adresse. Wir méchten Sie méglicherweise per Post,
E-Mail und/oder Telefon mit Neuigkeiten, Informa-
tionen und Angeboten zu unseren Reisen sowie zu
Markiforschungszwecken kontaktieren. Wenn Sie nicht
fiir die oben genannten Zwecke kontaktiert werden
machten, richten Sie lhren Widerspruch bitte an die
HX Group Lid, 1st Floor, 210 Pentonville Road, London,
N1 9JY oder per

E-Mail an hxprivacy@travelHX.com

Bitte lesen Sie unsere Datenschutzerklarung unter
https: //www.iravelhx.com/de-ch/bedingungen/
datenschutzerklarung/ fur weitere Informationen tber
die Bearbeitung Ihrer Personendaten.

Hinweis: Wenn Sie eine Frage zu lhrer Buchung haben,
kontaktieren Sie uns bitte unter ch.info@travelhx.com.

17.  UNGULTIGKEIT EINZELNER BESTIMMUNGEN

Die Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen hat nicht die
Unwirksamkeit der tbrigen Bestimmungen zur Folge.

18.  ANWENDBARES RECHT UND
GERICHTSSTAND

Im Verhéltnis zwischen dem Kunden und dem Reisever-
anstalter ist materielles schweizerisches Recht anwendbar.
Fur samtliche Streitigkeiten zwischen dem Kunden und
dem Reiseveranstalter sind die schweizerischen Gerichte
am Wohnsitz des Kunden zusténdig. Vorbehalten bleiben
anderweitige zwingende Gesetzesbestimmungen.

19.  REISEVERANSTALTER

HX Group Ltd. 1st Floor

210 Pentonville Road, London, N1 9JY
GroBbritannien

Tel: (+44) 020 360 37112

Tel: (+47) 800 563 059

E-Mail: ch.info@travelhx.com

Eine Ubertragung der aus dem Vertragsverhéltnis
resultierenden Rechte und Pflichten auf die HX NO AS
Langkaia 1, 0150 Oslo Norwegen oder eine andere
Organisation der Gruppe oder eine andere Person
tbertragen ist ohne Zustimmung des Kunden zulassig.
Wir werden Sie immer schriftlich dartiber informieren
und sicherstellen, dass Ihre Rechte aus dem Vertrag
durch die Ubertragung nicht beeintrachtigt werden.

20. FINANZIELLE ABSICHERUNG DER REISENDEN

Fiir Personen, die ihren Wohnsitz und ihre Reise inner-
halb des Schweiz haben und buchen, bieten wir eine fi-
nanzielle Absicherung fiir unsere Pauschalreisen durch
die folgenden Versicherungsanbieter:

Versicherer: Liberty Mutual Insurance Europe SE
tber seine Niederlassung im Vereinigten Kénigreich

Versicherungsnummer:
B2429 BW2500940 31/00019

Versicherungsnehmer: HX Group Lid

Eine Zusammenfassung der Richtlinien fur Passagiere ist
in englischer Sprache verfugbar oder
www.travelhx.com/de-ch/bedingungen/

HX behalt sich das Recht vor, Passagieren, die eine
Pauschalreise gebucht haben, anstelle der oben
genannten Versicherung eine alternative finanzielle
Sicherheit anzubieten.

Wenn Sie eine Reise gebucht haben, die keine
Pauschalreise ist, haben Sie keinen Anspruch auf den in
diesem Abschnitt beschriebenen Schutz.

Stand: 16. Juni 2025
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